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Criminal Code 
Code Criminel 

DESIGNATION OF QUALIFIED TECHNICIANS 
(BREATH SAMPLES) 

NOTICE IS HEREBY GIVEN that pursuant to subsection 254(1) of the 
Criminal Code (Canada), the Honourable Rick Bartolucci, Minister of 
Community Safety and Correctional Services of Ontario, on the 2nd day 
of June, 2008, designated the following persons as being qualified to 
operate the approved instruments known as the Intoxilyzer® 5000C. 

L’AVIS PRESENT est donné qu’en vertu du paragraphe 254(1) du Code 
Criminel du Canada, 1’honourable Rick Bartolucci, Ministre de la Sécurité 
communautaire et des Services correctionnels de l’Ontario, le 2 juin 2008, 
désigna les personnes suivantes comme étant qualifiées pour manipuler les 
alcootest approuvé connu sous de nom de Intoxilyzer® 5000C. 

Ken Biloski Thunder Bay Police Service 
Cory Briscoe Ontario Provincial Police 
Philip Clarke Ontario Provincial Police 
Shaun Filman Ontario Provincial Police 
D. Brian Follis Owen Sound Police Service 
Straun Frederiksen Ontario Provincial Police 
Cameron Girvin Thunder Bay Police Service 
Michael Gravelle Ontario Provincial Police 
Melanie Groulx Cornwall Community Police Service 
David Gruber Ontario Provincial Police 
Adam Houser Ontario Provincial Police 
Tyler Humphries Ontario Provincial Police 
Anthony Iachetta Thunder Bay Police Service 
Ken Iles West Grey Police Service 
Dan Irwin Thunder Bay Police Service 
James Kerr Timmins Police Service 
Jennifer Kinsella Ontario Provincial Police 
Chad Laperle Ontario Provincial Police 
Taxios N. Milionis Thunder Bay Police Service 
Kieran Monaghan Ontario Provincial Police 
Heidi Moore Thunder Bay Police Service 
Perry Morgan Thunder Bay Police Service 
Jeff Nazzer York Regional Police 
Michael Polan Ontario Provincial Police 
Bill Pollock Thunder Bay Police Service 
Brad Robertson Owen Sound Police Service 
Wayne Robinson Thunder Bay Police Service 

Roy Roblin Thunder Bay Police Service 
Cari Rybak Thunder Bay Police Service 
Samuel Scheck Timmins Police Service 
Richard Senior York Regional Police Service 
Chad Sharp Thunder Bay Police Service 
Jeremy Shiffman Ontario Provincial Police 
William Veldt Canadian Armed Forces 
Derek R. Wickett Ontario Provincial Police 
Brett Yanoszewski Ontario Provincial Police 

DESIGNATION OF QUALIFIED TECHNICIANS 
(BREATH SAMPLES) 

NOTICE IS HEREBY GIVEN that pursuant to subsection 254(1) of the 
Criminal Code (Canada), the Honourable Rick Bartolucci, Minister of 
Community Safety and Correctional Services of Ontario, on the 4th day 
of June, 2008, designated the following persons as being qualified to 
operate the approved instruments known as the Intoxilyzer® 5000C. 

L’AVIS PRESENT est donné qu’en vertu du paragraphe 254(1) du Code 
Criminel du Canada, 1’honourable Rick Bartolucci, Ministre de la Sécurité 
communautaire et des Services correctionnels de l’Ontario, le 4 juin 2008, 
désigna les personnes suivantes comme étant qualifiées pour manipuler les 
alcootest approuvé connu sous de nom de Intoxilyzer® 5000C. 

Michael R. Aasla Brantford Police Service 
David Ardrey Halton Regional Police Service 
Michael Burton Halton Regional Police Service 
Alexander T. Crews Toronto Police Service 
Brent Gage Brantford Police Service 
Jonathan M. Hall Brantford Police Service 
Reg Hughson Toronto Police Service 
Matthew Kirkland Toronto Police Service 
Gina A. Dykstra Brantford Police Service 
Jeffrey May Niagara Regional Police Service 
Adam Smith Halton Regional Police Service 
Ian Paul Smith Guelph Police Service 
Edward Spence Halton Regional Police Service 
Walter Trulsen Halton Regional Police Service 
Elizabeth Verticchio Halton Regional Police Service 
Matthew R. Whiteley Niagara Regional Police Service 

(141-G284) 
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Ontario Highway Transport Board 
NOTICE 

IN THE MATTER of the Public Vehicles Act 
AND IN THE MATTER of the Motor Vehicle Transport Act, 1987 

AND IN THE MATTER of the Ontario Highway Transport  
Board Act 

AND IN THE MATTER OF: 

McCoy Travel Limited – File # 45538-RE(1) 
56 Cataraqui Woods Drive 

Kingston, ON K7P 2Y5 

The Board is in receipt of an application by Trentway-Wagar Inc. 
(“Trentway”) pursuant to Sections 10 and 11 of the Public Vehicles Act. 
Trentway has satisfied the Board that there are apparent grounds to 
suspend, cancel or impose conditions on McCoy Travel Limited’s 
operating licences or issue an order described in Section 11(3) of the 
Public Vehicles Act. 

All Information pertaining to this matter is on file at the Board and 
can be made available on request. (Telephone 416-326-6732). 

TAKE NOTICE that the Board will hold a hearing on this matter to 
determine whether to issue an order described in Section 11 (3) of the 
Public Vehicles Act. 

The hearing will be held on Wednesday the 6th day of August, 
2008 at 10:00 a.m. at the Concert Hall, Town of Cobourg, 55 King 
St. W., Cobourg, Ontario. K9A 2M2. 

AND FURTHER TAKE NOTICE that should any party to this 
proceeding not attend at the time and place shown for the hearing, the 
Board may proceed in their absence and they will not be entitled to any 
further notice in this proceeding. 

AND FURTHER TAKE NOTICE that any interested person (i.e.: a 
person who has an economic interest in the outcome of the matter) may 
file a statement with the Board and serve it on McCoy Travel Limited at 
least 10 days before the hearing date and pay a fee of $400.00 payable to 
the Minister of Finance. 

FELIX D’MELLO 
Board Secretary/Secrétaire de la Commission 

Ontario Highway Transport Board 
Periodically, temporary applications are filed with the Board. Details of 
these applications can be made available at anytime to any interested 
parties by calling (416) 326-6732. 

The following are applications for extra-provincial and public vehicle 
operating licenses filed under the Motor Vehicle Transport Act, 1987, 
and the Public Vehicles Act. All information pertaining to the applicant 
i.e. business plan, supporting evidence, etc. is on file at the Board and is 
available upon request. 

Any interested person who has an economic interest in the outcome of 
these applications may serve and file an objection within 29 days of this 
publication. The objector shall: 

1. complete a Notice of Objection Form, 

2. serve the applicant with the objection, 

3. file a copy of the objection and provide proof of service of the 
objection on the applicant with the Board, 

4. pay the appropriate fee. 

Serving and filing an objection may be effected by hand delivery, mail, 
courier or facsimile. Serving means the date received by a party and 
filing means the date received by the Board. 

LES LIBELLÉS DÉS DEMANDES PUBLIÉES CI-DESSOUS SONT 
AUSSI DISPONIBLES EN FRANÇAIS SUR DEMANDE. 

Pour obtenir de l’information en français, veuillez communiquer avec la 
Commission des transports routiers au 416-326-6732. 

1530313 Ontario Limited 47981 
(o/a “VIP Windsor Shuttle Service”) 
1855 Huron Church Rd., Suite 201, Windsor, ON N9C 2L6 

Applies for an extra provincial operating licence as follows: 

For the transportation of passengers on a chartered trip from points in the 
County of Esssex and the Municipality of Chatham-Kent to the 
Ontario/Quebec and the Ontario/USA border crossings for furtherance 
and for the return of the same passengers on the same chartered trip to 
point of origin. 

Provided that there be no pick up or drop off of passengers except at 
point of origin. 

PROVIDED FURTHER that the licensee be restricted to the use of Class 
“D” public vehicles as defined in paragraph (a)(iv) of subsection 1 of 
Section 7 of Regulation 982 under the Public Vehicles Act, RSO 1990, 
Chapter P. 54. 

Applies for a public vehicle operating licence as follows: 47981-A 

For the transportation of passengers on a chartered trip from points in the 
County of Essex and the Municipality of Chatham-Kent. 

PROVIDED that the licensee be restricted to the use of Class “D” public 
vehicles as defined in paragraph (a)(iv) of subsection 1 of Section 7 of 
Regulation 982 under the Public Vehicles Act, RSO 1990, Chapter P. 54. 

Hanthorn Motors Ltd. 47989-A 
P. O. Box 100, 21698 Loyalist Parkway, Carrying Place, ON K0K 1L0 

Applies for a public vehicle (school bus) operating licence as follows: 

For the transportation of students for the Hastings and Prince Edward District 
School Board, the Algonquin and Lakeshore Catholic District School Board, 
Le Conseil Des Ecoles Catholiques De Langue Francaise Du Centre-Est and 
Le Conseil Des Ecoles Publiques De L’Est De L’Ontario and the Airy and 
Sabine District School Authority, under contract with the Tri-Board Student 
Transportation Services Inc. between points in the Counties of Hastings, 
Prince Edward, Renfrew, Northumberland and Haliburton and the District of 
Nipissing and schools under the jurisdiction of the aforesaid School Boards 
and the Tri-Board Student Transportation Services Inc. 

PROVIDED THAT chartered trips be restricted to school purposes and 
only for schools under the jurisdiction of the aforesaid School Boards 
and the Tri-Board Student Transportation Services Inc. 

PROVIDED FURTHER THAT the current terms of public vehicle 
(school bus) operating licence PVS-1529 now in the name of Northern 
Motors Limited be cancelled. 

Lawrence M. Thompson 45052-A 
1372 Thompson Rd., Mountain Grove, ON K0H 2E0 

Applies for a public vehicle (school bus) operating licence as follows: 

For the transportation of students for the Algonquin and Lakeshore Catholic 
District School Board, the Limestone District School Board, Le Conseil Des 
Ecoles Catholiques De Langue Francaise Du Centre-Est and Le Conseil Des 
Ecoles Publiques De L’Est De L’Ontario under contract with the Tri-Board 
Student Transportation Services Inc. between points in the Counties of 
Frontenac and Lanark and the United Counties of Lennox and Addington, 
and Leeds and Grenville and schools under the jurisdiction of the aforesaid 
School Boards and the Tri-Board Student Transportation Services Inc. 
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PROVIDED THAT chartered trips be restricted to school purposes and 
only for schools under the jurisdiction of the aforesaid School Boards 
and the Tri-Board Student Transportation Services Inc. 

PROVIDED FURTHER THAT the current terms of public vehicle 
(school bus) operating licence PVS-8140 now in the name of Lawrence 
M. Thompson be cancelled. 

 FELIX D’MELLO 
(141-G285) Board Secretary/Secrétaire de la Commission 
 

Government Notices Respecting Corporations 
Avis du gouvernement relatifs aux compagnies 

 

Notice of Default in Complying with the 
Corporations Tax Act 

Avis de non-observation de la Loi sur 
l’imposition des sociétés 

The Director has been notified by the Minister of Finance that the following 
corporations are in default in complying with the Corporations Tax Act. 

NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 241(1) of the Business 
Corporations Act, that unless the corporations listed hereunder comply 
with the requirements of the Corporations Tax Act within 90 days of this 
notice, orders will be made dissolving the defaulting corporations. All 
enquiries concerning this notice are to be directed to Ministry of Finance, 
Corporations Tax, 33 King Street West, Oshawa, Ontario L1H 8H6. 

Le ministre des Finances a informé le directeur que les sociétés suivantes 
n’avaient pas respecté la Loi sur l’imposition des sociétés. 

AVIS EST DONNÉ PAR LA PRÉSENTE que, conformément au 
paragraphe 241(1) de la Loi sur les sociétés par actions, si les sociétés 
citées ci-dessous ne se conforment pas aux prescriptions énoncées par la 
Loi sur l’imposition des sociétés dans un délai de 90 jours suivant la 
réception du présent avis, lesdites sociétés se verront dissoutes par 
décision. Pour tout renseignement relatif au présent avis, veuillez vous 
adresser à l’Imposition des sociétés, ministère des Finances, 33, rue King 
ouest, Oshawa ON L1H 8H6. 

Name of Corporation: Ontario Corporation Number
Dénomination sociale Numéro de la
de la société: société en Ontario

2008-07-12 
A GLOBAL VISION MANAGEMENT  

INC. 001583774
A-ZEE RECORDS INC. 000909709
ADVANCE INVESTORS INTERFACE  

INC. 001516296
ADVANCED PHARMACEUTICAL  

MANAGEMENT INC. 002025097
ALLJACK SEMINARS LTD. 000702957
ALMA SYSTEMS INC. 001308750
AMUTHASURABY’S TRADINGS INC. 001321620
B. COO INC. 000690389
BAYSWATER MEWS LTD. 001590468
BBM CAPITAL VENTURE LIMITED 000936536
BRIGHTER MINDS LEARNING  

ENRICHMENT CORP. 000835752
C & H ALUMINUM PRODUCTS LTD. 001424382
CHARLINGDEA FINANCIAL CORP. 001165605
CHEF’S GARLIC LTD. 000906273
CHRISTA AUTO COLLISION INC. 001033457
CMC HOME IMPROVEMENTS CORP. 002050003
CONSOLIDATED WIRE LTD. 001356261
CONSOLIDATORS & CHARTERERS AIR  

CARGO INC. 000755309

Name of Corporation: Ontario Corporation Number
Dénomination sociale Numéro de la
de la société: société en Ontario

COUNTRY FREEZER FOOD PRODUCTS  
LIMITED 001291147

CRUISERS INC. 001132593
DDG CAPITAL CORPORATION 002045679
DELUXE AUTOMOTIVE LTD. 001078886
DIETRICH INVESTMENTS LIMITED 000152153
DUEGLI LIMITED 002015405
E.A. SHUMAN HOLDINGS LTD. 001342905
EMERALD GRAPHICS CORP. 000980764
ESQUIRE RECORDS (CANADA) INC. 000789936
FYI SYSTEMS INC. 001067428
HECTOR SUTHERLAND INSURANCE  

SERVICES INC. 000536120
HOME OWNERS’ PROSPERITY PLAN  

CORP. 002033081
HURON DEAD STOCK REMOVAL  

LIMITED 000406317
IMPERIAL INVESTMENT CORPORATION 000980400
INITIATIVES GROUP, INC. 001150954
ISGAHA INC. 001313532
JBC STRATEGIES INC. 002053169
JV STAINLESS STEEL INSTALLATIONS  

LTD. 000847385
KABER SPORTING GOODS CO., LTD. 000924249
KP TECHNOLOGIES INC. 001425251
LORIANN’S INC. 001579056
LOUIS FRIEDMAN HOLDINGS LIMITED 000573568
MICHAEL GASMANN ENTERPRISES  

LTD. 000913137
ML INTERNATIONAL LTD. 001610593
MODERN STEAM POWER LIMITED 000370149
NEW CUP BLOOR INC. 001271916
NORTHTOWN FORD LINCOLN SALES  

LIMITED 001330618
OEMEXPRESS.COM INC. 001351344
ONTRAC CARRIERS INC. 001087856
OVERNIGHT TECHNOLOGIES INC. 001615164
P.G.S. CONCEPTS INC. 001356134
P&R AUTO REPAIR & SALES LTD. 001329451
PALNER IMPORTS LIMITED 000642157
PELLPROPCO HOLDINGS INC. 001536163
PELLPROPCO 1220 INC. 001536162
PLAN 9 PRODUCTIONS INC. 000496284
PNN FILLING SERVICES INC. 001156064
POLPAGER CORPORATION 000952149
POOPATHIE COMPANY LTD. 001226024
PRESENTS PLEEZ INC. 000714265
RAINBOW SEAFOOD RESTAURANT  

INC. 001193090
RAND HOME IMPROVEMENTS INC. 001580497
RECONSTRUCTION NIAGARA INC. 001108845
RENO MASTER BUILDING GROUP  

LTD. 001473626
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Name of Corporation: Ontario Corporation Number
Dénomination sociale Numéro de la
de la société: société en Ontario

RICHTER REFLEX INC. 002038391
SCPRX INC. 001369179
SOL-MAR RESTAURANT INC. 000940660
SPORTFOLIO LTD. 001607680
SSG TRUCKING COMPANY  

LTD. 000971276
STARLINE MASONRY LIMITED 000783128
THE AFFINITY PARTNERSHIP  

INC. 001544234
THE GREAT CANADIAN TRADING POST  

CO. LTD. 000538739
THE ONE & ONLY FASHION BEAUTY  

GROUP INC. 002039013
TRICOR GOLF BALL MANUFACTURING  

INC. 001136820
UCR2 INC. 002027036
VAUGHN WHELAN & PARTNERS  

ADVERTISING INC. 001044726
VINDAN CONTRACTING INC. 001503204
WHATCORP LTD. 002015230
WHITE LIGHTNING TRUCKING CO.  

INC. 001231415
WINSMILL CONSULTANTS LTD. 000881365
Y. S. TRONIC LTD. 001093597
1005478 ONTARIO INC. 001005478
1014103 ONTARIO LIMITED 001014103
1030045 ONTARIO INC. 001030045
1032521 ONTARIO INC. 001032521
1059393 ONTARIO LIMITED 001059393
1112116 ONTARIO LTD. 001112116
1117141 ONTARIO LTD. 001117141
1131480 ONTARIO INC. 001131480
1269975 ONTARIO LTD. 001269975
1276799 ONTARIO LIMITED 001276799
1308950 ONTARIO LIMITED 001308950
1319752 ONTARIO LTD. 001319752
1367522 ONTARIO INC. 001367522
1425225 ONTARIO INC. 001425225
1427144 ONTARIO INC. 001427144
1430871 ONTARIO INC. 001430871
1445866 ONTARIO LIMITED 001445866
1474543 ONTARIO LIMITED 001474543
1483454 ONTARIO INC. 001483454
1501278 ONTARIO INC. 001501278
1502904 ONTARIO INC. 001502904
1518228 ONTARIO INC. 001518228
1537071 ONTARIO CORP. 001537071
1540328 ONTARIO LTD. 001540328
1568698 ONTARIO LIMITED 001568698
1573576 ONTARIO INC. 001573576
1588527 ONTARIO LIMITED 001588527
1591492 ONTARIO INC. 001591492
1609418 ONTARIO LTD. 001609418
2006419 ONTARIO INC. 002006419
363020 ONTARIO LIMITED 000363020
370890 ONTARIO LIMITED 000370890
460509 ONTARIO LIMITED 000460509
623392 ONTARIO LIMITED 000623392
629340 ONTARIO LIMITED 000629340
713559 ONTARIO INC. 000713559
766301 ONTARIO INC. 000766301
836724 ONTARIO LTD. 000836724
901556 ONTARIO INC. 000901556
995089 ONTARIO LTD. 000995089
999561 ONTARIO LTD. 000999561

M. KALSBEEK 
Director, Companies and Personal Property 
Security Branch 
Directrice, Direction des compagnies et des 

(141-G286) sûretés mobilières 

Cancellation of Certificate  
of Incorporation  

(Corporations Tax Act Defaulters) 
Annulation de certificat de constitution 

(Non-observation de la Loi sur 
l’imposition des sociétés)  

NOTICE IS HEREBY GIVEN that, under subsection 241(4) of the 
Business Corporations Act, the Certificate of Incorporation of the 
corporations named hereunder have been cancelled by an Order for 
default in complying with the provisions of the Corporations Tax Act, 
and the said corporations have been dissolved on that date. 

AVIS EST DONNÉ PAR LA PRÉSENTE que, conformément au 
paragraphe 241(4) de la Loi sur les sociétés par actions, le certificat de 
constitution de la société sous-nommé a été annulée par Ordre pour non-
observation des dispositions de la Loi sur l’imposition des sociétés et que 
la dissolution de la société concernée prend effet à la date 
susmentionnée. 

Name of Corporation: Ontario Corporation Number
Dénomination sociale Numéro de la
de la société: société en Ontario

2008-06-16
AJV MASONRY LTD. 000818780
ALEX CHEESE INC. 001224901
AMD METAL INDUSTRIES (1994)  

LTD. 001087156
AUGUSTINE DESIGN INC. 001170790
AVANTI CAFE BAR & GRILL LTD. 001281664
BOOM DESIGN INC. 001037332
BSEL INFORMATION SYSTEMS CANADA  

INC. 001473084
C.C. CONNECTIONS LTD. 001125424
CAL 5 CORPORATION 001255306
CALE PARKING EQUIPMENT (ONT.)  

INC. 001502493
CENTRO DECO & RENO INC. 001230679
CHAPPELL & ASSOCIATES INC. 000573481
CONSTRUCTION TOOL & FASTENERS  

LIMITED 001094840
DENSDALE TRUCKING INC. 001342716
ELCINLOU MANAGEMENT SERVICES  

LIMITED 000340796
EMM SYSTEMS SOLUTIONS CORP. 000888579
ENGLISHMAN MUSIC PRODUCTIONS  

INC. 001351476
ENTA TRANSPORTATION INC. 001017156
EXTREME AUTO LTD. 002010973
FIRST PETROL-CONVENIENCE CORPORATION 000935508
FRANK BASSO INSURANCE & FINANCIAL  

SERVICES LTD. 000848844
FREE TRADE MEDICAL NETWORK INC. 001182392
GENX INTERNET LABORATORIES INC. 001234014
GLAD INVESTMENTS INC. 000768020
GLOBE PROTECTION LTD. PROTECTION  

GLOBE LTEE. 000576931
GLORIAN HOME DECOR INC. 002044030
HAMERDALE FARMS LTD. 000564728
HEARTY CORPORATION 000949593
HETAN ENTERPRISES INC. 000985096
HILLFIELD INVESTMENT CORPORATION 001018508
HOME SAFETY NEEDS INC. 002045527
IINTEGRATION INC. 001284090
INFORMATIVE COMPUTERS INC. 001076338
INTOUCH ENTERPRISE INC. 002044404
J. G. SMALL ENTERPRISES INC. 000139255
LAURENT DESROSIERS LIMITED 000308736
LUCIENS EXCAVATING & HEAVY  

EQUIPMENT INC. 001605494
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Name of Corporation: Ontario Corporation Number
Dénomination sociale Numéro de la
de la société: société en Ontario

M. JERONIMO INVESTMENTS INC. 000566332
MARKOL LTD. 001407686
MEDI-PHARMA INC. 001022772
MORELAND P.C.I. INC. 001279009
NATURE ONT. LTD. 001228194
NORTHERN ATLANTIC SEAFOOD LTD. 001404073
NORWICH TECHNOLOGIES INC. 001266613
ON2MEDIA CORP. 002012181
ORION REALTY CORPORATION 000585874
PICKERING TOWN COMMUNITY  

PHARMACY INC. 001412927
PONERT DESIGN INC. 001411076
RAXLEN CLINIC LIMITED 000075691
REAL IMAGE GRAPHICS INC. 001125664
REGALLION INVESTMENTS INC. 001285105
ROBZON COMPANY LIMITED 000883260
ROD BLAIR SPORTING GOODS (1996) LTD. 001145265
ROSEN RIDGE INC. 002003282
RUDDERHAM DIVERSIFIED HOLDINGS LTD. 000653952
SAM KLAMAN REAL ESTATE INC. 000380828
SIDHU HOME FURNITURE AND VIDEO INC. 001615169
SKY SPEC INTERNATIONAL INC. 000918991
T.ZEE SALES INC. 001096535
TACTICAL ENTERPRISES INC. 001411871
THE BECC GROUP LTD. 001378974
THE JUNCTION CAFE & LOUNGE INC. 001478787
TIME/AUDIT LIMITED 000201796
TOPX ENTERTAINMENT INC. 001403397
TORONTO.INFO (2003) INC. 002044243
TOW AWAY ZONE LTD. 001076896
TRIPLE S TRANSPORT INC. 001363920
UNIFIED COMPUTER CONSULTING INC. 001243656
VMD PLASTICS LTD. 001288302
VORTEX SALES & MARKETING INC. 001300230
WRAIGHT & ASSOCIATES INC. 001112688
1017868 ONTARIO LIMITED 001017868
1023456 ONTARIO LIMITED 001023456
1023756 ONTARIO INC. 001023756
1041248 ONTARIO LTD. 001041248
1046338 ONTARIO LTD. 001046338
1064088 ONTARIO INC. 001064088
1065997 ONTARIO INC. 001065997
1074696 ONTARIO INC. 001074696
1102747 ONTARIO LIMITED 001102747
1121172 ONTARIO LIMITED 001121172
1148085 ONTARIO LIMITED 001148085
1190443 ONTARIO LIMITED 001190443
1191424 ONTARIO LTD. 001191424
1203194 ONTARIO LIMITED 001203194
1232804 ONTARIO INC. 001232804
1309877 ONTARIO INC. 001309877
1313625 ONTARIO INC. 001313625
1342604 ONTARIO INC. 001342604
1349543 ONTARIO INC. 001349543
1354342 ONTARIO INC. 001354342
1372930 ONTARIO INC. 001372930
1403370 ONTARIO INC. 001403370
1407554 ONTARIO LIMITED 001407554
1412552 ONTARIO LIMITED 001412552
1467011 ONTARIO LTD. 001467011
1474366 ONTARIO LIMITED 001474366
1475170 ONTARIO LIMITED 001475170
1515990 ONTARIO LIMITED 001515990
1553602 ONTARIO LIMITED 001553602
1559890 ONTARIO INC. 001559890
1567157 ONTARIO INC. 001567157
1577248 ONTARIO INC. 001577248
1593354 ONTARIO INC. 001593354
1603971 ONTARIO INC. 001603971
2022539 ONTARIO INC. 002022539
2044431 ONTARIO INCORPORATED 002044431

Name of Corporation: Ontario Corporation Number
Dénomination sociale Numéro de la
de la société: société en Ontario

408236 ONTARIO LTD. 000408236
661808 ONTARIO INC. 000661808
712053 ONTARIO INC. 000712053
753673 ONTARIO LTD. 000753673

M. KALSBEEK 
Director, Companies and Personal Property 
Security Branch 
Directrice, Direction des compagnies et des 

(141-G287) sûretés mobilières 

Certificate of Dissolution 
Certificat de dissolution 

NOTICE IS HEREBY GIVEN that a certificate of dissolution under the 
Business Corporations Act has been endorsed.  The effective date of 
dissolution precedes the corporation listings.  

AVIS EST DONNÉ PAR LA PRÉSENTE que, conformément à la Loi 
sur les sociétés par actions, un certificat de dissolution a été inscrit pour 
les compagnies suivantes.  La date d’entrée en vigueur précède la liste 
des compagnies visées. 

Name of Corporation: Ontario Corporation Number
Dénomination sociale Numéro de la
de la société: société en Ontario

2008-06-10
ALBION MEDICAL PROPERTIES LIMITED 000918245
BRYDALE DEVELOPMENTS (SCARBOROUGH)  

INC. 002018095
FRESH START DUCT & FURNACE CLEANING  

INC. 002132391
MOHOL INVESTMENTS LTD. 000716331
THE PALETTE CAFE & ART GALLERY  

INC. 001614106
1338139 ONTARIO INC. 001338139
1540140 ONTARIO LIMITED 001540140
885561 ONTARIO LIMITED 000885561
2008-06-11
ANDREW HERMISTON INC. 001439664
AVUS MICRO (CANADA) INC. 001465278
C & C GOLDEN STAR TRADING CO. INC. 001607305
C.C.B. LOGGING LTD. 000796992
G&C FIRE SYSTEMS LTD. 001485539
GALLO EXPLORATION SERVICES INC. 000531822
IT&T GLOBAL INC. 001401638
J & R CARRIER INC. 002066460
LK RESEARCH & STRATEGY INC. 001267094
MISSISSAUGA ALTERNATOR COMPANY  

LTD. 000424370
MMS KITCHENER-WATERLOO LTD. 001403273
MODERN MAINTENANCE PRODUCTS  

CANADA LIMITED 001228320
MULTI-MAILING INC. 001082639
NEW CENTURY INTERNATIONAL TRADING  

LTD. 001523591
RIDEOUT AUTO PARTS INC. 000515741
RONJO ONE INC. 000698217
RW PETERS ENTERPRISES LIMITED 000866921
1164832 ONTARIO INC. 001164832
1332403 ONTARIO INC. 001332403
1451752 ONTARIO LTD. 001451752
1515919 ONTARIO LIMITED 001515919
1557035 ONTARIO INC. 001557035
1583780 ONTARIO INC. 001583780
547692 ONTARIO LIMITED 000547692
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Name of Corporation: Ontario Corporation Number
Dénomination sociale Numéro de la
de la société: société en Ontario

2008-06-12 
BARRY DEVELOPMENTS INC. 000788549
BAVIDA HOLDING CORPORATION 000672595
BAYVIEW PROFESSIONAL BAKERY INC. 001615366
BLACKCREEK HARDWOOD LIMITED 001568213
BOB FRAZER AUTOMOTIVE SERVICES  

LIMITED 000406693
BRANDEAU ENTERPRISES INC. 001157350
BROCKTON WOODS INC. 000562146
CONIN CONSTRUCTION COMPANY LIMITED 000932952
CONNIE NOLL HOLDINGS INC. 000915816
CORMAX GRAFIX CONSULTANTS INC. 001382014
CORMAX HOLDINGS INC. 001382013
DELTA DESIGN LTD. 002037314
GENRO INTERNATIONAL INC. 000622618
GRANSASSO CONSTRUCTION LTD. 001095673
HALTON IMPEX CORPORATION 001503832
HO & YU CONSULTING SERVICES INC. 001226485
IKON DRAFTING & DESIGN LTD. 000870207
INFOJAC CORPORATION 001319574
J. BERTRAND ELECTRIC LIMITED 000299552
J.O.C. ADVISORS LTD. 001380568
JESWIN ENTERPRISES INC. 000966620
JOHN SIDWELL JEWELLERY LIMITED 000317782
JUAL INVESTMENTS & HOLDINGS INC. 001116101
M&K INSULATION INC. 002039487
MR. BOB’S AUTO CRUSHING INC. 001311994
NAJAX STORE LTD. 001605900
PHASE 1 MOULDINGS LIMITED 001065660
RAINBOW VIETNAMESE CUISINE INC. 001580762
RAPHAEL CONSULTING INC. 001419848
REMED DATA SYSTEMS INC. 001582742
RGB ASSOCIATES INC. 001153509
RICHARD SZPIN INC. 000617444
SLATER SAFETY SYSTEMS INC. 001334967
THE EMPYREAN GROUP LTD. 000932660
THUNDERBIRD AVIATION SERVICES INC. 001300426
TOTAL TOOLING CONSULTING INC. 001463326
TRANS-AUTO COLLISION (ONTARIO) LTD. 000508582
W.D.L. CONTRACTING INC. 001364701
WILLIAM J. BROWN (WELCOME) LIMITED 000231297
XERO COMPUTER SUPPLIES INC. 001431897
1039371 ONTARIO LIMITED 001039371
1060130 ONTARIO LIMITED 001060130
1205774 ONTARIO LTD. 001205774
1424327 ONTARIO LIMITED 001424327
1539393 ONTARIO LTD. 001539393
1572785 ONTARIO INC. 001572785
1609936 ONTARIO LIMITED 001609936
2051262 ONTARIO INC. 002051262
759942 ONTARIO LTD 000759942
887736 ONTARIO INC. 000887736
2008-06-13 
ABINGER INVESTMENT PROPERTIES INC. 000568712
AGGREGATION CONTRACT FURNITURE  

INC. 000868857
ALTECH RECYCLING LTD. 001262151
BEAVERTON DAYCARE CENTRE INC. 000716035
CENTER FOR INFORMATION TECHNOLOGY  

EDUCATION INC. 001314296
CORE DYNAMICS INC. 001027633
D. J. & L. TRANSPORTATION LTD. 000387280
E2E VISION 21 INC. 001662148
JOYCE BOUTIQUE LTD. 001089557
K.H. MACGREGOR SERVICES INC. 000595516
MARTINA’S FASHIONS LTD. 002057104
MEDIA COMPUTER LIMITED 002062367
NOBLETEK MECHANICAL INC. 002050282
QUEENS MOTOR HOTEL (BELLEVILLE)  

LIMITED 000073397
RETAILTRACK MYSTERY SHOPPING INC. 001270444

Name of Corporation: Ontario Corporation Number
Dénomination sociale Numéro de la
de la société: société en Ontario

SEYEGH TECHNOLOGY IN DISTRIBUTION  
LOGISTICS INC. 001309482

SYNCA LIMITED 002063423
WAYNE LENHARDT ENTERPRISES LTD. 000301446
1214436 ONTARIO INC. 001214436
1556700 ONTARIO INC. 001556700
1662793 ONTARIO LIMITED 001662793
2048163 ONTARIO INC. 002048163
2105805 ONTARIO INC. 002105805
512434 ONTARIO INC. 000512434
2008-06-16
BENSA ELECTRIC INC. 001645937
BULL’S BUDDY INC. 002058332
DIGITAL ZOO INC. 001658709
FUTURE METAL RECYCLING LTD. 001144893
GOLDEN GATE FLOUR MILLS LTD. 001319533
GORDON O.V. LIPKE & ASSOCIATES LIMITED 000357091
JAVES ROYAL HANDICRAFT LTD. 001664388
L. CLANCY HOLDINGS INC. 000080517
MAK’S COMPANY LTD. 001648705
OLD FOREST HILL LIVERY LIMITED 001226742
PREFERRED STANDARD COMMERCIAL  

SERVICES INC. 002067453
R. BODNER LIMITED 000411848
RON THE PLUMBER LIMITED 000101111
S.J. BODNER LEASING LTD. 000581839
THE BIG CONE INC. 001348001
THE STEVENS COMPANY OF GALT LIMITED 000003734
1012424 ONTARIO LTD. 001012424
1114918 ONTARIO LIMITED 001114918
1323345 ONTARIO INC. 001323345
1563020 ONTARIO INC. 001563020
1655486 ONTARIO INC. 001655486
1687681 ONTARIO INC. 001687681
2043987 ONTARIO INC. 002043987
2101712 ONTARIO INC. 002101712
502138 ONTARIO LIMITED 000502138
518661 ONTARIO LIMITED 000518661
690895 ONTARIO INC. 000690895
773469 ONTARIO INC. 000773469
974481 ONTARIO LIMITED 000974481
2008-06-17
CEMIR INC 001488549
OCEAN POWER CANADA CO. LTD. 001489950
697872 ONTARIO LIMITED 000697872
2008-06-18
AELITA ENTERTAINMENT GROUP LTD. 001653696
CANUCK TRANS INC. 001616838
HAIRZOO INC. 001409647
HAWTHORNE VENTURES INC. 000271351
IREALESTATE GROUP INC. 002077942
KNOWLEDGE OF LIFE INC. 001227361
MILLENIUM CLEANING INC. 001384791
MYRON NELSON CONTRACTING LTD. 000864387
THE THREE RIDERS INC. 001287103
TORONTO MARINE SECURITY INC. 001218340
1053503 ONTARIO LTD. 001053503
833908 ONTARIO LIMITED 000833908
957347 ONTARIO INC. 000957347
2008-06-19
A.Y. CABLE SERVICES LTD. 000561021
BARON HEATING & AIR CONDITIONING INC. 002053109
GESTION FARVIL INC. 000827226
GREEN FOR YOU PRODUCT LTD. 002044511
INTERNATIONAL HEALTH ASSESSMENTS  

CORPORATION 001494621
JACKSON & ASSOCIATES LTD. 001347022
JORO SERVICES LTD. 001339112
MARCO D’ANGELO PHARMACY LTD. 002078033
MS MARA FASHIONS LTD. 001192846
RONA PLUMBING & DRAIN INC. 001737344
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Name of Corporation: Ontario Corporation Number
Dénomination sociale Numéro de la
de la société: société en Ontario

SOUL SPACE INC. 001341696
STATIC SOLUTIONS SALES AGENCY LTD. 001430634
STROKES OF COLOUR PAINT & DECOR  

CENTRE INC. 001587870
YSP DESIGNS INC. 001183040
ZAK ELECTRONICS INC. 002105480
ZEDEX COMPUTER INC. 001613327
1217294 ONTARIO LIMITED 001217294
1393588 ONTARIO CORPORATION 001393588
1496966 ONTARIO INC. 001496966
1573503 ONTARIO INC. 001573503
2017433 ONTARIO INC. 002017433
536759 ONTARIO LIMITED 000536759
561626 ONTARIO INC. 000561626
671183 ONTARIO LTD. 000671183
2008-06-20 
A.S.A.P. GRAPHICS LIMITED 000988868
APNA AUTO COLLISION & SALES INC. 001484095
BEES & HEALTH INC. 001637453
CONFRA CORPORATION INC. 001467733
D.U. (LONDON) INCORPORATED 000936580
FAST FOOD 2000 INC. 001582209
HMG IMAGING INC. 001568664
K.L. INTERNATIONAL HOUSEWARES LTD. 001236146
MATIQUE CAFE INC. 001599094
MELVILLE T. BARR INVESTMENTS LIMITED 000131803
MIDO CORPORATION INC. 000349948
MILLE FLEURS DESIGNS INC. 001300072
ORTHAN INCORPORATED 001166841
PETRALINE MANAGEMENT INC. 000508415
PORDS HOLDINGS INC. 001132629
PROVINENT ACQUISITION CORPORATION 002065644
SINCERE SERENADES MUSIC (ONTARIO)  

LIMITED 000416172
SKYPORT PROPERTIES LTD. 000768599
THE GREAT LITTLE BREAD CO. LTD. 001111627
1025572 ONTARIO INC. 001025572
1152542 ONTARIO INC. 001152542
1314137 ONTARIO LIMITED 001314137
1407102 ONTARIO LIMITED 001407102
1452522 ONTARIO INC. 001452522
1522566 ONTARIO LIMITED 001522566
1599584 ONTARIO LIMITED 001599584
1659773 ONTARIO LIMITED 001659773
2053124 ONTARIO LTD. 002053124
2119573 ONTARIO LTD. 002119573
577965 ONTARIO LIMITED 000577965
642339 ONTARIO INC. 000642339
984148 ONTARIO INC. 000984148
2008-06-23 
DEWEY CONTRACTING KIMBERLEY  

ONTARIO LIMITED 001024181
GOODWIN FRUIT FARMS LIMITED 001692601
MCGRAW INSURANCE ADJUSTERS LTD. 001022824
1455776 ONTARIO INC. 001455776
518174 ONTARIO LIMITED 000518174
2008-06-24 
ARTMIX PROMOTIONS GROUP INC. 002040706
BREATH TEK OF ESSEX LIMITED 001364774
CANFORT INTERNATIONAL INC. 001606522
DZIENNIK INC. 001438687
FOUR WHEELS & DEALS AUTO INC. 002071155
FRAMEDROP MEDIA INC. 002046465
HNSOFT CORPORATION 001453891
IMMEUBLES MINTARIO INC. 001378509
J.E.Y. FASHION INC. 001304228
MADE IN CHINA INTERNATIONAL GROUP INC. 001673400

Name of Corporation: Ontario Corporation Number
Dénomination sociale Numéro de la
de la société: société en Ontario

MARKHAM AIRWAYS LIMITED 000769645
MILLCROFT GENERAL PARTNER LIMITED 002008192
NAVTEL COMMUNICATIONS INC. 001060202
NORTH AMERICAN MERCHANDISE  

LIQUIDATOR INC. 001451123
PLACEMENTS 1111 - 46TH AVENUE INC. 001375370
RAE-WIN DEBT MANAGEMENT LTD. 001006881
ST. STANISLAUS HOLDING COMPANY  

LIMITED 000944961
ST. STANISLAUS-ST. CASIMIR’S POLISH  

PARISHES HOLDING COMPANY LIMITED 000944960
SUNGOD INTERNATIONAL (CANADA) LTD. 001400711
SUNNYCOVE VENDING INC. 000407720
1080652 ONTARIO LTD. 001080652
1230655 ONTARIO INCORPORATED 001230655
1378067 ONTARIO LIMITED 001378067
1443103 ONTARIO LIMITED 001443103
1480356 ONTARIO LTD. 001480356
2146272 ONTARIO LIMITED 002146272
2008-06-25
CANEQUIP INTERNATIONAL INC. 001505782
E.F.H. MANAGEMENT INC. 001294866
HOROWITZ REHAB HOLDINGS INC. 001095114
MARIA’S BAKERY LTD. 001479478
2008-06-26
DAMMA INC. 000502603
KARLINDA INTERNATIONAL LTD. 001335063
MACKENZIE 2004 GP INC. 002041380
MSP 2005 GP INC. 002063723
SARAS ASSOCIATES INC. 001282600
1001045 ONTARIO INC. 001001045
1405991 ONTARIO INC. 001405991
2000127 ONTARIO INC. 002000127
2021274 ONTARIO INC. 002021274

M. KALSBEEK 
Director, Companies and Personal Property 
Security Branch 
Directrice, Direction des compagnies et des 

(141-G288) sûretés mobilières 

Notice of Default in Complying with the 
Corporations Information Act 
Avis de non-observation de la  

Loi sur les renseignements exigés des 
personnes morales 

NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 241(3) of the Business 
Corporations Act that unless the corporations listed hereunder comply 
with the filing requirements under the Corporations Information Act 
within 90 days of this notice orders dissolving the corporation(s) will be 
issued. The effective date precedes the corporation listings. 

AVIS EST DONNÉ PAR LA PRÉSENTE que, conformément au 
paragraphe 241(3) de la Loi sur les sociétés par actions, si les sociétés 
mentionnées ci-dessous ne se conforment pas aux exigences de dépôt 
requises par la Loi sur les renseignements exigés des personnes morales 
dans un délai de 90 jours suivant la réception du présent avis, des 
ordonnances de dissolution seront délivrées contre lesdites sociétés.  La 
date d’entrée en vigueur précède la liste des sociétés visées. 



THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 

 

1710 

Name of Corporation: Ontario Corporation Number
Dénomination sociale Numéro de la
de la société société en Ontario

2008-06-26 
AUTO NATION INC. 386654 
AVILA & PARAMOUNT GROUP OF COMPANIES 

LTD. 
1633931 

BEAUFORT JEWELLERY INC. 1407944 
CANISH INSURANCE AGENCY LIMITED 506673 
DAMAR SALES INC. 837712 
GREPS HOLDINGS LIMITED 355748 
OG STRUCTURE SYSTEM INC. 1262634 
ROBERT CRISP HOLDINGS LIMITED 219324 
542743 ONTARIO LIMITED 542743 
975320 ONTARIO INC. 975320 
2028791 ONTARIO LIMITED 2028791 
2008-06-27  
ANCASTER ROSELAND INC. 1720725 
NORTHUMBERLAND PATTERN & MODEL 

LIMITED 
885004 

ROSE GARDEN HOMES (HALDIMAND) INC. 1703364 
ROSE GARDEN HOMES (H-W) DEVELOPMENTS 

INC. 
1703326 

M. KALSBEEK 
Director, Companies and Personal Property 
Security Branch 
Directrice, Direction des compagnies et des 

(141-G289) sûretés mobilières 

Cancellation of  
Certificate of Incorporation 

(Business Corporations Act) 
Annulation de certificat de constitution 

en personne morale 
(Loi sur les sociétés par actions) 

NOTICE IS HEREBY GIVEN that by orders under subsection 241(4) of 
the Business Corporation Act, the certificates of incorporation set out 
hereunder have been cancelled and corporation(s) have been dissolved.  
The effective date of cancellation precedes the corporation listing. 

AVIS EST DONNÉ PAR LA PRÉSENTE que, conformément au 
paragraphe 241(4) de la Loi sur les sociétés par actions, les certificats 
présentés ci-dessous ont été annulés et les sociétés ont été dissoutes.  La 
dénomination sociale des sociétés concernées est précédée de la date de 
prise d’effet de l’annulation. 

Name of Corporation: Ontario Corporation Number
Dénomination sociale Numéro de la
de la société société en Ontario

2008-07-02  
MANAGERMD INC. 1661601 
NIAGARA FALLS SCENIC TOURS INC. 1264385 

M. KALSBEEK 
Director, Companies and Personal Property 
Security Branch 
Directrice, Direction des compagnies et des 

(141-G290) sûretés mobilières 

Cancellation for Cause 
(Business Corporations Act) 

Annulation à juste titre 
(Loi sur les sociétés par actions) 

NOTICE IS HEREBY GIVEN that by orders under section 240 of the 
Business Corporation Act, the certificates set out hereunder have been 
cancelled for cause and in the case of certificates of incorporation the 
corporations have been dissolved.  The effective date of cancellation 
precedes the corporation listing. 

AVIS EST DONNÉ PAR LA PRÉSENTE que, par des ordres donnés en 
vertu de l’article 240 de la Loi sur les sociétés par actions, les certificats 
indiqués ci-dessous ont été annulés à juste titre et, dans le cas des certificats 
de constitution, les sociétés ont été dissoutes. La dénomination sociale des 
sociétés concernées est précédée de la date de prise d’effet de l’annulation. 

Name of Corporation: Ontario Corporation Number
Dénomination sociale Numéro de la
de la société société en Ontario

2008-07-02  
NEW STYLE MANUFACTURE INC. 2099691 
1176236 ONTARIO LIMITED 1176236 

M. KALSBEEK 
Director, Companies and Personal Property 
Security Branch 
Directrice, Direction des compagnies et des 

(141-G291) sûretés mobilières 

Notice of Default in Complying with 
a Filing Requirement under the 
Corporations Information Act 
Avis de non-observation de la  

Loi sur les renseignements exigés des 
personnes morales 

NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 317(9) of the 
Corporations Act, that unless the corporations listed hereunder comply 
with the requirements of the Corporations Information Act within 90 
days of this Notice, orders will be made dissolving the defaulting 
corporations. The effective date precedes the corporation listings. 

AVIS EST DONNÉ PAR LA PRÉSENTE que, conformément au 
paragraphe 317(9) de la Loi sur les personnes morales, si les sociétés 
mentionnées ci-dessous ne se conforment pas aux exigences requises par 
la Loi sur les renseignements exigés des personnes morales dans un délai 
de 90 jours suivant la réception du présent avis, des ordonnances de 
dissolution seront délivrées contre lesdites sociétés.  La date d’entrée en 
vigueur précède la liste des sociétés visées. 

Name of Corporation: Ontario Corporation Number
Dénomination sociale Numéro de la
de la société société en Ontario

2008-06-26  
FUTUREBOUND YOUTH SERVICES (BARRIE) 1219271 
SOUTH CRUISER LAKE ROAD ASSOCIATION 1712529 
WINDWATCH CONSERVATION 1635918 

M. KALSBEEK 
Director, Companies and Personal Property 
Security Branch 
Directrice, Direction des compagnies et des 

(141-G292) sûretés mobilières 
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ERRATUM NOTICE 
Avis d’erreur 

ONTARIO CORPORATION NUMBER 1369515 

Vide Ontario Gazette, Vol. 140-23 dated June 7, 2008 

NOTICE IS HEREBY GIVEN that the notice issued under section 
241(4) of the Business Corporations Act set out June 7, 2008 issue of the 
Ontario Gazette with respect to Jaden and Miki Baby Outfitters Limited 
was issued in error and is null and void. 

Cf. Gazette de l’Ontario, Vol. 140-23 datée du 7 juin, 2008 

PAR LA PRÉSENTE, nous vous informons que l’avis émis en vertu de 
l’article 241(4) de la Loi sur les sociétés par actions et énonce dans la 
Gazette de l’Ontario du 7 juin 2008 relativement à Jaden and Miki Baby 
Outfitters Limited, a été délivré par erreur et qu’il est nul et sans effet. 

M. KALSBEEK 
Director, Companies and Personal Property 
Security Branch 
Directrice, Direction des compagnies et des 

(141-G293) sûretés mobilières 

Ministry of the Attorney General 
Ministère du Procureur Général 

Civil Remedies for Illicit Activities Office (CRIA) 

Statutory Notice 132-08 made under Ontario Regulation 498/06 

ATTORNEY GENERAL OF ONTARIO 

– and – 

$5,230 IN CANADIAN CURRENCY AND $140 IN U.S. 
CURRENCY (IN REM) 

The above captioned civil forfeiture proceeding commenced under the 
Civil Remedies Act has resulted in the sum of $4,099.37 being deposited 
into a special purpose account. 

All individuals or other persons who have suffered pecuniary or non-
pecuniary losses (money or non money damages) as a result of the 
unlawful activity that was the subject of the forfeiture proceeding are 
entitled to make a claim for compensation. 

The Crown, a municipal corporation or a public body that is a member of 
one of the classes of public bodies prescribed in the regulation that 
suffered pecuniary losses as a result of the unlawful activity that are 
expenses incurred in remedying the effects of the unlawful activity are 
also entitled to make a claim for compensation. 

All claims must comply with section 6 of Ontario Regulation 498/06 or 
they will be denied. Regulation 498/06 may be found at: http://www. 
e-laws.gov.on.ca/DBLaws/Regs/English/060498_e.htm. 

To obtain a claim form or if you have any inquiries regarding your 
entitlement to compensation, please contact CRIA toll free at 1-888-246-
5359 or by e-mail to cria@ontario.ca or by Fax to 416-314-3714 or in 
writing to: 

Civil Remedies for Illicit Activities Office (CRIA) 
Ministry of the Attorney General 

77 Wellesley Street West, P.O. Box 333 
Toronto, ON M7A 1N3 

All completed claims must refer to Notice 132-08 and be received by 
CRIA no later than 5:00:00 pm on October 14th, 2008 or they will not be 
considered. Completed claims may be submitted either in writing to the 
above address or electronically to the above e-mail account or via fax.  

You may not be eligible for compensation if you took part in the 
unlawful activity giving rise to the forfeiture proceeding. Even if you are 
eligible for compensation, your claim may be denied if you are unable to 
provide proof of your claim. 

Bureau du recours civil à l’égard d’activités illicites (BRCAI) 

Avis 132-08 publié en application du Règlement de l’Ontario 498/06 

LE PROCUREUR GÉNÉRAL DE L’ONTARIO 

– et – 

5 230 $ EN DEVISES CANADIENNES et 140 $ EN DEVISES 
AMÉRICAINES (EN MATIÈRE RÉELLE) 

L’instance civile de confiscation susmentionnée, introduite en vertu de la 
Loi sur les recours civils, a entraîné le dépôt de la somme de 4 099,37 $ 
dans un compte spécial. 

Les particuliers ou autres personnes qui ont subi des pertes pécuniaires 
ou extrapécuniaires (pertes monétaires ou autres), par suite de l’activité 
illégale qui a donné lieu à l’introduction de la présente instance, ont le 
droit de présenter une demande d’indemnisation. 

La Couronne, une municipalité ou un organisme public qui fait partie de 
l’une des catégories d’organismes publics prescrites dans le règlement, 
s’ils ont subi des pertes pécuniaires par suite de l’activité illégale qui 
constituent des frais engagés pour remédier aux effets de cette activité, 
ont aussi le droit de déposer une demande d’indemnisation. 

Toutes les demandes doivent être conformes à l’article 6 du Règlement 
de l’Ontario 498/06; sinon, elles seront refusées. On peut consulter le 
Règlement 498/06 à l’adresse http://www.e-laws.gov.on.ca/DBLaws/ 
Regs/French/060498_f.htm. 

Pour obtenir une formule de demande ou des renseignements sur votre 
droit à une indemnité, veuillez communiquer avec le BRCAI en composant 
le numéro sans frais 1 888 246-5359, par courriel à cria@ontario.ca, par 
télécopieur au 416 314-3714 ou encore par écrit à l’adresse suivante : 

Bureau du recours civil à l’égard d’activités illicites (BRCAI) 
Ministère du Procureur général 

77, rue Wellesley Ouest, C.P. 333 
Toronto ON M7A 1N3 

Toutes les demandes dûment remplies doivent faire référence à l’avis 132-
08. Elles doivent parvenir au BRCAI au plus tard le 14 octobre 2008, à 17 
h, faute de quoi elles ne seront pas examinées. Les demandes dûment 
remplies peuvent être présentées par écrit à l’adresse ci-dessus ou par voie 
électronique à l’adresse de courriel ci-dessus ou encore par télécopieur.  

Vous pourriez ne pas être admissible à une indemnité si vous avez participé 
ou contribué à vos pertes ou à l’activité illégale donnant lieu à l’instance. 
Même si vous êtes admissible à une indemnité, votre demande pourra être 
refusée si vous n’êtes pas en mesure de la justifier. 

(141-G302) 
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Civil Remedies for Illicit Activities Office (CRIA) 

Statutory Notice 133-08 made under Ontario Regulation 498/06 

ATTORNEY GENERAL OF ONTARIO 

– and – 

$4,000 IN CANADIAN CURRENCY, $1,450 IN U.S. CURRENCY 
(IN REM) AND WYATT COURCHESNE AND  

PHILLIP STERLING 

The above captioned civil forfeiture proceeding commenced under the 
Civil Remedies Act has resulted in the sum of $5,161.09 being deposited 
into a special purpose account. 

All individuals or other persons who have suffered pecuniary or non-
pecuniary losses (money or non money damages) as a result of the 
unlawful activity that was the subject of the forfeiture proceeding are 
entitled to make a claim for compensation. 

The Crown, a municipal corporation or a public body that is a member of 
one of the classes of public bodies prescribed in the regulation that 
suffered pecuniary losses as a result of the unlawful activity that are 
expenses incurred in remedying the effects of the unlawful activity are 
also entitled to make a claim for compensation. 

All claims must comply with section 6 of Ontario Regulation 498/06 or 
they will be denied. Regulation 498/06 may be found at: http://www. 
e-laws.gov.on.ca/DBLaws/Regs/English/060498_e.htm. 

To obtain a claim form or if you have any inquiries regarding your 
entitlement to compensation, please contact CRIA toll free at 1-888-246-
5359 or by e-mail to cria@ontario.ca or by Fax to 416-314-3714 or in 
writing to: 

Civil Remedies for Illicit Activities Office (CRIA) 
Ministry of the Attorney General 

77 Wellesley Street West, P.O. Box 333 
Toronto, ON M7A 1N3 

All completed claims must refer to Notice 133-08 and be received by 
CRIA no later than 5:00:00 pm on October 14th, 2008 or they will not be 
considered. Completed claims may be submitted either in writing to the 
above address or electronically to the above e-mail account or via fax.  

You may not be eligible for compensation if you took part in the 
unlawful activity giving rise to the forfeiture proceeding. Even if you are 
eligible for compensation, your claim may be denied if you are unable to 
provide proof of your claim. 

Bureau du recours civil à l’égard d’activités illicites (BRCAI) 

Avis 133-08 publié en application du Règlement de l’Ontario 498/06 

LE PROCUREUR GÉNÉRAL DE L’ONTARIO 

– et – 

4 000 $ EN DEVISES CANADIENNES, 1 450 $ EN DEVISES 
AMÉRICAINES (EN MATIÈRE RÉELLE), ET WYATT 

COURCHESNE ET PHILLIP STERLING 

L’instance civile de confiscation susmentionnée, introduite en vertu de la 
Loi sur les recours civils, a entraîné le dépôt de la somme de 5 161,09 $ 
dans un compte spécial. 

Les particuliers ou autres personnes qui ont subi des pertes pécuniaires 
ou extrapécuniaires (pertes monétaires ou autres), par suite de l’activité 
illégale qui a donné lieu à l’introduction de la présente instance, ont le 
droit de présenter une demande d’indemnisation. 

La Couronne, une municipalité ou un organisme public qui fait partie de 
l’une des catégories d’organismes publics prescrites dans le règlement, 
s’ils ont subi des pertes pécuniaires par suite de l’activité illégale qui 
constituent des frais engagés pour remédier aux effets de cette activité, 
ont aussi le droit de déposer une demande d’indemnisation. 

Toutes les demandes doivent être conformes à l’article 6 du Règlement 
de l’Ontario 498/06; sinon, elles seront refusées. On peut consulter le 
Règlement 498/06 à l’adresse http://www.e-laws.gov.on.ca/DBLaws/ 
Regs/French/060498_f.htm. 

Pour obtenir une formule de demande ou des renseignements sur votre 
droit à une indemnité, veuillez communiquer avec le BRCAI en composant 
le numéro sans frais 1 888 246-5359, par courriel à cria@ontario.ca, par 
télécopieur au 416 314-3714 ou encore par écrit à l’adresse suivante : 

Bureau du recours civil à l’égard d’activités illicites (BRCAI) 
Ministère du Procureur général 

77, rue Wellesley Ouest, C.P. 333 
Toronto ON M7A 1N3 

Toutes les demandes dûment remplies doivent faire référence à l’avis 
133-08. Elles doivent parvenir au BRCAI au plus tard le 14 octobre 
2008, à 17 h, faute de quoi elles ne seront pas examinées. Les demandes 
dûment remplies peuvent être présentées par écrit à l’adresse ci-dessus 
ou par voie électronique à l’adresse de courriel ci-dessus ou encore par 
télécopieur.  

Vous pourriez ne pas être admissible à une indemnité si vous avez participé 
ou contribué à vos pertes ou à l’activité illégale donnant lieu à l’instance. 
Même si vous êtes admissible à une indemnité, votre demande pourra être 
refusée si vous n’êtes pas en mesure de la justifier. 

(141-G303) 

Civil Remedies for Illicit Activities Office (CRIA) 

Statutory Notice 134-08 made under Ontario Regulation 498/06 

ATTORNEY GENERAL OF ONTARIO 

– and – 

$3,800 IN CANADIAN CURRENCY AND $520 IN U.S. 
CURRENCY (IN REM) 

The above captioned civil forfeiture proceeding commenced under the 
Civil Remedies Act has resulted in the sum of $3,423.68 being deposited 
into a special purpose account. 

All individuals or other persons who have suffered pecuniary or non-
pecuniary losses (money or non money damages) as a result of the 
unlawful activity that was the subject of the forfeiture proceeding are 
entitled to make a claim for compensation. 

The Crown, a municipal corporation or a public body that is a member of 
one of the classes of public bodies prescribed in the regulation that 
suffered pecuniary losses as a result of the unlawful activity that are 
expenses incurred in remedying the effects of the unlawful activity are 
also entitled to make a claim for compensation. 

All claims must comply with section 6 of Ontario Regulation 498/06 or 
they will be denied. Regulation 498/06 may be found at: http://www. 
e-laws.gov.on.ca/DBLaws/Regs/English/060498_e.htm. 

To obtain a claim form or if you have any inquiries regarding your 
entitlement to compensation, please contact CRIA toll free at 1-888-246-
5359 or by e-mail to cria@ontario.ca or by Fax to 416-314-3714 or in 
writing to: 
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Civil Remedies for Illicit Activities Office (CRIA) 
Ministry of the Attorney General 

77 Wellesley Street West, P.O. Box 333 
Toronto, ON M7A 1N3 

All completed claims must refer to Notice 134-08 and be received by 
CRIA no later than 5:00:00 pm on October 14th, 2008 or they will not be 
considered. Completed claims may be submitted either in writing to the 
above address or electronically to the above e-mail account or via fax.  

You may not be eligible for compensation if you took part in the 
unlawful activity giving rise to the forfeiture proceeding. Even if you are 
eligible for compensation, your claim may be denied if you are unable to 
provide proof of your claim. 

Bureau du recours civil à l’égard d’activités illicites (BRCAI) 

Avis 134-08 publié en application du Règlement de l’Ontario 498/06 

LE PROCUREUR GÉNÉRAL DE L’ONTARIO 

– et – 

3 800 $ EN DEVISES CANADIENNES et 520 $ EN DEVISES 
AMÉRICAINES (EN MATIÈRE RÉELLE), ET WYATT 

COURCHESNE ET PHILLIP STERLING 

L’instance civile de confiscation susmentionnée, introduite en vertu de la 
Loi sur les recours civils, a entraîné le dépôt de la somme de 3 423,68 $ 
dans un compte spécial. 

Les particuliers ou autres personnes qui ont subi des pertes pécuniaires 
ou extrapécuniaires (pertes monétaires ou autres), par suite de l’activité 
illégale qui a donné lieu à l’introduction de la présente instance, ont le 
droit de présenter une demande d’indemnisation. 

La Couronne, une municipalité ou un organisme public qui fait partie de 
l’une des catégories d’organismes publics prescrites dans le règlement, 
s’ils ont subi des pertes pécuniaires par suite de l’activité illégale qui 
constituent des frais engagés pour remédier aux effets de cette activité, 
ont aussi le droit de déposer une demande d’indemnisation. 

Toutes les demandes doivent être conformes à l’article 6 du Règlement 
de l’Ontario 498/06; sinon, elles seront refusées. On peut consulter le 
Règlement 498/06 à l’adresse http://www.e-laws.gov.on.ca/DBLaws/ 
Regs/French/060498_f.htm. 

Pour obtenir une formule de demande ou des renseignements sur votre 
droit à une indemnité, veuillez communiquer avec le BRCAI en composant 
le numéro sans frais 1 888 246-5359, par courriel à cria@ontario.ca, par 
télécopieur au 416 314-3714 ou encore par écrit à l’adresse suivante : 

Bureau du recours civil à l’égard d’activités illicites (BRCAI) 
Ministère du Procureur général 

77, rue Wellesley Ouest, C.P. 333 
Toronto ON M7A 1N3 

Toutes les demandes dûment remplies doivent faire référence à l’avis 
134-08. Elles doivent parvenir au BRCAI au plus tard le 14 octobre 
2008, à 17 h, faute de quoi elles ne seront pas examinées. Les demandes 
dûment remplies peuvent être présentées par écrit à l’adresse ci-dessus 
ou par voie électronique à l’adresse de courriel ci-dessus ou encore par 
télécopieur.  

Vous pourriez ne pas être admissible à une indemnité si vous avez participé 
ou contribué à vos pertes ou à l’activité illégale donnant lieu à l’instance. 
Même si vous êtes admissible à une indemnité, votre demande pourra être 
refusée si vous n’êtes pas en mesure de la justifier. 

(141-G304) 

Civil Remedies for Illicit Activities Office (CRIA) 

Statutory Notice 135-08 made under Ontario Regulation 498/06 

ATTORNEY GENERAL OF ONTARIO 

– and – 

$3,420 IN CANADIAN CURRENCY (IN REM) 

The above captioned civil forfeiture proceeding commenced under the 
Civil Remedies Act has resulted in the sum of $1,717.62 being deposited 
into a special purpose account. 

All individuals or other persons who have suffered pecuniary or non-
pecuniary losses (money or non money damages) as a result of the 
unlawful activity that was the subject of the forfeiture proceeding are 
entitled to make a claim for compensation. 

The Crown, a municipal corporation or a public body that is a member of 
one of the classes of public bodies prescribed in the regulation that 
suffered pecuniary losses as a result of the unlawful activity that are 
expenses incurred in remedying the effects of the unlawful activity are 
also entitled to make a claim for compensation. 

All claims must comply with section 6 of Ontario Regulation 498/06 or 
they will be denied. Regulation 498/06 may be found at: http://www. 
e-laws.gov.on.ca/DBLaws/Regs/English/060498_e.htm. 

To obtain a claim form or if you have any inquiries regarding your 
entitlement to compensation, please contact CRIA toll free at 1-888-246-
5359 or by e-mail to cria@ontario.ca or by Fax to 416-314-3714 or in 
writing to: 

Civil Remedies for Illicit Activities Office (CRIA) 
Ministry of the Attorney General 

77 Wellesley Street West, P.O. Box 333 
Toronto, ON M7A 1N3 

All completed claims must refer to Notice 135-08 and be received by 
CRIA no later than 5:00:00 pm on October 14th, 2008 or they will not be 
considered. Completed claims may be submitted either in writing to the 
above address or electronically to the above e-mail account or via fax.  

You may not be eligible for compensation if you took part in the 
unlawful activity giving rise to the forfeiture proceeding. Even if you are 
eligible for compensation, your claim may be denied if you are unable to 
provide proof of your claim. 

Bureau du recours civil à l’égard d’activités illicites (BRCAI) 

Avis 135-08 publié en application du Règlement de l’Ontario 498/06 

LE PROCUREUR GÉNÉRAL DE L’ONTARIO 

– et – 

3 420 $ EN DEVISES CANADIENNES (EN MATIÈRE RÉELLE) 

L’instance civile de confiscation susmentionnée, introduite en vertu de la 
Loi sur les recours civils, a entraîné le dépôt de la somme de 1 717,62 $ 
dans un compte spécial. 

Les particuliers ou autres personnes qui ont subi des pertes pécuniaires 
ou extrapécuniaires (pertes monétaires ou autres), par suite de l’activité 
illégale qui a donné lieu à l’introduction de la présente instance, ont le 
droit de présenter une demande d’indemnisation. 
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La Couronne, une municipalité ou un organisme public qui fait partie de 
l’une des catégories d’organismes publics prescrites dans le règlement, 
s’ils ont subi des pertes pécuniaires par suite de l’activité illégale qui 
constituent des frais engagés pour remédier aux effets de cette activité, 
ont aussi le droit de déposer une demande d’indemnisation. 

Toutes les demandes doivent être conformes à l’article 6 du Règlement 
de l’Ontario 498/06; sinon, elles seront refusées. On peut consulter le 
Règlement 498/06 à l’adresse http://www.e-laws.gov.on.ca/DBLaws/ 
Regs/French/060498_f.htm. 

Pour obtenir une formule de demande ou des renseignements sur votre 
droit à une indemnité, veuillez communiquer avec le BRCAI en composant 
le numéro sans frais 1 888 246-5359, par courriel à cria@ontario.ca, par 
télécopieur au 416 314-3714 ou encore par écrit à l’adresse suivante : 

Bureau du recours civil à l’égard d’activités illicites (BRCAI) 
Ministère du Procureur général 

77, rue Wellesley Ouest, C.P. 333 
Toronto ON M7A 1N3 

Toutes les demandes dûment remplies doivent faire référence à l’avis 135-
08. Elles doivent parvenir au BRCAI au plus tard le 14 octobre 2008, à 17 
h, faute de quoi elles ne seront pas examinées. Les demandes dûment 
remplies peuvent être présentées par écrit à l’adresse ci-dessus ou par voie 
électronique à l’adresse de courriel ci-dessus ou encore par télécopieur.  

Vous pourriez ne pas être admissible à une indemnité si vous avez participé 
ou contribué à vos pertes ou à l’activité illégale donnant lieu à l’instance. 
Même si vous êtes admissible à une indemnité, votre demande pourra être 
refusée si vous n’êtes pas en mesure de la justifier. 

(141-G305) 

Civil Remedies for Illicit Activities Office (CRIA) 

Statutory Notice 136-08 made under Ontario Regulation 498/06 

ATTORNEY GENERAL OF ONTARIO 

– and – 

$5,439 IN CANADIAN CURRENCY (IN REM) 

The above captioned civil forfeiture proceeding commenced under the 
Civil Remedies Act has resulted in the sum of $4,869.54 being deposited 
into a special purpose account. 

All individuals or other persons who have suffered pecuniary or non-
pecuniary losses (money or non money damages) as a result of the 
unlawful activity that was the subject of the forfeiture proceeding are 
entitled to make a claim for compensation. 

The Crown, a municipal corporation or a public body that is a member of 
one of the classes of public bodies prescribed in the regulation that 
suffered pecuniary losses as a result of the unlawful activity that are 
expenses incurred in remedying the effects of the unlawful activity are 
also entitled to make a claim for compensation. 

All claims must comply with section 6 of Ontario Regulation 498/06 or 
they will be denied. Regulation 498/06 may be found at: http://www. 
e-laws.gov.on.ca/DBLaws/Regs/English/060498_e.htm. 

To obtain a claim form or if you have any inquiries regarding your 
entitlement to compensation, please contact CRIA toll free at 1-888-246-
5359 or by e-mail to cria@ontario.ca or by Fax to 416-314-3714 or in 
writing to: 

Civil Remedies for Illicit Activities Office (CRIA) 
Ministry of the Attorney General 

77 Wellesley Street West, P.O. Box 333 
Toronto, ON M7A 1N3 

All completed claims must refer to Notice 136-08 and be received by 
CRIA no later than 5:00:00 pm on October 14th, 2008 or they will not be 
considered. Completed claims may be submitted either in writing to the 
above address or electronically to the above e-mail account or via fax.  

You may not be eligible for compensation if you took part in the 
unlawful activity giving rise to the forfeiture proceeding. Even if you are 
eligible for compensation, your claim may be denied if you are unable to 
provide proof of your claim. 

Bureau du recours civil à l’égard d’activités illicites (BRCAI) 

Avis 136-08 publié en application du Règlement de l’Ontario 498/06 

LE PROCUREUR GÉNÉRAL DE L’ONTARIO 

– et – 

5 439 $ EN DEVISES CANADIENNES (EN MATIÈRE RÉELLE) 

L’instance civile de confiscation susmentionnée, introduite en vertu de la 
Loi sur les recours civils, a entraîné le dépôt de la somme de 4 869,54 $ 
dans un compte spécial. 

Les particuliers ou autres personnes qui ont subi des pertes pécuniaires 
ou extrapécuniaires (pertes monétaires ou autres), par suite de l’activité 
illégale qui a donné lieu à l’introduction de la présente instance, ont le 
droit de présenter une demande d’indemnisation. 

La Couronne, une municipalité ou un organisme public qui fait partie de 
l’une des catégories d’organismes publics prescrites dans le règlement, 
s’ils ont subi des pertes pécuniaires par suite de l’activité illégale qui 
constituent des frais engagés pour remédier aux effets de cette activité, 
ont aussi le droit de déposer une demande d’indemnisation. 

Toutes les demandes doivent être conformes à l’article 6 du Règlement 
de l’Ontario 498/06; sinon, elles seront refusées. On peut consulter le 
Règlement 498/06 à l’adresse : http://www.e-laws.gov.on.ca/DBLaws/ 
Regs/French/060498_f.htm. 

Pour obtenir une formule de demande ou des renseignements sur votre 
droit à une indemnité, veuillez communiquer avec le BRCAI en composant 
le numéro sans frais 1 888 246-5359, par courriel à cria@ontario.ca, par 
télécopieur au 416 314-3714 ou encore par écrit à l’adresse suivante : 

Bureau du recours civil à l’égard d’activités illicites (BRCAI) 
Ministère du Procureur général 

77, rue Wellesley Ouest, C.P. 333 
Toronto ON M7A 1N3 

Toutes les demandes dûment remplies doivent faire référence à l’avis 
136-08. Elles doivent parvenir au BRCAI au plus tard le 14 octobre 
2008, à 17 h, faute de quoi elles ne seront pas examinées. Les demandes 
dûment remplies peuvent être présentées par écrit à l’adresse ci-dessus 
ou par voie électronique à l’adresse de courriel ci-dessus ou encore par 
télécopieur.  

Vous pourriez ne pas être admissible à une indemnité si vous avez participé 
ou contribué à vos pertes ou à l’activité illégale donnant lieu à l’instance. 
Même si vous êtes admissible à une indemnité, votre demande pourra être 
refusée si vous n’êtes pas en mesure de la justifier. 

(141-G306) 
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Civil Remedies for Illicit Activities Office (CRIA) 

Statutory Notice 137-08 made under Ontario Regulation 498/06 

ATTORNEY GENERAL OF ONTARIO 

– and – 

$5,000 IN CANADIAN CURRENCY (IN REM) 

The above captioned civil forfeiture proceeding commenced under the 
Civil Remedies Act has resulted in the sum of $5,082.52 being deposited 
into a special purpose account. 

All individuals or other persons who have suffered pecuniary or non-
pecuniary losses (money or non money damages) as a result of the 
unlawful activity that was the subject of the forfeiture proceeding are 
entitled to make a claim for compensation. 

The Crown, a municipal corporation or a public body that is a member of 
one of the classes of public bodies prescribed in the regulation that 
suffered pecuniary losses as a result of the unlawful activity that are 
expenses incurred in remedying the effects of the unlawful activity are 
also entitled to make a claim for compensation. 

All claims must comply with section 6 of Ontario Regulation 498/06 or 
they will be denied. Regulation 498/06 may be found at: http://www. 
e-laws.gov.on.ca/DBLaws/Regs/English/060498_e.htm. 

To obtain a claim form or if you have any inquiries regarding your 
entitlement to compensation, please contact CRIA toll free at 1-888-246-5359 
or by e-mail to cria@ontario.ca or by Fax to 416-314-3714 or in writing to: 

Civil Remedies for Illicit Activities Office (CRIA) 
Ministry of the Attorney General 

77 Wellesley Street West, P.O. Box 333 
Toronto, ON M7A 1N3 

All completed claims must refer to Notice 137-08 and be received by 
CRIA no later than 5:00:00 pm on October 14th, 2008 or they will not be 
considered. Completed claims may be submitted either in writing to the 
above address or electronically to the above e-mail account or via fax.  

You may not be eligible for compensation if you took part in the 
unlawful activity giving rise to the forfeiture proceeding. Even if you are 
eligible for compensation, your claim may be denied if you are unable to 
provide proof of your claim. 

Bureau du recours civil à l’égard d’activités illicites (BRCAI) 

Avis 137-08 publié en application du Règlement de l’Ontario 498/06 

LE PROCUREUR GÉNÉRAL DE L’ONTARIO 

– et – 

5 000 $ EN DEVISES CANADIENNES (EN MATIÈRE RÉELLE) 

L’instance civile de confiscation susmentionnée, introduite en vertu de la 
Loi sur les recours civils, a entraîné le dépôt de la somme de 5 082,52 $ 
dans un compte spécial. 

Les particuliers ou autres personnes qui ont subi des pertes pécuniaires 
ou extrapécuniaires (pertes monétaires ou autres), par suite de l’activité 
illégale qui a donné lieu à l’introduction de la présente instance, ont le 
droit de présenter une demande d’indemnisation. 

La Couronne, une municipalité ou un organisme public qui fait partie de 
l’une des catégories d’organismes publics prescrites dans le règlement, 
s’ils ont subi des pertes pécuniaires par suite de l’activité illégale qui 
constituent des frais engagés pour remédier aux effets de cette activité, 
ont aussi le droit de déposer une demande d’indemnisation. 

Toutes les demandes doivent être conformes à l’article 6 du Règlement 
de l’Ontario 498/06; sinon, elles seront refusées. On peut consulter le 
Règlement 498/06 à l’adresse : http://www.e-laws.gov.on.ca/DBLaws/ 
Regs/French/060498_f.htm. 

Pour obtenir une formule de demande ou des renseignements sur votre 
droit à une indemnité, veuillez communiquer avec le BRCAI en composant 
le numéro sans frais 1 888 246-5359, par courriel à cria@ontario.ca, par 
télécopieur au 416 314-3714 ou encore par écrit à l’adresse suivante : 

Bureau du recours civil à l’égard d’activités illicites (BRCAI) 
Ministère du Procureur général 

77, rue Wellesley Ouest, C.P. 333 
Toronto ON M7A 1N3 

Toutes les demandes dûment remplies doivent faire référence à l’avis 
137-08. Elles doivent parvenir au BRCAI au plus tard le 14 octobre 
2008, à 17 h, faute de quoi elles ne seront pas examinées. Les demandes 
dûment remplies peuvent être présentées par écrit à l’adresse ci-dessus 
ou par voie électronique à l’adresse de courriel ci-dessus ou encore par 
télécopieur.  

Vous pourriez ne pas être admissible à une indemnité si vous avez participé 
ou contribué à vos pertes ou à l’activité illégale donnant lieu à l’instance. 
Même si vous êtes admissible à une indemnité, votre demande pourra être 
refusée si vous n’êtes pas en mesure de la justifier. 

(141-G307) 

Civil Remedies for Illicit Activities Office (CRIA) 

Statutory Notice 138-08 made under Ontario Regulation 498/06 

ATTORNEY GENERAL OF ONTARIO 

– and – 

17 IVAN AVENUE, GRIMSBY, ONTARIO AND ALL  
PROPERTY AT 17 IVAN AVENUE, GRIMSBY, ONTARIO,  

A 1993 CHEVROLET CORSICA AND ANY BANK ACCOUNTS 
AND RRSP ACCOUNTS HELD IN THE NAME OF MILORAD 

(MIKE) POLIMAC (IN REM) 

The above captioned civil forfeiture proceeding commenced under the 
Civil Remedies Act has resulted in the sum of $180,446.52 being deposited 
into a special purpose account. 

All individuals or other persons who have suffered pecuniary or non-
pecuniary losses (money or non money damages) as a result of the 
unlawful activity that was the subject of the forfeiture proceeding are 
entitled to make a claim for compensation. 

The Crown, a municipal corporation or a public body that is a member of 
one of the classes of public bodies prescribed in the regulation that 
suffered pecuniary losses as a result of the unlawful activity that are 
expenses incurred in remedying the effects of the unlawful activity are 
also entitled to make a claim for compensation. 

All claims must comply with section 6 of Ontario Regulation 498/06 or 
they will be denied. Regulation 498/06 may be found at: http://www. 
e-laws.gov.on.ca/DBLaws/Regs/English/060498_e.htm. 

To obtain a claim form or if you have any inquiries regarding your 
entitlement to compensation, please contact CRIA toll free at 1-888-246-
5359 or by e-mail to cria@ontario.ca or by Fax to 416-314-3714 or in 
writing to: 

Civil Remedies for Illicit Activities Office (CRIA) 
Ministry of the Attorney General 

77 Wellesley Street West, P.O. Box 333 
Toronto, ON M7A 1N3 
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All completed claims must refer to Notice 138-08 and be received by 
CRIA no later than 5:00:00 pm on October 14th, 2008 or they will not be 
considered. Completed claims may be submitted either in writing to the 
above address or electronically to the above e-mail account or via fax.  

You may not be eligible for compensation if you took part in the 
unlawful activity giving rise to the forfeiture proceeding. Even if you are 
eligible for compensation, your claim may be denied if you are unable to 
provide proof of your claim. 

Bureau du recours civil à l’égard d’activités illicites (BRCAI) 

Avis 138-08 publié en application du Règlement de l’Ontario 498/06 

LE PROCUREUR GÉNÉRAL DE L’ONTARIO 

– et – 

17, AVENUE IVAN, GRIMSBY (ONTARIO) ET TOUS LES 
BIENS SITUÉS AU 17, AVENUE IVAN, GRIMSBY (ONTARIO), 
UNE CHEVROLET CORSICA 1993 ET TOUS LES COMPTES 

BANCAIRES ET COMPTES REER DÉTENUS AU NOM DE 
MILORAD (MIKE) POLIMAC (EN MATIÈRE RÉELLE) 

L’instance civile de confiscation susmentionnée, introduite en vertu de la 
Loi sur les recours civils, a entraîné le dépôt de la somme de 180 446,52 $ 
dans un compte spécial. 

Les particuliers ou autres personnes qui ont subi des pertes pécuniaires 
ou extrapécuniaires (pertes monétaires ou autres), par suite de l’activité 
illégale qui a donné lieu à l’introduction de la présente instance, ont le 
droit de présenter une demande d’indemnisation. 

La Couronne, une municipalité ou un organisme public qui fait partie de 
l’une des catégories d’organismes publics prescrites dans le règlement, 
s’ils ont subi des pertes pécuniaires par suite de l’activité illégale qui 
constituent des frais engagés pour remédier aux effets de cette activité, 
ont aussi le droit de déposer une demande d’indemnisation. 

Toutes les demandes doivent être conformes à l’article 6 du Règlement 
de l’Ontario 498/06; sinon, elles seront refusées. On peut consulter le 
Règlement 498/06 à l’adresse : http://www.e-laws.gov.on.ca/DBLaws/ 
Regs/French/060498_f.htm. 

Pour obtenir une formule de demande ou des renseignements sur votre 
droit à une indemnité, veuillez communiquer avec le BRCAI en composant 
le numéro sans frais 1 888 246-5359, par courriel à cria@ontario.ca, par 
télécopieur au 416 314-3714 ou encore par écrit à l’adresse suivante : 

Bureau du recours civil à l’égard d’activités illicites (BRCAI) 
Ministère du Procureur général 

77, rue Wellesley Ouest, C.P. 333 
Toronto ON M7A 1N3 

Toutes les demandes dûment remplies doivent faire référence à l’avis 
138-08. Elles doivent parvenir au BRCAI au plus tard le 14 octobre 
2008, à 17 h, faute de quoi elles ne seront pas examinées. Les demandes 
dûment remplies peuvent être présentées par écrit à l’adresse ci-dessus 
ou par voie électronique à l’adresse de courriel ci-dessus ou encore par 
télécopieur.  

Vous pourriez ne pas être admissible à une indemnité si vous avez participé 
ou contribué à vos pertes ou à l’activité illégale donnant lieu à l’instance. 
Même si vous êtes admissible à une indemnité, votre demande pourra être 
refusée si vous n’êtes pas en mesure de la justifier. 

(141-G308) 

Civil Remedies for Illicit Activities Office (CRIA) 

Statutory Notice 139-08 made under Ontario Regulation 498/06 

ATTORNEY GENERAL OF ONTARIO 

– and – 

$71,640 IN CANADIAN CURRENCY (IN REM) AND $70.00 IN 
U.S. CURRENCY (IN REM) 

The above captioned civil forfeiture proceeding commenced under the 
Civil Remedies Act has resulted in the sum of $71,786.20 being deposited 
into a special purpose account. 

All individuals or other persons who have suffered pecuniary or non-
pecuniary losses (money or non money damages) as a result of the 
unlawful activity that was the subject of the forfeiture proceeding are 
entitled to make a claim for compensation. 

The Crown, a municipal corporation or a public body that is a member of 
one of the classes of public bodies prescribed in the regulation that 
suffered pecuniary losses as a result of the unlawful activity that are 
expenses incurred in remedying the effects of the unlawful activity are 
also entitled to make a claim for compensation. 

All claims must comply with section 6 of Ontario Regulation 498/06 or 
they will be denied. Regulation 498/06 may be found at: http://www. 
e-laws.gov.on.ca/DBLaws/Regs/English/060498_e.htm. 

To obtain a claim form or if you have any inquiries regarding your 
entitlement to compensation, please contact CRIA toll free at 1-888-246-
5359 or by e-mail to cria@ontario.ca or by Fax to 416-314-3714 or in 
writing to: 

Civil Remedies for Illicit Activities Office (CRIA) 
Ministry of the Attorney General 

77 Wellesley Street West, P.O. Box 333 
Toronto, ON M7A 1N3 

All completed claims must refer to Notice 139-08 and be received by 
CRIA no later than 5:00:00 pm on October 14th, 2008 or they will not be 
considered. Completed claims may be submitted either in writing to the 
above address or electronically to the above e-mail account or via fax.  

You may not be eligible for compensation if you took part in the 
unlawful activity giving rise to the forfeiture proceeding. Even if you are 
eligible for compensation, your claim may be denied if you are unable to 
provide proof of your claim. 

Bureau du recours civil à l’égard d’activités illicites (BRCAI) 

Avis 139-08 publié en application du Règlement de l’Ontario 498/06 

LE PROCUREUR GÉNÉRAL DE L’ONTARIO 

– et – 

71 640 $ EN DEVISES CANADIENNES et 70 $ EN DEVISES 
AMÉRICAINES (EN MATIÈRE RÉELLE) 

L’instance civile de confiscation susmentionnée, introduite en vertu de la 
Loi sur les recours civils, a entraîné le dépôt de la somme de 71 786,20 $ 
dans un compte spécial. 

Les particuliers ou autres personnes qui ont subi des pertes pécuniaires 
ou extrapécuniaires (pertes monétaires ou autres), par suite de l’activité 
illégale qui a donné lieu à l’introduction de la présente instance, ont le 
droit de présenter une demande d’indemnisation. 
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La Couronne, une municipalité ou un organisme public qui fait partie de 
l’une des catégories d’organismes publics prescrites dans le règlement, 
s’ils ont subi des pertes pécuniaires par suite de l’activité illégale qui 
constituent des frais engagés pour remédier aux effets de cette activité, 
ont aussi le droit de déposer une demande d’indemnisation. 

Toutes les demandes doivent être conformes à l’article 6 du Règlement 
de l’Ontario 498/06; sinon, elles seront refusées. On peut consulter le 
Règlement 498/06 à l’adresse http://www.e-laws.gov.on.ca/DBLaws/ 
Regs/French/060498_f.htm. 

Pour obtenir une formule de demande ou des renseignements sur votre 
droit à une indemnité, veuillez communiquer avec le BRCAI en composant 
le numéro sans frais 1 888 246-5359, par courriel à cria@ontario.ca, par 
télécopieur au 416 314-3714 ou encore par écrit à l’adresse suivante : 

Bureau du recours civil à l’égard d’activités illicites (BRCAI) 
Ministère du Procureur général 

77, rue Wellesley Ouest, C.P. 333 
Toronto ON M7A 1N3 

Toutes les demandes dûment remplies doivent faire référence à l’avis 139-
08. Elles doivent parvenir au BRCAI au plus tard le 14 octobre 2008, à 17 
h, faute de quoi elles ne seront pas examinées. Les demandes dûment 
remplies peuvent être présentées par écrit à l’adresse ci-dessus ou par voie 
électronique à l’adresse de courriel ci-dessus ou encore par télécopieur.  

Vous pourriez ne pas être admissible à une indemnité si vous avez participé 
ou contribué à vos pertes ou à l’activité illégale donnant lieu à l’instance. 
Même si vous êtes admissible à une indemnité, votre demande pourra être 
refusée si vous n’êtes pas en mesure de la justifier. 

(141-G309) 

Marriage Act 
Loi sur le mariage 

CERTIFICATE OF PERMANENT REGISTRATION as a person 
authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to the 
following: 

LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT PERMANENT autorisant 
à célébrer des mariages en Ontario ont étédélivrés aux suivants: 

June 9-13 

NAME LOCATION EFFECTIVE
    DATE
Sinclair, George Ottawa, ON 10-Jun-08
Masters, George Frederick Milton, ON 10-Jun-08
Kulathungam, Lyman Niranjan Brampton, ON  10-Jun-08
Bain, Maureen  Owen Sound, ON 11-Jun-08
Bassi, Ranjit Singh Mississauga, ON 12-Jun-08
Dockery, Tomlyn Lloyd Mississauga, ON 12-Jun-08

CERTIFICATES OF TEMPORARY REGISTRATION as person 
authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to the 
following: 

LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT TEMPORAIRE autoris 
des mariages en Ontario ont été délivrés aux suivants: 

NAME LOCATION EFFECTIVE
    DATE
Brown, Trevor Etobicoke, ON June 10/08
June 19, 2008 to June 23, 2008 
Claxton, Robert J. St. Albert, AB 10-Jun-08
June 19, 2008 to June 23, 2008 
Wyatt, Samuel Peter Toronto, ON 10-Jun-08
July 03, 2008 to July 07, 2008 

NAME LOCATION EFFECTIVE
  DATE

Charron, Andre Eugene Gatineau, QC 10-Jun-08
June 26, 2008 to June 30, 2008 
Shantz, Tamara Goshen, IN 10-Jun-08
June 12, 2008 to June 16, 2008 
Westgate, Alvin Roy Saint John, NB 10-Jun-08
June 12, 2008 to June 16, 2008 
Hirsh, Richard Wynnewood, PA 12-Jun-08
June 26, 2008 to June 30, 2008 
Phipps, William Calgary, AB 12-Jun-08
September 04, 2008 to September 08, 2008 
Fillmore, Karen Lake Echo, NS 12-Jun-08
July 3, 2008 to July 07, 2008
Redd, Clark S. Guelph, ON 12-Jun-08
July 10, 2008 to July 14, 2008
Armstrong-Harris, Maeve London, ON 12-Jun-08
July 17, 2008 to July 21, 2008
Freeman, William Fred Victoria Harbour, ON 12-Jun-08
June 19, 2008 to June 23, 2008 
Barrett, Harry Bernard Vancouver, B.C. 12-Jun-08
August 14, 2008 to August 18, 2008 
Plaizier, Adriann J Yarmouth, NS 12-Jun-08
August 28, 2008 to September 02, 2008 
Drumond, Lauro Da Silvo Etobicoke, ON 12-Jun-08
August 21, 2008 to August 25, 2008 
Keating, Patrick Elmhurst, NY 12-Jun-08
July 03, 2008 to July 07, 2008
Beaudoin, Henri Ottawa, ON 12-Jun-08
August 28, 2008 to September 02, 2008 
Klassen, Ryan Toronto, ON 12-Jun-08
August 21, 2008 to August 25, 2008 
Tudin, Donald William Ottawa, ON 12-Jun-08
August 28, 2008 to September 01, 2008 
Fiset, Alain Quebec, QC 12-Jun-08
August 14, 2008 to August 18, 2008 
Trudeau, Jean Salaberry, QC 12-Jun-08
August 14, 2008 to August 18, 2008 
Goldstein, David Highwood, IL 12-Jun-08
August 22, 2008 to August 26, 2008 
Kim, Chung Tae Osaka, Japan 12-Jun-08
July 30, 2008 to August 03, 2008 
Friesen, Terry William Glenmoore, PA 12-Jun-08
July 31, 2008 to August 04, 2008 
Stark, Robert Ormiston Dominion City, MB 12-Jun-08
August 28, 2008 to September 01, 2008 
Aston, Richard Calgary, AB 12-Jun-08
July 31, 2008 to August 04, 2008 
Colero, Alexander Samuel White Rock, BC 12-Jun-08
August 14, 2008 to August 18, 2008 
Hockin, William Mactaquac, NB 12-Jun-08
August 07, 2008 to August 11, 2008 
Donald, Richard Kenneth Elgin, IL 12-Jun-08
July 31, 2008 to August 04, 2008 
Stephenson, Mavis Farmingdale, NY 12-Jun-08
August 21, 2008 to August 25, 2008 
Janes, Reuben Lincoln, NB 12-Jun-08
August 14, 2008 to August 18, 2008 
Lancot, Mervyn John Winnipeg, MB 12-Jun-08
July 31, 2008 to August 04, 2008 
McIntyre, Erin North Bay, ON 12-Jun-08
August 21, 2008 to August 25, 2008 
Kniesel, Phil D Edmonton, AB 12-Jun-08
August 14, 2008 to August 18, 2008 
Neufeld, Rick Altona, MB 12-Jun-08
August 07, 2008 to August 11, 2008 
McFarlane, William Murdock Beaconsfield, QC 12-Jun-08
August 07, 2008 to August 11, 2008 
Sarjas, Pascal St.Marie, France 12-Jun-08
August 14, 2008 to August 18, 2008 
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NAME LOCATION EFFECTIVE
    DATE
Miller, Joel Buffalo, NY 12-Jun-08
August 28, 2008 to September 01, 2008 
Harwell, Jan South Daytona, FL 12-Jun-08
August 07, 2008 to August 11, 2008 
Weeks Jerven Regina, SK 12-Jun-08
August 21, 2008 to August 25, 2008 
Cain, Peter Maurice Garry Temiscaming, QC 12-Jun-08
August 13, 2008 to August 17, 2008 
Taylor, Ira Toronto, ON 12-Jun-08
August 07, 2008 to August 11, 2008 
Bailey, Brian Waverly, NY 12-Jun-08
August 14, 2008 to August 18, 2008 
Powell, Douglas Okotoks, AB 12-Jun-08
July 31, 2008 to August 04, 2008 
Schneider, Gilbert George St. Michaels, AZ 12-Jun-08
August 28, 2008 to September 01, 2008 
Klybus, Edward George Newark, NJ 12-Jun-08
August 21, 2008 to August 25, 2008 
Ferraro, Vincenzo San Marco , Italy 12-Jun-08
July 31, 2008 to August 04, 2008 
Houston, John Aurora, ON 12-Jun-08
August 14, 2008 to August 18, 2008 
Davidson, Benjamin Windsor, ON 12-Jun-08
August 29, 2008 to September 02, 2008 
Dallaire, Michael Vancouver, BC 12-Jun-08
August 26, 2008 to August 30, 2008 
Dennison, Justin Surrey, BC 12-Jun-08
July 05, 2008 to July 08, 2008 
Smith, Kevin Joel Winnipeg, MB 12-Jun-08
June 25, 2008 to June 29, 2008 
Lohnes, Miles Caledonia, ON 12-Jun-08
July 17, 2008 to July 21, 2008 

CERTIFICATE OF CANCELLATION OF REGISTRATION as a 
person authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to 
the following: 

LES AVIS DE RADIATION de personnes autorisées à célébrer des 
mariages en Ontario ont été envoyés à: 

NAME LOCATION EFFECTIVE
    DATE
Lapinski, Edwin R. Kitchener, ON 13-Jun-08
Hong, Jung Ho London, ON 13-Jun-08
Hall, Andrew W. Emo, ON 13-Jun-08

JUDITH M. HARTMAN, 
 Deputy Registrar General/ 
(141-G294) Registraire générale adjointe de l’état civil 

CERTIFICATE OF PERMANENT REGISTRATION as a person 
authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to the 
following: 

LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT PERMANENT autorisant 
à célébrer des mariages en Ontario ont étédélivrés aux suivants: 

June 16-20 

NAME LOCATION EFFECTIVE
    DATE
Sture, Stephen Cobourg, ON 18-Jun-08
Bondy, Melina Rose Guelph, ON 18-Jun-08
Blackford, Warren Dale Mississauga, ON 18-Jun-08
Jantzi, Larry Wellesley, ON 18-Jun-08
Sarkis, John Markham, ON 18-Jun-08

NAME LOCATION EFFECTIVE
DATE

Moss, Matthew Prescott, ON 18-Jun-08
Walcer, Alex Iain Bowmanville, ON 18-Jun-08
Post, Nicholas Isaac Oshawa, ON 18-Jun-08
Fisher, Darryl Creole Lindsay, ON 18-Jun-08
Chiu, Matthew Richmond Hill, ON 18-Jun-08
Sneddon, James Gregor Kanata, ON 18-Jun-08
Ferris, Shirley Flesherton, ON 18-Jun-08
Puranen, Erik Toronto, ON 18-Jun-08
Leung, Louis Markham, ON 16-Jun-08
Mous, William Hamilton, ON 18-Jun-08
Belgrave, Kevin Thornhill, ON 19-Jun-08
Richardson, Kurt Hamilton, ON 19-Jun-08
Fray, Garfield Antony Brampton, ON 19-Jun-08
Keeping, Garry Brantford, ON 19-Jun-08
Keeping, Dora Brantford, ON 19-Jun-08
White, Stephen Windsor, ON 19-Jun-08
MacIntosh, John Sarnia, ON 19-Jun-08
Dueck, Conrad Peter Emo, ON 19-Jun-08
Ho, Kason Wai-Sang Scarborough, ON 19-Jun-08
Ng, King Chung Markham, ON 19-Jun-08
Lee, Wai Kei Markham, ON 19-Jun-08
Hubbard, Walter Richard London, ON 19-Jun-08
 

RE-REGISTRATIONS 
NAME LOCATION EFFECTIVE 

DATE
Jung, Diane Cameron, ON 19-Jun-08

CERTIFICATES OF TEMPORARY REGISTRATION as person 
authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to the 
following: 

LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT TEMPORAIRE autoris 
des mariages en Ontario ont été délivrés aux suivants: 

NAME LOCATION EFFECTIVE
  DATE

Dytynyshyn, David Montreal, QC 19-Jun-08
July 10, 2008 to July 14, 2008
Roussin, Raymond Vancouver, BC 19-Jun-08
June 19, 2008 to June 23, 2008
Sikkema, Raymond J. Vineland Stn, ON 19-Jun-08
July 2, 2008 to July 6, 2008
Mendonca, Johnny Franklin Square, NY 20-Jun-08
July 10, 2008 to July 14, 2008
Sukol, Edward Pepper Pike, OH 20-Jun-08
June 26, 2008 to June 30, 2008

JUDITH M. HARTMAN, 
 Deputy Registrar General/ 
(141-G295) Registraire générale adjointe de l’état civil 

CERTIFICATE OF PERMANENT REGISTRATION as a person 
authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to the 
following: 

LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT PERMANENT autorisant 
à célébrer des mariages en Ontario ont étédélivrés aux suivants: 

June 23-27 

NAME LOCATION EFFECTIVE
  DATE

Martin, Daniel Joseph Brampton, ON 24-Jun-08
Wiebe, Bernie Leamington, ON 24-Jun-08
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NAME LOCATION EFFECTIVE
    DATE
Hynes, Joseph Ajax, ON 24-Jun-08
Griffin, Matthew Baird Burlington, ON 24-Jun-08
Jorgensen, Harold Christian Chatham, ON 24-Jun-08
Moore, Gerald Alfred Kingston,ON 24-Jun-08
Blacksmith, Louise Gloucester, ON 24-Jun-08
Kang, Jin Soo Toronto, ON 24-Jun-08
Blake, Jonathan Orleans, ON 24-Jun-08
Young-Sam-You, Damian Aurora, ON 24-Jun-08
Durrett, Richard Mayson Payne Ottawa, ON 24-Jun-08
Curtis, Edward Mississauga, ON 24-Jun-08
Tith, Sao Hamilton, ON 24-Jun-08
Iocco, Donatello Toronto, ON 24-Jun-08
Gorman, William Joseph Mississauga, ON 24-Jun-08
Glass, Alan Barrie, ON 24-Jun-08
Fernandez Siles, Francisco Javier Toronto, ON 24-Jun-08

CERTIFICATE OF CANCELLATION OF REGISTRATION as a 
person authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to 
the following: 

LES AVIS DE RADIATION de personnes autorisées à célébrer des 
mariages en Ontario ont été envoyés à: 

NAME LOCATION EFFECTIVE
    DATE
Bailey, Kenneth Isaac Lindsay, ON 27-Jun-08
Fenton, Norman George Oshawa, ON 27-Jun-08
Hymus, Mark Cambridge, ON 27-Jun-08
Elliott, Paul St. Thomas, ON 27-Jun-08
Poulin, Eric Bowmanville, ON 27-Jun-08
Adde-Nweah, John Benedict Toronto, ON 27-Jun-08
Muscat, Carmel (Henry) Scarborough, ON 27-Jun-08
Tranchida, Blaise Anthony Toronto, ON 27-Jun-08
Huang, Chuan Tien Toronto, ON 27-Jun-08
Jaison, Perumaden Antony Toronto, ON 27-Jun-08
Thirsk, Robert Barrie, ON 27-Jun-08
Duval, Richard J. Ajax, ON 27-Jun-08
Neiser, Mandi Stoney Creek, ON 27-Jun-08
Dawson, Henry Ransford Toronto, ON 27-Jun-08
Gentles, Winston R. Cambridge, ON 27-Jun-08
Windsor, Timothy Strome Oakville, ON 27-Jun-08
Wilt, Daniel L. Cambridge, ON 27-Jun-08
White, Robert Paul Scarborough, ON 27-Jun-08
Walker, Susan Ann Richmond Hill, ON 27-Jun-08
Walker, Stuart M. Richmond Hill, ON 27-Jun-08
Schrock, Kenneth L. Sarnia, ON 27-Jun-08
Rennicks, Mary A. Nepean, ON 27-Jun-08
Rennicks, James David Nepean, ON 27-Jun-08
Kearsey, Lorraine Margaret Brantford, ON 27-Jun-08
Given, Richard Newmarket, ON 27-Jun-08
Given, Bonita Newmarket, ON 27-Jun-08
Bolton, Linda Thornhill, ON 27-Jun-08
Bolton, Dale Thornhill, ON 27-Jun-08
Sargent Nodwell, Jane North Bay, ON 27-Jun-08

JUDITH M. HARTMAN, 
 Deputy Registrar General/ 
(141-G296) Registraire générale adjointe de l’état civil 

Change of Name Act 
Loi sur le changement de nom 

NOTICE IS HEREBY GIVEN that the following changes of name were 
granted during the period from June 09, 2008 to June 15, 2008 under the 
authority of the Change of Name Act, R.S.O. 1990, c.c.7 and the 
following Regulation RRO 1990, Reg 68. The listing below shows the 
previous name followed by the new name. 

AVIS EST PAR LA PRÉSENTE donné que les changements de noms 
mentionnés ci-après ont été accordés au cours de la période du 09 juin 
2008 au 15 juin 2008, en vertu de la Loi sur le changement de nom, 
L.R.O. 1990, chap. C.7, et du Règlement 68, R.R.O. 1990, s’y rapportant. 
La liste indique l’ancien nom suivi du nouveau nom. 

PREVIOUS NAME NEW NAME 

ABDUREHEMAN, 
ABUDUWAYITI. 

ABDUWAYIT,  
ABDURAHMAN. 

AFARA, BADIH. AFARA, RYAN.BADI-RIZK. 
AGUER, ANGER. 
MKANORA.MANYOK. 

AGUER, ANGIER. 
NIKANORA.MANYOK. 

AHMAD, UMAR. AHMED, TAMSEEL. 
AHMED, ZAHEER. GILL, ZAHEER.AHMED. 
AKSIR, RIYAZ.AHMAD. AKSEER, RIAZ.AHMAD. 
AL HADDAD, 
SAAD.FAIK.HAMEE. 

AL HADDAD,  
SAAD.  

AL-DABBAH, MOHAMMAD.  AL-DABBAH, MATHEW. 
ALEKSANYAN, HRANUSH.  ALEKSANYAN, ANNA. 
AMAMIDE, 
MOHOMED.ABDALLA. 

ABDULLE,  
MOHAMED.AHMED. 

ASFA, IMRAN. DURRANI, ASFA.IMRAN. 
AU YEUNG,  
CHUNG.WING. 

AU YEUNG, 
TONY.CHUNG.WING. 

AYIXIAMUGULI, KUERBAN.  KURBAN, AYSHEMGUL. 
BACCANTE, NATALIA.. PACK, NATALIA. 
BAICHOO, JUSTIN. 
RAJSHASTRI.PAUL. 

BAICHOO,  
JUSTIN.PAUL. 

BARNIDO, 
CLEMENCIA.AMOR. 

AMOR,  
CLEMENCIA.DINO. 

BARRE, RUQIYAH.DAHIR.  BARRE, IFTIN.DAHIR. 
BELANGER, MARY. 
ANTOINETTE.HELEN. 

KAINE, HELEN. 
ANTOINETTE.MARY. 

BELOKLOKOV, NIKI. BELOKLOKOV, NIKITA. 
BHAIYAT, 
ASMABANU.IMTIYAZ. 

BHAIYAT, 
ASMABANU.WASIMBHAI. 

BONNELL, ELIJAH.ROBIN.  HILL, ELIJAH.ROBIN. 
BRAR, PAWANDEEP.KAUR.  KAUR, PAWANDEEP. 
BRASSINGTON, 
MARK.ADRIAN. 

BRASSINGTON,  
M.ADRIAN.  

BROWN, KONRAD. 
JAMES.KELLMAN. 

KELLMAN,  
KONRAD.JAMES. 

BRUSHIE, JOSEPH.WAYNE.  LESZCZAK, JOSEPH.WAYNE. 
BUTT, AWAB. ASIF, AWAB. 
CAMPBELL, 
JACOB.ANDREW. 

NATALE, JACOB. 
ANDREW.CAMPBELL. 

CANAS GUTIERREZ, 
CLAUDIA. 

LARSSON,  
CLAUDIA.  

CAO, YANJUN. CAO, QUEENIE.Y.J. 
CARTER, RILEY.CHRISTINE.  KUCERA, RILEY.CARTER. 
CARUSO, 
GIROLIMA.PAULINE. 

CARUSO,  
GERALDINE.PAULINE. 

CATER, ROBERT.WILLIAM.  PARKER, ROBERT.WILLIAM.
CHANG, HYE.SOO. CHANG, NICOLE.HYESOO. 
CHASSÉ, JOS.STEVIE.JEAN.  NORMAND, JON. 
CHEN, RUO. CHEN, MICHELLE. 
CHOW, TSZ.YU. CHOW, ABBY.TSZ.YU. 
CIECIARA, TERESA. STEPIEN, TERESA. 
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PREVIOUS NAME NEW NAME 

COPELAND, 
ANTONIA.MARIA.  

NAULT,  
ANTONIA.MARIA.  

COUPLAND SHEPPARD, 
SEBASTIAN.JACOB.  

COUPLAND, 
SEBASTIAN.JACOB.  

COURTNEY, KYLEY.MARIE.  DUNHAM, LOIS.MARIE. 
CROSBY,  
CARISSA.ANNE.  

MILLER, 
CARISSA.ANNE.CROSBY. 

DAOUD, GEORGIE.  ISSA, GEORGIE.  
DAVIDSON, LAUREN.ANNE.  LEMBO, LAUREN.ANNE. 
DHALIWAL, HARDEEP.KAUR.  LIT, HARDEEP.KAUR.  
DHANESAR, 
VANESSA.MOLAI.  

MOLAI,  
VANESSA.  

DING, YIHAO.JERRY.  DING, JERRY.YIHAO.  
DIONNE-GREER, BLAIR. 
MARK.JOSEPH.  

GREER, BLAIR. 
MARK.JOSEPH.DIONNE. 

DOUST MOHAMMADI, 
MOHAMMAD.REZA.  

DOOST,  
REZA.  

DOUST-MOHAMMADI,  
ALI-SINA.  

DOOST,  
SINA.  

DOUSTMOHAMMADI, ROD.  DOOST, ROD.  
DRANGE-NELSON, 
CONSTANCE.  

FISHER,  
CONSTANCE.  

DUBEAULT, MARIE. 
JEANNINE.BEATRICE.  

DUBEAU, JEANNINE. 
BEATRICE.MARIE.  

DUDRA, STANISLAWA.  WALKER, STELLA.TERESA. 
DUFRESNE, DANIAL.DAVID.  DUFRESNE, DANIEL.DAVID. 
DUSHKINA, HANNA.  DUSHKINA, ANNA.  
EMRANI-TOUSERKANI, 
SEYEDEH-SEDIGHE.  

EMRANI,  
MAHSIMA.  

ERITOU, BRENTON.  ERITOU, BRENT.  
FANNING, BROOKE.ASHLEY.  BABCOCK, BROOKE.ASHLEY. 
FANNING, EMILY. 
MARGARET.NORMA.  

BABCOCK, EMILY. 
MARGARET.NORMA.  

FEADER, SYLVIA.ANN.  FADER, SYLVIA.ANN.  
FEICK, TAMARA. 
VIRGINIA.LEAH.  

GIRARD, TAMARA. 
VIRGINIA.LEAH.  

FEX, JOSEPH. 
CLAUDE.ANDRE.  

BOUCHER,  
ANDY.CLAUDE.  

FORTIN, 
MARIE.DENISE.CÉLINE.  

FORTIN,  
CÉLINE.DENISE.  

FRAGOMENI, 
MICHAEL.JOSEPH.  

MATTHEWS,  
MICHAEL.JOSEPH..  

FREMIS, ANASTASIOS.  FRIMIS, ANASTASIOS.  
FROMAN, JERRY.EDWARD.  UNDERHILL, JERRY.EDWARD. 
GAMAGE, 
TIFFANY.SHANIKA.  

GAMAGE,  
TIFFAHNY.SHANIKA.  

GARD, LORRAINE.EDITH.  KOEHLER, LORRAINE.EDITH. 
GAUTHIER, 
ODWIN.JOSEPH.WILLIE.  

GAUTHIER, 
EDWIN.JOSEPH.WILLIE. 

GEORGE,  
BHIRAVI.  

MAHENDRAKUMAR, 
JUDY.BHIRAVI.  

GEORGE, 
SEBES.MAHENDRAKUMAR.  

MAHENDRAKUMAR, 
GEORGE.SEBES.  

GIRARD, ALAYIAH.LISA.  LINDSAY, ALAYIAH.LISA. 
GOLDHANG, STACEY.LYNN.  SNOW, STACEY.LYNN. 
GREJDIEROU, VALENTINA.  GREJDIERU, VALENTINA. 
GREJDIEROU, VITALI.  GREJDIERU, VITALY.  
GREJDIERY, DIANA.  GREJDIERU, DIANA.  
HAGEY, 
GARTH.ALEXANDER.  

GLORY,  
MORNING.BLOOD.  

HART, ROBBIN.LAWRENCE.  HART, ROBIN.LAWRENCE. 
HENRI,  
SAGE.JEANNA.  

BELLAIRE, SAGE. 
JEANNA.HENRI.  

HONG, YONGSUK.  HONG, DANIEL.YONGSUK. 
HU, JIAYI.  WU, JULIE.JIAYI.  
HUNT-BURRELL, 
BRITTANY.ALEXANDRA.  

HUNT,  
JAYDUM.  

HUSSEIN, SHAMEEZA.  HUSSEIN, SHARON.SHAMEEZA. 
HUYNH, PHUONG.THANH.  DAROSA, ISHTAR.FEANIX. 

PREVIOUS NAME NEW NAME 

ISKANDAR, YASMINE. SAMAAN, YASMINE. 
JAHANGIRI, MARIE.LINE. MÉTRAS, MARIE.LINE. 
JAYAPRAKASH, AMAL. JAYAPRAKASH, NIMALLAN. 
JEGATHEESWARAN, 
PAPISOPA. 

RAJKUMAR,  
SHOBA.PAPISOPA. 

JENNINGS, MARIA. 
DE.LOS.ANGELES. 

JENNINGS, MAXIMINA. 
DE.LOS.ANGELES. 

JOHNSON, GAIL.LYNN. TIMLECK, PATRICIA.GAIL. 
JONAH, ABUBAKAR. 
OLANREWAJU. 

JONAH,  
OLANREWAJU.ADAIAH. 

JOSEPH, NAEL.SAMI. SWAIDA, NAEL.JOSEPH. 
KALLOO, KAVITA.NATALIE. RAGOO, KAVITA.NATALIE. 
KANG, YUAN.RUI. KANG, RYAN.  
KARAR, ABDULRAHMAN. 
SAYED.SHEHATA. 

KARAR,  
ABE.SHANE.  

KARATIGINA, FATIMA. BOSS, FAYE.  
KARMAKAR, SRIMANTEE. KARMAKAR, SRIMONTI. 
KARUNATHASAN, 
ARUNAAN. 

KARUNATHASAN, 
ARUNAAN.SARAVANAA. 

KAUR, IRENDEEP. JOHAL, IRENDEEP.KAUR. 
KERSEY, MORRIS.WINALE. KERSEY, MAURICE.WINDLE. 
KHATTRA, AMARJIT.KAUR. KHATTRA, GURSAVE.KAUR. 
KHATTRA, 
HARMINDER.SINGH. 

KHATTRA,  
MANJIT.SINGH.  

KIRKMAN, DAVID.ROY. CADARETTE, ELIJAH.JOSEPH. 
KNIGHT, 
BOBETH.CORDELLA. 

SPENCE,  
BOBETH.CORDELLA. 

KOTSILIDIS, CHRISTOPHER. 
ALBERT.MCKENZIE. 

MCKENZIE, 
CHRISTOPHER.ALBERT. 

KOUTSOUMBIS, 
GEORGIA.ATHINA. 

KOUTSOUMBIS, 
GEORGINA.ATHINA. 

KURT, LEROY.ALVIN.DAVID. KURT, LEE.ALVIN.DAVID. 
LAGUNDZIJA, 
CINDY.ELIZABETH. 

LAGUNDZIJA, 
SINDI.ELIZABETH. 

LALONDE, VICTOR.CALIXE. LALONDE, ROBERT.VICTOR. 
LANCASHIRE, 
BRYAN.TUDOR. 

CRAESCU,  
TUDOR.  

LAND, JEREMY.TYLER. LAND, JEREMY.LOUIS. 
LANGMEAD,  
KIMBERLY-ANN.MARIE. 

HAYNES,  
KIMBERLY-ANN.MARIE. 

LEAVER, HEATHER.MARY. SAGARA, MAYA.HAITHAYRE. 
LEE, EUNJUNG. LEE, LINDA.EUNJUNG. 
LEE, TSZ.WAH. LEE, JORDAN.TSZ.WAH. 
LEE, WON.JAE. LEE, CHRIS.WONJAE. 
LEGAULT, JESSE. 
DANIEL.KLASSEN. 

DANIEL,  
JESSE.  

LEUNG, TSUN.YAN. LEUNG, ELSON.TSUN-YAN. 
LI, YI.LUN. LI, ALAN.YI-LUN. 
LIN, HE.SONG. LIN, BENSON.  
LOKER, 
BEVERLEY.MARGARET. 

TOMLYN,  
BUNNI.BARDELL. 

LU, JIA.NING. LU, LUCY.JIANING. 
LU, ZHOUCHENG. LU, STEVE.ZHOUCHENG. 
LUNDY,  
JUSTIN.MATHEW. 

CHRISTIE, JUSTIN. 
MATTHEW.LAIDLAW. 

LÉTOURNEAU, BRANDON. 
JEAN-CLAUDE. 

PARKER, BRANDON. 
JEAN-CLAUDE.  

MACLEAN, DEBORAH.LYNN. MADDISON, DEBORAH.LYNN. 
MANIANIA, 
SANDRA.MANGINDA. 

MANIANIA, 
SANDRINETTE.MANGINDA. 

MANSOUR, POULA.A. MANSOUR, PAUL.ANTOIN. 
MASSIOUKOVA, EVGUENIA. HART, EVGUENIA. 
MAYER, JEANNETTE. MAYER, JEANNE. 
MC KECHNIE, 
MELISSA.LYNN. 

NUGENT,  
MELISSA.LYNN. 

MCDONALD, 
DYLAN.EDWARD. 

MALONEY,  
DYLAN.PATRICK. 

MCDONALD, TYLER.JUSTIN. MALONEY, TYLER.JUSTIN. 
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PREVIOUS NAME NEW NAME 

MCGRAW, 
BARTHOLOMEW.ROBERT.  

WILLIAMSON, 
BARTHOLOMEW.ROBERT. 

MCKENNA, KYLAH. 
DIANE-LYNN.  

BELA,  
KYLAH.DIANE-LYNN. 

MENGESHA, 
ZEMICHAEL.DEBRETSION.  

MENGESHA, 
MICHAEL.DEBRETSION. 

MIKHALCHENKO, RAISSA. FINKELSON, RAYA. 
MILLAR, TERESA.LEAH.  SHIELDS, TESSA.SANTANA. 
MINOGUE, GAYLE.SUSAN.  BOWEN, MELLISSA.AMELIA. 
MIRZA, AMBREEN.ARIF.  BUKHARI, AMBREEN.ASIF. 
MITCHELL, ASHLEY.LYNN.  BARK, ASHLEY.LYNN. 
MODHI, SAMIRAH.  PATEL, SAMIRAH.  
MUHAMED, AMAL.  SHAWANI, AMAL.YASSIN. 
MUSLUN, BIBI.ACLIMAH.  KAUDEER, BIBI.ACLIMAH. 
NADARAJAH, 
VIGNESWARAPILLAI.  

VIGNES,  
NADA.  

NADEAU, JENNIFER.LYNN.  KILBURN, JENNIFER.LYNN. 
NARDELLI, 
TARA.FLORENCE.  

LYONS,  
TARA.FLORENCE.  

NEALE, DEBORAH.  NEALE, DEBORAH.LYNN. 
NESTOROVIC, 
JULIANA.JOVANKA.  

ARSOVIC,  
JULIANA.  

NGUYEN,  
TUONG.TRANG.  

HUYNH, 
CHRISTINA.THANH.TRANG. 

NIKOLOVA, ALBENA.T.  LAKE, ALBENA.  
NWANKWO, 
PATRICK.OKWUABU.  

JONES,  
PATRICK.DIKE.  

NYGA, JUSTYNA.ZOFIA.  HAINES, JUSTYNA.ZOFIA. 
O’CONNOR, TAMMY.LYNN.  O’CONNOR, TAMMILYN. 
OTTE,  
DEBORAH.LYNNE.  

MONTGOMERY, 
DEBORAH.LYNNE.  

OUD, SERKE. 
JEANETTE.NICOLE.  

OUD, ADÉA. 
SERKE.HAGOS.  

OUM LY, BRAINARD. OUM LY, BERNARD. 
PAGNELLO,  
JULIAN.  

PAGNELLO, 
FRANK.FRANCIS.JULIAN. 

PALISSERY, FEMA. JACOB, FEMA. 
PAN, ZHOU.TING.  PAN, TINA.ZHOUTING. 
PANETTA, MARIE.ROXANNE.  COUTURE, MARIE.ROXANNE. 
PURDY, MIKAYLA 
ANNABELLE.MYLA.  

VAN DOOREN, MIKA 
YLA.ANNABELLE.MYLA. 

QIU, ZI.XUAN.  QIU, PEARL.ZIXUAN. 
REYNOLDS, 
VICTORIA.EILEEN.  

REYNOLDS-EBELING, 
VICTORIA.EILEEN.  

RICHARDSON, CASSANDRA. 
ROZALIA.VALENTINE.  

SMITH, CASSANDRA. 
ROZALIA.VALENTINE. 

RICHARDSON, 
CHRISTINE.GEORGINA.  

SMITH,  
CHRISTINE.GEORGINA. 

RICHARDSON, 
DYLAN.TODD.GERALD.  

MAYHEW,  
DYLAN-JOSEPH.GERALD. 

RICHARDSON, 
JASON.KIRBY.KEN.  

CORDINGLEY, 
JASON.KIRBY.KEN. 

ROODE, LEEANNE. 
MARIE.FRANCIS.  

PRIDDLE, LEEANNE. 
MARIE.FRANCIS.  

RYNDIN, YEVGENIY.  KAISER, JURGEN.VON. 
SADIQUE, KADIR.  SADIK, QUADIR.  
SAES, SAMANTHA.  SAES, SAMAN.  
SAHLEYESUS, DANIEL.  TELAKE, DANIEL.SAHLEYESUS. 
SAKKAF, 
MOHAMED.IFTHIKAR.  

SAKKAF, 
IFTHIKAR.  

SALT, RYAN.JEFFERY.  MACLEOD, RYAN.JEFFERY. 
SANCHEZ VARGAS, 
ANTHONY.GABRIEL.  

AREVALO SANCHEZ, 
ANTHONY.GABRIEL. 

SASTRE, CHRISTOPHER. 
MARC.ALVIN.  

WANNAMAKER, CHRISTOPHER. 
MARC.ALVIN.  

SAUVÉ, YVON. 
MICHAEL.MARC.  

LACELLE SAUVÉ, YVON. 
MICHAEL.MARC.  

PREVIOUS NAME NEW NAME 

SCHAEFFER,  
SHAWNA. 

SCHAEFFER, SHAWNA. 
VALENA.CATHERINE. 

SCHERTZING, 
JASON.STEPHEN. 

WORAM,  
JASON.STEPHEN. 

SENIW, KAROLINE. GARHAMMER, KAROLINE. 
SEVIER, SHAWN.THOMAS.  XAVIER, SHAWN.
SHAFIQ, MOHAMMAD. TANOLI, MOHAMMAD.SHAFIQ. 
SHALA, ABUDUREHEMAN.  ABDUWAYIT, SARA. 
SHAW, SHERENE. 
ANN.REBECCA. 

FURNELL, SHERENE. 
ANN.REBECCA. 

SIMSEK, ANTONINA.D. SIMSEK, CENNET. 
SINGH, JANPREET. WADEHRA, JANPREET.SINGH. 
SINGH, JASVINDER. SANGHERA, JASVINDER.SINGH. 
SINGH, RAJINDER. KHAIRA, RAJINDER.SINGH. 
SINGH, TARO. BADESHA, TARO. 
SITHAMPARANATHAN, 
SANGEETHA.. 

THIVAGARAN,  
SANGEETHA. 

SIVAGNANAM, PIRASANTH.  SIVA, SEAN.STAR. 
SKODINSKY, 
MARTIN.ADRIAN. 

SKODY,  
MARTIN.ADRIAN. 

SKORUPINSKI, 
MICHELLE.LYNN. 

SPENCE,  
MICHELLE.LYNN. 

SMITH, CAROLE. JACKSON, MARION.CAROLE. 
SMITH, DWAYNE.KENNETH.  FLINT, ORTHO. 
SOLSKY,  
SAMANTHA.SUSAN. 

SOLSKY-CLARK, 
SAMANTHA.SUSAN. 

SOULE, TAYLOR.MARIE. ESSEX, TAYLOR.MARIE. 
SWITZER-TAL, 
MAXWELL.PETER. 

TAL,  
MAXWELL.PETER. 

SWITZER-TAL, 
NICOLE.ABBY. 

TAL,  
NICOLE.ABBY. 

SWITZER-TAL, OREN. TAL, OREN.  
SWITZER-TAL, PETER.JAYCE.  TAL, PETER.JAYCE. 
SZE, HANG.TAT.MANING. SZE, MARTIN.HANG.TAT. 
TALHOUNI, 
WAJD.MAHMOUD. 

TAYLOR,  
JUDY.  

TAM, KA.YI.SERENA. TAM, SERENA.KAYI. 
TCHOUIKINA, OLGA. LAVRENTIEVA, OLGA. 
TEE-SYKES, GEOK.BEE. TEE-SYKES, CINDY.GEOK.BEE. 
TEVENDALE, 
DEBORAH.CHARMAINE. 

MAYHEW, 
DEBORAH.CHARMAINE. 

THIBEAULT, MARIE. 
BERNADETTE.PIERRETTE.LISE.  

NAGY, LISE.MARIE. 
BERNADETTE. 

THOMAS, CARLA.P. WILSON, CARLA.P. 
THOMAS, SHAYNE.YEMING.  BAILEY, SHYANN.YEMING. 
THÉRIAULT, 
GILLES.JOSEPH.DELPHIS. 

MATTE,  
GILLES.DELPHIS. 

TIAN, YAN. TIAN, ELIZA.YAN. 
TRIPP, KARI.LYNNE. PETERS, KARI.LYNNE. 
VARATHARAJAH, 
SIYAMALADEVI. 

ARULNESAN,  
SIYAMALADEVI. 

WA, KAAMING. WA, MATTHEW.JOSEPH. 
WAECHTER, NICHOLAS. 
JAMES.HORVATH. 

CLARKE-HORVATH, 
NICHOLAS.JAMES. 

WANG, SHU.JIE. WANG, JENNY. 
WANG, ZI.HAN. WANG, AMANDA.ZIHAN. 
XIONG, TAFFY. XIONG, KEVIN. 
YARMOHAMMADY, 
ALI.REZA. 

YAR,  
ALI.REZA.  

YU, ALEX. YU, ALEXANDER. 
ZAD, NADJMEHSADAT. ZAD, NADJI.  
ZEQOLLARI, BLERINA. MUZINA, BLERINA. 
ZHAN, YA.YUN. ZHAN, RUBY.YAYUN. 

JUDITH M. HARTMAN, 
 Deputy Registrar General/ 
(141-G297) Registraire générale adjointe de l’état civil 
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NOTICE IS HEREBY GIVEN that the following changes of name were 
granted during the period from June 16, 2008 to June 22, 2008 under the 
authority of the Change of Name Act, R.S.O. 1990, c.c.7 and the 
following Regulation RRO 1990, Reg 68. The listing below shows the 
previous name followed by the new name. 

AVIS EST PAR LA PRÉSENTE donné que les changements de noms 
mentionnés ci-après ont été accordés au cours de la période du 16 juin 
2008 au 22 juin 2008, en vertu de la Loi sur le changement de nom, 
L.R.O. 1990, chap. C.7, et du Règlement 68, R.R.O. 1990, s’y rapportant. 
La liste indique l’ancien nom suivi du nouveau nom. 

PREVIOUS NAME NEW NAME 

ABOU-ATME, 
GHASSAN.GEORGES. 

ATME,  
GHASSAN.  

ADIGUN, 
MILLICENT.OLUBUNMI.  

AKINYEMI, 
MILLICENT.OLUBUNMI. 

AHANIKAMANGAR, ELHAM.  KAMANGAR, ELHAM.  
AHLUWALIA, NATASHA. PASTORES, NATASHA. 
ALBERTA, 
ALYSSA.ROSE.IRENE.  

CARPINTEIRO, 
ALYSSA.ROSE.IRENE.  

ALI, BRYAN.STEFAN.  ALLEY, BRYAN.STEFAN. 
ALI, IAN.HYDAR.  ALLEY, IAN.  
ALINOUR, ALI.  ALMUSAWI, ALI.  
ALINOUR, HASSAN.  ALMUSAWI, HASSAN.  
ALINOUR, MOHAMMAD.  ALMUSAWI, MOHAMMAD. 
ALINOUR, NOUR.  ALMUSAWI, HUSSAIN. 
ANDERSON, 
RANDELL.GORDON.  

ANDERSON, 
RENDELL.GORDON.  

ANTIPOV, TAHIR.  ANTIPOFF, LONDON.TAHIR. 
ARAGHI MONFARED, 
MOHAMMAD.RAHIMI.  

RAHIMI MONFARED, 
MOHAMMAD. 

ASIFI, ZOHRA. ASEFI, ZOHRA.ANDISHA. 
ATHAR, ASFAREEN.  ATHAR, JOLIE.ASFAREEN. 
AZEMI, FATIMA.  RAMADANOSKI, FATIMA. 
BADANI, YIFAT.  KONORTY, YIFAT.  
BANZON, ADRIAN.ARICA.  ARICA, ADRIAN.ANGELES. 
BAUERLEIN, 
WYANE.PENNBROOKE.  

BAUERLEIN,  
WAYNE.FRANCIS.  

BEAULIEU, 
JOSEPH.WILFRED.  

BEAULIEU,  
WILFRED.JOSEPH.  

BEDARD, ANDREW. BEDARD, RENEY.ANDREW. 
BEKOE-AMPONSAH,  
AMMA.  

BEKOE-AMPONSAH, 
BARBARA.AMMA.  

BELANGER, 
NICOLE.ELIZABETH.  

WAITE,  
NICOLE.ELIZABETH.  

BESNER, GABRIELLE.  BRUNET, GABRIELLE.  
BOISSONNEAULT, 
BRITTANY. 
KATHERINE.DELANEY.  

DELANEY,  
BRITTANY. 
KATHERINE.  

BREM, TUNG.NEI.  MULLEN, TONI.BREM.  
BRIDE, MARY.ELIZABETH. 
KIERSTEN.JEANNE.  

BRIDE, JOSCELYNNE.MARY. 
ELIZABETH.KIERSTEN.JEANNE. 

BROWN, JOHN.ROBERT.  BROWN, JACK.ROBERT. 
BROWN, NICOLE.MARIE.  SAWYER, NICOLE.MARIE. 
BULCKAERT, 
SARAH.JOCELYN.  

FRALEIGH-BULCKAERT, 
SARAH.JOCELYN. 

CAO, MING.  CAO, ANN.  
CAO, SUPING.  CAO, CASSANDRA.  
CHAHAIL, HARMAN.SINGH.  CHAHAL, HARMAN.SINGH. 
CHAHAIL, RAVAN.SINGH.  CHAHAL, RAVAN.SINGH. 
CHANDIWALA, 
GULNAZBEGAM.IMTIYAZALI.  

PIPRAWALA,  
GULNAZ.  

CHICKEN, 
BARBARA.ELIZABETH.  

GRAY,  
BARBARA.ELIZABETH. 

CHIU, CHIUNG.MEI.  CHIU-GARCIA, SHARON. 
CORBIN, TRACY.ROBIN.  LANGFORD, TRACI.FAITH. 
CUEVAS,  
ADORA.PESA.  

MOLOUGHNEY, 
ADORA.CUEVAS.  

CURRAN, NICOLE.LEE.  FARRELL, NICOLE.LEE. 

PREVIOUS NAME NEW NAME 

DAIGNEAULT-DESNOYERS, 
JEAN-MARC. 

DESNOYERS,  
JEAN-MARC.  

DESAI, 
YOGESHKUMAR.MAN. 

DESAI, 
YOGESHKUMAR.MANUBHAI. 

DESJARDINS, 
IRENE.YVONNE. 

DESJARDINS,  
DESI.YVONNE.  

DICKSON, DIANDRA. 
MERISSA.CHERYLYN. 

DICKSON, CHERYLYN. 
MERISSA.DIANDRA. 

DOLNIK, OLEKSANDER. DOLNIK, SASHA. 
DOUGLAS,  
KARON.DEAN. 

DOUGLAS, 
KEVIN.KARON.DEAN. 

DUONG, MINH.KIEN. DUONG, SAM.KIEN. 
DURIC, MIRJANA. MCQUEEN, MAYA. 
EHSAN, EHSAN. MAHAMUD, EHSAN. 
EL-HUSEINI, JIHAD.IBRAHIM. EPSTEIN, JASON.LEIGH. 
ELEINZI, ABBAS.JOMAA. KRAIDI, NANSSER.J. 
ELMASRI, MANAL.A. RUSSEL, MANAL.A. 
EMINOGLU, RAZIYE. YAGLICOBAN, RAZIYE. 
FAGBEMI,  
SOLOMON.ADE. 

ADENRELE, 
SOLOMON.OLUWAFEMI. 

FAKHAR, HUMERA. QURESHI, HUMAIRA. 
FAKHAR, ISLAM. QURESHI, ISLAM.FAKHAR. 
FAKHAR, 
MOHAMMAD.AMMAD. 

QURESHI, 
MOHAMMAD.AMMAD. 

FAKHAR, 
MOHAMMAD.HAZEFA. 

QURESHI, 
MOHAMMAD.HUZAIFA. 

FAKHAR, 
MOHAMMAD.USAMA. 

QURESHI, 
MOHAMMAD.USAMA. 

FERNANDEZ RUBIO, 
KELVIN.MERI. 

FERNANDEZ,  
KELLEEN.MARIE. 

FRADSHAM, JENNIFER.ANN. BIANCO, JENNIFER.ANN. 
FRASER CHIANG, 
THERESA.DIANE. 

FRASER,  
THERESA.DIANE. 

FRIEDMAN, JEROME.PAUL. FRIEDMAN, PAWEL. 
FROST,  
TOREN.DOUGLAS. 

VANDERHORST, 
TOREN.DOUGLAS. 

GARCIA, MAYLEEN.PACIO. SABADO, MAYLEEN.PACIO. 
GAREWAL, LOVELY. GAREWAL, GURVEER. 
GEORGE, DORCEY. JONES, DAVY.JOSHUA. 
GHADBANE, AMAL. ALMUSAWI, AMAL. 
GHALEHVAND, GERANAZ. GHALEHVAND, GRANAZ. 
GILBERT,  
JEREMY.DAVID. 

GILBERT-RAWLINGS, 
JEREMY.DAVID. 

GILGALLON, 
STUART.ANDREW. 

MORGAN,  
STUART.ANDREW. 

GIVOQUE, JEANNETTE. GIVOGUE, JEANETTE.MARIE. 
GLENNIE, 
ALISON.MACDONALD. 

BRODIE,  
ALISON.MACDONALD. 

GLUSHKO, 
YEVGENIY.VADYMO. 

HLUSHKO,  
YEVGENIY.  

GOMES, JIBRAN.LEISLEE. GOMEZ, LEZ.  
GRANT, ELEANE.FAY. THOMPSON, ELEANE.FAY. 
GRAVES, MATTHEW.JAMES. FLETT, MATTHEW.JAMES. 
GRAWBURG, 
REBECCA.LEIGH. 

ESSELTINE,  
REBECCA.LEIGH. 

GRAY, IVY.HOPE. TRUDEAU, IVY.HOPE. 
GREEN, 
GALEN.JOSEPH.LE.CLAIR. 

CARTON,  
GALEN.JOSEPH. 

HALABY, GILBERT. HALABY, JAMES.BRENEN. 
HAMOUDI, NADA. KAMOSI, NADA.JAFAR. 
HARPER-PARK, CHRISTINA. PARK, CHRISTINA.TEENA. 
HE, SHUN.SU. HO, SHUN.SO.  
HOLLETT, 
DONNA.RONALDA. 

HOLLETT,  
RONALDA.DONNA. 

HORVATH, ANNA.ELINA. SALONEN, ANNA.ELINA. 
HOWLETT, JOHN.THOMAS. THOMAS, ANTONIA.JEAN. 
HUANG, MIN.. WONG, MELANIE.MIN. 
HUNDAL, INDERJIT.SINGH. SANDHU, INDERJIT.SINGH. 
HUNDAL, JEETU.KAUR. SANDHU, SURJIT.KAUR. 
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PREVIOUS NAME NEW NAME 

HURLBERT, SANDRIA.LEE.  HURLBERT, SANDRA.LEE. 
IVEY, ASHTON.JAMES.  BEDARD, ASHTON.JAMES. 
JAFFRY, GHAZALA.  YAASMEEN, GHAZALA. 
JAFFRY, IJLAL.HASSAN.  HASSAN, IJLAL.  
JAFFRY, MARIUM.SHAHANA.  SHAHANA, MARIUM.
JAFFRY, 
NAWAZISH.HASSAN.  

ALI,  
NAWAZISH.  

JAFFRY, WAJAHAT.HASSAN.  HASSAN, WAJAHAT. 
JAMANADRON, 
JUSTIN.LOUISE.B.  

JAMANDRON, 
JUSTINE.LOUISE.B.  

JAMIL, JAMIL.  MAHAMUD, JAMIL. 
JOGIAT,  
FARAH.ISMAIL.  

JOGIYAT, 
FARAH.ABDULRAHIM. 

JOSIE, VICKIE.JEANETTE.  CANTELON, VICKIE.JEANETTE. 
KACHWALLA, 
TASNEEM.MOIZ.  

NAJMI,  
TASNEEM.ABBAS.  

KACPRZYNSKA, 
KAMILA.MAGDALENA.  

ZIEMBICKA, 
KAMILA.MAGDALENA. 

KAUR, ANUPREET.  SAINI, ANUPREET.KAUR. 
KAUR, DAVINDER.  SAINI, DAVINDER.KAUR. 
KHAKHLOU, ALIAKSANDR.  HOHLOV, ALEXANDR. 
KHAKHLOU, PAVEL.  HOHLOV, PAVEL.  
KHAKHLOVA, MARYNA.  HOHLOV, MARINA. 
KHURMI, RANDEEP.KAUR.  SINGH, RANDEEP.KAUR. 
KLEIN, ANGELA.  ROOT, MARINA.LEE.SHERISE. 
KUARCHARAN, 
KEVIN.MARK.  

VIEIRA,  
KEVIN.MARK.  

KUARCHARAN, 
LINDA.TARRAMATIE.  

VIEIRA,  
LINDA.TERA.  

KUCSERA, JUDITH.  GERE, JUDITH.  
KUSIOR, 
GERTRUDA.BERNADETA.  

NOWAK, 
GERTRUDA.BERNADETA. 

LABERGE, 
NICOLE.MARY.LAURA.  

FORBES,  
NICOLE.MARY.  

LAFOND, 
TAMMY.ALANA.MARY.  

LAFOND,  
TYRA.BREANNA..  

LAIRD, KIM.MARIE.  WONSOWICK, KIM.MARIE. 
LAYMAN, ROB.JAMES.  PRIDDLE, ROBERT.JAMES.
LECLAIR, JARED.HUGH.  GOULD, JARED.HUGH. 
LEE, JAE.CHUL.  LEE, CHARLES.JAE. 
LEWIS, ELVIN.DOUGLAS.  LEWIS, ALVIN.DOUGLAS. 
LIU, YI.JIAN.  LIU, EVELYN. 
LYNHIAVU, FRANCINE.LINA.  BITZ, FRANCINE.LINA. 
MACAPINLAC, 
IAN.FERDINAND.B.  

APRESTO,  
FERDINAND.  

MADOTT-SOLOMON, 
SEAN.CHARLES.  

MADOTT,  
SEAN.CHARLES.  

MAHMOOD, AMAN.  SOIN, AMAN.  
MAHMOOD, RINA..  SOIN, REENA.  
MAHMOOD, RUMAILA.  SOIN, RUMAILA.KAUR. 
MANN, JESSMYN.KAUR.  BAL, JESSMYN.KAUR. 
MARZEC, LEIZL.PAEZ.  PAEZ, LEIZL. 
MC NEICE, NICOLE.LILA.  MC NEICE, LILA.NICOLE. 
MCKAY, MATTHEW.  SCANDIFFIO, MATTHEW.
MCRAE,  
PATRICIA.VIRGINIA.  

BARRETTO, 
PATRICIA.VIRGINIA. 

MENSAH, 
GEORGINA.OPHELIA.  

MENSAH-BOATENG, 
GEORGINA.OPHELIA. 

MILLAR, 
KEVIN.PATRICK.KAYNE.  

ROCHE,  
KEVIN.PATRICK.  

MORASCH, CHAD.STEPHEN.  CARONELLO, CHAD.LUIGI. 
MORRIS,  
TYLER.JAMES. 

LANGFORD , 
TYLER.LAWRENCE.

MURALLA-LUNA, 
GUILLERMA.  

MURALLA,  
GUILLERMA.  

MURPHY HAY, 
MATTHEW.KYLE.  

MURPHY, 
MATTHEW.KYLE.HAY. 

NEWTON ANTON, 
JEGASOTHY.  

ANTON  
JEGASOTHY, NEWTON.

PREVIOUS NAME NEW NAME 

NIKJOOSANBOD, 
GHAMAR.OL.MOLUK. 

NIKJOO,  
NIKI.  

NWOUMKOUE SIANI, 
CLOTILDE. 

SIANI,  
CLOTILDE.  

OK, EUNJONG. OK, RAPHAEL.ENNJONG. 
ONAIFOGHE, KEVIN.KERN.  KERN, KEVIN. 
ONWUEGBUZIE, 
KIZITO.AZUKA. 

AGBOMA,  
KIZITO.AZUKA. 

PANTOPOULOS, 
SARAKINA.MADELINE. 

GAJEWSKI, 
SARAKINA.MADELINE. 

PARVIN, ALIYA. GOMEZ, ALIYAH.YASMINE. 
PATHAN, 
NASIM.KHATUN.RA. 

SHAIKH,  
NASIM.KHATUN.RA. 

PELLETIER, 
CORINNE.GENEVIEVE. 

PELLETIER, 
GENEVIEVE.CORINNE. 

PERSAUD,  
RAMRATTIE. 

PERSAUD, 
PRISCILLA.RAMRATTIE. 

PETRI, MICHAEL. OSPINA, MICHAEL.MARCELO. 
PLETEN, DANI. PLETEN, DENNIS. 
PLOWMAN, AMY.KATHRYN.  GLEIG, AMY.KATHRYN. 
PLOWMAN, AVA.KATHRYN.  GLEIG, AVA.KATHRYN. 
PRICE, ZACHARY.JACOB. REID, ZACHARY.JACOB. 
PURUSHOTHAM, GLENYS.  ABREO, GLENYS. 
RAMBAJAN, GANESH. RAMBAJAN, DENNIS. 
RAMBAJAN, 
LATCHMIN.ESTHER. 

DEEPA  
RAMBAJAN, ESTHER.

RAMDALLA, RENEKA. SEELALL, RENEKA. 
RAMDIAL,  
RAMNARINE. 

RAMDIAL, 
RONALD.RAMNARINE.

RATNASINGAM, NALAJINI.  RATNASINGAM, RIVANNA. 
REARDON, 
LESLIE.ANN.MARIE. 

HART,  
LESLIE.ANN.MARIE. 

REYNOLDS-KEAST, 
CADENCE.VICTORIA.ELOISE.  

EBELING, 
CADENCE.VICTORIA.ELOISE. 

RHA, YOUNG.WON. RHA, JAMES.YEONGWON. 
RINGUETTE, 
MELANIE.JULIE.GIRARD. 

CYR, MELANIE. 
JULIE.GIRARD. 

RODRIGUEZ BONILLA, 
JONATHAN.MAURICIO. 

RODRIGUEZ, 
JONATHAN.MAURICIO. 

RONCAIOLI, 
JOSEPH.STEPHEN. 

RONCA,  
JOSEPH.STEPHEN. 

ROTH, NATHANIEL. 
JEREMY.PETER. 

LEGAULT-ROTH, 
NATHANIEL.JEREMY.PETER. 

RUFF, KATALIN. PODOR, KATALIN. 
SADIK, LAILA.ANES.FAHEM.  LANSING, LAILA.
SAKAYANATHAN, 
AMALASATHEESWARAN.  

SAKS,  
STEVEN.W.  

SALIB, MARIHAN.NASHAAT.  LANSING, MARIHAN.NASHAAT. 
SAMIA, SAMIA. ISLAM, SAMIA.MEHAZABEEN. 
SAO, KHUN.HTI. SAO, KHUN-HTI.CHARLES. 
SEERALAN, 
YAMUGAWARATHAN. 

SEERALAN,  
SHAWN.YAMU. 

SEMENOVYKH, IANA. ZYSKA, YANA. 
SHAPCOTT, ANDREW.BLAIR.  SMITH, ANDREW.BLAIR. 
SHOLER, MICHAEL.EDWARD.  MCENTEE, MICHAEL.EDWARD. 
SIDDIQUI, ABDUL.BASIT. KAZMI, AADIL.FARAZ. 
SIDDIQUI, HIRA. KAZMI, HIRA.RUKH. 
SIMPSON, 
ALYSE.CECELIA.LYN. 

KIRKBY-LEITCH, 
ALYSE.CECELIA.LYN. 

SINGH, DALBIR. SANDHU, DALBIR.
SINGH, ERINDER. SANDHU, ERINDER. 
SINGH, HARDEV. BHARJANA, HARDEV.SINGH. 
SINGH, VARINDER. CHADHA, VARINDER.SINGH. 
SLOUKJI, CHRISTIE. MACMILLAN, CHRISTIE. 
SMITH, SHANE.ALLAN. STEADMAN, SHANE.ALLAN. 
STRZELECKI, 
GREGORY.JOHN. 

KOVACS,  
GREGORY.JOHN. 

SUMANO, IXCHEL.QUIROZ.  BENNETT, IXCHEL.MARIA. 
SUNDERJI,  
AMINMOHAMED. 

VALLANI, 
ANTONIO.MAXIMUS.CYRUS. 
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PREVIOUS NAME NEW NAME 

SZUCKO, MICHAEL.JAN.  FOLINO, MICHAEL.JAN. 
TAYLOR,  
WILLIAM.JOHN.  

TAYLOR, 
GREGORY.WILLIAM.JOHN. 

THANAPALASINGAM, 
NISANTH.  

ADONIAH,  
JOSEPH.  

THEXTON, KENNETH.  GUO, KENNETH.  
THIRUCHELVAM, 
JUDE.RENUKA.  

ALPHONS,  
JUDE.RENUKA.  

THURSTON, ANTON.PAUL.  LAWRENCE, BARRY.JOHN. 
TOTH, DIANE.ELIZABETH.  CESARONI, DIANE.ELIZABETH. 
TSITKILOV, TIMUR.  TILISON, TIMOTHY.  
TSITKILOVA, BARYAT.  TILISON, BRIELLE.  
TSITKILOVA, OLGA.  TILISON, OLGA.  
TURTUREANU, LUMINITA.L.  PIRVU, LUMINITA.  
UTHAYACHANDRAN, 
KUMUTHINI.  

DAVID,  
KUMUTHINI.  

VAN WARD, EARMA.MAY.  VAN WART, ERMA.MAY. 
VARBANOV, 
VARBAN.PANTELEE.  

SMITH,  
VAN.GOLD.  

WALL, DANIEL.JOHN.  FELTZ-WALL, DANIEL.JOHN. 
WALLIS, MANSI.AKA.SHAIL.  WALLIS, ROSE.MANSI. 
WANG, JUN.DI.  WANG, JERRY.  
WANG, ZHUO.  MAN, JENNIFER.Z..  
WARNER, JAMES.WILLIAM. FROATS, JAMES.WILLIAM. 
WARREN, STPHEN.ALBERT.  WARREN, STEVEN.ALBERT. 
WIEBENGA, LORETTA.IRENE.  LEBLANC, LORETTA.IRENE. 
WILBY, MARILYN.MARY.  DAVIS, LYNNE.MARY.  
WONG YIN SANG, 
KWET.KHION.  

WONG  
YIN SANG, PATRICK..  

WONG, CHUN.WAI.  WONG, ALEX.CHUN.WAI. 
WRIGHT, DYLON.AUSTIN.  SMITH, DYLON.AUSTIN. 
WRIGHT, PATRICIA. 
MARTINA.JOEANN.GLENDA.  

WRIGHT, PATTIJO. 
PATRICIA.JOEANN.  

XXX, HUSSEIN.  DEVANI, HUSSEIN.  
XXX, SAHIL.HUSSEIN.  DEVANI, SAHIL.HUSSEIN. 
XXX, TANAZ.HUSSEIN.  DEVANI, TANAZ.HUSSEIN. 
YAN, MYLANA. 
BERTICE.SHADIDA.  

DARRELL, MYLANA. 
BERTICE.SHADIDA.  

YAN, RAKEEM. 
KILEKEN.ISIAH.  

DARRELL, RAKEEM. 
KILEKEN.ISIAH.  

YAN, ZI.HAN.  YAN, CHRIS.ZIHAN.  
YEANDLE-WAUTHIER, 
CHELSEA.MEAGAN.  

WRIGHT,  
CHELSEA.MEAGAN.  

ZAREEN,  
GUL.  

KHOKHAR, 
GULZAREEN.NADEEM. 

ZHANG, WEI.  ZHANG, ANNE.WEI.  

JUDITH M. HARTMAN, 
 Deputy Registrar General/ 
(141-G298) Registraire générale adjointe de l’état civil 

NOTICE IS HEREBY GIVEN that the following changes of name were 
granted during the period from June 23, 2008 to June 29, 2008 under the 
authority of the Change of Name Act, R.S.O. 1990, c.c.7 and the 
following Regulation RRO 1990, Reg 68. The listing below shows the 
previous name followed by the new name. 

AVIS EST PAR LA PRÉSENTE donné que les changements de noms 
mentionnés ci-après ont été accordés au cours de la période du 23 juin 
2008 au 29 juin 2008, en vertu de la Loi sur le changement de nom, 
L.R.O. 1990, chap. C.7, et du Règlement 68, R.R.O. 1990, s’y rapportant. 
La liste indique l’ancien nom suivi du nouveau nom. 

PREVIOUS NAME NEW NAME 

RIVA, MARILYN.ANN.  RIVA, MERILYN.ANN.  
ADEX, ADEGBITE.  ADEGBITE, ADENRELE.VICTOR. 
ADEX, MICHEAL.AYODEJI.  ADEGBITE, MICHAEL.AYODEJI. 

PREVIOUS NAME NEW NAME 

ADEX, VICTORIA. 
AYOYINKA. 

ADEGBITE, VICTORIA. 
AYOYINKA.  

ADIGUE, JEFFREY.ANDRÉ. SOTTO, JEFFREY.ANDRE. 
AHMAD, NOREEN. BARYAR, NOREEN.AHMAD. 
ALAPPAT, SRIHARI.S. MENON, HARI.  
AMENT, TANYA.MARIE. KETCHESON, TANYA.MARIE. 
AZO, AZIZ. AZO, ROGER.  
BAKER, NAZEL-ANN. 
DESTINY.ADAMA. 

CAMARA, NAZEL-ANN. 
NATASHA.DESTINY. 

BARLOW, KATE.ELIZABETH. MARSHALL, KATE.ELIZABETH. 
BARTOLO, 
AIDALYN.MANLICL. 

GELLA,  
AIDALYN.B.  

BENNETT, ANDREW. 
WILLIAM.ALBERT. 

SPIRONELLO, ANDREW. 
WILLIAM.ALBERT.BENNETT. 

BERRIAU, 
CHRISTOPHER.MARK. 

BENNETT, CHRISTOPHER. 
MARK.BERRIAU. 

BHONDY,  
KANVERJIT.SINGH. 

BHONDY, 
KANVERJIT.SINGH.RICO. 

BIRFER, INGA. KARLINA-BIRFER, INGA. 
BIRFER,  
RICHARD.BORIS. 

BIRFER-KARLIN, 
RICHARD.BORIS. 

BISSON, STÉFANIE. 
MARIE.FRANCINE. 

MELDRUM, STÉFANIE. 
MARIE.FRANCINE. 

BLONDIN, MARIE. 
COLETTE.THERESE. 

DENIS, MARIE. 
COLETTE.THERESE. 

BOODHAN,  
BONNY.

MASSEY, JÖHANNES. 
BONNY.VON.CHRISTIAAN. 

BOTELHO DE CARVALHO, 
SERGIO. 

CARVALHO, 
SERGIO.BOTELHO.DE. 

BRAVO FONSECA, 
DOMINIC.JORDAN. 

BRAVO,  
DIEGO.JORDAN. 

BROWNE, 
KAIRA.CHRISTIQUE. 

BROWNE-DIXON, 
KAIRA.CHRISTIQUE. 

BRUNGER, DANIEL.AARON. BRUNGER, HALFDAN.AARON. 
BUONANNO LIRIS, 
EDWIN.WERNHER.WARDEN. 

BUONANNO, 
EDWIN.WERNHER.WARDEN. 

BÉCHAMP,  
JEAN-PHILIPPE. 

BÉCHAMP, JEAN-
PHILIPPE.RICHARD. 

CAMPBELL, AUSTIN. 
MICHAEL.DEAN. 

RUDANIECKI,  
AUSTIN.DEAN.  

CAMPBELL, HENRY.SCOTT. CAMPBELL, SCOTT.LEIUM. 
CANNING, TERYLL.MURRAY. DOUGLAS, TERYLL.MURRAY. 
CHANG-HEATHCOTE,  
PING. 

CHANG-HEATHCOTE, 
PENELOPE.YUKI. 

CHOE, JUNGAH. CHOE, JOAN.  
CHOHAN, CHINTU. CHOHAN, TARUN.SINGH. 
CHRISTIAN, DEVON. 
ANTHONY.JEROME. 

HANSON-CHRISTIAN, JAHVON. 
DESHAWN.ANTHONY.JEROME.

CIANTAR, KIMBERLY.ROSE. CONNOR, KIMBERLY.ROSE. 
COCHRANE, AURORA.MARY. BEDGGOOD, AURORA.MARY. 
COCHRANE, 
SUSAN.BEATRICE. 

MCCULLOUGH,  
SUZI.BEATRIZ.  

CROWTHER-BARRENGER, 
MICHAEL.ERIC. 

BARRENGER,  
MICHAEL.ERIC.  

D’AVINO-GLAB,  
ANNA-MARIE. 

D’AVINO,  
ANNA-MARIE.  

DAVIAU, KIMBERLEY-ANNE. HARDING, KIMBERLEY-ANNE. 
DAVISON-PRINCE, 
TYLER.JORDAN. 

DAVISON,  
TYLER.JORDAN. 

DAVLUT, KAYLA.PAULA. CARGILL, KAYLA.PAULA. 
DE LAUW, 
SABRINA.ELIZABETH. 

BELFAST, 
SABRINA.ELIZABETH. 

DEGEIT, JEANETTE. DEGEIT, JANET.  
DESCHAMPS, 
GENEVIERE.MAUREEN. 

ROBERTSON, 
GENEVIERE.MAUREEN. 

DHUDSHIA, 
BHARTESHKUMAR.M. 

DHUDSHIA,  
BHARTESH.M.  

DOMNOCKI, KATHARINE. JOY, DOREEN.KATHERINE. 
DONNELLY, JEANNETTE. JOHNSON, JEANNETTE. 
DRAKHTI, ELHAM. SHAYAN, NAAVA. 
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PREVIOUS NAME NEW NAME 

E, ANNE.EDNA.  EBENESAR, ANNE.EDNA. 
EDLUND, 
JACQUELINE.NATALIE.  

THOMPSON, 
JACQUELINE.NATALIE. 

EGOROV, NIKOLAY.  EGOROV, NIKOLAI. 
ELLEN, MARY-BETH. 
PATRICA.  

MOYER,  
ELIZABETH.PATRICIA. 

ERIYO WINTERS, 
MAXWELL.OSAGIE.  

WINTERS,  
MAXWELL.OSAGIE. 

FERA, DIANA.LOUISE.  KOWALCHUK, DIANA.LOUISE. 
FISHER, KALLIE. 
EMERALD.JACLYN.  

FISHER, KALI. 
EMERALD.JACLYN. 

FONT, CINDY.ANN.MARIE.  ROMPHF, CINDY.ANN.MARIE. 
FUNSTON, KERI.LYNDA.  WALTER, KERI.LYNDA. 
FURLONG, SOPHIE. 
CAMERON.MARY.  

VIRIO, SOPHIE. 
CAMERON.MARY.  

GHEBREGHIORGHIS, 
ABIEL.HABTU.ABRAHA.  

ABRAHA,  
ABEL.HABTU.  

GLASSFORD, MATTHEW. 
WHITELY.EATON.  

SQUIRES, MATTHEW. 
WHITELY.EATON.  

GRAY, LUKE-CALEB.JASON.  GERIC, CALEB.JASON. 
GUIRGUIS,  
BOUTROS.  

ASSAF, BOTROS. 
ABDULLAH.DIMITRY. 

GUO, YANG.  GUO, PEGGY.YANG. 
HA, XAM-DUONG.  HE, SAM.RIVER.  
HASAN, FAJIR. SUNBA, FAJIR.  
HOXEY, GERALDINE. 
KATHLEAN.  

SIMPSON, GERALDINE. 
KATHERINE.  

HU, LUOJIA.  TENBRINKE, KARAT.LUOJIA. 
HUANG, XUN.  HUANG, SHAWN.XUN. 
JAMIL, MAZIN. RASSAM, MAZIN.JAMIL. 
JANES, ELEXUS. 
BRITTANY.MARIE.  

STRONG, ELEXUS. 
BRITTANY.MARIE.  

JASSAR, SUPINDER.KAUR.  KHANGURA, SUPINDER.KAUR. 
JOLY, MARIE. 
NOELLA.CARMINE.  

JOLY, CARMEN. 
NOELLA.  

JONES, MIKAYLA.LYNNE.  COLLINS, MIKAYLA.LYNNE. 
JOSE, BENJI.  JOSE, BENJAMIN. 
JUN, SEUNGHOON.  JUN, JAMES.SEUNGHOON. 
KASHMERY, DANIEL.  BEHZADI, DANIEL.  
KENNAH-CAMPBELL, 
MYA.OLIVIA.  

RUDANIECKI,  
MYA.OLIVIA.  

KHALIL, SUHA. RASSAM, SUHA.KHALIL. 
KUPERMAN, DAVID. 
FREDERICK.ADRIEN.  

KUPERMAN, FREDERICK. 
DAVID.ADRIEN.  

LAURENCE, MARJORIE.MAY.  HAMMOND, MARJORIE.MAY. 
LEE, SHEUNG-HANG.  LEE, ANGUS.SHEUNG-HANG. 
LI, JIAN.NING.  LI, JIAN.LIN.  
LORTIE, MARY.ANN.LINDA.  LORTIE, LYNDA.DENISE. 
LYUBARSKY, SEMYON.  LYUBARSKY, SAM. 
MATTHEWS, TOBY. 
JENNIFER.SCOTT.  

LAWSON, TOBY. 
JENNIFER.SCOTT.  

MAZIN, RAMI.  RASSAM, RAMI.MAZIN. 
MAZIN, ZIYAD.  RASSAM, ZIYAD.MAZIN. 
MC LAUGHLIN,  
LISA.ANNA-LEE.  

MONTELEONE,  
LISA.ANNA-LEE.  

MCMANN, ROBIN.LYNN.  BEECROFT, ROBIN.LYNN. 
MOHAMAD, AMMAR.  BAYA, AMMAR.  
MOHAMAD, LAYTH.  BAYA, LAYTH. 
MOHAMAD, TANYA.  BAYA, TANYA.  
MOHAMMAD SHAH, 
WEHID.ABDULLAH.  

BAKHTAN,  
WAHID.  

MOHAMMAD, RANYA.  BAYA, RANYA.  
MUALLIM, ASAD.  MUALLIM, ASAD.ANDY. 
MUI, LOUISE.LOK-YEE.  MUI, LOUISE.HIN-MAN. 
MUNTEAN, ALEXANDRU.  MOSTEPAN, ALEXANDRU. 
MUNTEAN, PAVEL.  MOSTEPAN, PAVEL. 

PREVIOUS NAME NEW NAME 

NGUYEN, DIEU.LINH. RAHMAN, HALEEMAH. 
NIGATU, 
YENEALEM.KEBEDE. 

NIGATU,  
ALEM.KEBEDE. 

O’CONNELL, AMY.THERESA.  TRUONG, AMY.AI.MI. 
O’CONNELL, MARY. 
ANETTA.MARLENE. 

BOWEN,  
ANNE.FRANCES. 

OSELI, CHARLES. OSELI, KARL.FLORIAN. 
PAPPLE, KERRI.LYNN. PAPPLE, KERRIE.LYNN. 
PAZ, PERLITA.ESPINOSA. PAZ, PERLITA.LACERNA. 
PENFOLD, SARAH.JANE. CARR, SARAH.JANE. 
PHILLIPS, GUERSHON. 
SAMUEL.CAZEAU. 

PHILLIPS, LEONARDO. 
GUERSHON.MALCOLM. 

PRAY, NANCY.DIANNE. PRAY, DIANNE.NANCY. 
PUNJA, JUNE.ZARINA. DIAS, JUNE.ZARINA. 
PURCHASE, 
BRENDA.JOANNE. 

STRADLING,  
BRENDA.JOANNE. 

QUENNEVILLE, MARIE. 
ALEXCINA.REMANDE. 

QUENNEVILLE, RAYMONDE. 
ALEXINA.MARIE. 

RAJA, SHAHUKH.WASIM. JAYAWEERA, SHAHUKH. 
RIEHL, JOANNE.MARIE. HICKEY, JOANNE.MARIE. 
SAHSI, BAUNEET.KAUR. SAHSI, BAUVNEET.KAUR. 
SALAS-ROBAYO, 
SANDY.MELISSA. 

SALAS,  
SANDY.MELISSA. 

SAWATSKY, HEIDI.MONICA.  POLNAU, HEIDI.MONICA. 
SCHWARTZ, NIZAN. SCHWARTZ, NITZAN. 
SENGLUANG, JYH-SHYUAN.  SENGLUANG, VICTORIA. 
SHAMOUI, SAAD.MATTY. PAULUS, STEVE.
SIDHOM, KARIM. HABIB, KARIM.SHERIF. 
SINGH, AMARDEEP. MAAN, RAJA. 
SITA, AMY.SHANNON. DE SOUSA, AMY.SHANNON. 
SMITH, VICTOR.IAN. SMITH, SONNY.VICTOR.IAN. 
ST-CYR, DEBORAH.LYNN.  ST CYR, DEBORAH.LYNN. 
SWAMY, SAROJA. 
KARUNANIDHI. 

KALATHISWARAN,  
SAROJA.  

VOROBYOV, DENYS. GRANAU, DENNIS. 
WACKERMAN, 
CHELSEY.MCCARTNEY. 

MCCARTNEY,  
CHELSEY.FILE. 

WAHID ABDULLAH, 
ESONILLO. 

BAKHTARI,  
ESHAN.  

WALKER,  
SARA. 

WALKER, TOWNES. 
SARA.FRASER. 

WANG, YI.SHAN. WANG, KYLE.ETHAN. 
WANNOP,  
SHAWN.ROBERT. 

PAGE, SHAWN. 
ROBERT.WANNOP. 

WAY, JACOB. 
ALEXANDER. 

TACKABERRY, 
JACOB.ALEXANDER. 

WEBER, CHERIE.LYNN. DAVIS, CHERIE.LYNN. 
WEHID ABDULLAH, 
AHMAD.FAYSAL. 

BAKHTARI,  
FAISAL.  

WHITE, 
BRITTANY.GEORGINA. 

VAN EVERY, 
BRITTANY.GEORGINA. 

WIENER, JOSHUA.MARC. WINER, JOSHUA.MARC. 
WILCZYNSKI, KATARZYNA.  MRULA, KATARZYNA. 
WOUDSTRA, 
MICHAEL.ALAN. 

HAZELDEN, 
MICHAEL.ALAN.JAMES. 

YAHIRO, ANNE.RUTH. STEVENS, ANNE.RUTH. 
YAROSKI, CARLY.NICOLE.  SALVETTI, CARLY.NICOLE. 
YU, WINSTON.LIN. LIN, WINSTON.YU. 
YUSOF NOORISTANI, 
KHADIJA. 

BAKHTARI,  
KHADIJA.  

ZAFAR, 
SAQLAIN.MOHAMMED. 

AADIL,  
MOHAMMED.

ZAFAR, TAKBEER.FATIMA.  FATIMA, TAKBEER. 

JUDITH M. HARTMAN, 
 Deputy Registrar General/ 
(141-G299) Registraire générale adjointe de l’état civil 
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Mining Act 
Loi sur les mines 

GOVERNMENT NOTICE – UNDER THE MINING ACT  
LANDS AND/OR MINING RIGHTS TO BE FORFEITED FOR MINING LAND TAX 

PURSUANT to the provisions of the Mining Act R.S.O. 1990, Chapter M.14, Section 197, the following list of lands and mining rights in respect of which 
mining land tax and costs to March 31, 2008, imposed by the said Act, are two years or more in default, notice is hereby given that unless the amount due as 
shown is paid on or before December 31, 2008 some or all rights and any interest may be forfeited to and vested in the Crown but shall not be open for 
prospecting, staking out, sale or lease until published in one issue of THE ONTARIO GAZETTE. (This is not a tax sale.  The lands cannot be purchased by 
paying the taxes.) 

CHRISTINE KASZYCKI 
Assistant Deputy Minister 

Mines and Minerals Division 
Ministry of Northern Development and Mines 

Communications regarding this matter should be directed to: 

Mining Lands Revenue Clerk 
6th Floor, 933 Ramsey Lake Road 
Sudbury, Ontario  P3E 6B5 
Telephone:  (705) 670-5850 or 1-888-415-9845, ext: 5850 

AVIS GOUVERNEMENTAL – EN VERTU DE LA LOI SUR LES MINES 
CONFISCATION DE TERRAINS ET DE DROITS MINIERS 

EN RAISON D’ARRIÉRÉS D’IMPÔT 

CONFORMÉMENT aux dispositions de l’article 197, chapitre M. 14 de la Loi sur les mines, L.R.O. 1990, si l’impôt et les frais jusqu’au 31 mars 2008 
exigibles en vertu de la présente loi à l’égard des terrains et droits miniers ci-dessous sont en souffrance depuis au moins deux ans et ne sont payés avant le 
31 décembre 2008, soyez avisés que la totalité ou certains des droits et tout intérêt pourraient être confisqués et dévolus à la Couronne. Ces terrains ne 
peuvent cependant faire l’objet d’une prospection, d’un  jalonnement, d’une vente ou d’un bail avant qu’ils ne paraissent dans un numéro de la GAZETTE 
DE L’ONTARIO. (II ne s’agit pas d’une vente aux fins de l’impôt. On ne peut acheter les terrains en payant l’impôt.) 

CHRISTINE KASZYCKI 
Sous-ministre adjointe 

Division des mines et des minéraux 
Ministère du Développement du Nord et des Mines 

Adresser toute communication à ce sujet au : 

Commis aux recettes des terrains miniers 
933, chemin du lac Ramsey, 6e étage 
Sudbury ON  P3E 6B5 
Téléphone : 705 670-5850 ou 1 888 415-9845, poste 5850 

ACCT NO / PIN / COTE FONCIÈRE 
NUMÉRO 
DE PARCEL / DESCRIPTION HECTARES TOTAL 
COMPTE PARCELLE 
  

DISTRICT OF ALGOMA / DISTRICT D’ ALGOMA 

TOWNSHIP OF ABOTOSSAWAY / CANTON DE ABOTOSSAWAY 

A***0420 0007 31136-0009(LT)  Mining Claim AC1446 15.378 $2,245.65 
  285ACRL 

TOWNSHIP OF AWERES / CANTON DE AWERES 

A***0247 0001 31352-0177(LT)  Mining Rights Only, pt of the NE  103.763 $1,410.63 
  8AWS 1/4 and SE 1/4 of Sec 10 
A***0247 0002 31352-0177(LT)  Mining Rights Only, S 1/2 of NW  32.375 $447.02 
  8AWS 1/4 of Sec 10 
A***0247 0003 31352-0177(LT)  Mining Rights Only, N 1/2 of SW  32.375 $447.02 
  8AWS 1/4 of Sec 10 

TOWNSHIP OF GAUDETTE / CANTON DE GAUDETTE 

A***0406 0001 31309-0006(LT)  Mining Rights Only, Mining  11.311 $204.53 
  4943AWS Claim SSM59959 
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A***0406 0002 31309-0007(LT)  Mining Rights Only, Mining  13.011 $233.77 
  4944AWS Claim SSM59960 

TOWNSHIP OF GLADSTONE / CANTON DE GLADSTONE 

A***0619 0001 31440-0051(LT)  Mining rights only of N1/2 of Lot  47.148 $11,806.02 
  1813AL 1 Con 6 
A***0619 0002 31440-0051(LT)  Mining rights only of N1/2 of Lot  65.764 $16,463.53 
  1813AL 2 Con 6 

TOWNSHIP OF MCMURRAY / CANTON DE MCMURRAY 

A***0605 0001 31169-0271(LT)  Mining Rights Only, Mining  18.069 $253.92 
  835AWS Claim SSM864 
A***0605 0002 31169-0271(LT)  Mining Claim SSM865 15.257 $215.95 
  835AWS 
A***0605 0003 31169-0271(LT)  Mining Claim SSM863 15.758 $222.70 
  835AWS 

TOWNSHIP OF PARKINSON / CANTON DE PARKINSON 

A***0619 0003 31409-0017(LT)  Mining rights only of S1/2 of Lot 2 65.966 $16,514.06 
  1701ACS Con 1 

TOWNSHIP OF RABAZO / CANTON DE RABAZO 

A***0218 0001 31175-0013(LT)  Mining Claim SSM11364 27.316 $478.27 
  2650AWS 
A***0218 0002 31175-0013(LT)  Mining Claim SSM11365 28.806 $507.06 
  2650AWS 

DISTRICT OF COCHRANE / DISTRICT DE COCHRANE 

TOWNSHIP OF BENOIT / CANTON DE BENOIT 

C***1130 0001 65461-0005(LT)  Mining Claim L41164 being the pt 16.035 $236.06 
  6237CST of the NW 1/4 of the N 1/2 of Lot  
   10, Con 6, saving and excepting TEM96593 

TOWNSHIP OF BOND / CANTON DE BOND 

C***0683 0003 65383-0097(LT)  Mining rights only of the N 160  64.752 $8,365.31 
  15463SEC acres of Lot 2 Con 3 
C***0683 0004 65383-0095(LT)  Mining rights only of S pt of bro  64.752 $8,365.31 
  15463SEC Lot 3 Con 4 

TOWNSHIP OF BOWMAN / CANTON DE BOWMAN 

C***1393 0001 65381-0507(LT)  Mining rights only of N1/2 of Lot  1.809 $243.43 
  16264SEC 6 Con 5 being pt 1 of 6R4857 

TOWNSHIP OF CLERGUE / CANTON DE CLERGUE 

C***1396 0001 65346-0015(LT)  Mining rights only of E1/2 of N1/2 34.095 $2,360.58 
  22400SEC Lot 8 Con 6 

TOWNSHIP OF CURRIE / CANTON DE CURRIE 

C***1398 0001 65382-0142(LT)  Mining rights only of the NE1/2 of  32.072 $4,005.63 
  10987SEC Lot 11 Con 4 
C***1398 0002 65382-0148(LT)  Mining rights only of S1/2 of N1/2 33.185 $4,144.30 
  3998SEC of Lot 12 Con 5 
C***1398 0003 65382-0143(LT)  Mining rights only of the S1/2 of  66.371 $8,278.72 
  7483SEC Lot 12 Con 5 
C***1398 0004 65382-0145(LT)  Mining rights only of SW1/4 of  32.477 $4,056.10 
  6522SEC Lot 11 Con 5 

TOWNSHIP OF DELORO / CANTON DE DELORO 

C***1360 0001 65442-0719(LT)  Mining Rights Only, Mining  6.475 $97.31 
  23816SEC Claim HR823 
C***1360 0003 65442-0719(LT)  Mining Rights Only, Mining  18.312 $256.92 
  23816SEC Claim HR832 
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C***1360 0004 65442-0719(LT)  Mining Rights Only, Mining  13.759 $195.52 
  23816SEC Claim HR900 
C***1360 0005 65442-0719(LT)  Mining Rights Only, Mining  8.296 $121.83 
  23816SEC Claim HR901 (P9601) 
C***1360 0006 65442-0719(LT)  Mining Rights Only, Mining  12.141 $173.69 
  23816SEC Claim HR902 (P9600) 
C***1360 0007 65442-0719(LT)  Mining Rights Only, Mining  18.818 $263.72 
  23816SEC Claim HR903 (P9599) 
C***1360 0008 65442-0719(LT)  Mining Rights Only, HR904  16.896 $237.80 
  23816SEC (P9598) 
C***1360 0009 65442-0719(LT)  Mining Rights Only, Mining  15.075 $213.27 
  23816SEC Claim HR906 
C***1360 0010 65442-0719(LT)  Mining Rights Only, Mining  12.95 $184.61 
  23816SEC Claim HR926 
C***1360 0014 65442-0717(LT)  Mining Rights Only, Mining  15.682 $221.45 
  23817SEC Claim HR1138 (TRS1280) 
C***1360 0015 65442-0717(LT)  Mining Rights Only, Mining  19.02 $266.46 
  23817SEC Claim HR1139 (TRS1281) 
C***1360 0016 65442-0719(LT)  Mining Rights Only, Mining  13.658 $194.15 
  23816SEC Claim LO336 (P8204) 
C***1360 0017 65442-0719(LT)  Mining Rights Only, Mining  16.086 $226.89 
  23816SEC Claim ME57 (P9605) 
C***1360 0018 65442-0719(LT)  Mining Rights Only, Mining  13.962 $198.26 
  23816SEC Claim ME58 (P9604) 
C***1360 0019 65442-0719(LT)  Mining Rights Only, Mining  15.277 $216.00 
  23816SEC Claim ME59 (P9603) 
C***1360 0020 65442-0719(LT)  Mining Rights Only, Mining  17.28 $242.99 
  23816SEC Claim ME60 
C***1360 0021 65442-0719(LT)  Mining Rights Only, Mining  14.973 $211.88 
  23816SEC Claim ME61 
C***1360 0022 65442-0719(LT)  Mining Rights Only, Mining  14.164 $200.99 
  23816SEC Claim ME62 
C***1360 0023 65442-0719(LT)  Mining Rights Only, MIning  20.335 $284.18 
  23816SEC Claim ME67 (P9602) 
C***1360 0024 65442-0719(LT)  Mining Rights Only, Mining  6.88 $102.77 
  23816SEC Claim P7406 
C***1360 0025 65442-0719(LT)  Mining Rights Only, Mining  14.569 $206.45 
  23816SEC Claim P7407 
C***1360 0026 65442-0719(LT)  Mining Rights Only, Mining  11.817 $169.34 
  23816SEC Claim P7413 (ME73) 
C***1360 0027 65442-0719(LT)  Mining Rights Only, Mining  9.105 $132.76 
  23816SEC Claim P7426 (HR905) 
C***1360 0028 65442-0719(LT)  Mining Rights Only, Mining  0.639 $18.63 
  23816SEC Claim P7426A 
C***1360 0029 65442-0661(LT)  Mining Rights Only, Mining  22.217 $309.58 
  23935SEC Claim P7992 
C***1360 0030 65442-0661(LT)  Mining Rights Only, Mining  20.598 $287.73 
  23935SEC Claim P7993 
C***1360 0031 65442-0661(LT)  Mining Rights Only, Mining  27.417 $379.68 
  23935SEC Claim P7994 
C***1360 0032 65442-0661(LT)  Mining Rights Only, Mining  16.26 $229.24 
  23935SEC Claim P7995 
C***1360 0034 65442-0719(LT)  Mining Rights Only, Mining  18.454 $258.85 
  23816SEC Claim P8271 (ME50) 
C***1360 0035 65442-0719(LT)  Mining Rights Only, Mining  12.487 $178.37 
  23816SEC Claim P8272, excepting pt 2 on 6R1903 
C***1360 0036 65442-0719(LT)  Mining Rights Only, Mining  17.725 $248.99 
  23816SEC Claim P8276 
C***1360 0037 65442-0662(LT)  Mining Rights Only, Mining  23.796 $330.84 
  23936SEC Claim P9132 
C***1360 0038 65442-0662(LT)  Mining Rights Only, Mining  17.806 $250.07 
  23936SEC Claim P9165 
C***1360 0039 65442-0662(LT)  Mining Rights Only, Mining  17.361 $244.07 
  23936SEC Claim P9166 
C***1360 0040 65442-0662(LT)  Mining Rights Only, Mining  5.868 $89.12 
  23936SEC Claim P9804 
C***1360 0041 65442-0662(LT)  Mining Rights Only, Mining  15.499 $218.99 
  23936SEC Claim P9853 
C***1360 0042 65442-0662(LT)  Mining Rights Only, Mining  12.909 $184.07 
  23936SEC Claim P9854 
C***1360 0043 65442-0719(LT)  Mining Rights Only, Mining  0.89 $22.00 
  23816SEC Claim P9856 
C***1360 0044 65442-0662(LT)  Mining Rights Only, Mining  12.95 $194.50 
  23936SEC Claim P9897 
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C***1360 0045 65442-0719(LT)  Mining Rights Only, Mining  17.968 $252.26 
  23816SEC Claim P17839 
C***1360 0046 65442-0660(LT)  Mining Rights Only, Mining  19.316 $270.42 
  23818SEC Claim P20409 
C***1360 0047 65442-0660(LT)  Mining Rights Only, Mining  18.425 $258.43 
  23818SEC Claim P20410 
C***1360 0048 65442-0660(LT)  Mining Rights Only, Mining  16.289 $229.64 
  23818SEC Claim P20815 
C***1360 0049 65442-0717(LT)  Mining Rights Only, Mining  0.7 $19.43 
  23817SEC Claim P24590 
C***1400 0001 65442-0714(LT)  Mining Rights Only, Mining  10.255 $148.27 
  23817SEC Claim HR830 (P7251), excepting  
   pt 2 on 6R3858 
C***1400 0002 65442-0719(LT)  Mining Rights Only, Mining  15.783 $222.81 
  23816SEC Claim HR950 (TRS775) 
C***1400 0003 65442-0714(LT)  Mining Rights Only, Mining  17.098 $240.53 
  23817SEC Claim HR951 (TRS774) 
C***1400 0004 65442-0718(LT)  Mining Rights Only, Mining  2.327 $41.39 
  23816SEC Claim HR952 (P7934) 
C***1400 0005 65442-0718(LT)  Mining Rights Only, Mining  16.325 $230.12 
  23816SEC Claim P8269, excepting pt 1 on 6R1903 

TOWNSHIP OF GARRISON / CANTON DE GARRISON 

C***0023 0001 65377-0197(LT)  Mining Claim L21753 12.262 $175.52 
  23701SEC 
C***0023 0002 65377-0197(LT)  Mining Claim L21773 12.1 $173.32 
  23701SEC 
C***0023 0003 65377-0197(LT)  Mining Claim L21774 13.962 $198.47 
  23701SEC 
C***0023 0004 65377-0197(LT)  Mining Claim L21775 14.731 $208.83 
  23701SEC 
C***0023 0005 65377-0197(LT)  Mining Claim L21844 25.9 $359.62 
  23701SEC 
C***0023 0006 65377-0197(LT)  Mining Claim L27616 14.249 $202.36 
  23701SEC 
C***0023 0007 65377-0197(LT)  Mining Claim L27617 9.886 $143.43 
  23701SEC 
C***0023 0008 65377-0197(LT)  Mining Claim L27618 16.811 $236.90 
  23701SEC 
C***0023 0009 65377-0197(LT)  Mining Claim L37213 16.738 $235.94 
  23701SEC 
C***0023 0010 65377-0197(LT)  Mining Claim L37214 16.564 $233.61 
  23701SEC 
C***0023 0011 65377-0197(LT)  Mining Claim L37215 15.516 $219.42 
  23701SEC 
C***0023 0012 65377-0197(LT)  Mining Claim L37018 14.326 $203.37 
  23701SEC 
C***0023 0013 65377-0197(LT)  Mining Claim L37019 17.3 $243.52 
  23701SEC 
C***0023 0014 65377-0197(LT)  Mining Claim L37020 15.621 $220.84 
  23701SEC 
C***0023 0015 65377-0197(LT)  Mining Claim L37021 12.61 $180.21 
  23701SEC 
C***0023 0016 65377-0197(LT)  Mining Claim L37022 14.115 $200.54 
  23701SEC 
C***0023 0017 65377-0197(LT)  Mining Claim L37023 16.017 $226.21 
  23701SEC 
C***0023 0018 65377-0197(LT)  Mining Claim L37024 14.281 $202.76 
  23701SEC 
C***0023 0019 65377-0197(LT)  Mining Claim L37025 14.407 $204.48 
  23701SEC 
C***0023 0020 65377-0197(LT)  Mining Claim L37026 15.783 $223.04 
  23701SEC 
C***0023 0021 65377-0197(LT)  Mining Claim L38817 16.123 $227.63 
  23701SEC 
C***0023 0023 65377-0197(LT)  Mining Claim L40022 9.138 $133.34 
  23701SEC 
C***0023 0024 65377-0197(LT)  Mining Claim L40195 15.281 $216.25 
  23701SEC 
C***0023 0025 65377-0197(LT)  Mining Claim L40194 12.335 $176.50 
  23701SEC 
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TOWNSHIP OF GODFREY / CANTON DE GODFREY 

C***1219 0003 65435-0069(LT)  Mining Rights Only, pt of Mining  2.683 $315.29 
  9809SEC Claim P28030 being pt of the NE  
   1/4 of the N 1/2 of Lot 9, Con 6 

TOWNSHIP OF HARKER / CANTON DE HARKER 

C***0107 0001 65376-0162(LT)  Mining Rights Only, Mining  19.72 $276.19 
  13262SEC Claim L55171 
C***0107 0002 65376-0163(LT)  Mining Rights Only, Mining  15.41 $218.01 
  13263SEC Claim L55172 
C***0107 0003 65376-0164(LT)  Mining Rights Only, Mining  17.94 $252.17 
  13264SEC Claim L55173 
C***0107 0004 65376-0165(LT)  Mining Rights Only, Mining  32.662 $450.90 
  13265SEC Claim L55174 
C***0107 0005 65376-0166(LT)  Mining Rights Only, Mining  23.63 $328.96 
  13266SEC Claim L55775 
C***0107 0006 65376-0167(LT)  Mining Rights Only, Mining  18.34 $257.56 
  13267SEC Claim L55776 
C***0107 0007 65376-0168(LT)  Mining Rights Only, Mining  26.503 $367.74 
  13268SEC Claim L55777 
C***0107 0008 65376-0169(LT)  Mining Rights Only, Mining  22.994 $320.40 
  13269SEC Claim L55778 

TOWNSHIP OF MANN / CANTON DE MANN 

C***1397 0001 65318-0055(LT)  Mining rights only of S pt of Lot 3 64.752 $8,994.80 
  457NEC Con 6 except the land covered  
   with waters of the lake 

TOWNSHIP OF MATHESON / CANTON DE MATHESON 

C***1255 0002 65371-0177(LT)  Mining Rights Only, pt of Lot 10  0.604 $136.00 
  7428SEC Con 2 being pt 1 on 6R2368 
C***1255 0003 65361-0177(LT)  Mining Rights Only, pt of Lot 10  2.395 $298.32 
  13293SEC Con 2 being pt 1 on 6R4388 

TOWNSHIP OF MICHAUD / CANTON DE MICHAUD 

C***0509 0002 65378-0049(LT)  Mining Rights Only, pt of the SE  4.031 $65.55 
  9317SEC pt of the N pt of Broken Lot 9, Con 
   6 (Pt L40011), excepting the land  
   under the waters of Perry Lake and  
   any islands, and pts 1 and 2 on 6R3819 

TOWNSHIP OF MUNRO / CANTON DE MUNRO 

C***1240 0001 65367-0128(LT)  Mining Claim L43558, being the  16.289 $589.76 
  10937SEC SW 1/4 of the N 1/2 of Lot 9, Con 2 
C***1240 0002 65367-0129(LT)  NE 1/4 of the N 1/2 of Lot 10, Con 2,  16.44 $595.10 
  10939SEC being Mining Claim L43548 
C***1240 0003 65367-0136(LT)  NW 1/4 of the N 1/2 of Lot 10,  16.44 $595.10 
  614SEC Con 2 
C***1240 0004 65367-0134(LT)  NW 1/4 of the S 1/2 of Lot 10,  16.44 $595.10 
  2030SEC Con 2 
C***1240 0005 65367-0131(LT)  NE 1/4 of the S 1/2 of Lot 10, Con 2, 16.44 $595.10 
  4588SEC being Mining Claim L15627 
C***1240 0006 65367-0130(LT)  Mining Claim L43557, being the  16.44 $595.10 
  10938SEC SE 1/4 of the N 1/2 of Lot 10, Con 2 
C***1240 0007 65367-0135(LT)  SW 1/4 of the N 1/2 of Lot 10,  16.44 $595.10 
  1633SEC Con 2 
C***1240 0008 65367-0137(LT)  NE pt of the N pt of Lot 11, Con 2 16.238 $587.90 
  2272SEC 
C***1240 0009 65367-0139(LT)  S pt of Lot 11, Con 2, excepting  65.154 $2,328.86 
  1152SEC the land covered with the water of a 
   small lake 
C***1240 0010 65367-0138(LT)  Mining Claim L50150, being the  16.289 $589.76 
  11809SEC SE pt of the N pt of broken Lot 11, Con 2 
C***1330 0001 65367-0140(LT)  NE 1/4 of the N 1/2 of Lot 12, Con 2, 18.009 $650.97 
  1497SEC being Mining Claim L1174 
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TOWNSHIP OF PROSSER / CANTON DE PROSSER 

C***0942 0002 65329-0070(LT)  S 1/2 of Lot 6, Con 6 66.571 $908.59 
  6073SEC 

TOWNSHIP OF RAND / CANTON DE RAND 

C***0108 0006 65370-0003(LT)  Mining Claim L55458 15.018 $303.37 
  23453SEC 
C***0108 0007 65370-0003(LT)  Mining Claim L55459 13.403 $271.81 
  23453SEC 
C***0108 0008 65370-0003(LT)  Mining Claim L55460 15.625 $315.23 
  23453SEC 
C***0108 0009 65370-0003(LT)  Mining Claim L55461 12.306 $250.37 
  23453SEC 
C***0108 0010 65370-0003(LT)  Mining Claim L55462 15.827 $319.19 
  23453SEC 
C***0108 0011 65370-0003(LT)  Mining Claim L55463 15.188 $306.67 
  23453SEC 

TOWNSHIP OF SHAW / CANTON DE SHAW 

C***1395 0001 65443-0071(LT)  Mining Rights Only, pt of Lot 4  26.467 $1,834.69 
  22479SEC Con 4 
C***1395 0002 65443-0071(LT)  Mining Rights Only, pt of Lot 5  11.939 $833.10 
  22479SEC Con 4 

TOWNSHIP OF TISDALE / CANTON DE TISDALE 

C***0188 0001 65411-0298(LT)  Mining Rights Only, SW 1/4 of  16.187 $228.51 
  6034W&T the S 1/2 of Lot 12, Con 1 

DISTRICT OF KENORA / DISTRICT DE KENORA 
BIGSTONE BAY (LAKE OF THE WOODS) AREA / RÉGION DE BAIE BIGSTONE (LAKE OF THE WOODS) 

K***0122 0001 42150-2739(LT)  Mining Rights Only, pt Mining  121.976 $4,725.28 
  185DK Location K7, situated on the N side 
   of Hay Island, Lake of the Woods 

TOWNSHIP OF DRAYTON / CANTON DE DRAYTON 

K***0278 0001 42042-0244(LT)  Pt of Mining Location HW541 19.174 $268.83 
  15717DKF 

TOWNSHIP OF HARTMAN / CANTON DE HARTMAN 

K***0753 0002 42090-0053(LT)  S1/2 Lot 10 Con 4 64.952 $3,174.66 
  6556DK 

TOWNSHIP OF KIRKUP / CANTON DE KIRKUP 

K***0648 0001 42125-0840(LT)  Mining Claim K4125 (pt Mining  19.324 $270.86 
  43252DKF Location P225), being pt 1 on 23R9330 
K***0648 0002 42125-0840(LT)  Pt Mining Claim K4126 (pt of  6.57 $356.19 
  43252DKF Mining Location P225), being pt 2 
   on 23R9330 
K***0648 0003 42125-0840(LT)  Pt Mining Claim K9333, being pt  5.4 $553.47 
  43252DKF 4 on 23R9330 
K***0648 0005 42125-0840(LT)  Pt Mining Claim K9334, being pt  0.75 $20.12 
  43252DKF 3 on plan 23R9330, being pt of the PIN 
K***0732 0001 42125-0838(LT)  Pt of Mining Claim K9333, being  7.7 $237.73 
  43112DKF pt 10 on 23R9330 

TOWNSHIP OF MUTRIE / CANTON DE MUTRIE 

K***0752 0001 42072-0005(LT)  Mining rights only of the S1/2 of  66.16 $2,786.43 
  6153DK Lot 11 Con 5 

TOWNSHIP OF VERMILION / CANTON DE VERMILION 

K***0392 0001 42045-0016(LT)  Mining Rights Only, pt Mining  19.372 $277.40 
  20518DKF Claim PA13394, not covered by  
   the waters of Vermilion Lake 
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K***0392 0002 42045-0015(LT)  Mining Rights Only, pt Mining  17.025 $244.99 
  20519DKF Claim PA13396, not covered by  
   the waters of Vermilion Lake 
K***0392 0003 42045-0017(LT)  Mining Rights Only, Mining  17.66 $253.76 
  20520DKF Claim PA13397 
K***0392 0004 42045-0014(LT)  Mining Rights Only, pt Mining  1.91 $36.37 
  20521DKF Claim PA13398, not covered by  
   the waters of Vermilion Lake 
K***0392 0005 42045-0018(LT)  Mining Rights Only, pt Mining  13.039 $189.99 
  20522DKF Claim PA13399, not covered by  
   the waters of Vermilion Lake 
K***0392 0006 42045-0019(LT)  Mining Rights Only, pt Mining  6.73 $102.90 
  20516DKF Claim PA13567, not covered by  
   the waters of Vermilion Lake 
K***0392 0007 42045-0013(LT)  Mining Rights Only, pt Mining  0.174 $12.41 
  20517SEC Claim PA13568, not covered by  
   the waters of Vermilion Lake 

TOWNSHIP OF ZEALAND / CANTON DE ZEALAND 

K***0753 0001 42089-0139(LT)  Mining rights only of N1/2 of  66.369 $6,559.96 
  17395DK Lot 5, Con 4 
K***0753 0003 42089-0079(LT)  S/12 Lot 1 Con 5 65.761 $3,685.16 
  19088DK 
K***0753 0004 42089-0134(LT)  S1/2 of Lot 6 Con 4 except SRO of 65.964 $3,223.98 
  15395DK pts 1 to 3 on 23R5468 
K***0753 0005 42089-0239(LT)  Mining rights only of N1/2 of  66.571 $3,253.55 
  41941DK Lot 6 Con 3 
K***0753 0006 42089-0138(LT)  N1/2 of the S1/2 of Lot 5 Con 4 32.376 $1,587.46 
  15401DK 
K***0753 0007 42089-0229(LT)  Mining Location SV200 16.187 $1,452.32 
  21374DK 
K***0753 0008 42089-0083(LT)  N pt of the S1/2 of Lot 7 Con 4 as  31.567 $764.49 
  21609DK in PA14989 
K***0753 0009 42089-0143(LT)  SW1/4 of N1/2 of Lot 1 Con 4 16.22 $800.29 
  24724DK 

DISTRICT OF KENORA PATRICIA / DISTRICT DE KENORA PATRICIA 

TOWNSHIP OF CONNELL / CANTON DE CONNELL 

KP**0288 0001 42032-0170(LT)  Mining Claim PA77 except pt 1 on 14.034 $1,395.13 
  5472DP 23R3616 
KP**0288 0002 42032-0170(LT)  Mining Claim PA 78 except pt 4  18.836 $1,868.79 
  5472DP on 23R3601 and pt 1 on 23R3616 
KP**0288 0003 42032-0170(LT)  Mining Claim PA619 10.967 $1,092.31 
  5472DP 
KP**0288 0004 42032-0170(LT)  Mining Claim PA620 except pt 1  18.416 $1,827.37 
  5472DP on 23R3615 and pt 1 on 23R3601 
KP**0288 0005 42032-0170(LT)  Mining Claim PA 622 21.893 $2,170.63 
  5472DP 

AREA OF LINGMAN LAKE / RÉGION DU LAC LINGMAN  

KP**0153 0001 42034-1082(LT)  Mining Rights Only, Mining  18.583 $260.84 
  2118DPF Claim PA6392 
KP**0153 0002 42034-1083(LT)  Mining Rights Only, Mining  19.979 $279.71 
  2119DPF Claim PA6393, being land and  
   land covered by the waters of pt of  
   an unnamed pond 
KP**0153 0003 42034-1084(LT)  Mining Rights Only, Mining  18.369 $257.97 
  2120DPF Claim PA6394, being land and  
   land covered by the waters of pt of  
   an unnamed pond 
KP**0153 0004 42034-1085(LT)  Mining Rights Only, Mining  18.96 $265.93 
  2121DPF Claim PA6395 
KP**0153 0005 42034-1086(LT)  Mining Rights Only, Mining  20.643 $288.64 
  2122DPF Claim PA6396 
KP**0153 0006 42034-1087(LT)  Mining Rights Only, Mining  21.934 $306.08 
  2123DPF Claim PA6397 
KP**0153 0007 42034-1088(LT)  Mining Rights Only, Mining  22.569 $314.67 
  2124DPF Claim PA6398 
KP**0153 0008 42034-1089(LT)  Mining Rights Only, Mining  21.278 $297.22 
  2125DPF Claim PA6399 



THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 
 

 

1733

KP**0153 0009 42034-1090(LT)  Mining Rights Only, Mining  19.822 $277.58 
  2126DPF Claim PA6400 
KP**0153 0010 42034-1091(LT)  Mining Rights Only, Mining  19.401 $271.87 
  2127DPF Claim PA6401 
KP**0153 0011 42034-1092(LT)  Mining Rights Only, Mining  19.461 $272.68 
  2128DPF Claim PA6402 
KP**0153 0012 42034-1093(LT)  Mining Rights Only, Mining  16.03 $226.39 
  2129DPF Claim PA6427 
KP**0153 0013 42034-1094(LT)  Mining Rights Only, Mining  19.656 $275.32 
  2130DPF Claim PA6428 
KP**0153 0014 42034-1095(LT)  Mining Rights Only, Mining  18.802 $263.81 
  2131DPF Claim PA6429, being land and  
   land covered by the waters of pt of  
   an unnamed lake 

TOWNSHIP OF PONSFORD / CANTON DE PONSFORD 

KP**0339 0001 42031-0201(LT)  Pt Mining Claim PA4462, being  0.672 $19.07 
  7566DPF pt 1 on 23R10195 
KP**0340 0001 42031-0202(LT)  Pt of Mining Claim PA4462,  1.211 $26.33 
  7567DP being pt 2 on 23R10195 

DISTRICT OF NIPISSING / DISTRICT DE NIPISSING 

TOWNSHIP OF NIPISSING (N.) / CANTON DE NIPISSING (N.) 

N***0007 0001 49231-0273(LT)  Mining rights only of Calder Island 10.724 $777.12 
  17424NIP in Lake Nipissing 
N***0007 0002 49231-0326 to  Mining rights only of Block A, B,  82.151 $5,886.08 
  49231-0336(LT)  C and F, Lots 1-49, 63-66, 71-81,  
   82,83 -87, 90-98, 99-107, 108-109, 
   Lot 113-116, 117-136, 139-145 of Plan 98 
   Pt of Great Manitou Island 

DISTRICT OF SOUTHERN ONTARIO / DISTRICT DU SUD DE L’ONTARIO 
COUNTY OF LEEDS / COMTÉ DE LEEDS 

TOWNSHIP OF NORTH CROSBY / CANTON DE NORTH CROSBY 

SO**1085 0001  Registry Mining rights only of Lot 13 Con  80.94 $6,665.16 
   1 as in 5702 
SO**1085 0002  Registry Mining rights only of N1/2 of Lot  40.47 $4,075.08 
   13 Con 2 as in ins. 5702 
SO**1085 0003  Registry Mining rights only of SE1/4 Lot  20.235 $2,042.22 
   14 Con 1 as in 5702 

COUNTY OF FRONTENAC / COMTÉ DE FRONTENAC 

TOWNSHIP OF BARRIE / CANTON DE BARRIE 

SO**0386 0003 36180-0075(R)  S 1/2 of Lot 10, Con 10 15.783 $1,416.31 
  Registry 
SO**0386 0007 36180-0073(R)  S 57 acres of Lot 15, Con 10 23.067 $2,065.34 
  Registry 
SO**0386 0008 36177-0541(R)  Lot 16, Con 10 41.278 $3,688.04 
  Registry 

COUNTY OF LENNOX & ADDINGTON / COMTÉ DE LENNOX & ADDINGTON 

TOWNSHIP OF KALADAR / CANTON DE KALADAR 

SO**1084 0001 45043-0053(LT)  Mining rights only of the W1/2 of  35.208 $8,420.51 
   Lot 19 Con 4 

COUNTY OF PETERBOROUGH / COMTÉ DE PETERBOROUGH 

TOWNSHIP OF BURLEIGH / CANTON DE BURLEIGH 

SO**1086 0001 28302-0184(LT)  Mining rights only of the W1/2 of  13.143 $2,055.56 
   Lot 10 Con 2, except pt 1 on  
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DISTRICT OF SUDBURY / DISTRICT DE SUDBURY 

TOWNSHIP OF CHEWETT / CANTON DE CHEWETT 

S***0748 0003 73067-0122(LT)  Mining Rights Only, S 1/2 of Lot  61.108 $623.76 
  15674SWS 9, Con 4, being Mining Claims  
   S87032 and S87033 and pts of  
   Mining Claims S87036 and S87037 
S***0748 0004 73067-0122(LT)  Mining Rights Only, SW pt of  31.703 $324.60 
  15673SWS broken Lot 8, Con 4, being  
   Mining Claim S91707 and pt of  
   Mining Claim S91706 
S***0748 0005 73067-0122(LT)  Mining Rights Only, S pt of  62.378 $636.68 
  15675SWS broken Lot 10, Con 4, being  
   Mining Claims S87031 and pts of  
   Mining Claims S87034, S87035,  
   S87030 and S85653 

TOWNSHIP OF COPPELL / CANTON DE COPPELL 

S***0729 0001 73115-0001(LT)  Mining Rights Only, pt 1 on 53R11070 655.566 $15,678.84 
  29345SWS 
S***0766 0001 73115-0003(LT)  Mining rights only of Coppell twp  8715.19 $750,299.92 
  29410SWS except pt 1 on 53R11070 

TOWNSHIP OF CUNNINGHAM / CANTON DE CUNNINGHAM 

S***0330 0001 73151-0026(LT)  Mining Claim S34944 18.049 $167.65 
  11110SWS 
S***0330 0002 73151-0027(LT)  Mining Claim S34945 14.892 $140.07 
  11111SWS 
S***0330 0003 73151-0028(LT)  Mining Claim S34946 14.771 $139.00 
  11112SWS 
S***0330 0004 73151-0029(LT)  Mining Claim S34947, being land  18.81 $174.29 
  11113SWS and land covered with the water of  
   pt of an unnamed lake 
S***0330 0005 73151-0030(LT)  Mining Claim S43946 16.212 $151.61 
  15413SWS 
S***0330 0006 73151-0031(LT)  Mining Claim S43947 18.567 $172.18 
  15414SWS 
S***0330 0007 73151-0032(LT)  Mining Claim S43948, being land  24.641 $225.21 
  15945SWS and land under the water of a small  
   unnamed lake 
S***0330 0008 73151-0043(LT)  Mining Claim S57536, being land  14.378 $135.58 
  18417SWS and land under the water of pt of an  
   unnamed pond 
S***0330 0009 73151-0042(LT)  Mining Claim S57537, being land  13.788 $130.43 
  18416SWS and land under the water of pt of a  
   small pond 
S***0330 0010 73151-0041(LT)  Mining Claim S57538 18.235 $169.28 
  18415SWS 
S***0330 0011 73151-0040(LT)  Mining Claim S57539 16.272 $152.14 
  18414SWS 
S***0330 0012 73151-0039(LT)  Mining Claim S57540 15.669 $146.87 
  18413SWS 
S***0330 0013 73151-0038(LT)  Pt Mining Claim S57541 9.478 $92.78 
  18412SWS 
S***0330 0014 73151-0037(LT)  Pt Mining Claim S57542, not  11.21 $107.91 
  18411SWS covered by the waters of Edward’s Lake 
S***0330 0015 73151-0036(LT)  Pt Mining Claim S57543, not  14.981 $140.85 
  18410SWS covered by the waters of Edward’s Lake 
S***0330 0016 73151-0035(LT)  Pt Mining Claim S57544, not  10.999 $106.08 
  18409SWS covered by the waters of Edward’s Lake 
S***0330 0017 73151-0034(LT)  Mining Claim S57585, being land and  17.875 $166.13 
  18408SWS land under the water of pt of a small pond 
S***0330 0018 73151-0046(LT)  Pt Mining Claim S61828 14.852 $139.72 
  18420SWS 
S***0330 0019 73151-0045(LT)  Mining Claim S61829 12.513 $119.29 
  18419SWS 
S***0330 0020 73151-0044(LT)  Mining Claim S61830 18.231 $169.23 
  18418SWS 
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TOWNSHIP OF DALE / CANTON DE DALE 

S***0766 0003 73119-0003(LT)  Mining rights only of Dale twp  9155.694 $788,222.88 
  29410SWS except LT73322 

TOWNSHIP OF DORE / CANTON DE DORE 

S***0142 0001 73114-0001(LT)  Mining Claim S20835 13.678 $144.23 
  7802SWS 

TOWNSHIP OF EDEN / CANTON DE EDEN 

S***0055 0008 73398-0086(LT)  Mining Claim WD601 17.725 $1,764.51 
  8638SWS 
S***0055 0009 73398-0086(LT)  Mining Claim WD602 17.401 $1,732.31 
  8638SWS 

TOWNSHIP OF FAIRBANK / CANTON DE FAIRBANK 

S***0410 0002 73366-0287(LT)  Pt Lot 10 Con 1, being pt 2,  0.231 $35.22 
  28461SWS 53R9780 excepting the land under the water 
S***0794 0001 73366-0197(LT)  Pt of broken lot 10 Con 1 being  1.028 $127.10 
  8286SWS Mining Claim S19983 as in  
   WP4408, except pt 1 on SR284,  
   pts 1&2 on 53R5268, pts 1 & 2  
   on 53R9780, pt 1 on 53R15152 and  
   land under the water 
S***0795 0001 73366-0111(LT)  Pt Lot 10 Con 1, being pt 1,  0.221 $34.12 
  19540SWS SR984 excepting the land under the water 
S***0796 0001 73366-0160(LT)  Pt of Lot 10 Con 1, being pt 1 on  2.483 $281.04 
  28447SWS 53R10917 and pt 1 on 53R14199 
S***0797 0001 73366-0186(LT)  Pt of Lot 10 Con 1, being pt 1,  1.039 $93.18 
  30501SWS on 53R15152 
S***0798 0001 73366-0155(LT)  Pt of broken Lot 10 Con 11 as in  8.071 $891.00 
  30501SWS LT664108 and pt 1 on 53R9780  
   except pt 1 on 53R10917 and  
   excepting the land under the water  
   of Fairbank Lake 

TOWNSHIP OF FRATER / CANTON DE FRATER 

S***0766 0004 73146-0001(LT)  Mining rights only of Frater twp 9319.54 $802,328.36 
  29410SWS 

TOWNSHIP OF HAGAR / CANTON DE HAGAR 

S***0741 0001 73484-0349(LT)  Mining Rights Only, pt of the S  2.558 $52.47 
  2554SES 1/2 Lot 8, Con 6, of pt 1 on 53R8996 

TOWNSHIP OF LORNE / CANTON DE LORNE 

S***0192 0001 73395-0010(LT)  Lot 11, Con 5 except ROW of CPR 102.385 $957.93 
  2217SWS  

TOWNSHIP OF MONGOWIN / CANTON DE MONGOWIN 

S***0084 0001 73426-0179(LT)  Mining Claim S15705, being the  15.945 $160.70 
  30546SWS SW pt of the S pt of broken Lot 9, Con 6 
S***0084 0002 73426-0179(LT)  Mining Claim S15706, being the  14.164 $143.88 
  30546SWS SW pt of the S pt of broken Lot 10, Con 6 
S***0084 0003 73426-0179(LT)  Mining Claim S15707, being the  15.378 $155.34 
  30546SWS SE pt of the S pt of broken Lot 10, Con 6 
S***0084 0004 73426-0138(LT)  Mining Claim S16448, being pt of  16.187 $162.99 
  30547SWS broken Lot 11, Con 6 
S***0084 0005 73426-0138(LT)  Mining Claim S16449, being pt of  16.187 $162.99 
  30547SWS broken Lot 11, Con 6 
S***0084 0006 73426-0138(LT)  Mining Claim S16450, being the  16.187 $162.98 
  30547SWS SE pt of the N pt of broken Lot 12, Con 6 

TOWNSHIP OF NEWTON / CANTON DE NEWTON 

S***0729 0002 73116-0004(LT)  Mining Rights Only, pt 2 on  5821.96 $139,162.26 
  29345SWS 53R11070 
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S***0766 0002 73116-0006(LT)  Mining rights only of Newton twp  2646.58 $227,853.85 
  29410SWS except LT50013, LT73718,  
   LT73719 and pt 2 on 53R11070 

TOWNSHIP OF REEVES / CANTON DE REEVES 

S***0708 0001 73017-0026(LT)  Mining Claim S58866 22.221 $2,684.92 
  15590SWS 
S***0708 0002 73017-0024(LT)  Mining Claim S58867 20.874 $2,523.04 
  15588SWS 
S***0708 0003 73017-0034(LT)  Mining Claim S58868 22.375 $2,703.59 
  15612SWS 
S***0708 0004 73017-0023(LT)  Mining Claim S58869 16.871 $2,040.82 
  15587SWS 
S***0708 0005 73017-0022(LT)  Mining Claim S58870 23.399 $2,826.95 
  15586SWS 
S***0708 0006 73017-0021(LT)  Mining Claim S58871, being land  16.341 $1,977.13 
  15585SWS and land under the water of a small  
   unnamed lake 
S***0708 0007 73017-0020(LT)  Mining Claim S59015 30.687 $3,704.11 
  15584SWS 
S***0708 0008 73017-0019(LT)  Mining Claim S59016 9.219 $1,119.95 
  15583SWS 
S***0708 0009 73017-0030(LT)  Mining Claim S59018 10.918 $1,324.47 
  15581SWS 

TOWNSHIP OF SWAYZE / CANTON DE SWAYZE 

S***0142 0002 73113-0003(LT)  Mining Claim S20702 15.69 $163.99 
  7793SWS 
S***0142 0003 73113-0004(LT)  Mining Claim S20703, being land  18.183 $188.44 
  7794SWS and land covered with water of pt of 
   Tretheway Lake 
S***0142 0004 73113-0016(LT)  Mining Claim S20706, being land  16.839 $175.28 
  7808SWS and land covered with water of pt of 
   Trethewey Lake 
S***0142 0005 73113-0017(LT)  Mining Claim S20707 12.141 $129.14 
  7809SWS 
S***0142 0006 73113-0012(LT)  Mining Claim S20708, being land  15.354 $160.69 
  7804SWS and land covered with water of pt of 
   Williams Lake 
S***0142 0007 73113-0013(LT)  Mining Claim S20709 12.149 $129.24 
  7805SWS 
S***0142 0008 73113-0014(LT)  Mining Claim S20710 9.882 $106.99 
  7806SWS 
S***0142 0009 73113-0006(LT)  Mining Claim S20711, being land  14.803 $155.27 
  7796SWS and land covered with the water of  
   pt of Williams Lake 
S***0142 0010 73113-0007(LT)  Mining Claim S20712 14.694 $154.22 
  7797SWS 
S***0142 0011 73113-0008(LT)  Mining Claim S20713 13.104 $138.61 
  7798SWS 
S***0142 0012 73113-0009(LT)  Mining Claim S20714 8.308 $91.54 
  7799SWS 
S***0142 0013 73113-0010(LT)  Mining Claim S20715, being land  9.984 $108.00 
  7800SWS and land covered with water of  
   Corkill Lake 
S***0142 0014 73113-0011(LT)  Mining Claim S20716 11.007 $118.18 
  7801SWS 
S***0142 0015 73113-0005(LT)  Mining Claim S20704 13.597 $143.44 
  7795SWS 
S***0142 0016 73113-0015(LT)  Mining Claim S20705 17.422 $180.98 
  7807SWS 

DISTRICT OF TEMISKAMING / DISTRICT DE TEMISKAMING 

TOWNSHIP OF BERNHARDT / CANTON DE BERNHARDT 

T***1387 0002 61219-0028(LT)  Mining Claim L8056 19.473 $272.85 
  1506CST 
T***1387 0003 61219-0018(LT)  Mining Claim L8057 10.68 $154.16 
  1484CST 
T***1387 0004 61219-0025(LT)  Mining Claim L8058 12.019 $172.24 
  1507CST 
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TOWNSHIP OF BOSTON / CANTON DE BOSTON 

T***0093 0003 61244-0023(LT)  Mining Claim L16417 (L37906) 14.366 $1,399.02 
  6407SST 
T***0261 0001 61244-0147(LT)  Mining Claim L5023, including  16.349 $227.40 
  2563TIM land under the water of pt of  
   O’Donald Lake 
T***0261 0002 61244-0155(LT)  Mining Claim L5024 11.534 $163.37 
  2660TIM 
T***1060 0001 61244-0156(LT)  Mining Claim L2000 saving and  15.499 $262.50 
  1511TIM excepting the surface rights of pt 7  
   on plan TER-22 
T***1060 0002 61244-0157(LT)  Mining Claim L2582 14.771 $250.61 
  2630TIM 
T***1060 0003 61244-0159(LT)  Mining Claim L4902 saving and  16.39 $277.01 
  4368TEM excepting the surface rights of pt 6  
   on plan TER-22 

TOWNSHIP OF BUCKE / CANTON DE BUCKE 

T***0788 0016 61357-0104(LT),  SW 1/4 of the S 1/2, Lot 14, Con 1 16.187 $1,452.32 
  61357-0073(LT)  
  21306SST & 12749SST 
T***0819 0001 61358-0228(LT)  Mining Rights Only, NE 1/4 of the 16.187 $1,305.95 
  22821SST S 1/2, Lot 13, Con 1 
T***0819 0002 61358-0229(LT)  Mining Rights Only, SE 1/4 of the 16.187 $1,305.95 
  22822SST S 1/2, Lot 13, Con 1 
T***0819 0003 61358-0230(LT)  Mining Rights Only, Pt of the SE  13.355 $1,079.19 
  22823SST 1/4 of the N 1/2, Lot 13, Con 1 
T***0819 0004 61357-0057(LT)  Mining Rights Only, Mining  16.187 $1,305.95 
  15000SST Claim T43819, being the SE 1/4 of 
   the N 1/2, Lot 14, Con 1 
T***0819 0005 61357-0056(LT)  Mining Rights Only, Mining  13.355 $1,079.19 
  14972SST Claim T34611, being pt of the SW 
   1/4 of the N 1/2, Lot 14, Con 1 
T***0819 0006 61357-0055(LT)  Mining Rights Only, Mining  12.141 $981.92 
  14971SST Claim T34622, being the N 30  
   acres of the NW 1/4 of the S 1/2,  
   Lot 14, Con 1 
T***1130 0001 61357-0072(LT)  Mining Claim T30514 8.094 $898.77 
  12537SST 

TOWNSHIP OF COLEMAN / CANTON DE COLEMAN 

T***0550 0006 61388-0240(LT)  W 1/2 of the SE 1/4 of the S 1/2 of 8.094 $731.28 
  12335SST broken Lot 3, Con 5 
T***1377 0001 61380-0047(LT)  Mining rights only of the W1/2 of  7.689 $905.39 
  12842SST the NW1/4 of the S1/2 of pt broken 
   Lot 19 Con 4 as in LT113805 
T***1377 0002 61380-0047(LT)  Mining rights only of the S shore  4.452 $528.31 
  12842SST of Portage Bay described as being  
   pt broken Lot 19 Con 4 as in LT113805 
T***1377 0003 61380-0047(LT)  Mining rights only of E1/2 of SW  8.094 $952.40 
  12842SST 1/4 of S1/2 of pt broken Lot 19  
   Con 4 as in LT113805  

TOWNSHIP OF EBY / CANTON DE EBY 

T***1358 0020 61242-0186(LT)  SE 1/4 of the N 1/2, Lot 1 Con 6 16.187 $228.51 
  2890SST 
T***1358 0021 61242-0185(LT)  SW 1/4 of the N 1/2, Lot 1, Con 6 16.187 $228.51 
  2889CST 

TOWNSHIP OF GILLIES LIMIT (N.) / CANTON DE GILLIES LIMIT (N.) 

T***0719 0006 61392-0068(LT)  Mining Location A1, being land  10.805 $695.90 
  10134SST and land covered with water of pt of 
   Brief Lake  
T***0719 0007 61392-0065(LT)  Mining Location A2, being land  5.301 $346.44 
  10135SST and land covered with water of pt of 
   Brief Lake. 
T***0719 0008 61392-0061(LT)  Mining Rights Only, Mining  7.406 $480.08 
  10136SST Location A6 
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T***0719 0009 61392-0060(LT)  Mining Claim A7 (T19759), being 8.879 $573.69 
  10137SST  land and land under the water of pt 
   of North Pickerel Lake 

TOWNSHIP OF GRENFELL / CANTON DE GRENFELL 

T***0323 0006 61229-0513(LT)  Pt of Mining Claim L7935, not  3.371 $102.43 
  1237CST covered by the waters of Blanche  
   River, excepting LT79438, pt 1 on 
   54R1867, pts 1-3 on 54R2805, pt  
   1 on 54R3776, pt 1 on 54R4067  
   and pt 1 on 54R4309 
T***0457 0001 61229-0352(LT)  Mining Claim L13736 (L33926) 8.944 $142.12 
  12334CST 
T***0904 0009 61229-0507(LT)  Pt Mining Claim L7935, not  0.298 $22.51 
  6488CST covered by the waters of Blanche  
   River, as in LT79438, except  
   pts 5-9 and 11 on 54R3933 
T***1358 0009 61229-0355(LT)  Mining Claim L7870 15.852 $223.98 
  1235CST 
T***1358 0010 61229-0318(LT)  Mining Claim L8466 19.911 $278.75 
  1688CST 
T***1358 0013 61229-0359(LT)  Mining Claim L16449 (L23475) 19.04 $258.54 
  3554CST 
T***1358 0014 61229-0366(LT)  Mining Claim L16450 (L23476) 12.719 $181.70 
  3555CST 
T***1466 0001 61229-0510(LT)  Pt Mining Claim L7935, being pts 0.866 $46.34 
  13284CST 5 and 6 on 54R3933 
T***1467 0001 61229-0511(LT)  Pt Mining Claim L7935, being pts 1.093 $55.88 
  13285CST 7 to 10 on 54R3933 
T***1468 0001 61229-0512(LT)  Pt Mining Claim L7935, being pt  1.938 $91.33 
  13292CST 11 of 54R3933 and pt 1 on  
   54R1867, excepting pt 10 on  
   54R3933 
T***1469 0001 61229-0515(LT)  Pt Mining Claim L7935, being pt  2.108 $98.47 
  13279CST 1 on 54R3776 and pt 1 on 54R4067 
T***1470 0001 61229-0516(LT)  Pt of Mining Claim L7935, being  3.363 $151.13 
  12006CST pts 1 to 3 on 54R2805 

TOWNSHIP OF JAMES / CANTON DE JAMES 

T***0957 0001 61300-0392(LT)  SE 1/4 of the N 1/2, Lot 4, Con 5 16.238 $229.19 
  9881SST 
T***0957 0002 61300-0393(LT)  SW 1/4 of the N 1/2, Lot 4, Con 5 16.238 $229.19 
  5753SST 

TOWNSHIP OF LEBEL / CANTON DE LEBEL 

T***0203 0005 61227-0459(LT)  Mining Claim L3192, being land  15.856 $1,574.73 
  500TIM and land covered with water of pt of 
   Turtle Lake 
T***1208 0001 61227-0455(LT)  Mining Claim HR1400 (L1111) 18.777 $1,670.41 
  4686CST 
T***1208 0002 61227-0451(LT)  Mining Claim L1105 11.776 $1,051.23 
  3609TIM 
T***1208 0003 61227-0454(LT)  Mining Claim L1106 12.1 $1,080.01 
  3608TIM 
T***1208 0004 61227-0448(LT)  Mining Claim L2539 16.309 $1,452.26 
  3610TIM 
T***1208 0005 61227-0444(LT)  Mining Rights Only, Mining  14.771 $1,316.10 
  3827CST Claim L3427 
T***1288 0001 61227-0599(LT)  Mining Rights Only, Mining  20.356 $283.33 
  11237CST Claim L2972 
T***1288 0002 61227-0599(LT)  Mining Rights Only, Mining  12.626 $179.54 
  11237CST Claim L6475, being land and land  
   covered with water of pt of Julia Lake 
T***1393 0001 61227-0022(LT)  Mining Claim L2862, being land  22.258 $310.44 
  3807CST and land covered with the water of  
   Gami Lake 

TOWNSHIP OF LORRAIN / CANTON DE LORRAIN 

T***0611 0001 61390-0013(LT)  SE 1/4 of S 1/2 Lot 2, Con 11  16.187 $1,958.59 
  7294NND 



THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 
 

 

1739

T***0788 0001 61390-0094(LT)  Mining Claim T25997, being the  16.187 $1,037.60 
  11008SST NE 1/4 of the N 1/2, Lot 1, Con 11 
T***0788 0002 61390-0093(LT)  Mining Claim T27828, being the  16.187 $1,037.60 
  11007SST NW 1/4 of the N 1/2, Lot 1, Con 11 
T***0788 0003 61390-0072(LT)  Mining Claim T25661, being the  16.187 $1,037.60 
  10053SST SE 1/4 of the N 1/2, Lot 1, Con 11 
T***0788 0004 61390-0014(LT)  Mining Rights Only, NW 1/4 of  16.187 $1,037.60 
  7711NND the N 1/2, Lot 2, Con 11 
T***0788 0005 61390-0005(LT)  SW 1/4 of the N 1/2, Lot 2, Con 11 16.187 $1,037.60 
  376NND 
T***0788 0006 61390-0107(LT)  Mining Rights Only, NE 1/4 of the 16.187 $1,037.60 
  13497SST  S 1/2, Lot 2, Con 12 
T***0788 0007 61390-0107(LT)  Mining Rights Only, SE 1/4 of the 16.187 $1,037.60 
  13497SST  N 1/2, Lot 2, Con 12 
T***0788 0008 61390-0003(LT)  Mining Rights Only, N 1/2 of  64.75 $4,120.32 
  2656NND Lot 1, Con 12 
T***0788 0009 61390-0091(LT)  Mining Rights Only, Mining  16.187 $1,037.60 
  15302SST Claim T25679, being the SE 1/4 of 
   the S 1/2, Lot 1, Con 12 
T***0788 0010 61390-0104(LT)  Mining Claim T25683, being the  16.187 $1,037.60 
  13338SST NW 1/4 of the S 1/2, Lot 2, Con 12 
T***0788 0011 61390-0088(LT)  Mining Rights Only, SW 1/4 of  16.187 $1,037.60 
  15299SST the N 1/2, Lot 2, Con 12 
T***0788 0012 61390-0089(LT)  Mining Rights Only, SW 1/4 of  16.187 $1,037.60 
  15299SST the S 1/2, Lot 1, Con 12 
T***0788 0013 61390-0090(LT)  Mining Rights Only, NE 1/4 of the 16.187 $1,037.60 
  15299SST  S 1/2, Lot 1, Con 12 
T***0788 0014 61390-0087(LT)  Mining Rights Only, NW 1/4 of  16.187 $1,037.60 
  15298SST the N 1/2, Lot 2, Con 12 
T***0788 0015 61390-0104(LT)  Mining Claim T25684, being the  16.187 $1,037.60 
  13338SST SW 1/4 of the S 1/2, Lot 2, Con 12 

TOWNSHIP OF MAISONVILLE / CANTON DE MAISONVILLE 

T***0592 0001 61218-0230(LT)  NE pt of Lot 10, Con 3 17.401 $244.87 
  581CST 

TOWNSHIP OF MCELROY / CANTON DE MCELROY 

T***1358 0025 61245-0038(LT)  Mining Claim L4410 17.624 $247.91 
  3571TIM 

TOWNSHIP OF MCFADDEN / CANTON DE MCFADDEN 

T***1455 0001 61247-0084(LT)  Mining rights only, Summer  1.671 $40.60 
  23860SST Resort Location covering pt of Island R 
T***1455 0002 61247-0085(LT)  Mining Rights Only, Island S in  0.809 $24.84 
  23858SST Larder Lake 
T***1455 0003 61247-0086(LT)  Mining rights only, Summer  1.76 $42.25 
  23859SST Resort Location being the westerly  
   pt of Island T 

TOWNSHIP OF MCGARRY / CANTON DE MCGARRY 

T***0159 0001 61224-0537(LT)  Mining Claim HF33, situate on  13.962 $253.31 
  5614NND Reddicks Bay of Larder Lake 
T***0159 0002 61224-0152(LT)  Mining Claim HR37, situate one  17.199 $309.74 
  7530NND mile N of the NE arm of Larder Lake 
T***0159 0003 61224-0532(LT)  Mining Claim HF404 7.284 $136.96 
  12881CST 
T***0159 0004 61224-0533(LT)  Mining Claim HF405 13.881 $251.88 
  12881CST 
T***0159 0005 61224-0533(LT)  Mining Claim HF406 14.528 $263.17 
  12881CST 
T***0159 0006 61224-0535(LT)  Mining Claim HJB1, situate N of  6.677 $126.36 
  12882CST Reddicks Bay, excepting the land  
   covered with the water of Bear Creek 
T***0159 0007 61224-0507(LT)  Mining Claim HJB28, situate 1/4  15.702 $283.64 
  5603NND mile N of Reddicks Bay of Larder Lake 
T***0159 0008 61224-0530(LT)  Mining Claim HJB29, situate N of  13.759 $249.79 
  5617NND Reddicks Bay of Larder Lake 
T***0159 0009 61224-0642(LT)  Mining Claim HJB30, situate on  15.216 $275.14 
  5601NND Reddicks Bay of Larder Lake 
T***0159 0010 61224-0646(LT)  Mining Claim HJB31, situate on  5.747 $110.16 
  5602NND Reddicks Bay of Larder Lake 
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T***0159 0011 61224-1146(LT)  Mining Claim HJB32, situate on  13.597 $246.95 
  3635NND Reddicks Bay of Larder Lake 
T***0159 0012 61224-1146(LT)  Mining Claim HJB33, situate on  3.561 $72.04 
  3635NND Reddicks Bay of Larder Lake 
T***0159 0013 61224-0522(LT)  Mining Claim HS133 22.055 $394.35 
  237CST 
T***0159 0014 61224-0170(LT)  Mining Claim L8863 (HS134) 9.765 $180.17 
  7655CST 
T***0159 0015 61224-0647(LT)  Mining Claim HS135 13.759 $249.79 
  233CST 
T***0159 0016 61224-0527(LT)  Mining Claim HS164 16.268 $293.50 
  7831NND 
T***0159 0017 61224-0527(LT)  Mining Claim HS165 14.892 $269.52 
  7831NND 
T***0159 0018 61224-0527(LT)  Minnig Claim HS166 10.967 $201.12 
  7831NND 
T***0159 0019 61224-0645(LT)  Mining Claim HS180 (L891),  17.401 $313.22 
  12878CST situate about 1/2 mile N of the NE  
   arm of Larder Lake 
T***0159 0020 61224-0518(LT)  Mining Claim 3LM, situate N of  15.54 $280.81 
  6349NND the NE arm of Larder Lake 
T***0159 0021 61224-1145(LT)  Mining Claim L5413, excepting  14.626 $266.92 
  12883CST LT108186 
T***0159 0022 61224-0575(LT)  Mining Claim L5414 20.234 $362.63 
  12865CST 
T***0159 0023 61224-0075(LT)  Mining Claim L5415 16.815 $303.03 
  12868CST 
T***0159 0024 61224-0573(LT)  Mining Claim L6623 19.911 $356.96 
  12869CST 
T***0159 0025 61224-0074(LT)  Mining Claim L6624 20.437 $366.15 
  12870CST 
T***0159 0026 61224-0577(LT)  Mining Claim L6625 18.211 $327.33 
  12866CST 
T***0159 0027 61224-0641(LT)  Mining Claim L19984 17.078 $307.62 
  12867CST 
T***0159 0028 61224-0624(LT)  Mining Claim L24181 14.225 $257.89 
  12876CST 
T***0159 0029 61224-0623(LT)  Mining Claim L24371 17.09 $307.82 
  12875CST 
T***0159 0030 61224-0014(LT)  Mining Claim L25205 10.939 $200.64 
  12884CST 
T***0159 0031 61224-0019(LT)  Mining Claim L25206 9.559 $176.60 
  5394CST 
T***0159 0032 61224-0041(LT)  Mining Claim L25207 14.864 $269.05 
  5395CST 
T***0159 0033 61224-0638(LT)  Mining Claim L25854 18.684 $335.62 
  12874CST 
T***0159 0034 61224-0244(LT)  Mining Claim L27044, not covered 10.174 $187.31 
  5401CST by the waters of Larder Lake 
T***0159 0035 61224-0516(LT)  Mining Claim L30131 19.728 $353.79 
  5479CST 
T***0159 0036 61224-0525(LT)  Mining Claim L30132 5.107 $99.01 
  5480CST 
T***0159 0037 61224-0524(LT)  Mining Claim L30133 7.094 $133.65 
  6051CST 
T***0159 0038 61224-0520(LT)  A fractional area lying between  1.344 $33.44 
  5357CST Mining Claims HF37 (T1018) and  
   LM3 (T2178) 
T***0159 0039 61224-0245(LT)  Pt of Mining Claim L31160, not  1.093 $29.05 
  6079CST covered by the waters of the NE  
   arm of Larder Lake 
T***0159 0040 61224-0243(LT)  Pt of Mining Claim L31162, not  2.307 $50.21 
  6080CST covered by the waters of the NE  
   arm of Larder Lake 
T***0159 0041 61224-0060(LT)  Mining Claim L31550 29.247 $519.69 
  12871CST 
T***0159 0042 61224-0574(LT)  Mining Claim L31551 21.023 $376.35 
  12872CST 
T***0159 0048 61224-0576(LT)  Mining Claim L31552 11.181 $204.83 
  12873CST 
T***0159 0049 61224-0648(LT)  Mining Claim L35619 0.304 $15.31 
  4822CST 
T***0159 0050 61224-0644(LT)  Mining Claim L36321 1.437 $35.04 
  6067CST 
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T***0159 0051 61224-0639(LT)  Mining Claim L39754 4.188 $82.98 
  12877CST 
T***0159 0052 61224-0008(LT)  Mining Claim L42040 20.615 $369.26 
  12879CST 
T***0159 0053 61224-0016(LT)  Mining Claim L42041 17.021 $306.56 
  12880CST 
T***0281 0001 61224-0634(LT)  Mining Claim L26338 11.845 $180.67 
  5460CST  
T***0281 0002 61224-0622(LT)  Mining Claim L26339 16.179 $243.14 
  10700CST 
T***0281 0003 61224-0620(LT)  Mining Claim L26340 15.334 $230.96 
  10701CST 
T***0281 0004 61224-1242(LT)  Mining Claim L30762 13.917 $210.53 
  6092CST 
T***0281 0005 61224-0637(LT)  Mining Claim L30763 18.79 $280.73 
  6093CST 
T***0281 0006 61224-0621(LT)  Mining Claim L32753 12.4 $188.66 
  6896CST 
T***0281 0007 61224-1244(LT)  Mining Claim L32754 11.534 $176.20 
  6891CST 
T***0281 0008 61224-1246(LT)  Mining Claim L32755 15.973 $240.14 
  6892CST 
T***0281 0009 61224-1248(LT)  Mining Claim L32764 22.351 $332.04 
  6893CST 
T***0281 0010 61224-1256(LT)  Mining Claim L32765 21.064 $313.52 
  6906CST 
T***0281 0011 61224-1250(LT)  Mining Claim L32766 14.184 $214.38 
  6894CST 
T***0281 0012 61224-1252(LT)  Mining Claim L32767 19.538 $291.50 
  6895CST 
T***0281 0013 61224-1258(LT)  Mining Claim L33017 14.435 $217.99 
  6907CST 
T***0281 0014 61224-0617(LT)  Mining Claim L33018 33.33 $490.24 
  6908CST 
T***0281 0015 61224-0618(LT)  Mining Claim L33019 10.878 $166.73 
  6909CST 
T***0281 0016 61224-0616(LT)  Mining Claim L33021 11.384 $174.04 
  6897CST 
T***0281 0017 61224-1254(LT)  Mining Claim L33022 10.526 $161.65 
  6898CST 
T***0281 0018 61224-0615(LT)  Mining Claim L33023 9.17 $142.13 
  6899CST 
T***0281 0019 61224-0625(LT)  Mining Claim L40049 13.051 $198.03 
  6911CST 
T***0281 0020 61224-0619(LT)  Mining Claim L35529 2.465 $45.52 
  7314CST 
T***0281 0021 61223-0273(LT)  Mining Claim L35568 3.011 $53.35 
  7329CST 

TOWNSHIP OF MORRISETTE / CANTON DE MORRISETTE 

T***1387 0001 61220-0029(LT)  Mining Claim L5006 13.031 $185.89 
  356CST 
T***1387 0005 61220-0028(LT)  Mining Claim L24361 18.883 $264.89 
  4856CST 

TOWNSHIP OF OTTO / CANTON DE OTTO 

T***1358 0022 61243-0011(LT)  SW pt of the N pt of Lot 12, Con 6 13.152 $187.54 
  3117SST  

TOWNSHIP OF PACAUD / CANTON DE PACAUD 

T***0261 0003 61251-0041(LT)  NE 1/4 of N 1/2 of Lot 4, Con 6 16.39 $227.94 
  3787TIM 
T***0261 0004 61251-0040(LT)  NW 1/4 of N 1/2 of Lot 4, Con 6 16.39 $227.94 
  3134TIM 
T***0261 0005 61251-0181(LT)  Mining Rights Only, NE 1/4 of N  16.339 $227.25 
  3723TIM 1/2 of Lot 5, Con 6 
T***0984 0004 61251-0056(LT)  Mining Claim L52236, NW 1/4 of  16.187 $310.26 
  10974SST the N 1/2, Lot 3, Con 5 
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TOWNSHIP OF SKEAD / CANTON DE SKEAD 

T***0141 0006 61249-0153(LT)  Mining rights only, S Pt of Lot 2,  69.606 $1,037.72 
  15613SST Con 2, being Mining Claims  
   L8901, L8902, L8845 and L8893 
T***0141 0008 61249-0153(LT)  Mining rights only, SW Pt of the  21.448 $326.65 
  15613SST N Pt of Lot 2, Con 2, being  
   Mining Claim L8846 
T***0141 0009 61249-0150(LT)  Mining rights only, Mining Claim  12.95 $201.20 
  5253SST LS30 being the NW pt of the N pt  
   of broken Lot 2, Con 2 
T***0141 0010 61249-0146(LT)  Mining rights only, Mining Claim  17.401 $266.90 
  3674SST L7970 being the NE pt of the N pt  
   of broken Lot 2, Con 2 
T***0141 0011 61249-0148(LT)  Mining Claim LS29, being the SE  17.401 $266.90 
  3679SST pt of the N pt of broken Lot 2, Con 2 
T***0141 0016 61249-0142(LT)  Mining Rights Only, Mining  32.375 $488.01 
  8148NND Location MR3 

TOWNSHIP OF SOUTH LORRAIN / CANTON DE SOUTH LORRAIN 

T***1418 0001 61391-0054(LT)  Mining Claim HR18 16.552 $233.43 
  7808NND 

TOWNSHIP OF TECK / CANTON DE TECK 

T***0764 0001 61228-0349(LT)  Pt of Mining Claim L6957  13.112 $224.09 
  4889CST (L23737) being land and land  
   covered with the water of pt of  
   Perron Lake 
T***0799 0001 61228-0653(LT)  Mining Claim L1754 (L71900),  12.545 $220.54 
  9118CST being land under the waters of  
   Kirkland Lake 
T***0799 0002 61228-0652(LT)  Mining Claim L2832, recorded as  14.771 $257.88 
  9117CST Mining Claims L71899 and  
   L72713, being land and land lying  
   under the waters of Kirkland Lake  
T***0799 0003 61228-0651(LT)  Mining Claim L3301 (L71898),  10.4 $184.55 
  9115CST being land and land under the  
   waters of Kirkland Lake 
T***0799 0004 61228-0650(LT)  Mining Rights Only, Mining  13.112 $230.07 
  9116CST Claim L3442 (L72712), being land 
   under the water of Kirkland Lake 
T***0830 0001 61228-0770(LT)  Mining Rights Only, Mining  6.07 $111.88 
  5433CST Claim L39091, being land and land 
   covered with the water of pt of  
   Kirkland Lake 
T***1183 0001 61228-0434(LT)  Mining Claim L14896 (L17019),  12.606 $226.04 
  10485CST being land and land covered with  
   the water of a small lake 

TOWNSHIP OF TUDHOPE / CANTON DE TUDHOPE 

T***0097 0001 61301-0034(LT)  Mining Claim MR4712, being pt  13.86 $1,001.37 
  658NND of the N pt of broken Lot 10, Con 1 
T***0097 0002 61301-0031(LT)  Mining Claim MR4747, being pt  13.86 $1,001.37 
  661NND of the N pt of broken Lot 10, Con 1 
T***0097 0003 61301-0032(LT)  Mining Claim MR4749, being pt  13.86 $1,001.37 
  659NND of the N pt of broken Lot 10, Con 1 
T***0097 0004 61301-0033(LT)  Mining Claim MR4718, being pt  13.86 $1,001.37 
  660NND of the N pt of broken Lot 10, Con 1 

DISTRICT DE THUNDER BAY / DISTRICT DE THUNDER BAY 

TOWNSHIP OF ASHMORE / CANTON DE ASHMORE 

TB**0044 0001 62413-1253(LT)  Pt Mining Claim TB10498, not  18.737 $262.93 
  6308TBF covered by the waters of  
   Kenogamisis or Little Long Lake 
TB**0044 0002 62413-1251(LT)  Pt Mining Claim TB10499, not  10.684 $154.22 
  6292TBF covered by the waters of  
   Kenogamisis or Little Long Lake 



THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 
 

 

1743

TB**0044 0003 62413-1252(LT)  Pt Mining Claim TB10879, not  13.881 $197.36 
  6293TBF covered by the waters of  
   Kenogamisis or Little Long Lake 

TOWNSHIP OF CONACHER / CANTON DE CONACHER 

TB**0552 0001 62315-0176(LT)  Mining Claim TB2385, not  7.108 $179.88 
  1924DFWF covered by the water of Lower  
   Shebandowan Lake, excepting  
   LEW8150, LEW24239 (SRO),  
   LEW29673 (SRO) and pts 1-6 on 55R11199 

TOWNSHIP OF ERRINGTON / CANTON DE ERRINGTON 

TB**1764 0001 62413-0641(LT)  Pt of Mining Claim TB25339 0.348 $14.69 
   13643TBF 

TOWNSHIP OF GILLIES / CANTON DE GILLIES 

TB**1358 0006 62291-0323(LT)  Mining Rights Only, pt of Mining  136.379 $7,629.87 
  Registry Location 146T 

TOWNSHIP OF MACGREGOR / CANTON DE MACGREGOR 

TB**0939 0001 62493-0329(LT)  Mining Rights Only, Mining  77.72 $1,109.20 
  Registry Location 12, being pts 4 to 8, 20,  
   22 to 25 on 55R3374 
TB**1827 0001 62493-0023(LT)  Pt of Mining Location 12, Francis  6.444 $97.00 
  Registry Survey, being pt 2 on 55R10309 
TB**1850 0001 62495-0286(LT)  Pt of Mining Location 12Z, being  0.218 $32.40 
   pts 5, 24 and 33 on 55R10118 

TOWNSHIP OF MCINTYRE / CANTON DE MCINTYRE 

TB**1807 0001 62242-0173(LT)  Pt of Mining Location O, being pt  0.881 $127.83 
   of pt 4 on 55R4525 
TB**1809 0001 62242-0170(LT)  Pt Mining Location O, Scott’s  0.881 $116.02 
   Survey, being pt of pt 2 on 55R7696 
TB**1810 0001 62242-0171(LT)  Pt Mining Location O, Scott’s  0.881 $116.02 
   Survey, being pt of pt 3 on 55R7696 

TOWNSHIP OF O’CONNOR / CANTON DE O’CONNOR 

TB**0552 0009 62290-0011(LT)  Mining Rights Only, S 1/2 of 65.761 $1,581.74 
  1416DFWF Lot 7, Con 7 
TB**0552 0010 62290-0076(LT)  Mining Rights Only, N 1/2 of  65.357 $1,572.13 
  1528DFWF Lot 6 , Con 7 
TB**1358 0001 62291-0323(LT)  Mining Rights Only, Mining  64.75 $3,627.73 
  Registry Location 97T 
TB**1358 0002 62291-0323(LT)  Mining Rights Only, pt of Mining  44.111 $2,474.51 
  Registry Location 141T 
TB**1358 0003 62291-0323(LT)  Mining Rights Only, pt of Mining  57.223 $3,207.16 
  Registry Location 142T 
TB**1358 0004 62291-0323(LT)  Mining Rights Only, pt of Mining  18.413 $1,038.72 
  Registry Location 155T, lying S of Silver  
   Mountain Road 
TB**1358 0005 62291-0329(LT)  Mining Rights Only, pts of Mining 4.047 $236.14 
  6205DFWF  Locations 141T, 142T and 155T,  
   being composed of Mining Claim TB63413 
TB**1734 0001 62291-0309(LT)  Pt of Mining Location 145T, being 5.73 $213.93 
  Registry  pt 5 on 55R9829 
TB**1859 0001 62291-0400(LT)  Mining rights only of S1/2 of Lot 12 64.752 $31,628.23 
  1965DFW Con 3 

TOWNSHIP OF PRISKE / CANTON DE PRISKE 

TB**0057 0001 62458-1282(LT)  Pt of the W 1/2 of R425 (TB3327)  31.231 $841.65 
  132TBEF & pt of the E 1/2 of R425  
   (TB3354) as in LPA88421, except  
   pt 1 on 55R9385, pt 1 on 55R9485 
   and pts 1 and 2 on 55R9776 
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AREA OF RIACH LAKE / RÉGION DU LAC RIACH 

TB**1861 0001 62504-0625(LT)  Mining Claim PA17229 11.602 $422.93 
  6713DFWF 
TB**1861 0002 62504-0626(LT)  Mining Claim PA17230 13.581 $493.31 
  6714DFWF 
TB**1861 0003 62504-0627(LT)  Pt Mining Claim PA17231, not  14.306 $519.11 
  6715DFWF covered by the waters of Lake St.  
TB**1861 0004 62504-2143(LT)  Pt Mining Claim PA17235, not  12.238 $445.54 
  6717DFWF covered by the waters of Lake St. Joseph 
TB**1861 0005 62504-0630(LT)  Pt Mining Claim PA17236, not  9.907 $362.61 
  6718DFWF covered by the waters of Lake St. Joseph 
TB**1861 0006 62504-0629(LT)  Pt of Mining Claim PA17228  13.342 $484.86 
  7558DFW being pt 5 on FRW258 
TB**1861 0007 62504-0997(LT)  Pt of Mining Claim PA17239  4.209 $159.84 
  7558DFW being pt 2 on FWR258 
TB**1861 0008 62504-0647(LT)  Pt of Mining Claim PA17240  4.087 $155.46 
  7558DFW being pt 3 on FWR258 
(141-G300) 
 
 
 
 

Ontario Securities Commission 
AMENDMENTS TO  

NATIONAL INSTRUMENT 51-102 CONTINUOUS  
DISCLOSURE OBLIGATIONS, 

FORM 51-102F3 MATERIAL CHANGE REPORT, 
NATIONAL INSTRUMENT 52-108 AUDITOR OVERSIGHT, 

AND 
NATIONAL INSTRUMENT 81-106 INVESTMENT FUND 

CONTINUOUS DISCLOSURE 

On July 4, 2008, amendments to the following rules and form came into 
force under the Securities Act:  

• National Instrument 51-102 Continuous Disclosure Obligations  
(NI 51-102);  

• Form 51-102F3 Material Change Report; 

• National Instrument 52-108 Auditor Oversight; and 

• National Instrument 81-106 Investment Fund Continuous Disclosure. 

National Instrument 51-102 and its related forms set out continuous 
disclosure obligations of reporting issuers, other than investment funds. 
National Instrument 81-106 sets out continuous disclosure obligations 
for investment funds. National Instrument 52-108 contains auditor 
oversight requirements for reporting issuers.  

The amendments to NI 51-102 add a new exemption from the 
information circular requirements for certain proxy solicitations made to 
the public by broadcast, speech or publication. The amendments also 
revise the existing exemption in section 9.5 of NI 51-102 so that it 
applies to a person or company that solicits proxies, not just reporting 
issuers. The other amendments are primarily “housekeeping” in nature 
and reflect local amendments in other jurisdictions.  

The full text of the amendments is available in the Ontario Securities 
Commission’s Bulletin at (2008) 31 OSCB 6571 and on the Commission’s 
web site at http://www.osc.gov.on.ca/Regulation/Rulemaking/Current/ 
rrn_part5_index.jsp. 

(141-G301) 

Applications to 
Provincial Parliament — Private Bills 

Demandes au Parlement 
provincial — Projets de loi d’intérêt privé 

PUBLIC NOTICE 

The rules of procedure and the fees and costs related to applications for 
Private Bills are set out in the Standing Orders of the Legislative 
Assembly. Copies of the Standing Orders, and the guide “Procedures for 
Applying for Private Legislation”, may be obtained from the Legislative 
Assembly’s Internet site at http://www.ontla.on.ca or from:  

Committees Branch 
Room 1405, Whitney Block, Queen’s Park 
Toronto, Ontario M7A 1A2 

Telephone: 416/325-3500 (Collect calls will be accepted) 

Applicants should note that consideration of applications for Private 
Bills that are received after the first day of September in any calendar 
year may be postponed until the first regular Session in the next 
following calendar year. 

DEBORAH DELLER,
(8699) T.F.N. Clerk of the Legislative Assembly.

Application to Provincial Parliament 
Revival of Murdoch Headsets Inc. 

NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf of Fred McClellan and Helen 
McClellan that application will be made to the Legislative Assembly of the 
Province of Ontario for an Act reviving Murdoch Headsets Inc.  

The application will be considered by the Standing Committee on 
Regulations and Private Bills. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
application, to the Standing Committee on Regulations and Private Bills 
should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, 
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario, M7A 1A2. 

DATED at Ottawa this 12th day of June 2008.  

W. JOHN RICK 
Rick Associates  
Barristers and Solicitors  
591 March Road, Suite 106 

(141-P172)  25, 26, 27, 28 Ottawa (Kanata), ON K2K 2M5 
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NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf of Marcel Cadieux, 
application will be made to the Legislative Assembly of the Province of 
Ontario for an Act to revive Allaura Investments Limited. 

The application will be considered by the Standing Committee on 
Regulations and Private Bills. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
application, to the Standing Committee on Regulations and Private Bills 
should notify, in writing, the Clerk of the legislative Assembly, 
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario, M7A 1A2. 

Dated at Toronto this 3rd day of July, 2008 

(141-P191)  28, 29, 30, 31 MARCEL CADIEUX 

Corporation Notices 
Avis relatifs aux companies 

9G WIRELESS INC. 

TAKE NOTICE that the shareholders of 9G WIRELESS INC. 
passed a Special Resolution on May 28, 2008 requiring the said 
Corporation to be wound up voluntarily under the provisions of the 
Business Corporations Act (Ontario). 

DATED May 28, 2008. 

(141-P192) MARK LENGIES, President 

9G WIRELESS INC. 

TAKE NOTICE that a final meeting of the Shareholders of the above 
Corporation was held on May 28, 2008, at which time the Liquidator of 
the above Corporation presented his account and explanation of the 
voluntary winding up of 9G WIRELESS INC. 

DATED May 28, 2008. 

(141-P193) MARK LENGIES, Liquidator 

AURIGEN REINSURANCE COMPANY 

APPLICATION FOR AN INSURANCE LICENCE 

Notice is hereby given, pursuant to section 49 of the Insurance Act 
(Ontario), that Aurigen Reinsurance Company intends to apply to the 
Superintendent of Financial Services for an insurance licence authorizing 
Aurigen Reinsurance Company to carry on within Ontario the business 
of life insurance and accident and sickness insurance. 

Toronto, Ontario 

July 12, 2008 

PAUL BELANGER 
Solicitor for the applicant 
Blake, Cassels & Graydon LLP 
199 Bay Street, Suite 2800 
Toronto, Ontario 

(141-P194) M5L 1A9 

Sheriff’s Sale of Lands 
Ventes de terrains par le shérif 

UNDER AND BY VIRTUE OF A WRIT OF SEIZURE AND SALE 
issued out of the Superior Court of Justice, Small Claims Court at 159 
Cedar St., Sudbury, Ontario P3E 6A5 dated July 14, 2006 Court File 
Number 06-3576-OC and filed with the Sudbury Sheriff’s Office & 
amended April 16, 2008 by Order of Deputy Judge Victor Vere dated 
March 18, 2008 to me directed, against the real and personal property of 
ELIZABETH MACDONALD, Defendant, at the suit of Suzanne Boyuk-
Laberge, Plaintiff, I have seized and taken in execution all right, title, 
interest and equity of redemption of ELIZABETH MACDONALD , in 
and to: 

Parcel 30633 Section SWS, Broken Lt 9, Concession 1, Part 3 & 4 of 
53R15312, Township of Dowling, City of Greater Sudbury located on 
New Cobden Road, Dowling 

ALL OF WHICH said right, title, interest and equity of redemption of 
ELIZABETH MACDONALD, Defendant, I shall offer for sale by 
Public Auction in my office at 155 Elm St., Sudbury, Ontario on: 

Wednesday, August 13, 2008 at 9:00 a.m. 

CONDITIONS: 

The purchaser to assume responsibility for all mortgages, charges, liens, 
outstanding taxes and other encumbrances. No representation is made 
regarding the title of the land or any other matter relating to the interest 
to be sold. Responsibility for ascertaining these matters rests with the 
potential purchaser(s). 

TERMS: Deposit 10% of bid price or $ 1,000.00 whichever is greater 
Payable at time of sale by successful bidder 
To be applied to purchase price 
Non-refundable 
Ten business days from date of sale to arrange financing and 
pay balance in full at SHERIFF/ENFORCEMENT OFFICE 
at155 Elm St. Sudbury, Ontario  
All payments in cash or by certified cheque made payable to 
MINISTER OF FINANCE 
Deed Poll provided by Sheriff only upon satisfactory payment 
in full of purchase price 
Other conditions as announced 

THIS SALE IS SUBJECT TO CANCELLATION UP TO TIME OF 
SALE WITHOUT FURTHER NOTICE. 

NO EMPLOYEE OF THE MINISTRY OF THE ATTORNEY 
GENERAL MAY PURCHASE ANY GOODS OR CHATTELS, 
LANDS OR TENEMENTS EXPOSED FOR SALE BY A SHERIFF 
UNDER LEGAL PROCESS, EITHER DIRECTLY OR INDIRECTLY,  

Date: June 17, 2008 

MADELEINE MAITLAND 
SHERIFF 
155 Elm Street, Sudbury, ON, P3C 1T9 

(141-P195) 705-564-7777 
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Sale of Lands for Tax Arrears 
by Public Tender 

Ventes de terrains par appel d’offres 
pour arriéré d’impôt 
Municipal Act, 2001, as amended 

SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER 

THE CORPORATION OF THE MUNICIPALITY OF 
MATTAWAN ONT 

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the lands 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on 
August 6th, 2008 at the Municipal Offices, 947 Highway 533, P.O. Box 
610, Mattawa, Ontario, P0H 1V0. 

The tenders will then be opened in public on the same day at 3:30 p.m. at 
the Municipal Offices, 947 Highway 533, Mattawa, Ontario.  

Description of Land(s): 

1. The Remainder of Parcel 5520, Nipissing, being Part of the Reserve 
near the junction of the Ottawa and Mattawa Rivers, Township of 
Mattawan, District of Nipissing. As previously described in Instrument 
No. NP2813. SAVE AND EXCEPT Instrument No. LT101318 and 
Part 1, Plan 36R-10787. Being the Whole of PIN 49100-0391 (LT). 
Roll # 48 19 000 001 00100. 
Minimum Tender Amount: $13,261.70  

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality (or 
board) and representing at least 20 per cent of the tender amount. 

Except as follows, the municipality makes no representation regarding the 
title to or any other matters relating to the land to be sold. Responsibility for 
ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 

This sale is governed by the Municipal Act, 2001, as amended, and the 
Municipal Tax Sales Rules, as amended, made under that Act. The 
successful purchaser will be required to pay the amount tendered plus 
accumulated taxes and the relevant land transfer tax.  

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser. 

Note: GST may be payable by successful purchaser. 

Note: A part of Murphy’s Road, a municipally maintained public 
highway, is located within the above described lands and will need to 
be protected by the Municipality in the event of a sale of the lands 
above described to a successful purchaser. 

For further information regarding this sale and a copy of the prescribed 
form of tender, contact: 

DEBBIE MILLER, Clerk-Treasurer 
The Corporation of the 
Municipality of Mattawan Ont  
947 Highway 533, P.O. Box 610  
MATTAWA, Ontario, P0H 1V0 

(141-P196) (705) 744-5680 

Municipal Act, 2001 

SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER 

THE CORPORATION OF THE COUNTY OF PRINCE EDWARD 

Take Notice that tenders are invited for the purchase of the land(s) 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on 
13 August 2008, at Shire Hall, 332 Main Street, Picton, Ontario 
K0K 2T0. 

The tenders will then be opened in public on the same day at 3:00 p.m. at 
Shire Hall, 332 Main Street, Picton. 

Description of Land(s): 

Roll No. 13 50 918 010 15400 0000, 712 Water Rd., PIN 55046-
0183(LT), PT LT 20 CON 2 WEST OF GREEN POINT 
SOPHIASBURGH AS IN PE153400; PRINCE EDWARD. File 06-01 – 
POSSIBLE ENVIRONMENTAL CONCERNS. A copy of the 
Ontario Ministry of the Environment Occurrence Report is 
available at Shire Hall, 332 Main Street for viewing. 
Minimum Tender Amount: $34,206.65 

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit in the form of a money order or of a bank 
draft or cheque certified by a bank or trust corporation payable to the 
municipality (or board) and representing at least 20 per cent of the tender 
amount. 

Except as follows, the municipality makes no representation regarding 
the title to or any other matters relating to the land(s) to be sold. 
Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential 
purchasers. 

The land was previously advertised for a sale to be held on the 25th day 
of June, 2008 but the sale was postponed. 

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be 
required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the 
relevant land transfer tax. 

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser. 

Note: G.S.T. may be payable by successful purchaser. 

Further information regarding this sale and a copy of the prescribed form 
of tender are available on the County of Prince Edward website at 
www.pecounty.on.ca or contact: 

MS. WANDA THISSEN 
Deputy Treasurer 
The Corporation of the County of Prince Edward 
332 Main Street 
Picton, Ontario K0K 2T0 

(141-P197) (613) 476-2148 Ext. 234 
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Municipal Act, 2001 

SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER 

THE CORPORATION OF THE MUNICIPALITY OF  
SIOUX LOOKOUT 

Take Notice that tenders are invited for the purchase of the land(s) 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on 13 
August 2008, at the Council Chambers at the Sioux Lookout Municipal 
Offices, 25 Fifth Ave., Sioux Lookout, Ontario P8T 1A4. 

The tenders will then be opened in public on the same day at 3:00 p.m. at 
the Council Chambers at the Sioux Lookout Municipal Offices, 25 Fifth 
Ave., Sioux Lookout. 

Description of Land(s): 

Roll No. 60 34 110 011 13900 0000, 349 Moose Horn Rd., PIN 42042-
0115(LT), Parcel 25528, Section DKF Summer Resort, Lot 4, Plan 
M386 on Pelican Lake, Reserving all ores, mines or minerals which are 
or shall hereafter be found on or under the said land In the Municipality 
of Sioux Lookout District of Kenora (No. 23). File No. 06-04. 
Minimum Tender Amount: $18,289.29 

Roll No. 60 34 560 001 00550 0000, 380 Goretzki Dr., PIN 42042-
0889(LT), PCL BLOCK 5-1 SEC 23M923; BLK 5 PL 23M923; S/T 
LT264789; SIOUX LOOKOUT. File No. 06-14. 
Minimum Tender Amount: $4,620.19 

Roll No. 60 34 620 001 05400 0000, 76 Second St., PIN 42044-
0140(LT), Parcel 12963, Section DKF, Lots 89 & 90, Plan M232, S/T 
Right in PA9910, In the Municipality of Sioux Lookout, District of 
Kenora (No. 23). File No. 06-16. 
Minimum Tender Amount: $9,556.89 

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit in the form of a money order or of a bank 
draft or cheque certified by a bank or trust corporation payable to the 
municipality (or board) and representing at least 20 per cent of the tender 
amount. 

Except as follows, the municipality makes no representation regarding 
the title to or any other matters relating to the land(s) to be sold. 
Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential 
purchasers. 

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be 
required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the 
relevant land transfer tax. 

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser. 

Note: G.S.T. may be payable by successful purchaser. 

For further information regarding this sale and a copy of the prescribed 
form of tender, contact: 

MS. YVONNE FENELON 
Tax Clerk 
The Corporation of the Municipality of Sioux Lookout 
PO Box 158 
Sioux Lookout, Ontario P8T 1A4 
(807) 737-2700 Ext. 2204 

(141-P198) www.siouxlookout.ca 
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Publications under Part III (Regulations) of the Legislation Act, 2006 
Règlements publiés en application de la partie III (Règlements)  

de la Loi de 2006 sur la législation 
2008—07—12 

 
 
 

ONTARIO REGULATION 229/08 
made under the 

HEALTH PROTECTION AND PROMOTION ACT 

Made: June 4, 2008 
Filed: June 23, 2008 

Published on e-Laws: June 24, 2008 
Printed in The Ontario Gazette: July 12, 2008 

 

Amending O. Reg. 199/03 
(Control of West Nile Virus) 

Note: Ontario Regulation 199/03 has previously been amended. Those amendments are listed in the Table of Current 
Consolidated Regulations – Legislative History Overview which can be found at www.e-Laws.gov.on.ca. 

 1.  Section 1 of Ontario Regulation 199/03 is amended by striking out “the document entitled West Nile Virus 
Preparedness and Prevention Plan 2007, published by and available from the Ministry of Health and Long-Term Care, 
dated June 25, 2007” and substituting “the document entitled West Nile Virus Preparedness and Prevention Plan 2008, 
published by and available from the Ministry of Health and Long-Term Care, dated June 23, 2008”. 

 2.  This Regulation comes into force on the later of June 23, 2008 and the day this Regulation is filed.  

28/08 

ONTARIO REGULATION 230/08 
made under the 

ENDANGERED SPECIES ACT, 2007 

Made: June 20, 2008 
Filed: June 23, 2008 

Published on e-Laws: June 24, 2008 
Printed in The Ontario Gazette: July 12, 2008 

 

SPECIES AT RISK IN ONTARIO LIST 

Extirpated species 

 1.  The species listed in Schedule 1 are classified by COSSARO as extirpated species. 
Endangered species 

 2.  The species listed in Schedule 2 are classified by COSSARO as endangered species. 
Threatened species 

 3.  The species listed in Schedule 3 are classified by COSSARO as threatened species. 
Special concern species 

 4.  The species listed in Schedule 4 are classified by COSSARO as special concern species. 

831 
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Geographical limitations 

 5.  If the classification of a species applies only to a specified geographic area in Ontario, the area is described in a footnote 
to the relevant Schedule.  
Commencement 

 6.  This Regulation comes into force on the day section 7 of the Act comes into force. 

SCHEDULE 1 
EXTIRPATED SPECIES 

Item Common Name Scientific Name 
Mosses 
1. Incurved Grizzled Moss Ptychomitrium incurvum 
Vascular Plants 
2. Illinois Tick-trefoil Desmodium illinoense 
3. Spring Blue-eyed Mary Collinsia verna 
Insects 
4. Eastern Persius Duskywing Erynnis persius persius 
Fishes 
5. Atlantic Salmon (Great Lakes population) Salmo salar 
6. Gravel Chub Erimystax x-punctatus 
7. Paddlefish Polyodon spathula 
Amphibians 
8. Spring Salamander Gyrinophilus porphyriticus 
9. Tiger Salamander Ambystoma tigrinum 
Birds 
10. Greater Prairie-Chicken Tympanuchus cupido 

SCHEDULE 2 
ENDANGERED SPECIES 

Item Common Name Scientific Name 
Mosses 
1. Spoon-leaved Moss Bryoandersonia illecebra 
Vascular Plants 
2. American Chestnut Castanea dentata 
3. American Columbo Frasera caroliniensis 
4. American Ginseng Panax quinquefolius 
5. Bird’s-foot Violet Viola pedata 
6. Bluehearts Buchnera americana 
7. Blunt-lobed Woodsia Woodsia obtusa 
8. Butternut Juglans cinerea 
9. Cherry Birch Betula lenta 
10. Cucumber Tree Magnolia acuminata 
11. Drooping Trillium Trillium flexipes 
12. Eastern Prairie Fringed-orchid Platanthera leucophaea 
13. Eastern Prickly Pear Cactus1 Opuntia humifusa 
14. Engelmann’s Quillwort Isoetes engelmannii 
15. False Hop Sedge Carex lupuliformis 
16. Few-flowered Club-rush or Bashful Bulrush2 Trichophorum planifolium 
17. Forked Three-awned Grass Aristida basiramea 
18. Gattinger’s Agalinis Agalinis gattingeri 
19. Heart-leaved Plantain Plantago cordata 
20. Hoary Mountain-mint Pycnanthemum incanum 
21. Horsetail Spike-rush Eleocharis equisetoides 
22. Juniper Sedge Carex juniperorum 
23. Large Whorled Pogonia Isotria verticillata 
24. Nodding Pogonia Triphora trianthophora 
25. Pink Milkwort Polygala incarnata 
26. Pitcher’s Thistle Cirsium pitcheri 
27. Purple Twayblade Liparis liliifolia 
28. Red Mulberry Morus rubra 

832 
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Item Common Name Scientific Name 
29. Scarlet Ammannia Ammannia robusta 
30. Showy Goldenrod Solidago speciosa 
31. Skinner’s Agalinis Agalinis skinneriana 
32. Slender Bush-clover3 Lespedeza virginica 
33. Small White Lady’s-slipper Cypripedium candidum 
34. Small Whorled Pogonia Isotria medeoloides 
35. Spotted Wintergreen Chimaphila maculata 
36. Toothcup Rotala ramosior 
37. Virginia Goat’s-rue Tephrosia virginiana 
38. Western Silvery Aster Symphyotrichum sericeum 
39. White Prairie Gentian Gentiana alba 
40. Wood-poppy Stylophorum diphyllum 
Molluscs 
41. Kidneyshell Ptychobranchus fasciolaris 
42. Mudpuppy Mussel Simpsonaias ambigua 
43. Northern Riffleshell Epioblasma torulosa rangiana 
44. Rayed Bean Villosa fabalis 
45. Round Hickorynut Obovaria subrotunda 
46. Round Pigtoe Pleurobema sintoxia 
47. Snuffbox Epioblasma triquetra 
48. Wavy-rayed Lampmussel Lampsilis fasciola 
Insects 
49. Aweme Borer Moth Papaipema aweme 
50. Frosted Elfin Callophrys irus 
51. Karner Blue Lycaeides melissa samuelis 
Fishes 
52. American Eel Anguilla rostrata 
53. Aurora Trout Salvelinus fontinalis timagamiensis 
54. Northern Madtom Noturus stigmosus 
55. Pugnose Shiner Notropis anogenus 
56. Shortnose Cisco Coregonus reighardi 
Amphibians 
57. Allegheny Mountain Dusky Salamander Desmognathus ochrophaeus 
58. Northern Cricket Frog Acris crepitans 
59. Northern Dusky Salamander Desmognathus fuscus 
60. Small-mouthed Salamander Ambystoma texanum 
Reptiles 
61. Blue Racer Coluber constrictor foxii 
62. Lake Erie Watersnake Nerodia sipedon insularum 
63. Spotted Turtle Clemmys guttata 
64. Timber Rattlesnake Crotalus horridus 
65. Wood Turtle Glyptemys insculpta 
Birds 
66. Acadian Flycatcher Empidonax virescens 
67. American White Pelican Pelecanus erythrorhynchos 
68. Bald Eagle4 Haliaeetus leucocephalus 
69. Barn Owl Tyto alba 
70. Eskimo Curlew Numenius borealis 
71. Golden Eagle Aquila chrysaetos 
72. Henslow’s Sparrow Ammodramus henslowii 
73. King Rail Rallus elegans 
74. Kirtland’s Warbler Dendroica kirtlandii 
75. Loggerhead Shrike Lanius ludovicianus 
76. Northern Bobwhite Colinus virginianus 
77. Piping Plover Charadrius melodus 
78. Prothonotary Warbler Protonotaria citrea 
Mammals 
79. American Badger Taxidea taxus 
80. Mountain Lion or Cougar Puma concolor 
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Notes to Schedule 2: 

1  The classification of Eastern Prickly Pear Cactus applies to Fish Point Provincial Nature Reserve on Pelee Island in the 
Township of Pelee. 
2  The classification of Few-flowered Club-rush or Bashful Bulrush applies to Lot 32, ranges 2 and 3, in the City of Pickering 
(formerly the geographic Township of Pickering), and to the Royal Botanical Gardens in the City of Hamilton. 
3  The classification of Slender Bush-clover applies to Tallgrass Prairie Heritage Park, Ojibway Park and Black Oak Heritage 
Park in the City of Windsor. 
4  The classification of Bald Eagle applies to the part of Ontario south of the French and Mattawa Rivers. 

SCHEDULE 3 
THREATENED SPECIES 

Item Common Name Scientific Name 
Lichens 
1. Flooded Jellyskin Leptogium rivulare 
Vascular Plants 
2. American Water-willow Justicia americana 
3. Branched Bartonia Bartonia paniculata 
4. Colicroot Aletris farinosa 
5. Common Hoptree Ptelea trifoliata 
6. Crooked-stem Aster Symphyotrichum prenanthoides 
7. Deerberry Vaccinium stamineum 
8. Dense Blazing Star Liatris spicata 
9. Dwarf Hackberry Celtis tenuifolia 
10. Dwarf Lake Iris Iris lacustris 
11. False Rue-anemone Enemion biternatum 
12. Goldenseal Hydrastis canadensis 
13. Hill’s Thistle Cirsium hillii 
14. Houghton’s Goldenrod Solidago houghtonii 
15. Kentucky Coffee-tree Gymnocladus dioicus 
16. Lakeside Daisy Hymenoxys herbacea 
17. Round-leaved Greenbrier Smilax rotundifolia 
18. Small-flowered Lipocarpha Lipocarpha micrantha 
19. White Wood Aster Eurybia divaricata 
20. Wild Hyacinth Camassia scilloides 
21. Willowleaf Aster Symphyotrichum praealtum 
Molluscs 
22. Mapleleaf Mussel Quadrula quadrula 
23. Rainbow Mussel Villosa iris 
Fishes 
24. Black Redhorse Moxostoma duquesnei 
25. Channel Darter Percina copelandi 
26. Cutlip Minnow Exoglossum maxillingua 
27. Eastern Sand Darter Ammocrypta pellucida 
28. Lake Chubsucker Erimyzon sucetta 
29. Redside Dace Clinostomus elongatus 
30. Shortjaw Cisco Coregonus zenithicus 
31. Spotted Gar Lepisosteus oculatus 
Amphibians 
32. Fowler’s Toad Bufo fowleri 
33. Jefferson Salamander Ambystoma jeffersonianum 
Reptiles 
34. Blanding’s Turtle Emydoidea blandingii 
35. Butler’s Gartersnake Thamnophis butleri 
36. Eastern Foxsnake Elaphe gloydi 
37. Eastern Hog-nosed Snake Heterodon platirhinos 
38. Eastern Ratsnake Elaphe obsoleta 
39. Massasauga Sistrurus catenatus 
40. Queen Snake Regina septemvittata 
41. Spiny Softshell Apalone spinifera 
42. Stinkpot Sternotherus odoratus 
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Item Common Name Scientific Name 
Birds 
43. Hooded Warbler Wilsonia citrina 
44. Least Bittern Ixobrychus exilis 
45. Peregrine Falcon Falco peregrinus 
Mammals 
46. Grey Fox Urocyon cinereoargenteus 
47. Wolverine Gulo gulo 
48. Woodland Caribou (Forest-dwelling boreal population) Rangifer tarandus caribou 

SCHEDULE 4 
SPECIAL CONCERN SPECIES 

Item Common Name Scientific Name 
Mosses 
1. Pygmy Pocket Moss Fissidens exilis 
Vascular Plants 
2. American Hart’s-tongue Fern Asplenium scolopendrium americanum 
3. Blue Ash Fraxinus quadrangulata 
4. Broad Beech Fern Phegopteris hexagonoptera 
5. Climbing Prairie Rose Rosa setigera 
6. Green Dragon Arisaema dracontium 
7. Hill’s Pondweed Potamogeton hillii 
8. Riddell’s Goldenrod Solidago riddellii 
9. Shumard Oak Quercus shumardii 
10. Swamp Rose-mallow Hibiscus moscheutos 
11. Tuberous Indian-plantain Arnoglossum plantagineum 
Insects 
12. Monarch Danaus plexippus 
13. West Virginia White Pieris virginiensis 
Fishes 
14. Bigmouth Buffalo Ictiobus cyprinellus 
15. Black Buffalo Ictiobus niger 
16. Blackstripe Topminnow Fundulus notatus 
17. Bridle Shiner Notropis bifrenatus 
18. Grass Pickerel Esox americanus vermiculatus 
19. Lake Sturgeon Acipenser fulvescens 
20. Northern Brook Lamprey Ichthyomyzon fossor 
21. Orangespotted Sunfish Lepomis humilis 
22. Pugnose Minnow Opsopoeodus emiliae 
23. River Redhorse Moxostoma carinatum 
24. Silver Chub Macrhybopsis storeriana 
25. Silver Shiner Notropis photogenis 
26. Spotted Sucker Minytrema melanops 
27. Upper Great Lakes Kiyi Coregonus kiyi kiyi 
28. Warmouth Lepomis gulosus 
Reptiles 
29. Eastern Ribbonsnake Thamnophis sauritus 
30. Five-lined Skink Eumeces fasciatus 
31. Milksnake Lampropeltis triangulum 
32. Northern Map Turtle Graptemys geographica 
Birds 
33. Bald Eagle1 Haliaeetus leucocephalus 
34. Black Tern Chlidonias niger 
35. Cerulean Warbler Dendroica cerulea 
36. Golden-winged Warbler Vermivora chrysoptera 
37. Louisiana Waterthrush Seiurus motacilla 
38. Red-headed Woodpecker Melanerpes erythrocephalus 
39. Short-eared Owl Asio flammeus 
40. Yellow Rail Coturnicops noveboracensis 
41. Yellow-breasted Chat Icteria virens 

835 



1754 THE ONTARIO GAZETTE / LA GAZETTE DE L’ONTARIO  

Item Common Name Scientific Name 
Mammals 
42. Beluga Delphinapterus leucas 
43. Eastern Mole Scalopus aquaticus 
44. Eastern Wolf Canis lupus lycaon 
45. Polar Bear Ursus maritimus 
46. Woodland Vole Microtus pinetorum 

 
Note to Schedule 4: 

1  The classification of Bald Eagle applies to the part of Ontario north of the French and Mattawa Rivers. 

RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 230/08 
pris en application de la 

LOI DE 2007 SUR LES ESPÈCES EN VOIE DE DISPARITION 

pris le 20 juin 2008 
déposé le 23 juin 2008 

publié sur le site Lois-en-ligne le 24 juin 2008 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 12 juillet 2008 

 

LISTE DES ESPÈCES EN PÉRIL EN ONTARIO 

Espèces disparues de l’Ontario 

 1.  Les espèces inscrites à l’annexe 1 sont classées par le CDSEPO comme espèces disparues de l’Ontario. 

Espèces en voie de disparition 

 2.  Les espèces inscrites à l’annexe 2 sont classées par le CDSEPO comme espèces en voie de disparition. 

Espèces menacées 

 3.  Les espèces inscrites à l’annexe 3 sont classées par le CDSEPO comme espèces menacées. 
Espèces préoccupantes 

 4.  Les espèces inscrites à l’annexe 4 sont classées par le CDSEPO comme espèces préoccupantes. 

Limites géographiques 

 5.  Si le classement d’une espèce ne s’applique qu’à une zone géographique précisée de l’Ontario, celle-ci est décrite dans 
une note au bas de l’annexe pertinente. 

Entrée en vigueur 

 6.  Le présent règlement entre en vigueur le jour de l’entrée en vigueur de l’article 7 de la Loi. 

ANNEXE 1 
ESPÈCES DISPARUES DE L’ONTARIO 

Numéro Nom commun Nom scientifique 
Mousses 
1. Ptychomitre à feuilles incurvées Ptychomitrium incurvum 
Plantes vasculaires 
2. Desmodie d’Illinois Desmodium illinoense 
3. Collinsie printanière Collinsia verna 
Insectes 
4. Hespérie Persius de l’Est Erynnis persius persius 
Poissons 
5. Saumon atlantique (population des Grands Lacs) Salmo salar 
6. Gravelier Erimystax x-punctatus 
7. Spatulaire Polyodon spathula 
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Numéro Nom commun Nom scientifique 
Amphibiens 
8. Salamandre pourpre Gyrinophilus porphyriticus 
9. Salamandre tigrée Ambystoma tigrinum 
Oiseaux 
10. Tétras des prairies Tympanuchus cupido 

ANNEXE 2 
ESPÈCES EN VOIE DE DISPARITION 

Numéro Nom commun Nom scientifique 
Mousses 
1. Andersonie charmante Bryoandersonia illecebra 
Plantes vasculaires 
2. Châtaignier d’Amérique Castanea dentata 
3. Frasère de Caroline Frasera caroliniensis 
4. Ginseng à cinq folioles Panax quinquefolius 
5. Violette pédalée Viola pedata 
6. Buchnéra d’Amérique Buchnera americana 
7. Woodsie obtuse Woodsia obtusa 
8. Noyer cendré Juglans cinerea 
9. Bouleau flexible Betula lenta 
10. Magnolia acuminé Magnolia acuminata 
11. Trille à pédoncule incliné Trillium flexipes 
12. Platanthère blanchâtre de l’Est Platanthera leucophaea 
13. Oponce de l’Est1 Opuntia humifusa 
14. Isoète d’Engelmann Isoetes engelmannii 
15. Carex faux-lupulina Carex lupuliformis 
16. Trichophore à feuilles plates2 Trichophorum planifolium 
17. Aristide à rameaux basilaires Aristida basiramea 
18. Gérardie de Gattinger Agalinis gattingeri 
19. Plantain à feuilles cordées Plantago cordata 
20. Pycnanthème gris Pycnanthemum incanum 
21. Éléocharide fausse-prêle Eleocharis equisetoides 
22. Carex des genévriers Carex juniperorum 
23. Isotrie verticillée Isotria verticillata 
24. Triphore penché Triphora trianthophora 
25. Polygale incarnat Polygala incarnata 
26. Chardon de Pitcher Cirsium pitcheri 
27. Liparis à feuilles de lis Liparis liliifolia 
28. Mûrier rouge Morus rubra 
29. Ammannie robuste Ammannia robusta 
30. Verge d’or voyante Solidago speciosa 
31. Gérardie de Skinner Agalinis skinneriana 
32. Lespédèze de Virginie3 Lespedeza virginica 
33. Cypripède blanc Cypripedium candidum 
34. Isotrie fausse-médéole Isotria medeoloides 
35. Chimaphile maculé Chimaphila maculata 
36. Rotala rameux Rotala ramosior 
37. Téphrosie de Virginie Tephrosia virginiana 
38. Aster soyeux Symphyotrichum sericeum 
39. Gentiane blanche Gentiana alba 
40. Stylophore à deux feuilles Stylophorum diphyllum 
Mollusques 
41. Ptychobranche réniforme Ptychobranchus fasciolaris 
42. Mulette du necturus Simpsonaias ambigua 
43. Dysnomie ventre jaune Epioblasma torulosa rangiana 
44. Villeuse haricot Villosa fabalis 
45. Obovarie ronde Obovaria subrotunda 
46. Pleurobème écarlate Pleurobema sintoxia 
47. Épioblasme tricorne Epioblasma triquetra 
48. Lampsile fasciolée Lampsilis fasciola 
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Numéro Nom commun Nom scientifique 
Insectes 
49. Perce-tige d’Aweme Papaipema aweme 
50. Lutin givré Callophrys irus 
51. Mélissa bleu Lycaeides melissa samuelis 
Poissons 
52. Anguille d’Amérique Anguilla rostrata 
53. Omble Aurora Salvelinus fontinalis timagamiensis 
54. Chat-fou du Nord Noturus stigmosus 
55. Méné camus Notropis anogenus 
56. Cisco à museau court Coregonus reighardi 
Amphibiens 
57. Salamandre sombre des montagnes Desmognathus ochrophaeus 
58. Rainette grillon Acris crepitans 
59. Salamandre sombre du Nord Desmognathus fuscus 
60. Salamandre à nez court Ambystoma texanum 
Reptiles 
61. Couleuvre agile bleue Coluber constrictor foxii 
62. Couleuvre d’eau du lac Érié Nerodia sipedon insularum 
63. Tortue ponctuée Clemmys guttata 
64. Crotale des bois Crotalus horridus 
65. Tortue des bois Glyptemys insculpta 
Oiseaux 
66. Moucherolle vert Empidonax virescens 
67. Pélican d’Amérique Pelecanus erythrorhynchos 
68. Pygargue à tête blanche4 Haliaeetus leucocephalus 
69. Effraie des clochers Tyto alba 
70. Courlis esquimau Numenius borealis 
71. Aigle royal Aquila chrysaetos 
72. Bruant de Henslow Ammodramus henslowii 
73. Râle élégant Rallus elegans 
74. Paruline de Kirtland Dendroica kirtlandii 
75. Pie-grièche migratrice Lanius ludovicianus 
76. Colin de Virginie Colinus virginianus 
77. Pluvier siffleur Charadrius melodus 
78. Paruline orangée Protonotaria citrea 
Mammifères 
79. Blaireau d’Amérique Taxidea taxus 
80. Couguar ou lion de montagne Puma concolor 

 
Notes de l’annexe 2 : 

1 Le classement de l’oponce de l’Est s’applique à la Réserve naturelle provinciale de la pointe Fish, située sur l’île Pelée dans 
le canton de Pelée. 
2 Le classement du trichophore à feuilles plates s’applique au lot 32, rangs 2 et 3, de la cité de Pickering (anciennement le 
canton géographique de Pickering), et aux Jardins botaniques royaux situés dans la cité de Hamilton. 
3 Le classement de la lespédèze de Virginie s’applique aux parcs appelés Tallgrass Prairie Heritage Park, Ojibway Park et 
Black Oak Heritage Park situés dans la cité de Windsor. 
4 Le classement du pygargue à tête blanche s’applique à la partie de l’Ontario qui est au sud de la rivière des Français et de la 
rivière Mattawa. 

ANNEXE 3 
ESPÈCES MENACÉES 

Numéro Nom commun Nom scientifique 
Lichens 
1. Leptoge des terrains inondés Leptogium rivulare 
Plantes vasculaires 
2. Carmantine d’Amérique Justicia americana 
3. Bartonie paniculée Bartonia paniculata 
4. Alétris farineux Aletris farinosa 
5. Ptéléa trifolié Ptelea trifoliata 
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Numéro Nom commun Nom scientifique 
6. Aster fausse-prenanthe Symphyotrichum prenanthoides 
7. Airelle à longues étamines Vaccinium stamineum 
8. Liatris à épi Liatris spicata 
9. Micocoulier rabougri Celtis tenuifolia 
10. Iris lacustre Iris lacustris 
11. Isopyre à feuilles biternées Enemion biternatum 
12. Hydraste du Canada Hydrastis canadensis 
13. Chardon de Hill Cirsium hillii 
14. Verge d’or de Houghton Solidago houghtonii 
15. Chicot févier Gymnocladus dioicus 
16. Hyménoxys herbacé Hymenoxys herbacea 
17. Smilax à feuilles rondes Smilax rotundifolia 
18. Lipocarphe à petites fleurs Lipocarpha micrantha 
19. Aster divariqué Eurybia divaricata 
20. Camassie faux-scille Camassia scilloides 
21. Aster très élevé Symphyotrichum praealtum 
Mollusques 
22. Mulette feuille d’érable Quadrula quadrula 
23. Villeuse irisée Villosa iris 
Poissons 
24. Chevalier noir Moxostoma duquesnei 
25. Dard gris Percina copelandi 
26. Bec-de-lièvre Exoglossum maxillingua 
27. Dard de sable Ammocrypta pellucida 
28. Sucet de lac Erimyzon sucetta 
29. Méné long Clinostomus elongatus 
30. Cisco à mâchoires égales Coregonus zenithicus 
31. Lépisosté tacheté Lepisosteus oculatus 
Amphibiens 
32. Crapaud de Fowler Bufo fowleri 
33. Salamandre de Jefferson Ambystoma jeffersonianum 
Reptiles 
34. Tortue mouchetée Emydoidea blandingii 
35. Couleuvre à petite tête Thamnophis butleri 
36. Couleuvre fauve de l’Est Elaphe gloydi 
37. Couleuvre à nez plat Heterodon platirhinos 
38. Couleuvre obscure Elaphe obsoleta 
39. Massasauga Sistrurus catenatus 
40. Couleuvre royale Regina septemvittata 
41. Tortue molle à épines Apalone spinifera 
42. Tortue musquée Sternotherus odoratus 
Oiseaux 
43. Paruline à capuchon Wilsonia citrina 
44. Petit blongios Ixobrychus exilis 
45. Faucon pèlerin Falco peregrinus 
Mammifères 
46. Renard gris Urocyon cinereoargenteus 
47. Carcajou Gulo gulo 
48. Caribou des bois (population boréale sylvicole) Rangifer tarandus caribou 

ANNEXE 4 
ESPÈCES PRÉOCCUPANTES 

Numéro Nom commun Nom scientifique 
Mousses 
1. Fissident pygmée Fissidens exilis 
Plantes vasculaires 
2. Scolopendre d’Amérique Asplenium scolopendrium americanum 
3. Frêne bleu Fraxinus quadrangulata 
4. Phégoptéride à hexagones Phegopteris hexagonoptera 
5. Rosier sétigère Rosa setigera 
6. Arisème dragon Arisaema dracontium 
7. Potamot de Hill Potamogeton hillii 
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Numéro Nom commun Nom scientifique 
8. Verge d’or de Riddell Solidago riddellii 
9. Chêne de Shumard Quercus shumardii 
10. Ketmie de marais Hibiscus moscheutos 
11. Arnoglosse plantain Arnoglossum plantagineum 
Insectes 
12. Monarque Danaus plexippus 
13. Piéride de Virginie Pieris virginiensis 
Poissons 
14. Buffalo à grande bouche Ictiobus cyprinellus 
15. Buffalo noir Ictiobus niger 
16. Fondule rayé Fundulus notatus 
17. Méné d’herbe Notropis bifrenatus 
18. Brochet vermiculé Esox americanus vermiculatus 
19. Esturgeon jaune Acipenser fulvescens 
20. Lamproie du Nord Ichthyomyzon fossor 
21. Crapet menu Lepomis humilis 
22. Petit-bec Opsopoeodus emiliae 
23. Chevalier de rivière Moxostoma carinatum 
24. Méné à grandes écailles Macrhybopsis storeriana 
25. Méné miroir Notropis photogenis 
26. Meunier tacheté Minytrema melanops 
27. Kiyi du secteur supérieur des Grands Lacs Coregonus kiyi kiyi 
28. Crapet sac-à-lait Lepomis gulosus 
Reptiles 
29. Couleuvre mince Thamnophis sauritus 
30. Scinque pentaligne Eumeces fasciatus 
31. Couleuvre tachetée Lampropeltis triangulum 
32. Tortue géographique Graptemys geographica 
Oiseaux 
33. Pygargue à tête blanche1 Haliaeetus leucocephalus 
34. Guifette noire Chlidonias niger 
35. Paruline azurée Dendroica cerulea 
36. Paruline à ailes dorées Vermivora chrysoptera 
37. Paruline hochequeue Seiurus motacilla 
38. Pic à tête rouge Melanerpes erythrocephalus 
39. Hibou des marais  Asio flammeus 
40. Râle jaune Coturnicops noveboracensis 
41. Paruline polyglotte Icteria virens 
Mammifères 
42. Béluga Delphinapterus leucas 
43. Taupe à queue glabre Scalopus aquaticus 
44. Loup de l’Est Canis lupus lycaon 
45. Ours polaire Ursus maritimus 
46. Campagnol sylvestre Microtus pinetorum 

 
Note de l’annexe 4 : 
1 Le classement du pygargue à tête blanche s’applique à la partie de l’Ontario qui est au nord de la rivière des Français et de 
la rivière Mattawa. 

Made by: 
Pris par : 

Le sous-ministre des Richesses naturelles, 

DAVID LINDSAY 
Deputy Minister of Natural Resources 

Date made: June 20, 2008. 
Pris le : 20 juin 2008. 

28/08 
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ONTARIO REGULATION 231/08 
made under the 

ENVIRONMENTAL ASSESSMENT ACT 

Made: June 4, 2008 
Filed: June 24, 2008 

Published on e-Laws: June 25, 2008 
Printed in The Ontario Gazette: July 12, 2008 

 

TRANSIT PROJECTS AND GREATER TORONTO TRANSPORTATION AUTHORITY 
UNDERTAKINGS 

CONTENTS 

INTERPRETATION 
1. Interpretation 

EXEMPTIONS 
2. Exemption conditional on compliance with transit project assessment process 
3. Unconditional exemption of other transit projects 
4. GTTA undertakings 

TRANSIT PROJECT ASSESSMENT PROCESS 
5. Application 
6. Process and timing 
7. Notice of commencement of the transit project assessment process 
8. Consultation 
9. Environmental project report 
10. Notice of issue, suspension of 120-day period 
11. Notice of completion of environmental project report 
12. Minister’s powers 
13. Revised environmental project report 
14. Statement of completion of transit project assessment process 
15. Changes after statement of completion of transit project assessment process 
16. Review of transit projects not commenced within 10 years 
17. Time 

AMENDMENTS 
18. Amendments 

COMMENCEMENT 
19. Commencement 
Schedule 1 Classes of transit projects exempted conditional on compliance with transit project assessment process 
Schedule 2 Identification of interested persons 
  

INTERPRETATION 
Interpretation 

 1.  (1)  In this Regulation, 
“GO Transit” means the Greater Toronto Transit Authority continued under section 2 of the GO Transit Act, 2001; 
“project commencement date” means, with respect to a transit project, the earliest date that, 
 (a) any construction or installation begins as part of the project, or 
 (b) any service is started, stopped or changed as part of the project; 
“transit project” means, 
 (a) an enterprise or activity that is the planning, designing, establishing, constructing, operating, changing or retiring of, 
 (i) a facility or service that, aside from any incidental use for walking, bicycling or other means of transporting 

people by human power, is used exclusively for the transportation of passengers by bus or rail, or 
 (ii) anything that is ancillary to a facility or service described in subclause (i) and that is used to support or facilitate 

the transportation of passengers by bus or rail, or 
 (b) a proposal, plan or program in respect of an enterprise or activity described in clause (a); 
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“transit project assessment process” means the process set out in sections 5 to 17 of this Regulation. 
 (2)  For the purposes of this Regulation, 
 (a) the site of a transit project is the site of the facility or service referred to in subclause (a) (i) of the definition of “transit 

project” in subsection (1); and 
 (b) the site of a change to a transit project is the site of the change to the facility or service referred to in subclause (a) (i) 

of the definition of “transit project” in subsection (1). 

EXEMPTIONS 
Exemption conditional on compliance with transit project assessment process 

 2.  (1)  A transit project that belongs to a class of transit projects described in Schedule 1 is exempt from Part II of the Act 
if the proponent complies with the transit project assessment process. 
 (2)  Subsection (3) applies if, before the day this section came into force, 
 (a) the proponent of a transit project submitted an environmental assessment or proposed terms of reference in respect of 

the project to the Ministry; or 
 (b) the proponent of a transit project gave a notice to the public in accordance with an approved class environmental 

assessment. 
 (3)  In the circumstances described in subsection (2), subsection (1) does not apply to the transit project unless, not later 
than 60 days after the day this section comes into force, the Director of the Ministry’s Environmental Assessment and 
Approvals Branch and the appropriate regional director of the Ministry have received written notice from the proponent 
stating that the proponent will comply with the transit project assessment process. 
 (4)  The validity of anything done before the day this section came into force is not affected if, after receipt of the notices 
referred to in subsection (3), the transit project assessment process is terminated under subsection 6 (3) or clause 13 (4) (b) or 
15 (20) (b). 
 (5)  If, pursuant to subsection (1), Part II of the Act does not apply to a transit project and proceeding with the project 
conflicts with a condition imposed by an approval under the Act that applies to another undertaking, subsections 5 (4) and 
12.2 (6) and section 38 of the Act do not apply to the condition to the extent of the conflict. 
 (6)  Subsection (1) ceases to apply to a transit project if the proponent gives the Director of the Ministry’s Environmental 
Assessment and Approvals Branch and the appropriate regional director of the Ministry written notice indicating that the 
proponent will proceed with the transit project in accordance with Part II of the Act or an approved class environmental 
assessment. 
Unconditional exemption of other transit projects 

 3.  (1)  A transit project that does not belong to a class of transit projects described in Schedule 1 is exempt from Part II of 
the Act. 
 (2)  Subsection (1) ceases to apply to a transit project if the proponent gives the Director of the Ministry’s Environmental 
Assessment and Approvals Branch and the appropriate regional director of the Ministry written notice indicating that the 
proponent will proceed with the transit project in accordance with Part II of the Act or an approved class environmental 
assessment. 
GTTA undertakings 

 4.  (1)  Any undertaking of the Greater Toronto Transportation Authority that is described in section 6, 7, 8 or 8.1 of the 
Greater Toronto Transportation Authority Act, 2006 is exempt from Part II of the Environmental Assessment Act. 
 (2)  Subsection (1) does not apply to an undertaking that is a transit project if the transit project belongs to a class of transit 
projects described in Schedule 1. 

TRANSIT PROJECT ASSESSMENT PROCESS 
Application 

 5.  Sections 6 to 17 apply if the proponent of a transit project that belongs to a class of transit projects described in 
Schedule 1 seeks to rely on subsection 2 (1).  
Process and timing 

 6.  (1)  Before the project commencement date, the proponent shall complete the following steps: 
 1. Prepare and distribute a notice of commencement of the transit project assessment process under section 7. 
 2. Conduct consultations under section 8. 
 3. Prepare an environmental project report under section 9. 
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 4. Prepare and distribute a notice of completion of the environmental project report under section 11. 
 5. Submit statements of completion of the transit project assessment process to the Director of the Ministry’s 

Environmental Assessment and Approvals Branch and the appropriate regional director of the Ministry under section 
14. 

 (2)  Subject to section 10, the notice of completion of the environmental project report referred to in paragraph 4 of 
subsection (1) shall be prepared and distributed within 120 days after, 
 (a) the first day on which the notice of commencement of the transit project assessment process is published in a 

newspaper under clause 7 (3) (b); or 
 (b) if there is no newspaper publication under clause 7 (3) (b) because there is no newspaper with general circulation in 

the area where the site of the transit project is located, the date on which the notice of commencement of the transit 
project assessment process is first published under subsection 7 (6). 

 (3)  A proponent may, at any time before submitting a statement of completion of the transit project assessment process 
under section 14, terminate the transit project assessment process by giving notices to that effect to the Director of the 
Ministry’s Environmental Assessment and Approvals Branch and the appropriate regional director of the Ministry. 
 (4)  The termination of the transit project assessment process by the proponent under subsection (3) does not prevent the 
proponent from, 
 (a) preparing and distributing a new notice of commencement of the transit project assessment process under section 7 and 

starting the transit project assessment process again; or 
 (b) proceeding with the transit project in accordance with Part II of the Act or an approved class environmental 

assessment. 
Notice of commencement of the transit project assessment process 

 7.  (1)  The proponent shall prepare a notice of commencement of the transit project assessment process that complies with 
subsection (2) and distribute it as described in subsection (3). 
 (2)  The notice of commencement of the transit project assessment process shall include the following information: 
 1. The proponent’s name and address. 
 2. The name and phone number, and email address if any, of a person who may be contacted on behalf of the proponent. 
 3. A description of the transit project. 
 4. A statement that the environmental impact of the transit project is being assessed in accordance with the transit project 

assessment process under this Regulation. 
 5. A map showing the site of the transit project. 
 6. Information on how to obtain a summary of publicly-available documents prepared by the proponent in connection 

with the transit project, including any of the following documents prepared by the proponent that are publicly 
available: 

 i. Any preliminary studies relating to the transit project. 
 ii. Any analysis of existing environmental conditions at the site of the transit project. 
 iii. Any analysis of the impacts that the transit project may have on the environment and, in the case of negative 

impacts, any analysis of potential mitigation measures. 
 iv. Any documents relating to planning and consultation that have taken place with respect to the transit project. 
 (3)  The proponent shall distribute the notice of commencement of the transit project assessment process by, 
 (a) giving a copy of the notice to, 
 (i) every assessed owner of land within 30 metres of the site of the transit project, 
 (ii) the Director of the Ministry’s Environmental Assessment and Approvals Branch, 
 (iii) the appropriate regional director of the Ministry, 
 (iv) every aboriginal community that is identified under clause (4) (b), and any other aboriginal community that, in 

the opinion of the proponent, may be interested in the transit project, and 
 (v) any other person who, in the opinion of the proponent, may be interested in the transit project; and 
 (b) publishing the notice, on two separate days, in a newspaper with general circulation in the area where the site of the 

transit project is located, subject to subsection (6). 
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 (4)  Before distributing the notice of commencement of the transit project assessment process, 
 (a) the proponent shall contact the Director of the Ministry’s Environmental Assessment and Approvals Branch for a list 

of bodies that, in the opinion of the Director, would be able to assist in identifying aboriginal communities that may be 
interested in the transit project; and 

 (b) the proponent shall contact the bodies listed under clause (a) and ask them to identify aboriginal communities that may 
be interested in the transit project. 

 (5)  For the purposes of subclause (3) (a) (v), the proponent shall have regard to Schedule 2 in identifying persons who 
may be interested in the transit project. 
 (6)  If there is no newspaper with general circulation in the area where the site of the transit project is located, the 
proponent shall publish the notice of commencement of the transit project assessment process in some other way that, in the 
proponent’s opinion, will promptly bring the notice to the attention of the public in that area. 
 (7)  The proponent shall also post the notice of commencement of the transit project assessment process on its website, if 
any. 
 (8)  When a copy of the notice of commencement of the transit project assessment process is given to an aboriginal 
community under subsection (3), the proponent shall request the aboriginal community to advise the proponent in writing of 
the nature of any interest that it has in the transit project. 
Consultation 

 8.  (1)  Subject to subsection (2), the proponent shall consult with persons, including aboriginal communities, who, in the 
opinion of the proponent, may be interested in the transit project. 
 (2)  The proponent shall ensure that all of the persons to whom a copy of the notice of commencement of the transit project 
assessment process was given under clause 7 (3) (a) are given an opportunity to participate in the consultation. 
 (3)  Subject to subsections (4) and (5), the consultation shall be conducted in the way the proponent considers appropriate. 
 (4)  As part of the consultation, the proponent shall provide information about, 
 (a) the basis on which the proponent selected the preferred method of carrying out the transit project, including, 
 (i) the proponent’s assessment and evaluation of the impacts that the preferred method and the other methods 

considered might have on the environment, 
 (ii) the proponent’s criteria for assessment and evaluation of those impacts, and 
 (iii) any completed studies with respect to those impacts; 
 (b) any measures proposed by the proponent for mitigating any negative impacts that the preferred method of carrying out 

the transit project might have on the environment; and 
 (c) if mitigation measures are proposed under clause (b), a description of the means the proponent proposes to use to 

monitor or verify their effectiveness. 
 (5)  As part of the consultation, the proponent shall discuss with each aboriginal community that may be interested in the 
transit project, 
 (a) any constitutionally protected aboriginal or treaty right that is identified by the community as potentially being 

negatively impacted by the transit project; and 
 (b) measures for mitigating potential negative impacts on the right referred to in clause (a), including any measures 

identified by the community. 
Environmental project report 

 9.  (1)  The proponent shall prepare an environmental project report in accordance with subsection (2). 
 (2)  The environmental project report shall contain the following: 
 1. A statement of the purpose of the transit project and a summary of background information relating to the transit 

project. 
 2. The final description of the transit project, including a description of the preferred method of carrying out the transit 

project, and a description of the other methods that were considered. 
 3. A map showing the site of the transit project. 
 4. A description of the local environmental conditions at the site of the transit project. 
 5. A description of all studies undertaken in relation to the transit project, including, 
 i. a summary of all data collected or reviewed, and 
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 ii. a summary of all results and conclusions. 
 6. The proponent’s assessment and evaluation of the impacts that the preferred method of carrying out the transit project 

and other methods might have on the environment, and the proponent’s criteria for assessment and evaluation of those 
impacts. 

 7. A description of any measures proposed by the proponent for mitigating any negative impacts that the preferred 
method of carrying out the transit project might have on the environment. 

 8. If mitigation measures are proposed under paragraph 7, a description of the means the proponent proposes to use to 
monitor or verify their effectiveness. 

 9. A description of any municipal, provincial, federal or other approvals or permits that may be required for the transit 
project. 

 10. A consultation record, including, 
 i. a description of the consultations carried out with interested persons, including aboriginal communities, 
 ii. a list of the interested persons, including aboriginal communities, who participated in the consultations, 
 iii. summaries of the comments submitted by interested persons, including aboriginal communities, 
 iv. a summary of discussions that the proponent had with aboriginal communities under subsection 8 (5), and copies 

of all written comments submitted by aboriginal communities, and 
 v. a description of what the proponent did to respond to concerns expressed by interested persons, including 

aboriginal communities.  
 11. A summary of each issue in respect of which notice was given to the Director of the Ministry’s Environmental 

Assessment and Approvals Branch and the appropriate regional director of the Ministry under subsection 10 (1), 
including, 

 i. a description of the issue, 
 ii. a description of what the proponent did to respond to the issue and the results of those efforts, and 
 iii. the dates that notices were given to the Director of the Ministry’s Environmental Assessment and Approvals 

Branch and the appropriate regional director of the Ministry under subsections 10 (1) and (3). 
Notice of issue, suspension of 120-day period 

 10.  (1)  If, at any time during the 120-day period referred to in subsection 6 (2), the proponent is of the opinion that the 
transit project may have a negative impact on a matter of provincial importance that relates to the natural environment or has 
cultural heritage value or interest, or on a constitutionally protected aboriginal or treaty right, the proponent may give written 
notices describing the issue to the Director of the Ministry’s Environmental Assessment and Approvals Branch and the 
appropriate regional director of the Ministry. 
 (2)  The proponent shall also post the notice on its website, if any. 
 (3)  If notice is given under subsection (1), the 120-day period referred to in subsection 6 (2) stops running until the 
proponent gives notices of resumption to the Director of the Ministry’s Environmental Assessment and Approvals Branch 
and the appropriate regional director of the Ministry. 
Notice of completion of environmental project report 

 11.  (1)  After conducting consultations in accordance with section 8 and preparing the environmental project report in 
accordance with section 9, the proponent shall prepare a notice of completion of the environmental project report and shall, 
 (a) give a copy of the notice to, 
 (i) every person to whom a notice was given under clause 7 (3) (a), 
 (ii) every person from whom the proponent has received a written request for a copy of the notice, and 
 (iii) every person who, in the opinion of the proponent, may be interested in receiving a copy of the notice; and 
 (b) cause the notice to be published in a newspaper having general circulation in the area where the site of the transit 

project is located, subject to subsection (4). 
 (2)  The proponent shall also post the notice on its website, if any. 
 (3)  The notice of completion of the environmental project report shall include the following: 
 1. Information as to where and how members of the public may examine the environmental project report and obtain 

copies. 
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 2. A statement that there are circumstances in which the Minister has authority to require further consideration of the 
transit project, or impose conditions on it, if he or she is of the opinion that, 

 i. the transit project may have a negative impact on a matter of provincial importance that relates to the natural 
environment or has cultural heritage value or interest, or 

 ii. the transit project may have a negative impact on a constitutionally protected aboriginal or treaty right. 
 3. A statement that, before exercising the authority referred to in paragraph 2, the Minister is required to consider any 

written objections to the transit project that he or she receives within 30 days after the notice of completion of the 
environmental project report is first published under clause (1) (b) or subsection (4). 

 (4)  If there is no newspaper with general circulation in the area where the site of the transit project is located, the 
proponent shall publish the notice of completion of the environmental project report in some other way that, in the 
proponent’s opinion, will promptly bring the notice to the attention of the public in that area. 

 (5)  If the proponent has given a notice describing an issue under subsection 10 (1), a notice of completion of the 
environmental project report shall not be prepared or distributed under this section unless the proponent has also given 
notices of resumption under subsection 10 (3) in respect of the issue. 

Minister’s powers 

 12.  (1)  The Minister may, not earlier than 30 days and not later than 65 days after the notice of completion of the 
environmental project report is first published under clause 11 (1) (b) or subsection 11 (4), give the proponent, 
 (a) a notice allowing the proponent to proceed with the transit project in accordance with the environmental project report; 
 (b) a notice requiring further consideration of the transit project, as described in subsection 13 (1); or 
 (c) a notice allowing the proponent to proceed with the transit project in accordance with the environmental project report, 

subject to conditions set out in the notice. 

 (2)  The Minister shall consider any written objections to the transit project that the Minister receives within 30 days after 
the notice of completion of the environmental project report is first published under clause 11 (1) (b) or subsection 11 (4). 

 (3)  Subsection (2) ceases to apply to an objection if the objector gives the Minister written notice of the withdrawal of the 
objection. 

 (4)  If the Minister receives a written objection within the time period referred to in subsection (2), the Minister shall not 
give a notice under clause (1) (b) or (c) unless he or she has given the proponent an opportunity to comment in writing on the 
objection. 

 (5)  The Minister may give a notice under clause (1) (b) only if, 
 (a) the Minister is of the opinion that, 
 (i) the transit project may have a negative impact on a matter of provincial importance that relates to the natural 

environment or has cultural heritage value or interest, and 
 (ii) it is desirable to take the steps required by the notice under clause (1) (b) in order to further consider the negative 

impact referred to in subclause (i); or 
 (b) the Minister is of the opinion that, 
 (i) the transit project may have a negative impact on a constitutionally protected aboriginal or treaty right, and 
 (ii) it is desirable to take the steps required by the notice under clause (1) (b) in order to further consider the negative 

impact referred to in subclause (i). 

 (6)  The Minister may give a notice under clause (1) (c) only if, 
 (a) the Minister is of the opinion that, 
 (i) the transit project may have a negative impact on a matter of provincial importance that relates to the natural 

environment or has cultural heritage value or interest, and 
 (ii) the conditions set out in the notice under clause (1) (c) appropriately address the negative impact referred to in 

subclause (i); or 
 (b) the Minister is of the opinion that, 
 (i) the transit project may have a negative impact on a constitutionally protected aboriginal or treaty right, and 
 (ii) the conditions set out in the notice under clause (1) (c) appropriately address the negative impact referred to in 

subclause (i). 
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Revised environmental project report 

 13.  (1)  A notice under clause 12 (1) (b) requiring further consideration of a transit project shall require the proponent to, 
within time periods specified in the notice, 
 (a) take such steps as are specified in the notice to give further consideration to the transit project, including consultation 

with specified persons; and 
 (b) prepare a revised environmental project report that includes a description of the steps taken under clause (a) and any 

changes to the report that arise from taking those steps. 

 (2)  After preparing the revised environmental project report, the proponent shall give a copy of the revised report to the 
Minister and to such other persons as may be specified in the notice given under clause 12 (1) (b). 

 (3)  The proponent shall also post the revised environmental project report on its website, if any. 

 (4)  The Minister may, within 30 days after receiving the revised environmental project report, give the proponent, 
 (a) a notice allowing the proponent to proceed with the transit project in accordance with the revised environmental 

project report; or 
 (b) a notice terminating the transit project assessment process and requiring the proponent to comply with Part II of the 

Act or an approved class environmental assessment before proceeding with the transit project. 

 (5)  The Minister may give a notice under clause (4) (b) only if he or she is of the opinion that the revised environmental 
project report does not appropriately address, 
 (a) the negative impact referred to in subclause 12 (5) (a) (i), if the notice requiring further consideration of the transit 

project was given under clause 12 (5) (a); or 
 (b) the negative impact referred to in subclause 12 (5) (b) (i), if the notice requiring further consideration of the transit 

project was given under clause 12 (5) (b). 

Statement of completion of transit project assessment process 

 14.  (1)  The proponent may submit statements of completion of the transit project assessment process to the Director of the 
Ministry’s Environmental Assessment and Approvals Branch and the appropriate regional director of the Ministry if, 
 (a) the Minister gives the proponent a notice under clause 12 (1) (a) allowing the proponent to proceed with the transit 

project in accordance with the environmental project report; 
 (b) the Minister gives the proponent a notice under clause 12 (1) (c) allowing the proponent to proceed with the transit 

project in accordance with the environmental project report, subject to conditions set out in the notice; 
 (c) no notice is given by the Minister under subsection 12 (1) within the time period specified in that subsection; 
 (d) the Minister gives the proponent a notice under clause 13 (4) (a) allowing the proponent to proceed with the transit 

project in accordance with a revised environmental project report; or 
 (e) the proponent gives a copy of a revised environmental project report to the Minister under subsection 13 (2) and no 

notice is given by the Minister under subsection 13 (4) within the time period specified in subsection 13 (4). 

 (2)  The statement of completion of the transit project assessment process shall indicate that the proponent intends to 
proceed with the transit project in accordance with, 
 (a) the environmental project report, if clause (1) (a) or (c) applies; 
 (b) the environmental project report, subject to the conditions set out by the Minister in the notice under clause 12 (1) (c), 

if clause (1) (b) applies; or 
 (c) the revised environmental project report, if clause (1) (d) or (e) applies. 

 (3)  The proponent shall also post the statement of completion of the transit project assessment process on its website, if 
any. 

 (4)  Subject to subsection 15 (24), if the proponent proceeds with the transit project, the proponent shall proceed in 
accordance with, 
 (a) the environmental project report, if clause (1) (a) or (c) applies; 
 (b) the environmental project report, subject to conditions set out by the Minister in the notice under clause 12 (1) (c), if 

clause (1) (b) applies; or 
 (c) the revised environmental project report, if clause (1) (d) or (e) applies. 
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Changes after statement of completion of transit project assessment process 

 15.  (1)  If, after submitting a statement of completion of the transit project assessment process, the proponent wishes to 
make a change to the transit project that is inconsistent with the environmental project report referred to in that statement, the 
proponent shall prepare an addendum to the environmental project report that contains the following information: 
 1. A description of the change. 
 2. The reasons for the change. 
 3. The proponent’s assessment and evaluation of any impacts that the change might have on the environment. 
 4. A description of any measures proposed by the proponent for mitigating any negative impacts that the change might 

have on the environment. 
 5. A statement of whether the proponent is of the opinion that the change is a significant change to the transit project, and 

the reasons for the opinion. 
 (2)  Subsection (1) does not apply to a change that is required to comply with another Act, a regulation made under another 
Act, or an order, permit, approval or other instrument issued under another Act. 
 (3)  If the proponent is of the opinion that a change described in an addendum prepared under subsection (1) is a significant 
change to the transit project, the proponent shall prepare a notice of environmental project report addendum in accordance 
with subsection (4). 
 (4)  The notice of environmental project report addendum shall contain the following: 
 1. A description of the change to the transit project. 
 2. The reasons for the change. 
 3. Information as to where and how members of the public may examine the addendum and obtain copies. 
 4. A statement that there are circumstances in which the Minister has authority to require further consideration of the 

change to the transit project, or to impose conditions on the change, if he or she is of the opinion that, 
 i. the change may have a negative impact on a matter of provincial importance that relates to the natural 

environment or has cultural heritage value or interest, or 
 ii. the change may have a negative impact on a constitutionally protected aboriginal or treaty right. 
 5. A statement that, before exercising the authority referred to in paragraph 4, the Minister is required to consider any 

written objections to the change to the transit project that he or she receives within 30 days after the notice of 
environmental project report addendum is first published under clause (5) (b) or subsection (8). 

 (5)  The proponent shall distribute the notice of environmental project report addendum by, 
 (a) giving a copy of the notice to, 
 (i) every assessed owner of land within 30 metres of the site of the change to the transit project, 
 (ii) the Director of the Ministry’s Environmental Assessment and Approvals Branch, 
 (iii) the appropriate regional director of the Ministry, 
 (iv) every aboriginal community that is identified under clause (6) (b), and any other aboriginal community that, in 

the opinion of the proponent, may be interested in the change to the transit project, and 
 (v) any other person who, in the opinion of the proponent, may be interested in the change to the transit project; and 
 (b) causing the notice be published in a newspaper having general circulation in the area where the site of the change to 

the transit project is located, subject to subsection (8). 
 (6)  Before distributing the notice of environmental project report addendum, 
 (a) the proponent shall contact the Director of the Ministry’s Environmental Assessment and Approvals Branch for a list 

of bodies that, in the opinion of the Director, would be able to assist in identifying aboriginal communities that may be 
interested in the change to the transit project; and 

 (b) the proponent shall contact the bodies listed under clause (a) and ask them to identify aboriginal communities that may 
be interested in the change to the transit project. 

 (7)  For the purposes of subclause (5) (a) (v), the proponent shall have regard to Schedule 2 in identifying persons who 
may be interested in the change to the transit project. 
 (8)  If there is no newspaper with general circulation in the area where the site of the change to the transit project is located, 
the proponent shall publish the notice of environmental project report addendum in some other way that, in the proponent’s 
opinion, will promptly bring the notice to the attention of the public in that area. 
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 (9)  The proponent shall also post the notice of environmental project report addendum on its website, if any. 

 (10)  When a copy of the notice of environmental project report addendum is given to an aboriginal community under 
subsection (5), the proponent shall request the aboriginal community to advise the proponent in writing of the nature of any 
interest that it has in the change to the transit project. 

 (11)  The Minister may, not earlier than 30 days and not later than 65 days after the notice of environmental project report 
addendum is first published under clause (5) (b) or subsection (8), give the proponent, 
 (a) a notice allowing the proponent to change the transit project in accordance with the addendum; 
 (b) a notice requiring further consideration of the change described in the addendum, as described in subsection (17); or 
 (c) a notice allowing the proponent to change the transit project in accordance with the addendum, subject to conditions 

set out in the notice. 

 (12)  The Minister shall consider any written objections to the change to the transit project that the Minister receives within 
30 days after the notice of environmental project report addendum is first published under clause (5) (b) or subsection (8). 

 (13)  Subsection (12) ceases to apply to an objection if the objector gives the Minister written notice of the withdrawal of 
the objection. 

 (14)  If the Minister receives a written objection within the time period referred to in subsection (12), the Minister shall not 
give a notice under clause (11) (b) or (c) unless he or she has given the proponent an opportunity to comment in writing on 
the objection. 

 (15)  The Minister may give a notice under clause (11) (b) only if, 
 (a) the Minister is of the opinion that, 
 (i) the change to the transit project may have a negative impact on a matter of provincial importance that relates to 

the natural environment or has cultural heritage value or interest, and 
 (ii) it is desirable to take the steps required by the notice under clause (11) (b) in order to further consider the 

negative impact referred to in subclause (i); or 
 (b) the Minister is of the opinion that, 
 (i) the change to the transit project may have a negative impact on a constitutionally protected aboriginal or treaty 

right, and 
 (ii) it is desirable to take the steps required by the notice under clause (11) (b) in order to further consider the 

negative impact referred to in subclause (i). 

 (16)  The Minister may give a notice under clause (11) (c) only if, 
 (a) the Minister is of the opinion that, 
 (i) the change to the transit project may have a negative impact on a matter of provincial importance that relates to 

the natural environment or has cultural heritage value or interest, and 
 (ii) the conditions set out in the notice under clause (11) (c) appropriately address the negative impact referred to in 

subclause (i); or 
 (b) the Minister is of the opinion that, 
 (i) the change to the transit project may have a negative impact on a constitutionally protected aboriginal or treaty 

right, and 
 (ii) the conditions set out in the notice under clause (11) (c) appropriately address the negative impact referred to in 

subclause (i). 

 (17)  A notice under clause (11) (b) requiring further consideration of the change described in an addendum shall require 
the proponent to, within time periods specified in the notice, 
 (a) take such steps as are specified in the notice to give further consideration to the change described in the addendum, 

including consultation with specified persons; and 
 (b) prepare a revised addendum that includes a description of the steps taken under clause (a) and any changes to the 

addendum that arise from taking those steps. 

 (18)  After preparing the revised addendum under clause (17) (b), the proponent shall give a copy of the revised addendum 
to the Minister and to such other persons as may be specified in the notice given under clause (11) (b). 

 (19)  The proponent shall also post the revised addendum on its website, if any. 
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 (20)  The Minister may, within 30 days after receiving the revised addendum, give the proponent, 
 (a) a notice allowing the proponent to proceed with the transit project in accordance with the change described in the 

revised addendum; or 
 (b) a notice terminating the transit project assessment process and requiring the proponent to comply with Part II of the 

Act or an approved class environmental assessment before proceeding with the transit project. 
 (21)  The Minister may give a notice under clause (20) (b) only if he or she is of the opinion that the revised addendum 
does not appropriately address, 
 (a) the negative impact referred to in subclause (15) (a) (i), if the notice requiring further consideration of the transit 

project was given under clause (15) (a); or 
 (b) the negative impact referred to in subclause (15) (b) (i), if the notice requiring further consideration of the transit 

project was given under clause (15) (b). 
 (22)  Subsections (1) to (21) cease to apply if, 
 (a) the proponent gives the Minister notice that it will proceed with the change to the transit project in accordance with 

Part II of the Act or an approved class environmental assessment; or 
 (b) the proponent gives the Minister notice that it will not proceed with the change to the transit project. 
 (23)  The giving of a notice under subsection (22) does not prevent the proponent from preparing a new addendum to the 
environmental project report in accordance with subsection (1), in which case subsections (1) to (21) apply in respect of the 
new addendum. 
 (24)  A proponent shall not, after submitting a statement of completion of the transit project assessment process, make a 
change to a transit project that is inconsistent with the environmental project report referred to in that statement unless, 
 (a) the change is required to comply with another Act, a regulation made under another Act, or an order, permit, approval 

or other instrument issued under another Act; or 
 (b) the proponent has prepared an addendum in accordance with subsection (1) that describes the change and, 
 (i) the proponent is of the opinion that the change is not a significant change to the transit project, 
 (ii) the Minister gives the proponent a notice under clause (11) (a) allowing the proponent to change the transit 

project in accordance with the addendum, 
 (iii) the Minister gives the proponent a notice under clause (11) (c) allowing the proponent to change the transit 

project in accordance with the addendum, subject to conditions set out in the notice, 
 (iv) no notice is given by the Minister under subsection (11) within the time period specified in that subsection, 
 (v) the Minister gives the proponent a notice under clause (20) (a) allowing the proponent to proceed with the transit 

project in accordance with the change described in a revised addendum, or 
 (vi) the proponent gives a copy of a revised addendum to the Minister under subsection (18) and no notice is given by 

the Minister under subsection (20) within the time period specified in subsection (20). 

Review of transit projects not commenced within 10 years 

 16.  If the project commencement date of a transit project does not occur within 10 years after the earliest date the 
proponent was permitted by subsection 14 (1) to submit statements of completion of the transit project assessment process, 
the proponent shall not proceed with the project unless, 
 (a) the proponent has prepared a review of the transit project that includes, 
 (i) an analysis of existing environmental conditions at the site of the transit project, and  
 (ii) an analysis of whether any changes are required to the measures for mitigating any negative impacts that the 

transit project may have on the environment; 
 (b) the proponent has posted the review on its website, if any; 
 (c) the proponent has complied with section 15 with respect to any changes to the transit project; and 
 (d) the proponent is of the opinion that it is still appropriate to proceed with the transit project. 

Time 

 17.  Time limits in sections 5 to 16 that would otherwise expire on a Saturday are extended to include the next day that is 
not a holiday. 
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AMENDMENTS 
Amendments 

 18.  (1)  The definition of “GO Transit” in subsection 1 (1) is revoked. 

 (2)  Subsection 2 (1) of Schedule 1 is amended by striking out “GO Transit, the Greater Toronto Transportation 
Authority or any of their” in the portion before paragraph 1 and substituting “the Greater Toronto Transportation 
Authority or any of its”. 

 (3)  Item 17 of the Table to Schedule 2 is amended by striking out “GO Transit” in Column 2 and substituting 
“Greater Toronto Transportation Authority”. 

COMMENCEMENT 
Commencement 

 19.  (1)  Subject to subsection (2), this Regulation comes into force on the day it is filed. 

 (2)  Section 18 comes into force on the day section 50 of the Greater Toronto Transportation Act, 2006 comes into 
force. 

SCHEDULE 1 
CLASSES OF TRANSIT PROJECTS EXEMPTED CONDITIONAL ON COMPLIANCE WITH TRANSIT PROJECT 

ASSESSMENT PROCESS 

Transit projects by municipalities, GTTA, etc. 

 1.  (1)  Subsection 2 (1) of the regulation applies to a transit project that is carried out by a municipality or by the Greater 
Toronto Transportation Authority or any of its successors or assigns if the transit project includes any one or more of the 
following: 
 1. Culvert repair or replacement where the capacity of the culvert or drainage area is changed.  
 2. Reconstruction of water crossing where the reconstructed facility will not be for the same purpose, use, capacity and at 

the same location as the facility being reconstructed (capacity refers to hydraulic capacity).  
 3. Construction of new stations in or adjacent to residential land-use or an environmentally-sensitive area including 

natural heritage features, cultural heritage and archaeological resources, recreational or other sensitive land-uses.  
 4. Construction of new passenger pick-up/drop off areas (e.g. Kiss and Ride), and park and ride lots in or adjacent to 

residential land-use or an environmentally-sensitive area including natural heritage features, cultural heritage and 
archaeological resources, recreational or other sensitive land-uses.  

 5. Construction of new grade separation.  
 6. Construction of new storage facilities in or adjacent to residential land-use or an environmentally-sensitive area 

including natural heritage features, cultural heritage and archaeological resources, recreational or other sensitive land-
uses.  

 7. Reconstruction, widening or expansion of linear components of a transit system where the reconstructed facility will 
not be for the same purpose, use, and at the same location as the facility being reconstructed (e.g. a change from an 
existing Reserved Bus Lane (RBL) that is separated from general purpose lanes by signage and pavement markings 
only to a Reserved Bus Lane (RBL) in a right-of-way that is physically separated from general purpose lanes).  

 8. Widening of an existing road to create new transit lanes for bus or light rail.  
 9. Construction of new maintenance facilities in or adjacent to residential land-use or an environmentally-sensitive area 

including natural heritage features, cultural heritage and archaeological resources, recreational or other sensitive land-
uses.  

 10. Construction of new Transit System i.e. involving construction of new infrastructure. 
 (2)  Subject to subsection (3), words and expressions used in the paragraphs of subsection (1) have the same meanings as in 
the Tables to the Schedules relating to Municipal Transit Projects in Appendix 1 of the Municipal Class Environmental 
Assessment prepared by the Municipal Engineers Association and approved by the Lieutenant Governor in Council in Order 
in Council 1923/2000, including the amendment approved and made by the Minister of the Environment on September 6, 
2007. 
 (3)  For greater certainty, for the purpose of interpreting words and expressions used in the paragraphs of subsection (1), 
the expression “Municipal Transit” in Part D of the class environmental assessment referred to in subsection (2) shall be 
deemed to include heavy rail (subway). 
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Transit projects by GO Transit, GTTA, etc. 

 2.  (1)  Subsection 2 (1) of the regulation applies to a transit project that is carried out by GO Transit, the Greater Toronto 
Transportation Authority or any of their successors or assigns if the transit project includes any one or more of the following: 
 1. Construction of a new or extended Commuter Rail Line.  Involves construction of a new rail corridor. 
 2. Establishment of a new Commuter Rail Route or rail Route Extension on an existing rail corridor.  May involve 

construction of trackwork, including mainline sidings and switches. 
 3. Construction of a new commuter Rail Station, Bus Terminal, and/or ancillary Commuter Service Facilities.  Terminal 

may include major Transfer Station or Intermodal Station.  In the case of a Rail Station, may include modifications or 
additions to track within the Station area. 

 4. Construction or modification of tracks required to increase the commuter rail service (including a change to All-Day 
Service) on an existing rail corridor, including such activities as, 

 i. construction of additional mainline tracks or passing track, 
 ii. modification of existing mainline tracks, 
 iii. construction along short sections of one or more tracks to maintain continuity of existing corridor or for capacity 

requirements, 
 iv. construction, reconstruction or widening of structures, 
 v. construction and/or relocation of storage yard facilities, and 
 vi. construction of additional switches. 
 5. Construction of a new Maintenance Yard and facilities for commuter rail or bus service. 
 6. Construction or modification of a Storage Yard and facilities for commuter rail or bus service. 
 7. Electrification of rail equipment propulsion on existing commuter rail corridor and associated power distribution 

system. 

 (2)  Words and expressions used in a paragraph of subsection (1) have the same meanings as in the GO Transit Class 
Environmental Assessment Document prepared by GO Transit and approved by the Lieutenant Governor in Council in Order 
in Council 2316/95, including the amendment approved by the Minister of the Environment on August 8, 2005. 

Transit projects by Ministry of Transportation 

 3.  Subsection 2 (1) of the regulation applies to a transit project carried out by the Ministry of Transportation if the transit 
project includes any one or more of the following: 
 1. Construction of new provincial transit infrastructure, including transitways, reserved bus lanes, transit stations, parking 

lots, operating and maintenance facilities and other analogous projects. 
 2. Modifications to existing reserved bus lanes or transitways, including extensions and realignments of existing reserved 

bus lanes or transitways. 
 3. Modifications to existing transit stations, parking lots, operating and maintenance facilities or other analogous projects. 

SCHEDULE 2 
IDENTIFICATION OF INTERESTED PERSONS 

Identification of interested persons 

 1.  (1)  The Table to this section is intended to assist in identifying persons who may be interested in a transit project. 

 (2)  In a situation described in Column 1 of the Table, one or more of the persons referred to in Column 2 may be 
interested in a transit project. 

 (3)  The examples in Column 3 of the Table are intended to assist in clarifying the scope of the situations described in 
Column 1. 

 (4)  This section applies, with necessary modifications, to the identification of persons who may be interested in a change 
to a transit project. 
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TABLE 
 Column 1 Column 2 Column 3 
 Situation Persons who may be interested Examples 
1. All situations  • Regional coordinator of the Ministry of the 

Environment regional office 
 • Local and regional transit operating agencies adjacent 

to project 
 • Local municipality 
 • Upper-tier municipality 
 • Planning board 

All situations 

2. Transit project potentially 
affects navigable waterways 
or permanent or intermittent 
watercourses  

 • Conservation authority 
 • Local Ministry of Natural Resources office 
 • Ministry of Culture 
 • Transport Canada 
 • Fisheries and Oceans Canada — Fish Habitat 

Management 
 • Environment Canada 
 • Parks Canada 

Rivers 
Streams, creeks 
Marshes, bogs 
Lakes, ponds 
Outfalls, crossings 
Municipal drains 

3. Transit project potentially 
affects groundwater 

 • Local health unit 
 • Local Ministry of Natural Resources office 

Wells, aquifers 
Groundwater recharge areas 

4. Transit project potentially 
affects extirpated, 
endangered, threatened or 
special concern species, 
provincially rare species, 
game wildlife, specially 
protected wildlife, regionally 
significant wildlife, fish or 
flora, migratory birds, or a 
significant assemblage of 
plant or animal species 
 

 • Local Ministry of Natural Resources office 
 • Conservation authority 
 • Ministry of Culture 
 • Ministry of Natural Resources — Natural Heritage 

Information Office 
 • Committee on the Status of Endangered Wildlife in 

Canada (COSEWIC) 
 • Committee on the Status of Species at Risk in Ontario 

(COSSARO) 
 • Environment Canada 
 • Parks Canada 

Species listed on the Species at Risk 
in Ontario List 
Species listed on the List of Wildlife 
Species at Risk under the Species at 
Risk Act (Canada) 
Species identified as provincially 
rare species by the Ministry of 
Natural Resources — Natural 
Heritage Information Office 
Game wildlife or specially protected 
wildlife under the Fish and Wildlife 
Conservation Act, 1997 
Regionally significant wildlife, fish 
or flora  
Migratory birds protected under 
Migratory Birds Convention Act, 
1994 (Canada) 

5. Transit project potentially 
affects fisheries or fish habitat 

 • Local Ministry of Natural Resources office 
 • Conservation authority 
 • Fisheries and Oceans Canada — Fish Habitat 

Management 
 • Parks Canada 

Rivers, lakes 
Navigable waters 
Highways 

6. Transit project potentially 
affects environmentally 
sensitive areas (ESA) or areas 
of natural or earth scientific 
interest (ANSI or AESI) 

 • Local Ministry of Natural Resources office 
 • Conservation authority 

ESA as identified in an official plan 
or in a Ministry of Natural Resources 
plan or conservation authority plan 

7. Transit project potentially 
affects air quality, noise or 
vibration 

 • Local health unit 
 • Health Canada 

Emissions from buses or vehicles in 
park n’ rides 
Subways 
Light rail transit 

8. Transit project potentially 
affects hazard land 

 • Local Ministry of Natural Resources office 
 • Conservation authority 
 

Unstable soils 
Steep slopes 
Floodplain land 

9. Transit project potentially 
affects woodlots, Crown 
wildlife management areas, 
Crown land managed by the 
Ministry of Natural 
Resources, or significant 
wildlife habitat 

 • Local Ministry of Natural Resources office 
 

Agreement forests 
Significant woodland 
Wildlife Management Areas 
Crown Land 
 

10. Transit project potentially 
affects natural heritage 
features 

 • Local Ministry of Natural Resources office 
 • Conservation authority 
 • Environment Canada 
 • Parks Canada 
 • Ontario Heritage Trust 

Provincially, regionally and locally 
significant natural heritage features 
(such as significant woodlots and 
wetlands) and associated ecological 
functions 
National wildlife areas 
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 Column 1 Column 2 Column 3 
 Situation Persons who may be interested Examples 
11. Transit project potentially 

affects ornamental or street 
trees 

 • Owners of property on which trees are located and 
owners of adjacent properties 

 • Municipal staff responsible for trees 

Trees on municipal land 

12. Transit project potentially 
affects recreational areas 

 • Ministry of Culture  
 • Local Ministry of Natural Resources office 
 • Conservation authority 
 • Parks Canada 
 • Ministry of Natural Resources — Land Use and 

Environmental Planning Section (for transit projects in 
Niagara Escarpment Parks and Open Space System) 

Provincial parks and conservation 
reserves 
Conservation areas 
Niagara Parks Commission 
National parks 
Heritage land 
Municipal parks, open spaces and 
trail system 
Niagara Escarpment Parks and Open 
Space System (NEPOSS) 

13. Transit project potentially 
affects tourist facilities 

 • Ministry of Tourism 
 • Ministry of Culture 

Motels 
Restaurants, scenic lookouts 

14. Transit project potentially 
affects cultural heritage 
resources 

 • Local municipal heritage committee 
 • Local historical society 
 • Ministry of Culture 
 • Ontario Heritage Trust 
 • Architectural Conservancy of Ontario 
 • Parks Canada 
 • Heritage Canada Foundation 
 

Heritage buildings 
Heritage structures 
Scenic areas 
Archaeological sites including 
marine archaeological sites 
National historic sites 
Historic regions e.g. Rideau-Trent-
Severn Corridor, designated heritage 
rivers 
Cultural heritage landscapes 

15. Transit project potentially 
affects aboriginal interests, 
including aboriginal or treaty 
rights 

 • Ministry of Culture 
 • Local aboriginal community 
 • Ministry of Aboriginal Affairs 
 • Local Ministry of Natural Resources office 
 • Indian and Northern Affairs Canada 

Places of importance for reasons of 
traditional use, sacred significance, 
or cultural or natural heritage 
significance 

16. Transit project potentially 
affects social service facilities 

 • Ministry of Community and Social Services district 
office 

 

Homes for the aged 
Psychiatric homes 
Group homes 
Hospitals 

17. Transit project potentially 
affects transportation service 
facilities 

 • Ministry of Transportation district office and regional 
manager of engineering and right-of-way  

 • Fisheries and Oceans Canada 
 • Transport Canada 
 • Owners of rail corridor 
 • Canadian Transportation Agency 
 • GO Transit 

Highways 
Navigable waters 
Harbours 
St. Lawrence Seaway 
Airports 
Railway crossings 

18. Transit project potentially 
affects provincial government 
property 

 • Ontario Realty Corporation Provincially-owned or maintained 
buildings or property 

19. Transit project potentially 
affects utilities 

 • Local utility companies 
 • Ontario Power Generation 
 • Hydro One 

Electrical lines 
Telephone lines  
Oil pipelines 
Gas pipelines 
Water or sewage works 

20. Transit project potentially 
affects sensitive or special 
planning areas 

 • Ministry of Municipal Affairs and Housing — 
Provincial Planning and Environmental Services 
Branch 

 • Ministry of Economic Development and Trade 
 • Ministry of Northern Development and Mines 
 • Ministry of Tourism 
 • Ministry of Culture 
 • Local Ministry of Natural Resources office 
 • Parks Canada 
 • Niagara Escarpment Commission (for transit projects 

in Niagara Escarpment Planning Area) 

Regionally significant growth centres
Major industrial parks or 
subdivisions 
Development in northern Ontario 
Areas with potential for tourism 
development or designation  
Niagara Escarpment Planning Area 
Parkway Belt Planning Area 
Oak Ridges Moraine 
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 Column 1 Column 2 Column 3 
 Situation Persons who may be interested Examples 
21. Transit project potentially 

affects prime agricultural 
areas or specialty crop areas 

 • Ministry of Agriculture, Food and Rural Affairs — 
Land Use Planning 

 • Agriculture and Agri-Food Canada 
 

Areas designated for prime 
agricultural in municipal official 
plans or areas where, using the 
classifications of the Canada Land 
Inventory, soil classes 1, 2 and 3 
predominate 

22. Transit project is funded in 
whole or in part by the federal 
government or potentially 
affects federal land 

 • Funding agency or land owner Federal infrastructure programs 
Sale or leasing of federal land 

23. Transit project potentially 
affects Great Lakes 
interconnecting channels 

 • Local Ministry of Natural Resources office 
 • Fisheries and Oceans Canada — Canadian Coast 

Guard 
 • Fisheries and Oceans Canada — Fish Habitat 

Management 
 • Environment Canada 
 • Foreign Affairs and International Trade Canada 
 • Transport Canada 

St. Mary’s River 
St. Clair River 
Detroit River 
Niagara River 
St. Lawrence River 

28/08 

ONTARIO REGULATION 232/08 
made under the 

ENVIRONMENTAL ASSESSMENT ACT 

Made: June 4, 2008 
Filed: June 24, 2008 

Published on e-Laws: June 25, 2008 
Printed in The Ontario Gazette: July 12, 2008 

 

Amending Reg. 334 of R.R.O. 1990 
(General) 

Note: Regulation 334 has previously been amended. Those amendments are listed in the Table of Current Consolidated 
Regulations – Legislative History Overview which can be found at www.e-Laws.gov.on.ca. 

 1.  (1)  Section 5 of Regulation 334 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is amended by adding the following 
subsection: 
 (2.1)  The exemption provided by clause (2) (a) does not apply to a transit project within the meaning of Ontario 
Regulation 231/08 (Transit Projects and Greater Toronto Transportation Authority Undertakings) made under the Act. 

 (2)  Subsection 5 (3) of the Regulation is amended by adding “or” at the end of clause (b), by striking out “or” at the 
end of clause (c) and by revoking clause (f). 

 2.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 

28/08 
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ONTARIO REGULATION 233/08 
made under the 

ELECTRICITY ACT, 1998 

Made: June 17, 2008 
Filed: June 25, 2008 

Published on e-Laws: June 26, 2008 
Printed in The Ontario Gazette: July 12, 2008 

 

Amending O. Reg. 393/07 
(Designation of Smart Metering Entity) 

Note: Ontario Regulation 393/07 has not previously been amended. 

 1.  The title to Ontario Regulation 393/07 is revoked and the following substituted: 
 

SMART METERING ENTITY 

 2.  The Regulation is amended by adding the following section: 
Definitions 

 0.1  In this Regulation, 
“billing quantity data” means smart metering data that is ready for use in billing consumers for their consumption or use of 

electricity based on the time of day when the electricity was consumed or used; 
“validation, estimating and editing services” means those validation, estimating and editing services, as specified by the 

Smart Metering Entity, that are performed on smart metering data to identify and account for missed or inaccurate smart 
metering data. 

 3.  The Regulation is amended by adding the following sections: 

Required activities of Smart Metering Entity 

 4.  The Smart Metering Entity shall specify what services constitute validation, estimating and editing services and any 
other services required to produce billing quantity data. 

Exclusive authority  

 5.  (1)  The Smart Metering Entity has the exclusive authority to carry out the following functions: 
 1. Specifying its database and system interface requirements and information and data transfer requirements. 
 2. Receiving smart metering data for the purpose of carrying out the functions in paragraphs 3, 4 and 5, including 

receiving other information necessary for those functions. 
 3. Providing all services, as specified by the Smart Metering Entity, performed on smart metering data to produce billing 

quantity data, including validation, estimating and editing services. 
 4. Managing access rights to smart metering data and data derived from smart metering data in a manner consistent with 

the objects of the Smart Metering Entity set out in paragraph 4 of section 53.8 of the Act . 
 5. Subject to subsection (2), maintaining and operating a database of,  
 i. smart metering data and other data that is necessary for the Smart Metering Entity to perform the exclusive 

functions referred to in paragraph 3, and  
 ii. data that is derived through the exclusive functions referred to in paragraph 3. 
 (2)  Paragraph 5 of subsection (1) does not apply in respect of a class of data that would otherwise fall within paragraph 5 
where an order of the Board or a code issued by the Board specifically authorizes non-exclusivity of part of the function 
referenced in paragraph 5 for certain classes of data. 

Priority installations, transition 

 6.  In order to enable the transition to the Smart Metering Entity performing the functions described in section 5 of this 
Regulation, each distributor identified in Ontario Regulation 428/06 (Priority Installations) made under the Act is permitted 
to carry out the functions set out in section 5 of this Regulation for its service area until it is receiving billing quantity data 
produced by the Smart Metering Entity for all of its customers with a smart meter. 
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 4.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 

28/08 

ONTARIO REGULATION 234/08 
made under the 

ONTARIO ENERGY BOARD ACT, 1998 

Made: June 17, 2008 
Filed: June 25, 2008 

Published on e-Laws: June 26, 2008 
Printed in The Ontario Gazette: July 12, 2008 

 

Amending O. Reg. 426/06 
(Smart Meters: Cost Recovery) 

Note: Ontario Regulation 426/06 has previously been amended. Those amendments are listed in the Table of Current 
Consolidated Regulations – Legislative History Overview which can be found at www.e-Laws.gov.on.ca. 

 1.  (1)  Subsection 1 (1) of Ontario Regulation 426/06 is revoked and the following substituted: 
Cost recovery, general 

 (1)  In relation to the acquisition of smart meters, a distributor may recover its costs relating to functionality that does not 
exceed the minimum functionality adopted in Ontario Regulation 425/06 (Criteria and Requirements for Meters and Metering 
Equipment, Systems and Technology) made under the Electricity Act, 1998, subject to final approval by the Board and the 
Board’s review and determination that the agreement entered into for the acquisition is economically prudent and cost 
effective. 
 (1.01)  In determining whether an agreement referred to in subsection (1) is economically prudent and cost effective, the 
Board’s review shall take into consideration, but not be limited to,  
 (a) all costs associated with the agreement; and  
 (b) the costs of the agreement relative to any agreements entered into by the distributor and other distributors for 

comparable acquisitions. 

 (2)  Subsection 1 (1.1) of the Regulation is amended by striking out “the costs it incurred” and substituting “the 
costs it prudently incurred”. 

 (3)  Subsection 1 (2) of the Regulation is amended by striking out “metering equipment, systems and technology and 
any associated equipment, systems and technologies”. 

 (4)  Section 1 of the Regulation is amended by adding the following subsection: 
 (4)  In this section, 
“smart meters” includes smart meters, metering equipment, systems and technology and any associated equipment, systems 

and technologies. 

 2.  The definition of “meter data functions” in subsection 2 (5) of the Regulation is revoked and the following 
substituted: 
“meter data functions” means those functions for which the Smart Metering Entity has the exclusive authority to carry out 

pursuant to Ontario Regulation 393/07 (Smart Metering Entity) made under the Electricity Act, 1998.  

 3.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 

28/08 
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ONTARIO REGULATION 235/08 
made under the 

ELECTRICITY ACT, 1998 

Made: June 17, 2008 
Filed: June 25, 2008 

Published on e-Laws: June 26, 2008 
Printed in The Ontario Gazette: July 12, 2008 

 

Amending O. Reg. 427/06 
(Smart Meters: Discretionary Metering Activity and Procurement Principles) 

Note: Ontario Regulation 427/06 has previously been amended. Those amendments are listed in the Table of Current 
Consolidated Regulations – Legislative History Overview which can be found at www.e-Laws.gov.on.ca. 

 1.  Ontario Regulation 427/06 is amended by adding the following section: 
Definition 

 0.1  In this Regulation, 
“smart meters” includes smart meters, metering equipment, systems and technology and any associated equipment, systems 

and technologies.  

 2.  (1)  Subsection 1 (1) of the Regulation is amended by adding the following paragraph: 
 3.1 Metering activities conducted by a distributor listed in paragraph 3, if the smart meters were procured subsequent to 

the process referred to in paragraph 3. 

 (2)  Paragraph 4 of subsection 1 (1) of the Regulation is amended by striking out “meters, metering equipment, 
systems and technology and any associated equipment, systems and technologies” and substituting “smart meters”.  

 (3)  Paragraph 6 of subsection 1 (1) of the Regulation is amended by striking out “meters, metering equipment, 
systems and technology and any associated equipment, systems and technologies” and substituting “smart meters”.  

 (4)  Subsection 1 (1) of the Regulation is amended by adding the following paragraph: 
 8. Metering activities conducted by a distributor that has procured its smart meters pursuant to and in compliance with 

the parameters and process established by the Request for Proposal for Advanced Metering Infrastructure (AMI) – 
Phase 1 Smartmeter Deployment dated August 14, 2007, together with any amendments to it, issued by London Hydro 
Inc. 

 (5)  Subsection 1 (2) of the Regulation is amended by striking out “meters, metering equipment, systems and 
technology and any associated equipment, systems and technologies” and substituting “smart meters”.   

 (6)  Subsection  1 (2.1) of the Regulation is amended by striking out “meters, metering equipment, systems and 
technology and any associated equipment, systems and technologies” and substituting “smart meters”.  

 3.  (1)  Clause 2 (1) (b) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
 (b) that any agreement entered into as a result of the procurement is economically prudent and cost effective, taking into 

consideration, but not limited to, 
 (i) all costs associated with the agreement, and  
 (ii) the costs of the agreement relative to any prior agreement entered into by the distributor for comparable 

acquisitions.  

 (2)  Subsection 2 (3) of the Regulation is amended by striking out “metering equipment, systems and technology and 
any associated equipment, systems and technologies”.  

 (3)  Clause 2 (4) (a) of the Regulation is amended by striking out “metering equipment, systems and technology and 
any associated equipment, systems and technologies”. 

 4.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 

28/08 
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ONTARIO REGULATION 236/08 
made under the 

PUBLIC SERVICE OF ONTARIO ACT, 2006 

Made: June 4, 2008 
Filed: June 25, 2008 

Published on e-Laws: June 26, 2008 
Printed in The Ontario Gazette: July 12, 2008 

 

Amending O. Reg. 374/07 
(Public Bodies and Commission Public Bodies — Definitions) 

Note: Ontario Regulation 374/07 has not previously been amended. 

 1.  (1)  Item 14 of Table 1 of Ontario Regulation 374/07 is revoked. 

 (2)  Table 1 of the Regulation is amended by adding the following items: 
 

25.1 Citizens’ Council established under section 1.5 of the 
Ontario Drug Benefit Act 

Citizens’ Council established under section 1.5 of the Ontario 
Drug Benefit Act 

.     .     .     .     . 
 

27.1 Committee on the Status of Species at Risk in Ontario Committee on the Status of Species at Risk in Ontario 

 (3)  Item 30 of Table 1 of the Regulation is revoked and the following substituted: 
 

30. Community Advisory Board of the Mental Health 
Centre, Penetanguishene 

Community Advisory Board of the Mental Health Centre, 
Penetanguishene 

 (4)  Table 1 of the Regulation is amended by adding the following items: 
 

51.1 French Language Health Services Advisory Council / 
Conseil consultatif des services de santé en français 

French Language Health Services Advisory Council / Conseil 
consultatif des services de santé en français 

.     .     .     .     . 
 

56.1 HealthForceOntario Marketing and Recruitment Agency  

.     .     .     .     . 
 

60.1 Human Rights Legal Support Centre  

.     .     .     .     . 
 

63.1 Joint Committee on the Schedule of Benefits established 
under subsection 5 (1) of the Health Insurance Act  

Joint Committee on the Schedule of Benefits established under 
subsection 5 (1) of the Health Insurance Act 

 (5)  Items 77 and 83 of Table 1 of the Regulation are revoked. 

 (6)  Table 1 of the Regulation is amended by adding the following items: 
 

90.1 Office of the French Language Services Commissioner / 
Commissariat aux services en français  

Office of the French Language Services Commissioner / 
Commissariat aux services en français 

90.2 Office of the Independent Police Review Director Office of the Independent Police Review Director 

.     .     .     .     . 
 

92.1 Ontario Agency for Health Protection and Promotion   

.     .     .     .     . 
 

146.1 Pharmacy Council established under section 1.4 of the 
Ontario Drug Benefit Act 

Pharmacy Council established under section 1.4 of the Ontario 
Drug Benefit Act 

146.2 Physician Payment Review Board Physician Payment Review Board 

.     .     .     .     . 
 

168.1 Species at Risk Program Advisory Committee Species at Risk Program Advisory Committee 
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 (7)  Items 172, 174, 175 and 181 of Table 1 of the Regulation are revoked. 

 2.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 

28/08 

ONTARIO REGULATION 237/08 
made under the 

PUBLIC SERVICE OF ONTARIO ACT, 2006 

Made: June 4, 2008 
Filed: June 25, 2008 

Published on e-Laws: June 26, 2008 
Printed in The Ontario Gazette: July 12, 2008 

 

Amending O. Reg. 375/07 
(Public Bodies and Commission Public Bodies — Ethics Executive for Certain Public Servants) 

Note: Ontario Regulation 375/07 has not previously been amended. 

 1.  Section 2 of Ontario Regulation 375/07 is amended by adding the following subsection: 
 (2)  For a public body listed in Column 1 of Table 1, the chair of the public body is prescribed under clause 71 (1) (b) of 
the Act as the ethics executive for public servants who are government appointees and who work in the public body. 

 2.  (1)  Item 1 of Table 1 of the Regulation is revoked and the following substituted: 
 
1. Advertising Review Board Deputy minister of Government and Consumer Services 

 (2)  Item 16 of Table 1 of the Regulation is revoked. 

 (3)  Table 1 of the Regulation is amended by adding the following item: 
 
27.1 HealthForceOntario Marketing and Recruitment Agency Chief executive officer 

 (4)  Items 28, 29 and 30 of Table 1 of the Regulation are revoked. 

 (5)  Table 1 of the Regulation is amended by adding the following item: 
 
31.1 Human Rights Legal Support Centre Executive director 

 (6)  Item 35 of Table 1 of the Regulation is revoked and the following substituted: 
 
35. Licence Appeal Tribunal  Deputy minister of Government and Consumer Services 

 (7)  Item 45 of Table 1 of the Regulation is revoked and the following substituted: 
 
45. Office of the Conflict of Interest Commissioner Executive director 

 (8)  Table 1 of the Regulation is amended by adding the following item: 
 
47.1 Ontario Agency for Health Protection and Promotion  Chief executive officer 

 (9)  Item 74 of Table 1 of the Regulation is revoked. 

 3.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 

28/08 
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ONTARIO REGULATION 238/08 
made under the 

PUBLIC SERVICE OF ONTARIO ACT, 2006 

Made: June 4, 2008 
Filed: June 25, 2008 

Published on e-Laws: June 26, 2008 
Printed in The Ontario Gazette: July 12, 2008 

 

Amending O. Reg. 376/07 
(Delegation by Public Service Commission under Subsection 44 (4) of the Act) 

Note: Ontario Regulation 376/07 has not previously been amended. 

 1.  (1)  Items 6, 13, 14 and 15 of Table 1 of Ontario Regulation 376/07 are revoked. 

 (2)  Item 19 of Table 1 of the Regulation is revoked and the following substituted: 
 
19. Office of the Conflict of Interest Commissioner Executive director 

 (3)  Item 32 of Table 1 of the Regulation is revoked. 

 2.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 

28/08 

ONTARIO REGULATION 239/08 
made under the 

PUBLIC SERVICE OF ONTARIO ACT, 2006 

Made: June 4, 2008 
Filed: June 25, 2008 

Published on e-Laws: June 26, 2008 
Printed in The Ontario Gazette: July 12, 2008 

 

Amending O. Reg. 377/07 
(Political Activity: Specially Restricted Public Servants) 

Note: Ontario Regulation 377/07 has not previously been amended. 

 1.  Schedule 1 to Ontario Regulation 377/07 is amended by adding the following paragraph: 
 48.1 Physician Payment Review Board. 

 2.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 

28/08 
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ONTARIO REGULATION 240/08 
made under the 

NORTHERN SERVICES BOARDS ACT 

Made: June 24, 2008 
Filed: June 25, 2008 

Published on e-Laws: June 26, 2008 
Printed in The Ontario Gazette: July 12, 2008 

 

Amending Reg. 737 of R.R.O. 1990 
(Local Services Boards) 

Note: Regulation 737 has previously been amended. Those amendments are listed in the Table of Current Consolidated 
Regulations – Legislative History Overview which can be found at www.e-Laws.gov.on.ca. 

 1.  The Schedule to section 39 of Regulation 737 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is amended by striking 
out “All of the Geographic Township of Marks” and substituting the following: 

All of the Geographic Township of Marks, except the following properties: 

Lot 10, Concessions 4 and 5 

Lot 11, Concessions 4 and 5 

Lot 12, Concession 5 

 2.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 

Made by: 

MICHAEL JOHN GRAVELLE 
Minister of Northern Development and Mines 

Date made: June 24, 2008. 

28/08 

ONTARIO REGULATION 241/08 
made under the 

FISH AND WILDLIFE CONSERVATION ACT, 1997 

Made: June 25, 2008 
Filed: June 25, 2008 

Published on e-Laws: June 26, 2008 
Printed in The Ontario Gazette: July 12, 2008 

 

Amending O. Reg. 670/98 
(Open Seasons — Wildlife) 

Note: Ontario Regulation 670/98 has previously been amended. Those amendments are listed in the Table of Current 
Consolidated Regulations – Legislative History Overview which can be found at www.e-Laws.gov.on.ca. 

 1.  (1)  Items 1 and 18 of Table 6 of Ontario Regulation 670/98 are revoked and the following substituted: 
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Item Column 1 Column 2 Column 3 
 Species Area (Nos. Refer to Schedules and paragraphs set out 

in Part 4 of Ontario Regulation 663/98 or to WMUs) 
Open Season  
 

1. 
 

Red Squirrel and 
Weasel 

In any part of Ontario. From October 25, in any year, to the last day 
of February in the year next following. 

.     .     .     .     . 
 
18. 
 

Bobcat and Lynx In any part of Ontario. From October 25, in any year, to the last day 
of February in the year next following. 

 (2)  Item 31 of Table 6 of the Regulation is revoked. 

 2.  Item 20 of Table 7 of the Regulation is revoked. 

 3.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 

Made by: 

DONNA H. CANSFIELD 
Minister of Natural Resources 

Date made: June 25, 2008. 

28/08 

ONTARIO REGULATION 242/08 
made under the 

ENDANGERED SPECIES ACT, 2007 

Made: June 25, 2008 
Filed: June 27, 2008 

Published on e-Laws: July 2, 2008 
Printed in The Ontario Gazette: July 12, 2008 

 

GENERAL 

CONTENTS 

INTERPRETATION 
1. Definitions 

EXEMPTIONS APPLICABLE TO SPECIFIC SPECIES 
2. American ginseng 
3. Atlantic salmon (Great Lakes population) 
4. Aurora trout 
5. Butternut 
6. Northern bobwhite 
7. Woodland caribou (forest-dwelling boreal population) — cast antlers 

OTHER EXEMPTIONS 
8. Protection of health or safety, etc. 
9. Protection of property 
10. Escape or unauthorized release from captivity 
11. Hydro-electric generating stations 
12. Commercial cultivation of vascular plants, etc. 
13. Fishing — incidental catch 
14. Trapping — incidental catch 
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15. Veterinarians 
16. Rehabilitation or care — wildlife custodians 
17. Rehabilitation or care — transfer to Ministry employees 
18. Zoos 
19. Falconry 
20. Possession prior to listing, etc. 
21. Tanning or taxidermy 
22. Transition — pits and quarries 
23. Transition — development and infrastructure 
24. Transition — forest operations in Crown forests 

COMMENCEMENT 
25. Commencement 

INTERPRETATION 
Definitions 

 1.  In this Regulation, 
“game wildlife” has the same meaning as in the Fish and Wildlife Conservation Act, 1997; (“gibier sauvage”) 
“specially protected wildlife” has the same meaning as in the Fish and Wildlife Conservation Act, 1997; (“animal sauvage 

spécialement protégé”) 
“wildlife custodian” has the same meaning as in section 44 of the Fish and Wildlife Conservation Act, 1997. (“gardien 

d’animaux sauvages”) 

EXEMPTIONS APPLICABLE TO SPECIFIC SPECIES 
American ginseng 

 2.  (1)  Subsection 9 (1) of the Act does not apply to field-cultivated American ginseng if, 
 (a) it is cultivated on land in respect of which licence fees are payable to the Ontario Ginseng Growers’ Association under 

Ontario Regulation 340/01 (Designation — Ontario Ginseng Growers’ Association) made under the Farm Products 
Marketing Act; 

 (b) it is cultivated without the use of any material from American ginseng, such as seeds, roots or cuttings, that was taken 
from the wild in Ontario on or after June 30, 2008; and 

 (c) it is cultivated using structures that produce artificial shade. 
 (2)  Clause 9 (1) (b) of the Act does not apply until June 30, 2009 with respect to, 
 (a) living or dead American ginseng that was taken from the wild in Ontario before June 30, 2008; 
 (b) any part of a living or dead American ginseng that was taken from the wild in Ontario before June 30, 2008; or 
 (c) anything derived from living or dead American ginseng that was taken from the wild in Ontario before June 30, 2008. 
Atlantic salmon (Great Lakes population) 

 3.  (1)  Clause 9 (1) (a) of the Act does not apply to Atlantic salmon (Great Lakes population) that are caught by a person 
who is sport fishing in accordance with the Ontario Fishery Regulations, 2007 made under the Fisheries Act (Canada). 
 (2)  Clause 9 (1) (b) of the Act does not apply to the possession or transport of a fish if, pursuant to subsection (1), clause 9 
(1) (a) of the Act did not apply to the catching of the fish. 
 (3)  Subsection 9 (1) of the Act does not apply to Atlantic salmon (Great Lakes population) that are cultured under the 
authority of and in accordance with an aquaculture licence under the Fish and Wildlife Conservation Act, 1997. 
Aurora trout 

 4.  (1)  Clause 9 (1) (a) of the Act does not apply to aurora trout that are caught by a person who is sport fishing in 
accordance with the Ontario Fishery Regulations, 2007 made under the Fisheries Act (Canada). 
 (2)  Clause 9 (1) (b) of the Act does not apply to the possession or transport of a fish if, pursuant to subsection (1), clause 9 
(1) (a) of the Act did not apply to the catching of the fish. 
Butternut 

 5.  (1)  Clause 9 (1) (a) of the Act does not apply to a person who kills a butternut tree that occurred naturally if, in the 
opinion of a person or member of a class of persons designated by the Minister, the butternut tree is affected by butternut 
canker to such a degree that it is not necessary to retain the tree at its current location to support the protection or recovery of 
butternut. 
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 (2)  Clause 9 (1) (a) of the Act does not apply to a person who kills a butternut tree if, 
 (a) the tree did not occur naturally but was cultivated; 
 (b) the cultivation of the tree was not required by a condition of a permit issued under section 17 of the Act; and 
 (c) the tree is killed by or at the direction of the owner or occupier of the land on which the tree is located. 
 (3)  Clause 9 (1) (b) of the Act does not apply with respect to a butternut tree if, pursuant to subsection (1) or (2), clause 9 
(1) (a) of the Act did not apply to the killing of the tree. 
 (4)  Clauses 9 (1) (a) and (b) of the Act do not apply to the taking, possession or transport of a butternut tree for the 
purpose of transplanting it, if, 
 (a) the tree did not occur naturally but was cultivated; and 
 (b) the cultivation of the tree was not required by a condition of a permit issued under section 17 of the Act. 
 (5)  Clause 9 (1) (b) of the Act does not apply to nuts from a butternut tree. 
Northern bobwhite 

 6.  (1)  Clause 9 (1) (a) of the Act does not apply to a person who is hunting northern bobwhite on a game bird hunting 
preserve within the meaning of the Fish and Wildlife Conservation Act, 1997 if the person is hunting in accordance with that 
Act and the regulations made under that Act. 
 (2)  Clause 9 (1) (b) of the Act does not apply to the possession or transport of a northern bobwhite by a person who, 
pursuant to subsection (1), lawfully kills the northern bobwhite. 
 (3)  Clause 9 (1) (a) and subclauses 9 (1) (b) (i) and (ii) of the Act do not apply to a person in respect of northern bobwhite 
if the person is acting under the authority of and in accordance with, 
 (a) a licence to own or operate a game bird hunting preserve under the Fish and Wildlife Conservation Act, 1997; or 
 (b) a licence to keep game birds in captivity under the Fish and Wildlife Conservation Act, 1997. 
 (4)  Subclauses 9 (1) (b) (i) and (ii) of the Act do not apply to a person who transports anything that, pursuant to subsection 
(3), the person is entitled to possess. 
Woodland caribou (forest-dwelling boreal population) — cast antlers 

 7.  Clause 9 (1) (b) of the Act does not apply to antlers that dropped naturally from living woodland caribou (forest-
dwelling boreal population). 

OTHER EXEMPTIONS 
Protection of health or safety, etc. 

 8.  (1)  Clause 9 (1) (a) and subsection 10 (1) of the Act do not apply to a person who is acting to protect a human being or 
animal if the person reasonably believes that there is an imminent risk to the health or safety of the human being or animal. 
 (2)  Clause 9 (1) (a) and subsection 10 (1) of the Act do not apply to a police officer, firefighter or other person if, 
 (a) he or she is exercising powers or performing duties under an Act of Ontario or Canada or is acting under the direction 

of a person who is exercising powers or performing duties under an Act of Ontario or Canada; 
 (b) he or she is engaged in an activity that is intended to, 
 (i) protect the health or safety of any human being, 
 (ii) search for a living or dead human being, 
 (iii) prevent or reduce significant damage to property or the environment, or 
 (iv) enforce the law; and 
 (c) in the circumstances, it is not reasonable to comply with clause 9 (1) (a) or subsection 10 (1) of the Act. 
Protection of property 

 9.  (1)  If all of the criteria set out in subsection (2) are met, 
 (a) clause 9 (1) (a) of the Act does not apply to the harassing, capturing or taking of an animal; 
 (b) subclause 9 (1) (b) (i) of the Act does not apply to the possession or transport of a living animal that is captured or 

taken pursuant to clause (a); and 
 (c) subsection 10 (1) of the Act does not apply to the habitat of an animal. 
 (2)  Subsection (1) applies if all of the following criteria are met: 
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 1. There are reasonable grounds to believe that the animal is damaging property. 
 2. The animal is harassed, captured, taken, possessed or transported, or its habitat is damaged or destroyed, by or at the 

direction of the owner or occupier of the land on which the property is located. 
 3. The owner or occupier has entered into an agreement with the Minister respecting action that may be taken to protect 

the property. 
 4. The agreement specifically provides that it applies to the species that the animal belongs to. 
 5. The agreement states that, 
 i. the Minister is of the opinion that the agreement requires the owner or occupier to take reasonable steps to 

minimize adverse effects on the species, and 
 ii. the Minister is of the opinion that the action described in the agreement will not jeopardize the survival or 

recovery of the species in Ontario. 
 6. The agreement is in force. 
 7. The owner or occupier has complied with the agreement. 
 (3)  Without limiting the generality of paragraph 3 of subsection (2), an agreement under that paragraph may require the 
owner or occupier to use the services of a person who is engaged in the business of removing nuisance animals, a person who 
holds a trapping licence under the Fish and Wildlife Conservation Act, 1997 or any other person described in the agreement. 

Escape or unauthorized release from captivity 

 10.  (1)  Clause 9 (1) (a) of the Act does not apply to a person who is complying with clause 46 (3) (b) of the Fish and 
Wildlife Conservation Act, 1997 with respect to game wildlife or specially protected wildlife. 
 (2)  Clause 9 (1) (b) of the Act does not apply to the possession or transport, by a person who is complying with clause 46 
(3) (b) of the Fish and Wildlife Conservation Act, 1997, of the wildlife referred to in that clause. 

Hydro-electric generating stations 

 11.  (1)  With respect to a species that is listed on the Species at Risk in Ontario List as an extirpated, endangered or 
threatened species, clause 9 (1) (a) and subsection 10 (1) of the Act do not apply to a person who is operating a hydro-electric 
generating station if all of the following criteria are met: 
 1. The person who operates the station has entered into an agreement with the Minister. 
 2. The agreement specifically provides that it applies to the species. 
 3. The agreement states that, 
 i. the Minister is of the opinion that the agreement requires the person who operates the station to take reasonable 

steps to minimize adverse effects on the species, 
 ii. the Minister is of the opinion that, if the agreement is complied with, the operation of the station will not 

jeopardize the survival or recovery of the species in Ontario, and 
 iii. the Minister is of the opinion that the agreement does not conflict with the obligation of the Minister to ensure the 

implementation of any action under subsection 11 (9) of the Act. 
 4. The agreement provides for monitoring the effects of the operation of the station on the species. 
 5. The agreement is in force. 
 6. The person who operates the station has complied with the agreement. 
 (2)  Despite subsection (1), with respect to a species that is listed on the Species at Risk in Ontario List as an extirpated, 
endangered or threatened species, clause 9 (1) (a) and subsection 10 (1) of the Act do not apply to a person who is operating a 
hydro-electric generating station described in subsection (3) until the third anniversary of the later of the following dates: 
 1. The date the species is listed on the Species at Risk in Ontario List as an extirpated, endangered or threatened species. 
 2. The earliest date the species existed at the station. 
 (3)  Subsection (2) applies to a hydro-electric generating station if, 
 (a) construction of the station began before the later of the dates referred to in paragraphs 1 and 2 of subsection (2); or 
 (b) all approvals required to begin construction of the station were obtained before the later of the dates referred to in 

paragraphs 1 and 2 of subsection (2). 
 (4)  For the purpose of subsection (3), construction is deemed to have begun, 
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 (a) on the date on which the first contract was awarded for carrying out part or all of the construction, if any contracts 
were awarded for that purpose; and 

 (b) on the date on which the construction started, if no contracts were awarded for carrying out part or all of the 
construction. 

 (5)  Subsection (2) ceases to apply to a person with respect to a species if the person enters into an agreement with the 
Minister and the agreement has the characteristics described in paragraphs 2, 3 and 4 of subsection (1). 
 (6)  Subsection (2) does not apply on or after June 30, 2009 with respect to American eels at the R. H. Saunders Station on 
the St. Lawrence River near Cornwall. 
 (7)  Subclauses 9 (1) (b) (i) and (ii) of the Act do not apply to the possession or transport of a member of a species if, 
 (a) pursuant to subsection (1), clause 9 (1) (a) of the Act did not apply with respect to the member of the species; and 
 (b) the agreement referred to in subsection (1) is in force and the person who operates the station has complied with the 

agreement. 
 (8)  Subclauses 9 (1) (b) (i) and (ii) of the Act do not apply to the possession or transport of a member of a species if, 
pursuant to subsection (2), clause 9 (1) (a) of the Act did not apply with respect to the member of the species. 

Commercial cultivation of vascular plants, etc. 

 12.  (1)  Clauses 9 (1) (a) and (b) of the Act do not apply in respect of a vascular plant species to a person who is engaged 
in the commercial cultivation of that species, if, 
 (a) the person cultivates the species without the use of any material from the species, such as seeds, roots or cuttings, that 

was taken from the wild in Ontario on or after the date the species was listed on the Species at Risk in Ontario List as 
an extirpated, endangered or threatened species; 

 (b) the person is not engaged in cultivating the species in the wild in Ontario; 
 (c) the person is not engaged in cultivating the species in a manner that is likely to spread disease to, or compromise the 

genetic integrity of, wild populations of the species; and 
 (d) not later than three months after the species is listed on the Species at Risk in Ontario List as an extirpated, endangered 

or threatened species, the person gives the district manager of the Ministry written notice of, 
 (i) the person’s name, address, telephone number and e-mail address, 
 (ii) the species that the person is engaged in cultivating and the cultivar, if any, that the person is engaged in 

cultivating, 
 (iii) the source of the genetic material for the species that the person is engaged in cultivating, and 
 (iv) the location where the person is engaged in cultivating the species. 
 (2)  Clause 9 (1) (b) of the Act does not apply to, 
 (a) the purchase, sale, lease or trade by any person, or the offer by any person to buy, sell, lease or trade, 
 (i) a living or dead plant that was cultivated pursuant to subsection (1), 
 (ii) any part of a living or dead plant that was cultivated pursuant to subsection (1), or 
 (iii) anything derived from a living or dead plant that was cultivated pursuant to subsection (1); or 
 (b) the possession or transport by any person of anything that the person acquired pursuant to clause (a). 
 (3)  Clause (2) (b) does not apply to the possession or transport of anything for the purpose of growing a member of the 
species in the wild in Ontario. 

Fishing — incidental catch 

 13.  (1)  Clause 9 (1) (a) of the Act does not apply to a person who incidentally catches a fish or other animal that belongs 
to a species that is listed on the Species at Risk in Ontario List as an extirpated, endangered or threatened species, if, 
 (a) the person is fishing under the authority of, 
 (i) a licence under the Fish and Wildlife Conservation Act, 1997, 
 (ii) a licence under the Ontario Fishery Regulations, 2007 made under the Fisheries Act (Canada), or 
 (iii) a licence under the Aboriginal Communal Fishing Licences Regulations made under the Fisheries Act (Canada); 
 (b) the person is fishing in accordance with the licence; 
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 (c) the person is fishing in accordance with, 
 (i) the Ontario Fishery Regulations, 2007 made under the Fisheries Act (Canada), in the case of a person fishing 

under the authority of a licence referred to in subclause (a) (i) or (ii), or 
 (ii) the Ontario Fishery Regulations, 2007 and the Aboriginal Communal Fishing Licences Regulations made under 

the Fisheries Act (Canada), in the case of a person fishing under the authority of a licence referred to in subclause 
(a) (iii); and 

 (d) subject to clause (b), 
 (i) the incidentally caught fish or other animal is immediately returned to the waters from which it is caught, and 
 (ii) if the incidentally caught fish or other animal is alive, it is released in a manner that causes the least harm to the 

fish. 

 (2)  In the case of an incidentally caught fish, clause (1) (d) applies whether or not section 12 of the Ontario Fishery 
Regulations, 2007 applies to the fish. 
 (3)  Subclauses 9 (1) (b) (i) and (ii) of the Act do not apply to the possession or transport of a fish or other animal if, 
 (a) pursuant to subsection (1), clause 9 (1) (a) of the Act did not apply to the catching of the fish or other animal; and 
 (b) the fish or other animal was not required to be returned to the waters from which it was caught. 

Trapping — incidental catch 

 14.  (1)  Clause 9 (1) (a) of the Act does not apply to a person who incidentally traps an animal that belongs to a species 
that is listed on the Species at Risk in Ontario List as an extirpated, endangered or threatened species, if, 
 (a) the person is trapping under the authority of and in accordance with a trapping licence under the Fish and Wildlife 

Conservation Act, 1997; 
 (b) the person is trapping in accordance with Ontario Regulation 667/98 (Trapping) made under the Fish and Wildlife 

Conservation Act, 1997; 
 (c) the person took steps to avoid trapping members of the species that the incidentally trapped animal belongs to; 
 (d) the person reports the incidental trapping to the district manager of the Ministry within seven days; and 
 (e) the incidentally trapped animal, 
 (i) is immediately released in a manner that causes it the least harm, if the animal is alive when it is found and has a 

reasonable chance of survival in the wild, or 
 (ii) is killed in a humane manner, if the animal is alive when it is found and does not have a reasonable chance of 

survival in the wild; and 
 (f) the incidentally trapped animal is surrendered to the district manager of the Ministry within seven days after the report 

referred to in clause (d) is made, or within such longer period as may be authorized by the district manager, if the 
animal is dead when it is found or is killed under subclause (e) (ii). 

 (2)  Clause 9 (1) (b) of the Act does not apply to the possession or transport of a dead animal for the purpose of 
surrendering it to the district manager of the Ministry under clause (1) (f). 

 (3)  Clause (1) (f) does not apply if the district manager of the Ministry is of the opinion that not requiring the dead animal 
to be surrendered would not increase any risk to any living member of the species that the animal belongs to. 

 (4)  In reaching the opinion referred to in subsection (3), the district manager of the Ministry shall consider the following 
matters: 
 1. Whether the person who incidentally trapped the animal has been convicted of any offence under the Endangered 

Species Act, 2007 or any offence in respect of trapping under the Fish and Wildlife Conservation Act, 1997. 
 2. The number of other occasions in the previous five years where reports were provided under clause (1) (d) by the 

person who incidentally trapped the animal. 
 3. The steps that the person who incidentally trapped the animal took to avoid trapping members of the species that the 

animal belongs to. 
 4. Other matters that the district manager of the Ministry considers relevant. 

 (5)  Clause 9 (1) (b) of the Act does not apply to the possession or transport of a dead animal by any person if, pursuant to 
subsection (3), the animal is not required to be surrendered to the district manager of the Ministry. 
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Veterinarians 

 15.  (1)  Subclause 9 (1) (b) (i) of the Act does not apply to the possession or transport of an animal by a member of the 
College of Veterinarians of Ontario for the purpose of providing treatment to the animal. 
 (2)  Clause 9 (1) (a) of the Act does not apply to the killing of an animal by a member of the College of Veterinarians of 
Ontario, if the member is of the opinion that the animal should be euthanized. 
 (3)  Clause 9 (1) (b) of the Act does not apply to the possession or transport of an animal by any person, if the person 
possesses the animal for less than 24 hours for the purpose of transporting it to a member of the College of Veterinarians of 
Ontario for treatment. 
Rehabilitation or care — wildlife custodians 

 16.  (1)  Subclause 9 (1) (b) (i) of the Act does not apply to the possession or transport of game wildlife or specially 
protected wildlife by a wildlife custodian, if the wildlife custodian is authorized to keep the wildlife in captivity under section 
44 of the Fish and Wildlife Conservation Act, 1997. 
 (2)  Clause 9 (1) (a) of the Act does not apply to the capturing or taking of game wildlife or specially protected wildlife by 
a wildlife custodian for the purpose of rehabilitating or caring for it, if the wildlife custodian is authorized to keep it in 
captivity under section 44 of the Fish and Wildlife Conservation Act, 1997. 
 (3)  Subclause 9 (1) (b) (i) of the Act does not apply to the possession and transport of game wildlife or specially protected 
wildlife by any person if the person possesses it for less than 24 hours for the purpose of transporting it, for the purpose of 
rehabilitation or care, to a wildlife custodian who is authorized to keep it in captivity under section 44 of the Fish and 
Wildlife Conservation Act, 1997. 
 (4)  Clause 9 (1) (a) of the Act does not apply to the killing of game wildlife or specially protected wildlife by a wildlife 
custodian, if the wildlife custodian is authorized to kill it under section 44 of the Fish and Wildlife Conservation Act, 1997. 
Rehabilitation or care — transfer to Ministry employees 

 17.  Subclause 9 (1) (b) (i) of the Act does not apply to the possession and transport by any person of an animal that 
belongs to a species that is listed on the Species at Risk in Ontario List as an extirpated, endangered or threatened species, if 
the person possesses the animal for less than 24 hours for the purpose of transporting it, for the purpose of rehabilitation or 
care, to a person employed in the Ministry. 
Zoos 

 18.  (1)  Subject to subsection (2), with respect to any species that is listed on the Species at Risk in Ontario List as an 
extirpated, endangered or threatened species, subclauses 9 (1) (b) (i) and (ii) of the Act do not apply to a person acting under 
the authority of and in accordance with a licence to keep specially protected and game wildlife in a zoo under the Fish and 
Wildlife Conservation Act, 1997. 
 (2)  Subsection (1) does not authorize the purchase, sale, lease or trade of, or the offer to buy, sell, lease or trade, 
 (a) a dead member of a species that is listed on the Species at Risk in Ontario List as an extirpated, endangered or 

threatened species; or 
 (b) any part of a dead member of a species referred to in clause (a). 
 (3)  Subsection (2) does not prevent the purchase, sale, lease or trade of gametes, or the offer to buy, sell, lease or trade 
gametes. 
 (4)  Subclauses 9 (1) (b) (i) and (ii) of the Act do not apply to a person who transports anything that, pursuant to subsection 
(1), the person is entitled to possess. 
 (5)  Clause 9 (1) (a) of the Act does not apply to the killing of an animal by an employee of a zoo if, 
 (a) the zoo possesses the animal under the authority of a licence to keep specially protected and game wildlife in a zoo 

under the Fish and Wildlife Conservation Act, 1997; 
 (b) the employee is of the opinion that the animal should be euthanized; and 
 (c) it is not reasonable in the circumstances to obtain the services of a member of the College of Veterinarians of Ontario 

to kill the animal. 
Falconry 

 19.  (1)  Subclause 9 (1) (b) (i) of the Act does not apply to a person in respect of a live falconry bird within the meaning of 
Part III of Ontario Regulation 668/98 (Wildlife in Captivity) made under the Fish and Wildlife Conservation Act, 1997, if, 
 (a) the person is acting under the authority of and in accordance with a general falconry licence, commercial falconry 

licence or apprentice falconry licence issued under that Act; and 
 (b) the person is acting in accordance with Ontario Regulation 668/98 (Wildlife in Captivity) made under the Fish and 

Wildlife Conservation Act, 1997. 
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 (2)  If, pursuant to subsection (1), a person is entitled to possess a live falconry bird, clause 9 (1) (b) of the Act does not 
apply to the person with respect to the transport of the bird. 

Possession prior to listing, etc. 

 20.  (1)  With respect to any species that is listed on the Species at Risk in Ontario List as an extirpated, endangered or 
threatened species, clause 9 (1) (b) of the Act does not apply in the following circumstances to the possession of anything 
described in subclause 9 (1) (b) (i), (ii) or (iii) of the Act: 
 1. The person who possesses the thing was lawfully in possession of the thing immediately before the species was first 

listed on the Species at Risk in Ontario List as an extirpated, endangered or threatened species. 
 2. The person who possesses the thing lawfully acquired it from a person who was entitled to possess it pursuant to 

paragraph 1 or this paragraph. 
 (2)  Clause 9 (1) (b) of the Act does not apply to the transport of a thing by any person if, pursuant to subsection (1), the 
person is entitled to possess it. 
 (3)  Subclause 9 (1) (b) (iii) of the Act does not apply to the purchase, sale, lease or trade of any artwork, jewellery, 
furniture or other crafted thing, or to the offer to purchase, sell, lease or trade any artwork, jewellery, furniture or other 
crafted thing, if, 
 (a) pursuant to subsection (1), a person is entitled to possess the artwork, jewellery, furniture or other crafted thing; and 
 (b) the market value of the artwork, jewellery, furniture or other crafted thing is primarily attributable to factors other than 

the fact that it is derived from a living or dead animal, plant or other organism. 
 (4)  Subsection (3) does not apply to anything that has been treated, stuffed or mounted, in whole or in part, by a 
taxidermist. 

Tanning or taxidermy 

 21.  Clause 9 (1) (b) of the Act does not apply to the possession or transport by a tanner or taxidermist of a dead animal 
that, pursuant to this Regulation, a person is entitled to possess, if the person gives the dead animal to the tanner or 
taxidermist for the purpose of tanning, plucking, treating, stuffing or mounting it. 

Transition — pits and quarries 

 22.  (1)  With respect to a species listed on the Species at Risk in Ontario List as an extirpated, endangered or threatened 
species, clause 9 (1) (a) and subsection 10 (1) of the Act do not apply to a person who is operating a pit or quarry under the 
authority of a licence, wayside permit or aggregate permit under the Aggregate Resources Act, if, 
 (a) the land that is subject to the licence, wayside permit or aggregate permit was, on June 30, 2008, subject to a licence, 

wayside permit or aggregate permit under the Aggregate Resources Act; and 
 (b) the person has entered into an agreement with the Minister that complies with subsection (3), the agreement is in force 

and the person has complied with the agreement. 
 (2)  With respect to a species listed on the Species at Risk in Ontario List as an extirpated, endangered or threatened 
species, clause 9 (1) (a) and subsection 10 (1) of the Act do not apply to a person who is operating a pit or quarry on land 
described in Schedule 4 to Ontario Regulation 244/97 (General) made under the Aggregate Resources Act if, 
 (a) an application was made to the Superior Court of Justice before June 30, 2008 under subsection 12.1 (3) of the 

Aggregate Resources Act with respect to the land on which the pit or quarry is operated and, 
 (i) the application has not been finally determined, or 
 (ii) the application has been finally determined, a judgment has been issued declaring that no zoning by-law prohibits 

the site from being used for the making, establishment or operation of pits and quarries and, 
 (A) a licence has not yet been issued to the person under the Aggregate Resources Act, or 
 (B) a licence has been issued to the person under the Aggregate Resources Act and the person is operating the 

pit or quarry under the authority of the licence; and 
 (b) the person has entered into an agreement with the Minister that complies with subsection (3), the agreement is in force 

and the person has complied with the agreement. 
 (3)  An agreement referred to in clause (1) (b) or (2) (b) complies with this subsection if, 
 (a) the agreement was entered into before June 30, 2010; 
 (b) the agreement specifically provides that it applies to the species; and 
 (c) the agreement states that, 
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 (i) the Minister is of the opinion that the agreement requires the person who operates the pit or quarry to take 
reasonable steps to minimize adverse effects on the species, 

 (ii) the Minister is of the opinion that, if the agreement is complied with, the operation of the pit or quarry will not 
jeopardize the survival or recovery of the species in Ontario, and 

 (iii) the Minister is of the opinion that the agreement does not conflict with the obligation of the Minister to ensure the 
implementation of any action under subsection 11 (9) of the Act. 

 (4)  Subclauses 9 (1) (b) (i) and (ii) of the Act do not apply to the possession or transport of a member of a species if, 
 (a) pursuant to subsection (1) or (2), clause 9 (1) (a) of the Act did not apply with respect to the member of the species; 

and 
 (b) the agreement referred to in subsection (1) or (2) is in force and the person who operates the pit or quarry has complied 

with the agreement. 
Transition — development and infrastructure 

 23.  (1)  This section applies to the following activities: 
 1. Construction or demolition of a building under the authority of a building permit that was issued before June 30, 2008 

under section 8 of the Building Code Act, 1992. 
 2. Laying down highways and lots upon the ground within a draft plan of subdivision under the authority of subsection 

51 (57) of the Planning Act, if the draft plan was approved before June 30, 2008. 
 3. Development of a lot, if, 
 i. the lot is within a draft plan of subdivision that was approved under the Planning Act before June 30, 2008, 
 ii. the plan of subdivision has not been registered under the Registry Act or Land Titles Act, and 
 iii. the development is not prohibited by any zoning by-law passed under subsection 34 (1) of the Planning Act or by 

any order made under section 47 of that Act. 
 4. Development of a lot, if, 
 i. the lot was created by a provisional consent that was given under section 53 of the Planning Act before June 30, 

2008, 
 ii. the lot has not been registered under the Registry Act or Land Titles Act, and 
 iii. the development is not prohibited by any zoning by-law passed under subsection 34 (1) of the Planning Act or by 

any order made under section 47 of that Act. 
 5. Development in a site plan control area that is designated under subsection 41 (2) of the Planning Act, if an approval 

that applies to the development was obtained under subsection 41 (4) of that Act before June 30, 2008. 
 6. Development that is authorized by a development permit issued before June 30, 2008 under Ontario Regulation 608/06 

(Development Permits) made under the Planning Act. 
 7. Development of a unit within the meaning of the Condominium Act, 1998, if, 
 i. the unit is within a draft declaration and description that were approved pursuant to subsection 9 (2) of the 

Condominium Act, 1998 before June 30, 2008, 
 ii. the declaration and description have not been registered under the Land Titles Act, and 
 iii. the development is not prohibited by any zoning by-law passed under subsection 34 (1) of the Planning Act or by 

any order made under section 47 of that Act. 
 8. Development that is authorized by a development permit issued before June 30, 2008 under By-law 2004-180 of the 

Township of Lake of Bays, including any amendments made to the by-law before that day. 
 9. Carrying out an undertaking, if approval to proceed with the undertaking was given under Part II of the Environmental 

Assessment Act before June 30, 2008. 
 10. Carrying out an undertaking, if proceeding with the undertaking was authorized before June 30, 2008 under, 
 i. the Class Environmental Assessment Process for Management Board Secretariat and Ontario Realty Corporation 

that was approved under the Environmental Assessment Act on April 28, 2004, 
 ii. the Class Environmental Assessment for Minor Transmission Facilities that was approved under the 

Environmental Assessment Act on April 23, 1992, 
 iii. the Class Environmental Assessment for Modifications to Hydroelectric Facilities that was approved under the 

Environmental Assessment Act on August 19, 1993, as extended on August 5, 1998, August 15, 2000, August 19, 
2003 and August 8, 2005. 
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 iv. the Class Environmental Assessment for Provincial Transportation Facilities approved under the Environmental 
Assessment Act on October 6, 1999 and amended on July 14, 2000, 

 v. the Class Environmental Assessment for Remedial Flood and Erosion Control Projects by Conservation 
Authorities that was approved under the Environmental Assessment Act on June 26, 2002, 

 vi. the GO Transit Class Environmental Assessment Document that was approved under the Environmental 
Assessment Act on December 13, 1995 and amended on August 8, 2005, or 

 vii. the Municipal Class Environmental Assessment approved under the Environmental Assessment Act on October 4, 
2000 and amended on September 6, 2007. 

 11. Carrying out an undertaking, if proceeding with the undertaking was authorized before June 30, 2008 under, 
 i. Ontario Regulation 116/01 (Electricity Projects) made under the Environmental Assessment Act, or 
 ii. Ontario Regulation 101/07 (Waste Management Projects) made under the Environmental Assessment Act. 
 12. Carrying out the undertaking described in the order made under section 3.2 of the Environmental Assessment Act and 

approved by Order in Council 2174/99 on December 8, 1999 with respect to hydroelectric facilities on the Mattagami 
River. 

 13. Constructing a hydrocarbon line or station under the authority of an order made under Part VI of the Ontario Energy 
Board Act, 1998 before June 30, 2008. 

 14. Constructing, improving or maintaining drainage works, if an agreement for the construction, improvement or 
maintenance was filed under subsection 2 (2) of the Drainage Act before June 30, 2008. 

 15. Constructing, improving, maintaining or repairing drainage works, if a report that applies to the drainage works was 
adopted under subsection 3 (15) or 45 (1) of the Drainage Act before June 30, 2008. 

 16. Maintaining a ditch constructed under The Ditches and Watercourses Act, being chapter 109 of the Revised Statutes of 
Ontario, 1960, in accordance with subsection 3 (18) of the Drainage Act. 

 (2)  With respect to a species listed on the Species at Risk in Ontario List as an extirpated, endangered or threatened 
species, clause 9 (1) (a) and subsection 10 (1) of the Act do not apply to a person who is engaging in an activity described in 
subsection (1), if the person has entered into an agreement with the Minister that complies with subsection (3), the agreement 
is in force and the person has complied with the agreement. 
 (3)  An agreement referred to in subsection (2) complies with this subsection if, 
 (a) the agreement was entered into before June 30, 2010; 
 (b) the agreement specifically provides that it applies to the species; and 
 (c) the agreement states that, 
 (i) the Minister is of the opinion that the agreement requires the person who engages in the activity to take 

reasonable steps to minimize adverse effects on the species, 
 (ii) the Minister is of the opinion that, if the agreement is complied with, the activity will not jeopardize the survival 

or recovery of the species in Ontario, and 
 (iii) the Minister is of the opinion that the agreement does not conflict with the obligation of the Minister to ensure the 

implementation of any action under subsection 11 (9) of the Act. 
 (4)  Subclauses 9 (1) (b) (i) and (ii) of the Act do not apply to the possession or transport of a member of a species if, 
 (a) pursuant to subsection (2), clause 9 (1) (a) of the Act did not apply with respect to the member of the species; and 
 (b) the agreement referred to in subsection (2) is in force and the person who engages in the activity described in 

subsection (1) has complied with the agreement. 
 (5)  Despite subsection (2), with respect to a species listed on the Species at Risk in Ontario List as an extirpated, 
endangered or threatened species, clause 9 (1) (a) and subsection 10 (1) of the Act do not apply during the period from June 
30, 2008 to September 30, 2008 to a person who is, 
 (a) maintaining drainage works, if an agreement for the maintenance was filed under subsection 2 (2) of the Drainage Act 

before June 30, 2008; 
 (b) maintaining or repairing drainage works, if a report that applies to the drainage works was adopted under subsection 3 

(15) or 45 (1) of the Drainage Act before June 30, 2008; or 
 (c) maintaining a ditch constructed under The Ditches and Watercourses Act, being chapter 109 of the Revised Statutes of 

Ontario, 1960, in accordance with subsection 3 (18) of the Drainage Act. 
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 (6)  Subclauses 9 (1) (b) (i) and (ii) of the Act do not apply to the possession or transport of a member of a species if, 
pursuant to subsection (5), clause 9 (1) (a) of the Act did not apply with respect to the member of the species. 
 (7)  This section does not apply to the operation of a hydro-electric generating station. 

Transition — forest operations in Crown forests 

 24.  (1)  With respect to any species that is listed on the Species at Risk in Ontario List as an extirpated, endangered or 
threatened species, clause 9 (1) (a) and subsection 10 (1) of the Act do not apply to a person who conducts forest operations 
under the authority of a forest resource licence granted under the Crown Forest Sustainability Act, 1994, if, 
 (a) the applicable forest management plan includes an operational prescription for an area of concern that specifically 

applies to the species and the forest operations are conducted in accordance with the prescription; 
 (b) the applicable forest management plan does not include an operational prescription for an area of concern that 

specifically applies to the species, but the plan includes a management objective that specifically applies to the habitat 
of the species and the forest operations are conducted in accordance with provisions of the plan that specifically apply 
to that habitat; or 

 (c) the applicable forest management plan does not include an operational prescription for an area of concern that 
specifically applies to the species or a management objective that specifically applies to the habitat of the species, but 
the forest operations are conducted in accordance with an operational prescription for an area of concern that 
specifically applies to the species and that is not included in the plan, and the holder of the licence has asked the 
Minister to amend the plan to include the prescription. 

 (2)  This section is revoked on June 30, 2009. 

COMMENCEMENT 
Commencement 

 25.  This Regulation comes into force on June 30, 2008. 

RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 242/08 
pris en application de la 

LOI DE 2007 SUR LES ESPÈCES EN VOIE DE DISPARITION 

pris le 25 juin 2008 
déposé le 27 juin 2008 

publié sur le site Lois-en-ligne le 2 juillet 2008 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 12 juillet 2008 
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INTERPRÉTATION 
Définitions 

 1.  Les définitions qui suivent s’appliquent au présent règlement. 
«animal sauvage spécialement protégé» S’entend au sens de la Loi de 1997 sur la protection du poisson et de la faune. 

(«specially protected wildlife») 
«gardien d’animaux sauvages» S’entend au sens de l’article 44 de la Loi de 1997 sur la protection du poisson et de la faune. 

(«wildlife custodian») 
«gibier sauvage» S’entend au sens de la Loi de 1997 sur la protection du poisson et de la faune. («game wildlife») 

EXEMPTIONS APPLICABLES À DES ESPÈCES PARTICULIÈRES 
Ginseng à cinq folioles 

 2.  (1)  Le paragraphe 9 (1) de la Loi ne s’applique pas au ginseng à cinq folioles qui est cultivé en champs si, à la fois : 
 a) il est cultivé sur un bien-fonds à l’égard duquel des droits de permis sont payables à la Ontario Ginseng Growers’ 

Association en application du Règlement de l’Ontario 340/01 (Designation — Ontario Ginseng Growers’ Association) 
pris en application de la Loi sur la commercialisation des produits agricoles; 

 b) il est cultivé sans utilisation de parties provenant du ginseng à cinq folioles, telles que des graines, des racines ou des 
boutures, qui ont été prises dans la nature en Ontario le 30 juin 2008 ou après cette date; 

 c) il est cultivé à l’aide de structures qui procurent un ombrage artificiel. 
 (2)  L’alinéa 9 (1) b) de la Loi ne s’applique que le 30 juin 2009 relativement à ce qui suit : 
 a) le ginseng à cinq folioles, vivant ou mort, qui a été pris dans la nature en Ontario avant le 30 juin 2008; 
 b) toute partie d’un ginseng à cinq folioles, vivant ou mort, qui a été pris dans la nature en Ontario avant le 30 juin 2008; 
 c) quoi que ce soit qui est dérivé d’un ginseng à cinq folioles, vivant ou mort, qui a été pris dans la nature en Ontario 

avant le 30 juin 2008. 

Saumon atlantique (population des Grands Lacs) 

 3.  (1)  L’alinéa 9 (1) a) de la Loi ne s’applique pas aux saumons atlantiques (population des Grands Lacs) que prend une 
personne qui pratique la pêche sportive conformément au Règlement de pêche de l’Ontario (2007) pris en application de la 
Loi sur les pêches (Canada). 
 (2)  L’alinéa 9 (1) b) de la Loi ne s’applique pas à la possession ou au transport d’un poisson si, conformément au 
paragraphe (1), l’alinéa 9 (1) a) de la Loi ne s’appliquait pas à sa prise. 
 (3)  Le paragraphe 9 (1) de la Loi ne s’applique pas aux saumons atlantiques (population des Grands Lacs) qui sont élevés 
aux termes d’un permis de pisciculture délivré en vertu de la Loi de 1997 sur la protection du poisson et de la faune et 
conformément à celui-ci. 

Omble Aurora 

 4.  (1)  L’alinéa 9 (1) a) de la Loi ne s’applique pas aux ombles Aurora que prend une personne qui pratique la pêche 
sportive conformément au Règlement de pêche de l’Ontario (2007) pris en application de la Loi sur les pêches (Canada). 
 (2)  L’alinéa 9 (1) b) de la Loi ne s’applique pas à la possession ou au transport d’un poisson si, conformément au 
paragraphe (1), l’alinéa 9 (1) a) de la Loi ne s’appliquait pas à sa prise. 
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Noyer cendré 

 5.  (1)  L’alinéa 9 (1) a) de la Loi ne s’applique pas à la personne qui tue un noyer cendré qui se trouvait à l’état naturel si 
une personne ou un membre d’une catégorie de personnes désignée par le ministre est d’avis que le noyer cendré est atteint 
du chancre du noyer cendré à un point tel qu’il n’est pas nécessaire de le maintenir à son emplacement actuel pour favoriser 
la protection ou le rétablissement du noyer cendré. 
 (2)  L’alinéa 9 (1) a) de la Loi ne s’applique pas à la personne qui tue un noyer cendré si, à la fois : 
 a) le noyer cendré ne se trouvait pas à l’état naturel mais était cultivé; 
 b) les conditions d’un permis délivré en vertu de l’article 17 de la Loi n’exigeaient pas la culture du noyer cendré; 
 c) le noyer cendré est tué par le propriétaire ou l’occupant du bien-fonds sur lequel il est situé ou sur ses directives. 
 (3)  L’alinéa 9 (1) b) de la Loi ne s’applique pas relativement à un noyer cendré si, conformément au paragraphe (1) ou (2), 
l’alinéa 9 (1) a) de la Loi ne s’appliquait pas au fait de tuer l’arbre. 
 (4)  Les alinéas 9 (1) a) et b) de la Loi ne s’appliquent pas à la prise, à la possession ou au transport d’un noyer cendré aux 
fins de sa transplantation si : 
 a) d’une part, le noyer cendré ne se trouvait pas à l’état naturel mais était cultivé; 
 b) d’autre part, les conditions d’un permis délivré en vertu de l’article 17 de la Loi n’exigeaient pas la culture du noyer 

cendré. 
 (5)  L’alinéa 9 (1) b) de la Loi ne s’applique pas aux noix d’un noyer cendré. 
Colin de Virginie 

 6.  (1)  L’alinéa 9 (1) a) de la Loi ne s’applique pas à la personne qui chasse le colin de Virginie sur une réserve de chasse 
au gibier à plume au sens de la Loi de 1997 sur la protection du poisson et de la faune si elle chasse conformément à cette loi 
et à ses règlements d’application. 
 (2)  L’alinéa 9 (1) b) de la Loi ne s’applique pas à la possession ou au transport d’un colin de Virginie par une personne 
qui, conformément au paragraphe (1), le tue légalement. 
 (3)  L’alinéa 9 (1) a) et les sous-alinéas 9 (1) b) (i) et (ii) de la Loi ne s’appliquent pas à une personne relativement aux 
colins de Virginie si elle agit en vertu de l’un ou l’autre des permis suivants et conformément à celui-ci : 
 a) un permis de propriétaire ou d’exploitant d’une réserve de chasse au gibier à plume délivré en vertu de la Loi de 1997 

sur la protection du poisson et de la faune; 
 b) un permis autorisant la garde en captivité de gibier à plume délivré en vertu de la Loi de 1997 sur la protection du 

poisson et de la faune. 
 (4)  Les sous-alinéas 9 (1) b) (i) et (ii) de la Loi ne s’appliquent pas à la personne qui transporte toute chose qu’elle a le 
droit de posséder conformément au paragraphe (3). 
Caribou des bois (population boréale sylvicole) : bois jetés 

 7.  L’alinéa 9 (1) b) de la Loi ne s’applique pas aux bois que des caribous des bois vivants (population boréale sylvicole) 
ont jetés naturellement. 

AUTRES EXEMPTIONS 
Protection de la santé ou de la sécurité 

 8.  (1)  L’alinéa 9 (1) a) et le paragraphe 10 (1) de la Loi ne s’appliquent pas à une personne qui agit pour protéger un être 
humain ou un animal si elle croit raisonnablement qu’il existe un risque imminent pour la santé ou la sécurité de l’être 
humain ou de l’animal. 
 (2)  L’alinéa 9 (1) a) et le paragraphe 10 (1) de la Loi ne s’appliquent pas à un agent de police, à un pompier ou à une autre 
personne si, à la fois : 
 a) l’agent, le pompier ou l’autre personne exerce des pouvoirs ou fonctions qu’une loi de l’Ontario ou du Canada lui 

attribue ou agit sous les ordres d’une personne qui exerce ces pouvoirs ou fonctions; 
 b) l’agent, le pompier ou l’autre personne exerce une activité qui vise, selon le cas : 
 (i) à protéger la santé ou la sécurité d’un être humain, 
 (ii) à rechercher un être humain, vivant ou mort, 
 (iii) à empêcher que des dommages importants ne soient causés à des biens ou à l’environnement, ou à réduire de tels 

dommages, 
 (iv) à faire appliquer la loi; 
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 c) il n’est pas raisonnable, dans les circonstances, de se conformer à l’alinéa 9 (1) a) ou au paragraphe 10 (1) de la Loi. 

Protection des biens 

 9.  (1)  S’il est satisfait à tous les critères énoncés au paragraphe (2), il s’ensuit que : 
 a) l’alinéa 9 (1) a) de la Loi ne s’applique pas au harcèlement, à la capture ou à la prise d’un animal; 
 b) le sous-alinéa 9 (1) b) (i) de la Loi ne s’applique pas à la possession ou au transport d’un animal vivant qui est capturé 

ou pris conformément à l’alinéa a); 
 c) le paragraphe 10 (1) de la Loi ne s’applique pas à l’habitat d’un animal. 
 (2)  Le paragraphe (1) s’applique s’il est satisfait à tous les critères suivants : 
 1. Il existe des motifs raisonnables de croire que l’animal endommage des biens. 
 2. L’animal est harcelé, capturé, pris, possédé ou transporté, ou son habitat est endommagé ou détruit, par le propriétaire 

ou l’occupant du bien-fonds sur lequel les biens sont situés ou sur ses directives. 
 3. Le propriétaire ou l’occupant a conclu avec le ministre un accord relatif aux mesures qui peuvent être prises en vue de 

protéger les biens. 
 4. L’accord prévoit expressément qu’il s’applique à l’espèce à laquelle l’animal appartient. 
 5. L’accord énonce ce qui suit : 
 i. le ministre est d’avis qu’aux termes de l’accord, le propriétaire ou l’occupant est tenu de prendre des mesures 

raisonnables pour réduire au minimum les conséquences préjudiciables pour l’espèce, 
 ii. le ministre est d’avis que les mesures qui y sont énoncées ne mettront pas en danger la survie ou le rétablissement 

de l’espèce en Ontario. 
 6. L’accord est en vigueur. 
 7. Le propriétaire ou l’occupant a respecté l’accord. 
 (3)  Sans préjudice de la portée générale de la disposition 3 du paragraphe (2), l’accord prévu à cette disposition peut 
exiger du propriétaire ou de l’occupant qu’il recoure aux services d’une personne dont l’activité commerciale consiste à 
enlever les animaux nuisibles, d’une personne qui est titulaire d’un permis de piégeage délivré en vertu de la Loi de 1997 sur 
la protection du poisson et de la faune ou de toute autre personne que précise l’accord. 

Fuite ou mise en liberté non autorisée 

 10.  (1)  L’alinéa 9 (1) a) de la Loi ne s’applique pas à la personne qui se conforme à l’alinéa 46 (3) b) de la Loi de 1997 
sur la protection du poisson et de la faune relativement au gibier sauvage ou aux animaux sauvages spécialement protégés. 
 (2)  L’alinéa 9 (1) b) de la Loi ne s’applique pas à la possession ou au transport, par une personne qui se conforme à 
l’alinéa 46 (3) b) de la Loi de 1997 sur la protection du poisson et de la faune, du gibier ou des animaux sauvages visés à cet 
alinéa. 

Centrales hydro-électriques 

 11.  (1)  En ce qui concerne une espèce qui est inscrite sur la Liste des espèces en péril en Ontario comme espèce disparue 
de l’Ontario, en voie de disparition ou menacée, l’alinéa 9 (1) a) et le paragraphe 10 (1) de la Loi ne s’appliquent pas à la 
personne qui exploite une centrale hydro-électrique s’il est satisfait à tous les critères suivants : 
 1. La personne a conclu un accord avec le ministre. 
 2. L’accord prévoit expressément qu’il s’applique à l’espèce. 
 3. L’accord énonce ce qui suit : 
 i. le ministre est d’avis qu’aux termes de l’accord,  la personne qui exploite la centrale est tenue de prendre des 

mesures raisonnables pour réduire au minimum les conséquences préjudiciables pour l’espèce, 
 ii. le ministre est d’avis que si l’accord est respecté, l’exploitation de la centrale ne mettra pas en danger la survie ou 

le rétablissement de l’espèce en Ontario, 
 iii. le ministre est d’avis que l’accord n’est pas incompatible avec son obligation de veiller à la mise en oeuvre de 

mesures en application du paragraphe 11 (9) de la Loi. 
 4. L’accord prévoit une surveillance des effets de l’exploitation de la centrale sur l’espèce. 
 5. L’accord est en vigueur. 
 6. La personne a respecté l’accord. 
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 (2)  Malgré le paragraphe (1), en ce qui concerne une espèce qui est inscrite sur la Liste des espèces en péril en Ontario 
comme espèce disparue de l’Ontario, en voie de disparition ou menacée, l’alinéa 9 (1) a) et le paragraphe 10 (1) de la Loi ne 
s’appliquent pas à la personne qui exploite une centrale hydro-électrique visée au paragraphe (3) qu’au troisième anniversaire 
de celle des dates suivantes qui est postérieure à l’autre : 
 1. La date à laquelle l’espèce est inscrite sur la Liste des espèces en péril en Ontario comme espèce disparue de l’Ontario, 

en voie de disparition ou menacée. 
 2. La date la plus ancienne à laquelle l’espèce existait à la centrale. 
 (3)  Le paragraphe (2) s’applique à une centrale hydro-électrique si, selon le cas : 
 a) sa construction a commencé avant celle des dates visées aux dispositions 1 et 2 du paragraphe (2) qui est postérieure à 

l’autre; 
 b) toutes les approbations nécessaires pour commencer la construction de la centrale ont été obtenues avant celle des 

dates visées aux dispositions 1 et 2 du paragraphe (2) qui est postérieure à l’autre. 
 (4)  Pour l’application du paragraphe (3), la construction est réputée avoir débuté à l’une ou l’autre des dates suivantes : 
 a) celle à laquelle le premier contrat a été accordé en vue d’effectuer tout ou partie des travaux de construction, si des 

contrats ont été accordés à cette fin; 
 b) celle à laquelle la construction a débuté, si aucun contrat n’a été accordé en vue d’effectuer tout ou partie des travaux 

de construction. 
 (5)  Le paragraphe (2) cesse de s’appliquer à une personne à l’égard d’une espèce si la personne conclut avec le ministre un 
accord qui satisfait aux critères énoncés aux dispositions 2, 3 et 4 du paragraphe (1). 
 (6)  À compter du 30 juin 2009, le paragraphe (2) ne s’applique pas à l’égard des anguilles d’Amérique qui se trouvent à la 
centrale R. H. Saunders située sur le fleuve Saint-Laurent, près de Cornwall. 
 (7)  Les sous-alinéas 9 (1) b) (i) et (ii) de la Loi ne s’appliquent pas à la possession ou au transport d’un membre d’une 
espèce si : 
 a) d’une part, conformément au paragraphe (1), l’alinéa 9 (1) a) de la Loi ne s’appliquait pas à l’égard de ce membre; 
 b) d’autre part, l’accord visé au paragraphe (1) est en vigueur et a été respecté par la personne qui exploite la centrale. 
 (8)  Les sous-alinéas 9 (1) b) (i) et (ii) de la Loi ne s’appliquent pas à la possession ou au transport d’un membre d’une 
espèce si, conformément au paragraphe (2), l’alinéa 9 (1) a) de la Loi ne s’appliquait pas à l’égard de ce membre. 

Culture commerciale de plantes vasculaires, etc. 

 12.  (1)  En ce qui concerne une espèce de plantes vasculaires, les alinéas 9 (1) a) et b) de la Loi ne s’appliquent pas à la 
personne qui en fait la culture commerciale si, à la fois : 
 a) la personne cultive l’espèce sans utiliser de parties provenant de celle-ci, telles que des graines, des racines ou des 

boutures, qui ont été prises dans la nature en Ontario à compter de la date à laquelle l’espèce a été inscrite sur la Liste 
des espèces en péril en Ontario comme espèce disparue de l’Ontario, en voie de disparition ou menacée; 

 b) la personne ne se livre pas à la culture de l’espèce dans la nature en Ontario; 
 c) la personne ne se livre pas à la culture de l’espèce d’une façon qui risque vraisemblablement de propager des maladies 

parmi les populations sauvages de l’espèce ou de compromettre l’intégrité génétique de celles-ci; 
 d) au plus tard trois mois après que l’espèce est inscrite sur la Liste des espèces en péril en Ontario comme espèce 

disparue de l’Ontario, en voie de disparition ou menacée, la personne donne au chef de district du ministère un avis 
écrit donnant les renseignements suivants : 

 (i) les nom, adresse, numéro de téléphone et adresse électronique de la personne, 
 (ii) l’espèce à la culture de laquelle la personne se livre et le cultivar, le cas échéant, à la culture duquel la personne 

se livre, 
 (iii) la source du matériel génétique relatif à l’espèce à la culture de laquelle la personne se livre, 
 (iv) l’emplacement où la personne se livre à la culture de l’espèce. 
 (2)  L’alinéa 9 (1) b) de la Loi ne s’applique pas à ce qui suit : 
 a) l’achat, la vente, la location ou l’échange par une personne ou l’offre par une personne d’achat, de vente, de location 

ou d’échange, selon le cas : 
 (i) d’une plante vivante ou morte qui était cultivée conformément au paragraphe (1), 
 (ii) d’une partie d’une plante vivante ou morte qui était cultivée conformément au paragraphe (1), 
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 (iii) de quoi que ce soit qui est dérivé d’une plante vivante ou morte qui était cultivée conformément au paragraphe 
(1); 

 b) la possession ou le transport par une personne de quoi que ce soit qu’elle a acquis conformément à l’alinéa a). 
 (3)  L’alinéa (2) b) ne s’applique pas à la possession ou au transport de quoi que ce soit en vue de faire pousser un membre 
d’une espèce dans la nature en Ontario. 
Pêche : prise accidentelle 

 13.  (1)  L’alinéa 9 (1) a) de la Loi ne s’applique pas à la personne qui prend accidentellement un poisson ou un autre 
animal qui appartient à une espèce qui est inscrite sur la Liste des espèces en péril en Ontario comme espèce disparue de 
l’Ontario, en voie de disparition ou menacée si, à la fois : 
 a) la personne pratique la pêche en vertu : 
 (i) soit d’un permis délivré en vertu de la Loi de 1997 sur la protection du poisson et de la faune, 
 (ii) soit d’un permis délivré en vertu du Règlement de pêche de l’Ontario (2007) pris en application de la Loi sur les 

pêches (Canada), 
 (iii) soit d’un permis délivré en vertu du Règlement sur les permis de pêche communautaires des Autochtones pris en 

application de la Loi sur les pêches (Canada); 
 b) la personne pratique la pêche conformément au permis; 
 c) la personne pratique la pêche : 
 (i) conformément au Règlement de pêche de l’Ontario (2007) pris en application de la Loi sur les pêches (Canada), 

si elle pratique la pêche en vertu du permis visé au sous-alinéa a) (i) ou (ii), 
 (ii) conformément au Règlement de pêche de l’Ontario (2007) et au Règlement sur les permis de pêche 

communautaires des Autochtones pris en application de la Loi sur les pêches (Canada), si elle pratique la pêche 
en vertu du permis visé au sous-alinéa a) (iii); 

 d) sous réserve de l’alinéa b) : 
 (i) le poisson ou l’autre animal pris accidentellement est remis immédiatement dans les eaux où il a été pris, 
 (ii) si le poisson ou l’autre animal pris accidentellement est encore vivant, il est relâché en prenant soin de lui faire le 

moins de mal possible. 
 (2)  Dans le cas d’un poisson pris accidentellement, l’alinéa (1) d) s’applique, peu importe si l’article 12 du Règlement de 
pêche de l’Ontario (2007) s’applique au poisson. 
 (3)  Les sous-alinéas 9 (1) b) (i) et (ii) de la Loi ne s’appliquent pas à la possession ou au transport d’un poisson ou d’un 
autre animal si : 
 a) d’une part, conformément au paragraphe (1), l’alinéa 9 (1) a) de la Loi ne s’appliquait pas à la prise du poisson ou de 

l’autre animal; 
 b) d’autre part, il n’était pas obligatoire de remettre le poisson ou l’autre animal dans les eaux où il avait été pris. 
Piégeage : prise accidentelle 

 14.  (1)  L’alinéa 9 (1) a) de la Loi ne s’applique pas à la personne qui piège accidentellement un animal qui appartient à 
une espèce qui est inscrite sur la Liste des espèces en péril en Ontario comme espèce disparue de l’Ontario, en voie de 
disparition ou menacée si, à la fois : 
 a) la personne pratique le piégeage en vertu d’un permis de piégeage délivré en vertu de la Loi de 1997 sur la protection 

du poisson et de la faune et conformément à celui-ci; 
 b) la personne pratique le piégeage conformément au Règlement de l’Ontario 667/98 (Trapping) pris en application de la 

Loi de 1997 sur la protection du poisson et de la faune; 
 c) la personne a pris des mesures en vue d’éviter le piégeage de membres de l’espèce à laquelle appartient l’animal piégé 

accidentellement; 
 d) la personne fait rapport du piégeage accidentel au chef de district du ministère dans les sept jours qui suivent; 
 e) l’animal piégé accidentellement est, selon le cas : 
 (i) relâché immédiatement en prenant soin de lui faire le moins de mal possible, s’il est encore vivant lorsqu’on le 

trouve et qu’il a des chances raisonnables de survivre dans la nature, 
 (ii) tué sans cruauté, s’il est encore vivant lorsqu’on le trouve et qu’il n’a aucune chance raisonnable de survivre dans 

la nature; 
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 f) l’animal piégé accidentellement est remis au chef de district du ministère dans les sept jours qui suivent la présentation 
du rapport visé à l’alinéa d), ou dans le délai plus long qu’autorise le chef de district, si l’animal est mort lorsqu’on le 
trouve ou qu’il est tué aux termes du sous-alinéa e) (ii). 

 (2)  L’alinéa 9 (1) b) de la Loi ne s’applique pas à la possession ou au transport d’un animal mort aux fins de sa remise au 
chef de district du ministère aux termes de l’alinéa (1) f). 
 (3)  L’alinéa (1) f) ne s’applique pas si le chef de district du ministère est d’avis que le fait de ne pas exiger la remise de 
l’animal mort n’entraînerait pas de risque accru pour tout membre vivant de l’espèce à laquelle l’animal appartient. 
 (4)  En formulant l’avis visé au paragraphe (3), le chef de district du ministère tient compte des questions suivantes : 
 1. Le fait que la personne qui a piégé l’animal accidentellement a déjà été déclarée coupable d’une infraction prévue par 

la Loi de 2007 sur les espèces en péril ou d’une infraction relative au piégeage prévue par la Loi de 1997 sur la 
protection du poisson et de la faune. 

 2. Le nombre d’autres fois au cours des cinq années précédentes où la personne qui a piégé l’animal accidentellement a 
fourni des rapports en application de l’alinéa (1) d). 

 3. Les mesures qu’a prises la personne qui a piégé l’animal accidentellement en vue d’éviter le piégeage d’autres 
membres de l’espèce à laquelle l’animal appartient. 

 4. Les autres questions que le chef de district du ministère estime pertinentes. 
 (5)  L’alinéa 9 (1) b) de la Loi ne s’applique pas à la possession ou au transport d’un animal mort par une personne si, 
conformément au paragraphe (3), il n’est pas exigé que l’animal soit remis au chef de district du ministère. 
Vétérinaires 

 15.  (1)  Le sous-alinéa 9 (1) b) (i) de la Loi ne s’applique pas à la possession ou au transport d’un animal par un membre 
de l’Ordre des vétérinaires de l’Ontario en vue de lui fournir un traitement. 
 (2)  L’alinéa 9 (1) a) de la Loi ne s’applique pas à la mise à mort d’un animal par un membre de l’Ordre des vétérinaires de 
l’Ontario qui est d’avis que l’animal devrait être euthanasié. 
 (3)  L’alinéa 9 (1) b) de la Loi ne s’applique pas à la possession ou au transport d’un animal par une personne qui le 
possède pendant moins de 24 heures en vue de le transporter chez un membre de l’Ordre des vétérinaires de l’Ontario à des 
fins de traitement. 
Réadaptation ou soins : gardiens d’animaux sauvages 

 16.  (1)  Le sous-alinéa 9 (1) b) (i) de la Loi ne s’applique pas à la possession ou au transport de gibier sauvage ou d’un 
animal sauvage spécialement protégé par un gardien d’animaux sauvages qui, en vertu de l’article 44 de la Loi de 1997 sur la 
protection du poisson et de la faune, est autorisé à garder le gibier ou l’animal en captivité. 
 (2)  Le sous-alinéa 9 (1) a) de la Loi ne s’applique pas à la capture ou à la prise de gibier sauvage ou d’un animal sauvage 
spécialement protégé par un gardien d’animaux sauvages aux fins de réadaptation ou de dispense de soins, si le gardien est 
autorisé en vertu de l’article 44 de la Loi de 1997 sur la protection du poisson et de la faune à le garder en captivité. 
 (3)  L’alinéa 9 (1) b) (i) de la Loi ne s’applique pas à la possession et au transport de gibier sauvage ou d’un animal 
sauvage spécialement protégé par une personne qui en a la possession pendant moins de 24 heures en vue de le transporter, 
aux fins de réadaptation ou de dispense de soins, chez un gardien d’animaux sauvages qui, en vertu de l’article 44 de la Loi 
de 1997 sur la protection du poisson et de la faune, est autorisé à le garder en captivité. 
 (4)  L’alinéa 9 (1) a) de la Loi ne s’applique pas à la mise à mort de gibier sauvage ou d’un animal sauvage spécialement 
protégé par un gardien d’animaux sauvages qui, en vertu de l’article 44 de la Loi de 1997 sur la protection du poisson et de la 
faune, est autorisé à le tuer. 
Réadaptation ou soins : transfert aux employés du ministère 

 17.  Le sous-alinéa 9 (1) b) (i) de la Loi ne s’applique pas à la possession et au transport par une personne d’un animal qui 
appartient à une espèce qui est inscrite sur la Liste des espèces en péril en Ontario comme espèce disparue de l’Ontario, en 
voie de disparition ou menacée si la personne en a la possession pendant moins de 24 heures en vue de le transporter, aux fins 
de réadaptation ou de dispense de soins, chez une personne employée dans le ministère. 
Zoos 

 18.  (1)  Sous réserve du paragraphe (2), à l’égard d’une espèce qui est inscrite sur la Liste des espèces en péril en Ontario 
comme espèce disparue de l’Ontario, en voie de disparition ou menacée, les sous-alinéas 9 (1) b) (i) et (ii) de la Loi ne 
s’appliquent pas à la personne qui agit en vertu d’un permis délivré en vertu de la Loi de 1997 sur la protection du poisson et 
de la faune, et conformément à celui-ci, l’autorisant à garder dans un zoo des animaux sauvages spécialement protégés et du 
gibier sauvage. 
 (2)  Le paragraphe (1) n’a pas pour effet d’autoriser l’achat, la vente, la location ou l’échange ni l’offre d’achat, de vente, 
de location ou d’échange : 
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 a) soit d’un membre mort d’une espèce qui est inscrite sur la Liste des espèces en péril en Ontario comme espèce 
disparue de l’Ontario, en voie de disparition ou menacée; 

 b) soit de toute partie d’un membre mort d’une espèce visée à l’alinéa a). 
 (3)  Le paragraphe (2) n’a pas pour effet d’interdire l’achat, la vente, la location ou l’échange de gamètes ou l’offre 
d’achat, de vente, de location ou d’échange de ceux-ci. 
 (4)  Les sous-alinéas 9 (1) b) (i) et (ii) de la Loi ne s’appliquent pas à la personne qui transporte quoi que ce soit qu’elle a 
le droit de posséder conformément au paragraphe (1). 
 (5)  L’alinéa 9 (1) a) de la Loi ne s’applique pas à la mise à mort d’un animal par un employé d’un zoo si, à la fois : 
 a) le zoo possède l’animal en vertu d’un permis, délivré en vertu de la Loi de 1997 sur la protection du poisson et de la 

faune l’autorisant à garder dans un zoo des animaux sauvages spécialement protégés et du gibier sauvage; 
 b) l’employé est d’avis que l’animal devrait être euthanasié; 
 c) dans les circonstances, il n’est pas raisonnable de recourir aux services d’un membre de l’Ordre des vétérinaires de 

l’Ontario pour tuer l’animal. 
Fauconnerie 

 19.  (1)  Le sous-alinéa 9 (1) b) (i) de la Loi ne s’applique pas à une personne à l’égard d’un oiseau de fauconnerie vivant 
au sens que la partie III du Règlement de l’Ontario 668/98 (Wildlife in Captivity) pris en application de la Loi de 1997 sur la 
protection du poisson et de la faune donne au terme «falconry bird», si : 
 a) d’une part, la personne agit en vertu d’un permis général de fauconnerie, d’un permis commercial de fauconnerie ou 

d’un permis d’apprenti en fauconnerie délivré en vertu de cette loi, et conformément à un tel permis; 
 b) d’autre part, la personne agit conformément au Règlement de l’Ontario 668/98 (Wildlife in Captivity) pris en 

application de la Loi de 1997 sur la protection du poisson et de la faune. 
 (2)  Si, conformément au paragraphe (1), une personne a le droit de posséder un oiseau de fauconnerie vivant, l’alinéa 9 (1) 
b) de la Loi ne s’applique pas à cette personne à l’égard du transport de l’oiseau. 
Possession avant l’inscription sur la Liste 

 20.  (1)  En ce qui concerne une espèce qui est inscrite sur la Liste des espèces en péril en Ontario comme espèce disparue 
de l’Ontario, en voie de disparition ou menacée, l’alinéa 9 (1) b) de la Loi ne s’applique pas dans les circonstances suivantes 
à la possession d’une chose mentionnée au sous-alinéa 9 (1) b) (i), (ii) ou (iii) de la Loi : 
 1. La personne qui possède la chose en était légalement en possession immédiatement avant l’inscription de l’espèce pour 

la première fois sur la Liste des espèces en péril en Ontario comme espèce disparue de l’Ontario, en voie de disparition 
ou menacée. 

 2. La personne qui possède la chose légalement l’a acquise d’une personne qui avait le droit d’en être en possession 
conformément à la disposition 1 ou à la présente disposition. 

 (2)  L’alinéa 9 (1) b) de la Loi ne s’applique pas au transport d’une chose par une personne qui a le droit d’en être en 
possession conformément au paragraphe (1). 
 (3)  Le sous-alinéa 9 (1) b) (iii) de la Loi ne s’applique pas à l’achat, à la vente, à la location ou à l’échange d’illustrations, 
de bijoux, de meubles ou d’autres objets d’artisanat, ni à l’offre d’achat, de vente, de location ou d’échange de ceux-ci si les 
conditions suivantes sont réunies : 
 a) conformément au paragraphe (1), une personne a le droit de posséder les illustrations, les bijoux, les meubles ou autres 

objets d’artisanat; 
 b) la valeur marchande des illustrations, des bijoux, des meubles ou des autres objets d’artisanat est principalement 

fonction de facteurs autres que le fait qu’ils soient dérivés d’un animal, d’un végétal ou d’un autre organisme, vivant 
ou mort. 

 (4)  Le paragraphe (3) ne s’applique pas à toute chose qu’un taxidermiste a traitée, rempaillée ou montée en totalité ou en 
partie. 
Tannage ou taxidermie 

 21.  L’alinéa 9 (1) b) de la Loi ne s’applique pas à la possession ou au transport par un tanneur ou un taxidermiste d’un 
animal mort qu’une personne a le droit de posséder conformément au présent règlement, si la personne remet l’animal mort 
au tanneur ou au taxidermiste en vue de le faire tanner, éjarrer, traiter, rempailler ou monter. 
Disposition transitoire : puits d’extraction et carrières 

 22.  (1)  En ce qui concerne une espèce qui est inscrite sur la Liste des espèces en péril en Ontario comme espèce disparue 
de l’Ontario, en voie de disparition ou menacée, l’alinéa 9 (1) a) et le paragraphe 10 (1) de la Loi ne s’appliquent pas à la 
personne qui exploite un puits d’extraction ou une carrière en vertu d’un permis, d’une licence d’exploitation en bordure d’un 
chemin ou d’une licence d’extraction d’agrégats délivré en vertu de la Loi sur les ressources en agrégats si : 
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 a) d’une part, les terrains qui font l’objet du permis, de la licence d’exploitation en bordure d’un chemin ou de la licence 
d’extraction d’agrégats étaient visés le 30 juin 2008 par un permis, une licence d’exploitation en bordure d’un chemin 
ou une licence d’extraction d’agrégats délivré en vertu de la Loi sur les ressources en agrégats; 

 b) d’autre part, la personne a conclu avec le ministre un accord qui est conforme au paragraphe (3), l’accord est en 
vigueur et la personne l’a respecté. 

 (2)  En ce qui concerne une espèce qui est inscrite sur la Liste des espèces en péril en Ontario comme espèce disparue de 
l’Ontario, en voie de disparition ou menacée, l’alinéa 9 (1) a) et le paragraphe 10 (1) de la Loi ne s’appliquent pas à la 
personne qui exploite un puits d’extraction ou une carrière sur les terrains décrits à l’annexe 4 du Règlement de l’Ontario 
244/97 (Dispositions générales) pris en application de la Loi sur les ressources en agrégats si : 
 a) d’une part, une requête a été présentée à la Cour supérieure de justice avant le 30 juin 2008 en vertu du paragraphe 

12.1 (3) de la Loi sur les ressources en agrégats à l’égard des terrains sur lesquels le puits d’extraction ou la carrière 
est exploité et que, selon le cas; 

 (i) il n’a pas été statué de façon définitive sur la requête, 
 (ii) il a été statué de façon définitive sur la requête, il a été rendu un jugement déclarant qu’aucun règlement 

municipal de zonage n’interdit l’utilisation du lieu pour créer, établir ou exploiter des puits d’extraction et des 
carrières et, selon le cas : 

 (A) un permis n’a pas encore été délivré à la personne en vertu de la Loi sur les ressources en agrégats, 
 (B) un permis a été délivré à la personne en vertu de la Loi sur les ressources en agrégats et la personne 

exploite le puits d’extraction ou la carrière en vertu du permis; 
 b) d’autre part, la personne a conclu avec le ministre un accord qui est conforme au paragraphe (3), l’accord est en 

vigueur et la personne l’a respecté. 
 (3)  L’accord visé à l’alinéa (1) b) ou (2) b) est conforme au présent paragraphe s’il satisfait aux conditions suivantes : 
 a) il a été conclu avant le 30 juin 2010; 
 b) il prévoit expressément qu’il s’applique à l’espèce; 
 c) il énonce ce qui suit : 
 (i) le ministre est d’avis qu’aux termes de l’accord, la personne qui exploite le puits d’extraction ou la carrière est 

tenue de prendre des mesures raisonnables pour réduire au minimum les conséquences préjudiciables pour 
l’espèce, 

 (ii) le ministre est d’avis que si l’accord est respecté, l’exploitation du puits d’extraction ou de la carrière ne mettra 
pas en danger la survie ou le rétablissement de l’espèce en Ontario, 

 (iii) le ministre est d’avis que l’accord n’est pas incompatible avec son obligation de veiller à la mise en oeuvre de 
mesures en application du paragraphe 11 (9) de la Loi. 

 (4)  Les sous-alinéas 9 (1) b) (i) et (ii) de la Loi ne s’appliquent pas à la possession ou au transport d’un membre d’une 
espèce si : 
 a) d’une part, conformément au paragraphe (1) ou (2), l’alinéa 9 (1) a) de la Loi ne s’appliquait pas à l’égard de ce 

membre; 
 b) d’autre part, l’accord visé au paragraphe (1) ou (2) est en vigueur et a été respecté par la personne qui exploite le puits 

d’extraction ou la carrière. 
Disposition transitoire : aménagement et infrastructure 

 23.  (1)  Le présent article s’applique aux activités suivantes : 
 1. La construction ou la démolition d’un bâtiment en vertu d’un permis de construire qui a été délivré avant le 

30 juin 2008 en vertu de l’article 8 de la Loi de 1992 sur le code du bâtiment. 
 2. Le tracé des voies publiques et des lots dans le cadre de l’ébauche d’un plan de lotissement, fait en vertu du paragraphe 

51 (57) de la Loi sur l’aménagement du territoire, si l’ébauche du plan a été approuvée avant le 30 juin 2008. 
 3. Les travaux d’aménagement sur un lot si, à la fois : 
 i. le lot figure sur l’ébauche d’un plan de lotissement qui a été approuvé en vertu de la Loi sur l’aménagement du 

territoire avant le 30 juin 2008, 
 ii. le plan de lotissement n’a pas été enregistré aux termes de la Loi sur l’enregistrement des actes ou de la Loi sur 

l’enregistrement des droits immobiliers, 
 iii. un règlement municipal de zonage adopté en vertu du paragraphe 34 (1) de la Loi sur l’aménagement du 

territoire ou un arrêté pris en vertu de l’article 47 de cette loi n’interdit pas les travaux d’aménagement. 
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 4. Les travaux d’aménagement sur un lot si, à la fois : 
 i. le lot a été créé par une autorisation provisoire qui a été donnée en vertu de l’article 53 de la Loi sur 

l’aménagement du territoire avant le 30 juin 2008, 
 ii. le lot n’a pas été enregistré aux termes de la Loi sur l’enregistrement des actes ou de la Loi sur l’enregistrement 

des droits immobiliers, 
 iii. un règlement municipal de zonage adopté en vertu du paragraphe 34 (1) de la Loi sur l’aménagement du 

territoire ou un arrêté pris en vertu de l’article 47 de cette loi n’interdit pas les travaux d’aménagement. 
 5. Une exploitation dans une zone de réglementation du plan d’implantation qui est désignée en vertu du paragraphe 

41 (2) de la Loi sur l’aménagement du territoire, si une approbation qui s’applique à l’exploitation a été obtenue aux 
termes du paragraphe 41 (4) de cette loi avant le 30 juin 2008. 

 6. Une exploitation qui est autorisée par un permis d’exploitation délivré avant le 30 juin 2008 en vertu du Règlement de 
l’Ontario 608/06 (Permis d’exploitation) pris en application de la Loi sur l’aménagement du territoire. 

 7. Les travaux d’aménagement dans une partie privative au sens de la Loi de 1998 sur les condominiums si, à la fois : 
 i. la partie privative est mentionnée dans un projet de déclaration et un projet de description qui ont été approuvés 

en vertu du paragraphe 9 (2) de cette loi avant le 30 juin 2008, 
 ii. la déclaration et la description n’ont pas été enregistrées en vertu de la Loi sur l’enregistrement des droits 

immobiliers, 
 iii. un règlement municipal de zonage adopté en vertu du paragraphe 34 (1) de la Loi sur l’aménagement du 

territoire ou un arrêté pris en vertu de l’article 47 de cette loi n’interdit pas les travaux d’aménagement. 
 8. Une exploitation qui est autorisée par un permis d’exploitation délivré avant le 30 juin 2008 en vertu du règlement 

municipal 2004-180 du canton de Lake of Bays, y compris les modifications apportées à ce règlement municipal avant 
cette date. 

 9. La réalisation d’une entreprise, si l’autorisation d’exploiter celle-ci a été obtenue en vertu de la partie II de la Loi sur 
les évaluations environnementales avant le 30 juin 2008. 

 10. La réalisation d’une entreprise, si l’exploitation de celle-ci a été autorisée avant le 30 juin 2008 en vertu de l’un ou 
l’autre des documents suivants : 

 i. le document intitulé «Class Environmental Assessment Process for Management Board Secretariat and Ontario 
Realty Corporation» (Processus d’évaluation environnementale de portée générale pour le Secrétariat du Conseil 
de gestion et la Société immobilière de l’Ontario), approuvé en vertu de la Loi sur les évaluations 
environnementales le 28 avril 2004, 

 ii. le document intitulé «Class Environmental Assessment for Minor Transmission Facilities» (Évaluation 
environnementale de portée générale visant les petites installations de transport de l’électricité), approuvé en 
vertu de la Loi sur les évaluations environnementales le 23 avril 1992, 

 iii. le document intitulé «Class Environmental Assessment for Modifications to Hydroelectric Facilities» (Évaluation 
environnementale de portée générale concernant des modifications apportées à des installations 
hydroélectriques), approuvé en vertu de la Loi sur les évaluations environnementales le 19 août 1993 et dont 
l’approbation a été prorogée le 5 août 1998, le 15 août 2000, le 19 août 2003 et le 8 août 2005, 

 iv. le document intitulé «Class Environmental Assessment for Provincial Transportation Facilities» (Évaluation 
environnementale de portée générale visant les installations de transport provinciales), approuvé en vertu de la 
Loi sur les évaluations environnementales le 6 octobre 1999 et modifié le 14 juillet 2000, 

 v. le document intitulé «Class Environmental Assessment for Remedial Flood and Erosion Control Projects by 
Conservation Authorities» (Évaluation environnementale de portée générale visant les projets de protection 
contre les crues et de contrôle de l’érosion entrepris par les offices de protection de la nature), approuvé en vertu 
de la Loi sur les évaluations environnementales le 26 juin 2002, 

 vi. le document intitulé «GO Transit Class Environmental Assessment Document» (Document d’évaluation 
environnementale de portée générale visant le Réseau GO), approuvé en vertu de la Loi sur les évaluations 
environnementales le 13 décembre 1995 et modifié le 8 août 2005, 

 vii. le document intitulé «Municipal Class Environmental Assessment» (Évaluation environnementale de portée 
générale (travaux municipaux)), approuvé en vertu de la Loi sur les évaluations environnementales le 4 octobre 
2000 et modifié le 6 septembre 2007. 

 11. La réalisation d’une entreprise, si l’exploitation de celle-ci a été autorisée avant le 30 juin 2008 en vertu de l’un ou 
l’autre des règlements suivants : 

 i. le Règlement de l’Ontario 116/01 (Electricity Projects) pris en application de la Loi sur les évaluations 
environnementales, 
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 ii. le Règlement de l’Ontario 101/07 (Waste Management Projects) pris en application de la Loi sur les évaluations 
environnementales. 

 12. La réalisation de l’entreprise visée par l’arrêté pris en vertu de l’article 3.2 de la Loi sur les évaluations 
environnementales et approuvée par le décret 2174/99 le 8 décembre 1999 à l’égard des installations hydroélectriques 
sur la rivière Mattagami. 

 13. La construction d’une ligne pour hydrocarbures ou d’une station en vertu d’une ordonnance rendue en application de 
la partie VI de la Loi de 1998 sur la Commission de l’énergie de l’Ontario avant le 30 juin 2008. 

 14. La construction, l’amélioration ou l’entretien d’installations de drainage, si un accord portant sur leur construction, 
amélioration ou entretien a été déposé en vertu du paragraphe 2 (2) de la Loi sur le drainage avant le 30 juin 2008. 

 15. La construction, l’amélioration, l’entretien ou la réparation d’installations de drainage, si un rapport s’appliquant à ces 
installations a été adopté en application du paragraphe 3 (15) ou 45 (1) de la Loi sur le drainage avant le 30 juin 2008. 

 16. L’entretien d’un fossé construit en vertu de la loi intitulée The Ditches and Watercourses Act, qui constitue le chapitre 
109 des Lois refondues de l’Ontario de 1960, conformément au paragraphe 3 (18) de la Loi sur le drainage. 

 (2)  En ce qui concerne une espèce qui est inscrite sur la Liste des espèces en péril en Ontario comme espèce disparue de 
l’Ontario, en voie de disparition ou menacée, l’alinéa 9 (1) a) et le paragraphe 10 (1) de la Loi ne s’appliquent pas à la 
personne qui exerce une activité visée au paragraphe (1) si la personne a conclu avec le ministre un accord qui est conforme 
au paragraphe (3), l’accord est en vigueur et la personne l’a respecté. 
 (3)  L’accord visé au paragraphe (2) est conforme au présent paragraphe s’il satisfait aux conditions suivantes : 
 a) il a été conclu avant le 30 juin 2010; 
 b) il prévoit expressément qu’il s’applique à l’espèce; 
 c) il énonce ce qui suit : 
 (i) le ministre est d’avis qu’aux termes de l’accord, la personne qui exerce l’activité est tenue de prendre des mesures 

raisonnables pour réduire au minimum les conséquences préjudiciables pour l’espèce, 
 (ii) le ministre est d’avis que si l’accord est respecté, l’activité ne mettra pas en danger la survie ou le rétablissement 

de l’espèce en Ontario, 
 (iii) le ministre est d’avis que l’accord n’est pas incompatible avec son obligation de veiller à la mise en oeuvre de 

mesures en application du paragraphe 11 (9) de la Loi. 
 (4)  Les sous-alinéas 9 (1) b) (i) et (ii) de la Loi ne s’appliquent pas à la possession ou au transport d’un membre d’une 
espèce si : 
 a) d’une part, conformément au paragraphe (2), l’alinéa 9 (1) a) de la Loi ne s’appliquait pas à l’égard de ce membre; 
 b) d’autre part, l’accord visé au paragraphe (2) est en vigueur et a été respecté par la personne qui exerce l’activité visée 

au paragraphe (1). 
 (5)  Malgré le paragraphe (2), en ce qui concerne une espèce qui est inscrite sur la Liste des espèces en péril en Ontario 
comme espèce disparue de l’Ontario, en voie de disparition ou menacée, l’alinéa 9 (1) a) et le paragraphe 10 (1) de la Loi ne 
s’appliquent pas au cours de la période allant du 30 juin 2008 au 30 septembre 2008 à la personne qui, selon le cas : 
 a) entretient des installations de drainage, si un accord portant sur leur entretien a été déposé en vertu du paragraphe 2 (2) 

de la Loi sur le drainage avant le 30 juin 2008; 
 b) entretien ou répare des installations de drainage, si un rapport s’appliquant à ces installations a été adopté en vertu du 

paragraphe 3 (15) ou 45 (1) de la Loi sur le drainage avant le 30 juin 2008; 
 c) entretient un fossé construit en vertu de la loi intitulée The Ditches and Watercourses Act, qui constitue le chapitre 109 

des Lois refondues de l’Ontario de 1960, conformément au paragraphe 3 (18) de la Loi sur le drainage. 
 (6)  Les sous-alinéas 9 (1) b) (i) et (ii) de la Loi ne s’appliquent pas à la possession ou au transport d’un membre d’une 
espèce si, conformément au paragraphe (5), l’alinéa 9 (1) a) de la Loi ne s’appliquait pas à l’égard de ce membre. 
 (7)  Le présent article ne s’applique pas à l’exploitation d’une centrale hydro-électrique. 

Disposition transitoire : opérations forestières dans les forêts de la Couronne 

 24.  (1)  En ce qui concerne une espèce qui est inscrite sur la Liste des espèces en péril en Ontario comme espèce disparue 
de l’Ontario, en voie de disparition ou menacée, l’alinéa 9 (1) a) et le paragraphe 10 (1) de la Loi ne s’appliquent pas à la 
personne qui effectue des opérations forestières aux termes d’un permis forestier accordé en vertu de la Loi de 1994 sur la 
durabilité des forêts de la Couronne si, selon le cas : 
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 a) le plan de gestion forestière applicable comprend une prescription touchant les opérations pour un secteur préoccupant 
qui s’applique expressément à l’espèce et que les opérations forestières sont effectuées conformément à la 
prescription; 

 b) le plan de gestion forestière applicable ne comprend pas de prescription touchant les opérations pour un secteur 
préoccupant qui s’applique expressément à l’espèce, mais comprend un objectif de gestion qui s’applique 
expressément à l’habitat de l’espèce et que les opérations forestières sont effectuées conformément aux dispositions du 
plan qui s’appliquent expressément à cet habitat; 

 c) le plan de gestion forestière applicable ne comprend ni prescription touchant les opérations pour un secteur 
préoccupant qui s’applique expressément à l’espèce ni objectif de gestion qui s’applique expressément à l’habitat de 
l’espèce, mais les opérations forestières sont effectuées conformément à une prescription touchant les opérations pour 
un secteur préoccupant qui s’applique expressément à l’espèce et qui ne fait pas partie du plan, et le titulaire du permis 
a demandé au ministre de modifier le plan en vue d’y intégrer la prescription. 

 (2)  Le présent article est abrogé le 30 juin 2009. 

ENTRÉE EN VIGUEUR 
Entrée en vigueur 

 25.  Le présent règlement entre en vigueur le 30 juin 2008. 

28/08 

ONTARIO REGULATION 243/08 
made under the 

ENDANGERED SPECIES ACT 

Made: June 25, 2008 
Filed: June 27, 2008 

Published on e-Laws: July 2, 2008 
Printed in The Ontario Gazette: July 12, 2008 

 

Revoking Reg. 328 of R.R.O. 1990 
(Endangered Species) 

Note: Regulation 328 has previously been amended. Those amendments are listed in the Table of Current Consolidated 
Regulations – Legislative History Overview which can be found at www.e-Laws.gov.on.ca. 

 1.  Regulation 328 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is revoked. 

 2.  This Regulation comes into force on June 30, 2008. 

28/08 
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ONTARIO REGULATION 244/08 
made under the 

MANDATORY BLOOD TESTING ACT, 2006 

Made: June 25, 2008 
Filed: June 27, 2008 

Published on e-Laws: July 2, 2008 
Printed in The Ontario Gazette: July 12, 2008 

 

Amending O. Reg. 449/07 
(General) 

Note: Ontario Regulation 449/07 has not previously been amended. 

 1.  Section 3 of Ontario Regulation 449/07 is amended by adding the following paragraphs: 
 7. Members of the College of Physicians and Surgeons of Ontario. 
 8. Medical students engaged in training.  

 2.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 

RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 244/08 
pris en application de la 

LOI DE 2006 SUR LE DÉPISTAGE OBLIGATOIRE PAR TEST SANGUIN 

pris le 25 juin 2008 
déposé le 27 juin 2008 

publié sur le site Lois-en-ligne le 2 juillet 2008 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 12 juillet 2008 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 449/07 
(Dispositions générales) 

Remarque : Le Règlement de l’Ontario 449/07 n’a pas été modifié antérieurement. 

 1.  L’article 3 du Règlement de l’Ontario 449/07 est modifié par adjonction des dispositions suivantes : 
 7. Les membres de l’Ordre des médecins et chirurgiens de l’Ontario. 
 8. Les étudiants en médecine qui suivent une formation. 

 2.  Le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt. 

Made by: 
Pris par : 

Le ministre de la Sécurité communautaire et des Services correctionnels, 

RICK BARTOLUCCI 
Minister of Community Safety and Correctional Services 

Date made: June 25, 2008. 
Pris le : 25 juin 2008. 

28/08 
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NOTE: Consolidated regulations and various legislative tables pertaining to regulations can be found on the e-Laws website 
(www.e-Laws.gov.on.ca). 
 
REMARQUE : Les règlements codifiés et diverses tables concernant les règlements se trouvent sur le site Lois-en-ligne 
(www.lois-en-ligne.gouv.on.ca). 
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TEXTE D’INFORMATION POUR LA GAZETTE DE L’ONTARIO 

Information 
La Gazette de l’Ontario paraît chaque samedi, et les annonces à y insérer doivent parvenir à ses bureaux le jeudi à 15h au plus tard, soit au 
moins neuf jours avant la parution du numéro dans lequel elles figureront.  Pour les semaines incluant le lundi de Pâques, le 11 novembre et 
les congés statutaires, accordez une journée de surplus.  Pour connaître l’horaire entre Noël et le Jour de l’An s’il vous plaît communiquez 
avec le bureau de La Gazette de l’Ontario au (416) 326-5310 ou par courriel à mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca 

Tarifs publicitaires et soumission de format: 

1) Le tarif publicitaire pour la première insertion envoyée électroniquement est de 75,00$ par espace-colonne jusqu’à un ¼ de page. 

2) Pour chaque insertion supplémentaire commandée en même temps que l’insertion initiale, le tarif est 40,00$ 

3) Les clients peuvent confirmer la publication d’une annonce en visitant le site web de La Gazette de l’Ontario 
www.ontariogazette.gov.on.ca ou en visionnant une copie imprimée à une bibliothèque locale. 

Abonnement: 

Le tarif d’abonnement annuel est de 126,50$ + T.P.S. pour 52 ou 53 numéros hebdomadaires débutant le premier samedi du mois de 
janvier (payable à l’avance)  L’inscription d’un nouvel abonnement au courant de l’année sera calculée de façon proportionnelle pour la 
première année.  Un nouvel abonné peut commander des copies d’éditions précédentes de la Gazette au coût d’une copie individuelle si 
l’inventaire le permet. 

Le remboursement pour l’annulation d’abonnement sera calculé de façon proportionnelle à partir de 50% ou moins selon la date.  Pour 
obtenir de l’information sur l’abonnement ou les commandes s.v.p. téléphonez le (416) 326-5306 durant les heures de bureau. 

Copies individuelles: 

Des copies individuelles de la Gazette peuvent être commandées en direct en ligne au site www.publications.serviceontario.ca ou en 
téléphonant 1-800-668-9938. 

Options de paiement: 

Les paiements peuvent être effectués au moyen de la carte Visa, MasterCard ou Amex, ou chèques ou mandats fait à l’ordre du MINISTRE 
DES FINANCES.  Toute correspondance, notamment les changements d’adresse, doit être adressée à : 

LA GAZETTE DE L’ONTARIO 

50 rue Grosvenor, Toronto (Ontario) M7A 1N8 

Téléphone (416) 326-5306 

Paiement-Annonces: 

Pour le traitement rapide les clients peuvent faire leur paiement au moyen de la carte Visa, MasterCard ou Amex lorsqu’ils soumettrent 
leurs annonces.  Les frais peuvent également être facturés. 

MINISTÈRES DU GOUVERNEMENT DE L’ONTARIO S.V.P. NOTEZ 

Il est possible de payer par carte d’achat du ministère ou par écriture de journal. Les paiements par écriture de journal sont assujettis aux 
exigences de facturation d’IFIS. S.V.P. communiquez avec le bureau de la Gazette au 416 326-5310 ou à mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca.
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The Ontario Gazette is published every Saturday.  Advertisements/notices must be received no later than 3 pm on Thursday, 9 days before 
publication of the issue in which they should appear.  For weeks including Easter Monday, November 11th or a statutory holiday allow an 
extra day.  For the Christmas/New Year holiday schedule please contact the Gazette at (416) 326-5310 or by email at 
mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca 

Advertising rates and submission formats: 

1) For a first insertion electronically submitted the basic rate is $75 up to ¼ page. 

2) For subsequent insertions of the same notice ordered at the same time the rate is $40 each. 

3) Clients may confirm publication of a notice by visiting The Ontario Gazette web site at: www.ontariogazette.gov.on.ca or by viewing 
a printed copy at a local library. 

Subscriptions: 

The annual subscription rate is $126.50 + G.S.T. for 52 or 53 weekly issues beginning the first Saturday in January, payable in advance.  
In-year new subscriptions will be pro-rated for the first year.  A new subscriber may order back issues of the Gazette at the single-copy rate 
as inventory permits. 

Refunds for cancelled subscriptions will be pro-rated from 50% or less depending upon date. For subscription information/orders please 
call (416) 326-5306 during normal business hours. 

Single Copies: 

Individual Gazette copies may be ordered on-line through the website at www.publications.serviceontario.ca or by phone at  
1-800-668-9938. 

Payment Options: 

Subscriptions may be paid by VISA, AMEX or MasterCard or by Cheque or Money order payable to THE MINISTER OF FINANCE. All 
subscription enquiries and correspondence, including address changes, should be mailed to: 

THE ONTARIO GAZETTE 

50 Grosvenor Street, Toronto, Ontario M7A 1N8 

Telephone: (416) 326-5306 

Payment – Notices: 

For fastest processing clients may pay by VISA, AMEX or MasterCard when submitting notices.  Charges may also be invoiced. 

ONTARIO GOVERNMENT MINISTRIES PLEASE NOTE: 

Ministry Purchase Card or Journal Entry.  Journal payments are subject to IFIS requirements. Please contact the Gazette office at 416 326-
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